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1.TE PERG)ITHSHME

1.1 Hyrje

Ky Manual Procedurash (MP) pérshkruan procedurat
e pérgjithshme administrative, financiare dhe teknike
pér veprimtarité e pérgjithshme gé do té kryhen nga
Ministria e Kulturés (MK).

Qéllimi i manualit éshté té pércaktojé politikat,
standardet dhe procedurat gé duhet té ndigen nga
strukturat e Ministrisé sé Kulturés, veprimtaria e té
cilave éshté subjekt i pérmbushjes sé pérgjegjésisé
shtetérore, né ushtrimin e shérbimeve té nevojshme né
fushén e kulturés e té trashégimisé kulturore.

Manualiiprocedurave ofron njé formé unike té rregullave
dhe procedurave qé duhet té ndigen pér planifikimin,
kryerjen, raportimin dhe ndjekjen e praktikave.

Ky manual rezervon té drejtén pér té ndryshuar, rishikuar
ose plotésuar politikat dhe procedurat e pérshkruara né
kété MP, pas miratimit paraprak nga titullarii MK.

Té gjithé punonjésit e MK jané té detyruar té njohin dhe
té zbatojné kéto procedura né punén e tyre.

1.2 Ministria e Kulturés

Ministria e Kulturés, né pérputhje me Kushtetutén
dhe kuadrin ligjor né fuqi, ushtron funksione dhe ka
né kompetencé hartimin dhe ndjekjen e politikave,
pérgatitien e akteve, ligjore dhe nénligjore, si dhe
ushtrimin e shérbimeve té nevojshme né fushén e
kulturés e té trashégimisé kulturore.

1.3. Objektivat e MK

2.

Ministria e Kulturés, né pérputhje me drejtimet
kryesore té politikés sé pérgjithshme shtetérore dhe me
programin e Késhillit té Ministrave, ushtron veprimtariné
e saj né kéto fusha pérgjegjésie shtetérore:

a) Harton, programon dhe zhvillon politikat
kombetare te kultures, té trashégimisé kulturore,
materiale dhe shpirtérore, té rritjes sé tolerancés
fetare e té dialogut kulturor dhe integrimit
kulturor né familjen, evropiane dhe botérore, né
pérputhje me programin e Qeverisé sé Republikés
sé Shqipérisé.

b) Harton dhe bashkérendon punén pér politikat né
fushén e artit e té kulturés népérmjet edukimit té
popullsisé, rijetésimit té vlerave dhe trashégimisé
kulturore, nxitjes sé investimeve, publike dhe
private, né kéta sektoré, monitorimit té ményrés
sé pérdorimit té fondeve publike né mbéshtetje té
zhvillimit kulturor, edukimit né kulturé, mbrojtjes
sé trashégimisé kulturore, ruajtjes dhe vijimésisé sé
tradités sé harmonisé fetare né kulturén shqiptare,
si dhe té bashképunimit rajonal.

¢) Harton politikat, mbrojtése dhe promovuese, pér
trashégiminé kulturore, materiale ose shpirtérore,
si dhe krijon hapésirat e nevojshme, ligjore e
mbéshtetése, pér ruajtjen e kultivimin e kulturés.

d) séshkruar, pér krijimtariné artistike né pérgjithési,
sidhe pér té promovuar arritjet e kulturés shqiptare
e pér té rritur konkurrencén e produktit shqiptar
kulturor pértej kufijve.

e) Harton politika pér ekzistencén e Shqipérisé si
njé partner aktiv né organizatat ndérkombétare,
evropiane dhe rajonale, né fushén e artit e té
kulturés dhe té trashégimisé kulturore, népérmjet
aderimit né institucionet pérkatése.

f)  Udhéheq, programon dhe mbéshtet veprimtarité,
kombétare e ndérkombétare, me qéllim
identifikimin  dhe zhvillimin e tendencave
kulturore, artistike dhe letrare, brenda vendit, si
dhe pérfshirjen e ballafagimin e vlerave mé té mira
kombétare me ato rajonale, si ato té trashéguara
dhe ato bashkékohore dhe pér krijimin e njé
hapésire dialogu mbaréshgiptar dhe té diversitetit
kulturor.

g) Neépérmijet strukturave té varésisé realizon
regjistrimin, mbikéqyrjen dhe monitorimin e
respektimit té té drejtave té autoréve dhe té té
drejtave té tjera, té lidhura me té, nga subjektet,
persona fiziké/juridiké, privaté a publiké, pérdorues
té pronésisé letrare, artistike e shkencore.

h) MK kryen funksione dhe veprimtari té tjera né
pérputhje me ligjin.

1.4 Paanshméria

3. MK ruan paanshmériné né marrédhénien e saj me
partnerét dhe palét e treta, pushtetin vendor, struktura
homologe kombétare dhe ndérkombétare dhe
shogata bashképunuese té fushés sé artit, kulturés dhe
trashégimisé kulturore.

4. MK mbéshtetet ruajtjen e shanseve té barabarta, duke
shmangur ¢do formé apo mjet diskriminimi ose trajtimi
preferencial.

1.5 Transparenca

5. Bazuar né dispozitat Kushtetuese dhe ligjore MK

ndjek nga afér dhe monitoron ¢do nismé té saj dhe
bashképunim me partnerét, duke aplikuar procedura
transparente dhe té kontrollueshme.



1.6 Kosto-Efektshmeéria

6.

MK do té drejtojé té gjithé veprimtariné e saj kundrejt
kostove efektive dhe té matshme dhe do té ndikojé té
zgjerojé dhe ndjek nga afér arritjet dhe efektivitetin e
saj brenda buxhetit té miratuar.

1.7 Qéndrueshméria e Infrastrukturés

7.

MK gjaté identifikimit dhe miratimit té projekteve
dhe nénprojekteve do té kujdeset pér ruajtjen dhe
konsolidimin e infrastrukturés institucionale me géllim
ngritjen e tyre kundrejt parametrave bashkékohoré.

1.8 Programi i Punés dhe Buxheti Vjetor

8.

10.

11.
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Buxheti i shtetit fillon me 1 Janar dhe mbaron me 31
Dhjetor. Plani vjetor i buxhetit akorduar nga MF pér
buxhetin gendror né nivel titulli, kapitulli dhe artikulli,
pérfagéson limitin maksimal té lejuar pér t'u shpenzuar
nga njésité shpenzuese dhe strukturat pérgjegjése pér
thesarin.

Né pérputhje me strategjiné e fushave gqé mbulon
MK, mbéshtetur né programin e Qeverisé, Drejtoria
e Finances (DF) siguron mobilizimin dhe pérdorimin
me eficencé dhe efektivitet té fondeve buxhetore né té
gjitha zérat pér intisticuonet e sistemit té MK.

Buxheti i MK éshté aktualisht i ndaré né 3 programe:
Planifikim, Menaxhim, Administrim: Arti dhe Kultura;
Trashégimia Kulturore dhe Muzeté.

Secili program éshté i ndaré né kapituj dhe zéra,
shpenzimet korente dhe shpenzimet kapitale.



2.STRUKTURA ORGANIZATIVE

12. Ministria e Kulturés funksionon sipas strukturés, a) Funksionet politike

miratuar me urdhér té Kryeministrit “Pér miratimin e i Ministri
strukturés dhe té organikés sé Ministrisé sé Kulturés”. N .
) i ] - ii. Zévendésministri
13. Funksionet né Ministriné e Kulturés jané: politike dhe N
civile iii.Kabineti
iy . . . b) Funksionet administrative: Shérbimi Civil
14. Struktura éshté e ndértuar sipas detyrave funksionale ) . - -
dhe pérbéhet nga: i. Sekretari i Pérgjithshém
ii. Drejtorité e Pérgjithshme
iii: Drejtorité
iv. Sektorét

2.1 STRUKTURA ORGANIZATIVE PASQYROHET NE ORGANIGRAMEN:

Ministri
Zv. Ministri
Sekretarii
Pérgjithshém

Drejtoria e Pérgjithshme e Planifikimit
Strategjik pér Trashégiminé dhe
Diversitetin Kulturor

Drejtoria e Auditit
té Brendshém

Drejtoria e Pérgjithshme e
Shérbimeve Mbéshtetése

Drejtoria e Pérgjithshme e Planifikimit
Strategjik pér Artin dhe Kulturén

Drejtoria e Krijimtarisé
dhe Edukimit

Drejtoria e Krijimtarisé
sé Falés

Drejtoria e Trashégimisé
Kulturore Materiale

Drejtoria e Trashégimisé
Jomateriale dhe
Rijetézimit té

Pérmes Kulturés dhe e Pérkthimit dhe Muzeve N
Cjuhés Shqipe
Sektori i Drejtoriae Sektori i Sektori i
Krijimtarise ) Financés Arkitekturés |t Trashégimisé
Artistike dhe Peisazhit Jomateriale
Sektori
l Buxhetit dhe Sektori |
Sektori i
Statistikes Arkeologjise Sektorii
Edukimit - Trash | Diversitetit ==
Permes Kultures rashegimise |
se Levizshme Kulturor
Sektori i dhe Muzeve
Finances
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Drejtoria Juridike
dhe Marréveshjeve

Drejtoria e Shérbimeve
té Brendshme

Sektori
Juridik dhe
Marreveshjeve

Sektori i
Burimeve Njerezore
Arkiv Protokoll

Sektori i
Prokurimeve

Sektorii
Shérbimeve té
Pérgjithshme

Drejtoria e Integrimit dhe
— Pérafrimit té Legjislacionit

Sektori i Pérafrimit
té Legjislacionit

Sektori i Integrimit,
Bashképunimit Rajonal
e Ndérkombétar,
Projekteve, Fondeve IPA




2.2. Funksionet Politike

15.

16.

17.

Ministri éshté titullar dhe organi i drejtimit politik té
Ministrisé sé Kulturés. Ai ushtron detyrat dhe funksionet
té pércaktuara nga Kushtetuta, Ligji nr. 9000, date
30.01.2003 “Pér organizimin dhe funksionimin e Késhillit té
Ministrave”, si dhe nga legjislacioni né fugqi.

Zévendésministri zévendéson Ministrin sipas Kodit té
Procedurave Administrative. Eshté pjesé e hierarkisé
administrative vetém kur zévendéson Ministrin.

Té punésuarit e kabineteve si: drejtori, késhilltarét
dhe sekretarét, gézojné statusin e funksionarit politik.
Emérimi, lirimi ose shkarkimi i funksionaréve politiké
té ministrisé béhet me Urdhér té Ministrit. Rregullat pér
organizimin dhe funksionimin e kabineteve miratohen
nga Késhilli i Ministrave. Struktura dhe organika e
kabinetit miratohen si pjesé e organizimit té brendshém
té Ministrisé.

2.3. Funksionet Administrative

2.

Shérbimi Civil né Ministri organizohet dhe funksionon
sipas Ligjit nr. 152/2013 “Pér népunésin civil” dhe akteve
nénligjore té dala né zbatim té tij, duke pércaktuar
skemén e administrimit té kétij shérbimi.

Pozicionet e shérbimit civil klasifikohen sipas kategorive,
klasave dhe natyré sé pozicionit. Pozicionet e shérbimit
civil ndahen né kéto kategori:

a. Télartédrejtues TND:

e  Sekretarii Pérgjithshém

e  Drejtor Drejtorie té Pérgjithshém
b. Témesém drejtuesjané Drejtoré Drejtorie
¢ Téulétdrejtuesjané Pérgjegjés Sektori

d. Ekzekutivjané specialistét.

2.4 Sekretari i Pérgjithshém

4.

SekretariiPérgjithshém éshté népunési méilarté civil né
Ministriné e Kulturés. Sekretari i Pérgjithshém ushtron
funksionet e tij né pérputhje me Ligjin nr. 152/2013
“Pér népunésin civil”, Ligjit 90/2012 “Pér organizimin dhe
funksionimin e administratés publike”, dhe ¢do legjislacioni
ne fuqi péraq sa éshté i zbatueshém.

Emérimi, lirimi nga detyra, vlerésimi i punés, paga,
céshtjet pér disiplinén dhe karrierén e Sekretarit te
Pérgjithshém u nénshtrohen dispozitave te pércaktuara
né ligj.

Sekretari i Pérgjithshém, népérmjet ushtrimit te
funksioneve dhe te bashkérendimit te punés sé
strukturave té institucionit, kujdeset dhe siguron
géndrueshmériné dhe vazhdimésiné e veprimtarive
pérkatése té ministrisé me institucionet e tjera.

Sekretari i  Pérgjithshém  kryen detyra  pér
bashkérendimin e strukturave té ministrisé, pérzbatimin
e politikave té miratuara né fushén e veprimtarisé sé saj.
Né pérputhje me kérkesat e parashikuara né ligj dhe
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

aktet e tjera nénligjore, si dhe urdhrat ose detyrat e
marra nga ministri.

Sekretari i Pérgjithshém merr masa pér shfrytézimin e
frytshém té burimeve njerézore, té mjeteve financiare e
burimeve materiale te ministrisé.

Sekretari i Pérgjithshém éshté pérgjegjés pér ndjekjen
dhe mbikéqyrjen e té gjitha ¢éshtjeve pér menaxhimin
e burimeve njerézore te institucionit e né ményré
té vecante, pér zbatimin e dispozitave te ligjit “Pér
népunésin civil” dhe te c¢éshtjeve te tjera lidhur me
personelin. Pér kété gellim ai bashképunon, népérmjet
Sekretarit te Pérgjithshém té Késhillit té Ministrave, me
Departamentin e Administratés Publike, né pérputhje
me aktet normative dhe me udhézimet e nxjerra nga
Késhilli i Ministrave.

Sekretari i Pérgjithshém éshté pérgjegjés pér vlerésimin
dhe parashikimin e nevojave pér trajnim, si dhe bén
planifikimet pér trajnimin e stafit te ministrisé. Sekretari
i Pérgjithshém njofton, ne ményré te vazhdueshme,
népérmjet Sekretarit te Pérgjithshém te Késhillit té
Ministrave, Departamentin e Administratés Publike pér
nevojat pér trajnim dhe ecuriné e veprimtarive trajnuese
ne ministri.

Sekretari i Pérgjithshém éshté pérgjegjés pér
grumbullimin dhe pérditésimin e té dhénave personale
te punonjésve té ministrisé, pér te plotésuar Regjistrin
Kombétar te Administratés Publike.

Sekretari i Pérgjithshém ndjek zbatimin e rregullave té
elitésdhete rregullores sé brendshmetéinstitucionitnga
punonjésit e institucionit, njofton ministrin pér rastet e
shkeljeve, si dhe rekomandon masat e nevojshme.
Sekretari i Pérgjithshém ndjek procesin e pérgatitjes
sé projektakteve normative té fushés sé veprimtarisé
sé ministrisé, mbéshtetur né programet vjetore, te
miratuara nga Késhilli i Ministrave.

Sekretari i Pérgjithshém ka pér detyré pérmirésimin
e standardeve né te gjitha shérbimet e ofruara nga
ministria. Ai pérgatit analiza dhe bén propozime pér
mbarévajtjen e punés se ministrisé.

Né pérputhje me urdhrat dhe detyrat e caktuara nga
ministri, Sekretari i Pérgjithshém pérgatit dhe paraget
raporte pér veprimtariné e institucionit ose pér ¢éshtje
te vecanta.

Pér kontrollin e realizimit té detyrave nga drejtorité
pérkatése, Sekretari i Pérgjithshém kérkon periodikisht
nga titullarét raport me shkrim. Pér analizén e
veprimtarisé sé drejtorive dhe té raporteve té paragitura
prej tyre, ai organizon mbledhjen e titullaréve té
drejtorive, sa heré e cmon ai té nevojshme.

Né rastin e organizimit té mbledhjeve me tematiké
apo problematiké té caktuar, Sekretari i Pérgjithshém
njé dité pérpara zhvillimit té saj, u njofton titullaréve
té drejtorive pérkatése rendin e mbledhjes, orén
dhe vendin e zhvillimit té saj. Titullarét e drejtorive
marrin té gjitha masat pér té siguruar prezencén e tyre
dhe té diskutimit té rendit té mbledhjes. Né rast té
pamundésisé sé pjesémarrjes sé titullarit té drejtorisé
pér arsye shéndetésore apo shérbime jashté ministrisé,



kur éshté e mundur me autorizim té titullarit dhe kur
nuk éshté e mundur me pérgjegjésiné e tij, né mbledhje
drejtoria pérfagésohet nga népunési me pérgjegijési
direkt nén titullarin dhe kur ka disa t€ tillé, ai qé ka né
detyrat funksionale ¢éshtjet e pércaktuara né rendin e
mbledhjes.

18. Pérfagéson Ministriné e Kulturés né mbledhjet
parapérgatitore té Késhillit té Ministrave.

19. Né ményré periodike Sekretari i Pérgjithshém raporton
te Ministri pér punén dhe veprimtariné e aparatit té
Ministrisé sé Kulturés.

20. Propozon strategji qé kané té béjné me drejtimin,
motivimin dhe menaxhimin e personelit té strukturave
té tjera té varésisé.

21. Ndérmerr iniciativa me strukturat e Ministrisé né lidhje
me prezencén dhe disiplinén né puné.

22. Sekretari i Pérgjithshém kryen edhe detyra té tjera té
ngarkuara nga Ministri.

23. Né rast mungese apo paaftésie afatshkurtér Sekretari i
Pérgjithshém zévendésohet, nga njéri prej Drejtoréve té
Pérgjithshém té Ministrisé, sipas Kodit té Procedurave
Administrative.

2.5. Drejtoria e Pérgjithshme e
Planifikimit Strategjik pér Trashégiminé
dhe Diversitetin Kulturor (DPPSTDK)

24. DPPSTDK ka né pérbérje té saj dy drejtori té pérmbajtjes:
Drejtoriae Trashégimisé Kulturore Materiale dhe Muzeve
(DTKMM) dhe Drejtoria e Trashégimisé Jomateriale dhe
Rijetézimit té Gjuhés Shgipe (DTJRCJSH).

25. DPPSTDK pérbén strukturén themeltare t&é MK qé
koordinon veprimtariné dhe aktivitetet e institucioneve
shtéteroré té trashégimisé kulturore né varési té
Ministrisé sé Kulturés pérgjegjése pér ruajtjen,
mbrojtjen, restaurimin, konservimin, inventarizimin,
katalogimin informatik, promovimin e vlerave té
trashégimisé kulturore dhe té diversitetit kulturor.

26. DPPSTDK né pérputhje me programin e Ministrisé sé
Kulturés ka pér mision té hartojé, propozojé dhe zbatojé
politika, programe, plane veprimi, iniciativa, projekte
dhe programe bashképunimi lokale, kombétare dhe
ndérkombétare né funksion té ruajtjes, mbrojtjes,
restaurimit, konservimit dhe menaxhimit té integruar,
inventarizimit dhe promovimit vlerave té vlerave té
trashégimisé dhe diversitetin kulturor.

27. Objekt i Veprimtarisé sé DPPSTDK éshté propozimi,
hartimi dhe zbatimi i politikave dhe drejtimeve
strategjike pér trashégiminé dhe diversitetin kulturor
né funksion té ruajtjes, restaurimit, konservimit té
integruar, inventarizimit dhe promovimit té vlerave
té trashégimisé kulturore dhe diversitetit kulturor me
géllim realizim e objektivave té Ministrisé sé Kulturés
né pérputhje me programin e Qeverisé; Hartimi dhe
propozimi i prioriteve, dhe planveprimit té Ministrisé
sé Kulturés né fushat e saj té pérgjegjésisé né pérputhje
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me programin e Ministrisé sé Kulturés pér trashégiminé
dhe diversitetin kulturor dhe né mbéshtetje té kuadrit
ligior dhe fiskal té zbatueshém; Garantimi i zbatimit,
ngaté gjitha hallkat e sistemit té administratés qendrore
dhe lokale té Ministrisé sé Kulturés pérgjegjése pér
trashégiminé dhe diversitetin kulturor, té pérgjegjésive,
detyrave dhe kompetencave té caktuara né funksionet e
tyre té miratuara.

2.5/1 Drejtovia e Trashégimisé Kulturore Mateviale
dhe Muzeve (DTKMM)

28.

29.

Misioni i DTKMM, né pérputhje me programin e
Ministrisé sé Kulturés, éshté politikébérja né funksion
té gjurmimit, mbrojtjes, konservimit té integruar,
restaurimit, studimit, popullarizimit, inventarizimit dhe
katalogimit informatik té trashégimisé arkitektonike,
peisazhit  kulturor, arkeologjisé, muzeve dhe
trashégimisé kulturore materiale té luajtshme.

Objekt i Veprimtarisé sé DTKMM éshté: Té propozojé
pérmirésime dhe pérditésime té kuadrit ligjor té
trashégimisé kulturore; Té pérmirésojé sistemin e
menaxhimit té institucioneve té trashégimisé kulturore
pérmes bashkérendimit té investimeve, térhegjen e
financimeve té huaja né funksion té restaurimit, dhe
konservimit s€ monumenteve té kulturés, pérmirésimit
té infrastrukturés dhe kapaciteteve té institucioneve
té trashégimisé, pérmirésimit té infrastrukturés dhe
aksesibilitetit né dhe prané gendrave té trashégimisé
kulturore, pargeve kombetare arkeologjiké, muzeve
kombétaré ekzistues dhe krijimit té muzeve té rinj; Té
nxisé, hartojé, bashkérendojé dhe zbatojé programe
edukimi pérmes trashégimisé kulturore; Té propozojé
dhe hartojé platforma pér pérmirésimin e kapaciteteve
profesionale té sistemit té trashégimisé kulturore; Té
monitorojé, koordinojé dhe bashkérendojé veprimtariné
e institucioneve gendrore dhe lokale pérgjegjése pér
administrimin e vlerave té trashégimisé arkitektonike,
arkeologjike, muzeve kombétare dhe objekteve té
|évizshme me vlera té trashégimisé kulturore.

2.5/2 Drejtoria e Trashégimisé Jomateriale
Rijetézimit té Gjuhés Shqipe (DTJRGJSH)

30.

31.

32.

33.

Ka si géllim ruajtjen, mbrojtjen, trajtimin, studimin,
promovimin, inventarizimin dhe katalogimin informatik
té trashégimisé kulturore jomateriale dhe diversitetit
kulturor.

Harton, programon dhe zhvillon politikat kombétare té
kulturés, té trashégimisé kulturore shpirtérore, té rritjes
sé dialogut kulturor dhe integrimit kulturor né familjen,
evropiane dhe botérore, né pérputhje me Konventat
Ndérkombétare dhe programin e Qeverisé sé Republikés
sé Shqipérisé.

Koordinon dhe mbikqyr né proces té ngushté
bashképunimi punén me QKVF, institucionin kryesor
té ruajtjes, mbrojtjes, trajtimit, inventarizimit té
trashégimisé kulturore jomateriale.

Bashkérendon punén pér zbatimin e politikave pér
trashégiminé kulturore jomateriale dhe diversitetin



kulturor midis institucioneve gendrore, institucioneve
té specializuara té varésisé dhe shoqgatave/individéve té
fushés.

2.6 Drejtoria e Pérgjithshme e
Planifikimit Strategjik pér Artin dhe
Kulturén (DPPSAK)

34.

35.

36.

37.

DPPSAK ka né varési té saj dy drejtori: Drejtoria e
Krijimtarisé dhe Edukimit pérmes Kulturés (DKEK) dhe
Drejtoria e Krijimtarisé sé Fjalés dhe Pérkthimit (DKFP).

Qéllimi i DPPSAK éshté hartimi dhe propozimi i
prioriteve, strategjive, planveprimit t¢ MK né fushat
e saj té pérgjegjésisé né pérputhje me kuadrin ligjor
dhe fiskal té zbatueshém, i paré né kéndvéshtrimin e
prioriteteve té Qeverisé dhe acquis communautaire.

Carantimiizbatimit nga té gjitha hallkate administratés
sé MK té pérgjegjésive dhe kompetencave té caktuara
né funksionet e tyre té miratuara.

Realizimi i pérshtatshmeérisé sé legjislacionit né fushén
e artit dhe kulturés me kuadrin ligjor Evropian. Sigurimi
i hartimit dhe zbatimit té politikave né Art-Kulturé,
duke garantuar zhvillim té géndrueshém e afatgjaté
dhe realizim té té gjitha objektivave né pérputhje me
orientimet dhe programin geverisés té MK.

2.6/1 DKEPK

38.

39.

Qéllimi i DKEPK éshté realizimi i politikave kulturore né
mbéshtetje té zhvillimit té krijimtarisé kombétare né té
gjitha fushat dhe né nxitje té edukimit népérmjet artit
e kulturés.

Sigurimi i hartimit dhe zbatimit té politikave né art-
kulturé duke garantuar zhvillim té géndrueshém
e afatgjaté dhe realizim té té gjitha objektivave né
pérputhje me orientimet dhe programin geverisés té
Ministrisé sé kulturés.

2.6/2 DKFP

40.

41.

Qéllimi i DKFP-sé éshté té hartojé dhe zbatojé politika
zhvillimi dhe promovimi né fushén elibrit, bibliotekave
dhe pérkthimit né pérputhje me programin qeverisés.
Kjo drejtori bazuar né legjislacionin né fugi mbéshtet,
orienton, koordinon dhe ndjek ecuriné e zbatimit té
projekteve kulturore né fushén e librit dhe programeve
té informacionit dhe shérbimit né sistemin bibliotekar
né vend. Kjo politiké dhe objektivat gé rrjedhin prej
saj, té ideuara nga nivelet eprore té institucionit para sé
gjithash ndikojné né dobi té intensifikimit, promovimit
dhe njohjes sé vlerave mé pérfagésuese té kulturés sé
shkruarshqipe, té kujtesés kombétare né jetén kulturore
té vendit, si edhe né kalendarin e ngjarjeve kulturore né
rajon, Evropé e mé gjeré.

DKFP monitoron drejtpérsédrejti veprimtariné kulturore
dhe cilésiné e shérbimit ndaj publikut té institucioneve
né varési té MK, si edhe ato veprimtari qé realizohen né
bashképunim me individé té ndryshém apo me grupete
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42.

43.

interesit, veprimtari té cilat jané produkt i politikave té
saj kulturore dhe integruese.

Né bashképunim me strukturat homologe té vendeve
té tjera, ndikon drejtpérsédrejti né ndértimin e
programeve té pérbashkéta né fushén e botimeve,
bibliotekonomisé dhe pérkthimit, me géllim,
koordinimin e métejshém té politikave té integrimit té
kulturés shqiptare né hapésirat ndérkombétare.

Koordinon punén dhe politikat e saj me Késhillin
Kombétar té Librit dhe Nxitjes sé Leximit né R.Sh,
Késhillin Kombétar té Bibliotekave né R.Sh, Bibliotekén
Kombétare té Shqipérisé, Zyrén Shqiptare pér té Drejtén
e Autorit, si edhe mé organizmat dhe grupet e interesit
si Shoqata e Botuesve Shqiptaré, Shogéria e Librit Shqip,
si edhe me komunitetet e krijuesve dhe pérkthyesve
brenda dhe jashté vendit.

2.7 Drejtoria e Pérgjithshme e
Shérbimeve Mbéshtetése

44.

45.

DPSHM ka né varési té saj dy drejtori: Drejtoriné e
Shérbimeve té Brendshme dhe Drejtoriné Juridike dhe
té Marréveshjeve.

DPSHM harton dhe propozon prioritete, strategji,
planveprimi té Ministrisé sé Kulturés né fushat e saj té
pérgjegjésisé né pérputhje me kuadrin ligjor dhe fiskal
té zbatueshém, i paré né kéndvéshtrimin e prioriteteve
té Qeverisé dhe acquis communautaire;Siguron njé
staf té géndrueshém, profesional, bazuar né merité,
integritet dhe paanési politike; Garanton zbatimin nga
té gjitha hallkat e administratés sé Ministrisé sé Kulturés
té pérgjegjésive dhe kompetencave té caktuara né
funksionet e tyre té miratuara.

2.7/1 Drejtoria e Shérbimeve té Brendshme (DSHB)

46.

47.

DSHB menaxhon burimet njerézore té Ministrisé,
siguron zbatimin e politikave jodiskriminuese pér
personelin. Organizon procesin e analizés sé punés, si
dhe hartimin e pérshkrimeve té punés; Bén planifikimin
e nevojave pér personelin; Pérgatit projekt-strukturat
dhe organikat pér aparatin e Ministrisé dhe institucionet
e varésisé. Ndjek procedurat e rekrutimit, si dhe procesin
e vlerésimit té rezultateve né puné té népunésve civilé;

Organizon dhe drejton procesin pér identifikimin e
nevojave pér trajnim té personelit, né bashképunim me
institucionet e tjera dhe ASPA-n; Monitoron zbatimin
e ligjeve té deklarimit té pasurisé dhe konfliktit té
interesave; Siguron qé protokollimi dhe arkivimi i
dokumenteve, éshté kryer né pérputhje me legjislacionin
dhe rregullat né fugi; Siguron mbarévajtjen e eventeve
té organizuara nga Ministria ku pérfshihet suporti
teknik, menaxhimi i hapésirave dhe burimeve njérzore
pér kryerjen e tyre; Siguron gatishmériné e ploté té
mjeteve né dispozicion té Ministrisé, si dhe menaxhon
|évizjet e tyre pér shérbimet e kérkuara nga Drejtorité e
institucionit; Siguron miréfunksionimin e sistemeve dhe



infrastrukturés elektromekanike, hidraulike, ndértimore
té godinés sé Ministris€, si dhe té pajisjeve té tjera qé
jané ne pérdorim né pérputhje me parametrat e duhura;
Siguronmirémbajtjen, pastrimin,transportin,shérbimet
postare dhe korrierét; Evidenton mallrat dhe materialet
né magaziné, dokumentimin e qarkullimit té tyre,
mbajtjen e kartelave dhe rakordimin me kontabilitetin;
Mban marrédhéniet me publikun, adreson problemet
dhe ankesat sipas strukturave pérkatése, dhe merr prej
tyre pérgjigjet pér té interesuarit.

2.7/2 Drejtoria Juridike dhe Marréveshjeve (DJM)

48.

49.

DIM vleréson paraprakisht né bashképunim me
strukturat teknike té Ministrisé, né pérputhje me
rregullat e pércaktuara né VKM nr.584, daté 28.08.2003
“Pér miratimin e rregullores sé Késhillit té Ministrave” (i
ndryshuar) nismatligjore dhe nénligjore gé do té merren
né fushén e veprimtarisé sé Ministrisé dhe mbéshtet
drejtorité né hartimin e kétyre akteve; Garanton pérpara
miratimit urdhrat dhe udhézimet e Ministrit né aspektin
e pérputhshmeérisé ligjore; Harton bazuar né propozimet
teknike té Drejtorive té Politikave projektmarréveshjet
ndérkombétare dypaléshe shumépaléshe té karakterit
teknik, pérfushateveprimtarisé sé MK; Né bashképunim
me drejtorité e politikave, ndjek procesin e pérafrimit té
legjislacionit shgiptar né fushat e pércaktuara né zbatim
té Marréveshjes sé Stabilizim-Asocimit, BE-Shqipéri,
pér MK me acquis communautaire . Pérgatit mendimet
pér akte ligjore dhe nénligjore té cilat i paragiten
pér mendim Ministrisé sé Kulturés nga ministrité e
linjés; Pérfagésimin ligjor té Ministrisé, né céshtjet ku
éshté palé Ministria e Kulturés dhe pérditéson bazén
e té dhénave té ¢éshtjeve gjygésore ku Ministria apo
Institucionet e varésisé jané palé;

Organizon dhe parashikon punén pér realizimin e
prokurimeve té fondeve buxhetore, si dhe pércakton
ményrat mé té mira me té cila Ministria té sigurojé
puné, mallra dhe shérbime cilésore pér pérmbushjen
e nevojave té institucionit duke zbatuar me rigorozitet
Ligjin nr. 9643, daté 20.11.2006 “Pér Prokurimin Publik” i
ndryshuar dhe legjislacionin né fugi; Koordinon té gjitha
fazat e projekteve ku MK éshté financuese ose bashké
financuese.

2.8 Drejtoria e Integrimit dhe Pérafrimit
té Legjislacionit (DIPL)

50.

Qéllimi i DIPL-s éshté pérmbushja e detyrimeve
institucionale gé rrjedhin né zbatim té Planit Kombétar
pér Integrimin Evropian pér fushén e pérgjegjésisé qé
mbuloninstitucioniyné; Programimi,implementimidhe
monitorimi i projekteve té financuara nga Instrumenti
i Asistencés sé Para-Zgjerimit IPA Il 2014 — 2020 né
kuadér té integrimit kulturor; Pérafrimi i legjislacionit
kombétar né fushén e artit, kulturés dhe trashégimisé
kulturore me normat respektive té zbatueshme té
acquis commonauitare;Ri-dimensionimi i bashképunimit
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rajonal dhe ndérkombétar pér forcimin dhe zgjerimin e
vazhdueshém té marrédhénieve kulturore;

2.9 Drejtoria e Financés (DF)

51.

52.

QéllimiiDF éshté marrja e té gjitha masave té nevojshme
pér administrimin, menaxhimin e risqeve, regjistrimin,
kontabilizimin, ekzekutimin, dhe raportimin e té hyrave
dhe té dalave té Ministrisé me géllim pérdorimin me
ekonomi, eficencé dhe efektivitet té fondeve publike.

Synon zbatimin e rregullave dhe ligjeve té menaxhimit
financiar dhe kontrollit, né procesin e menaxhimit té
fondeve publike, né ndjekjen dhe hartimin e kérkesave
buxhetore, detajimin, rialokimin, monitorimin e fondeve
dhe hartimin e llogarisé vjetore té konsoliduar né nivelin
e sistemit té MK.

2.10. Drejtoria e Auditimit té Brendshém
(DAB)

53.

Auditim i brendshém éshté veprimtaria e pavarur qé
siguron menaxhimin dhe késhillon pér veprimtariné
drejtuese, pér pérdorimin efektiv té fondeve dhe
pérmirésimin e veprimtarisé sé subjekteve té audituara,
duke i ndihmuar ato né ményré sistematike dhe té
programuar pér pérmirésimin e pérdorimit efektiv té
fondeve dhe pér té vlerésuar riskun, performancén,
sistemet e kontrollit dhe ato té drejtimit.

54. Auditimi i brendshém mbéshtetet né parimet e

ligishmérisé, pavarésisé, paanésisé dhe fshehtésisé. AB
éshté veprimtari e pavarur nga piképamja funksionale,
vleréson funksionimin e drejtimit financiar dhe sistemin
e kontrollit té brendshém.



3.0 PROCEDURAT EDPPSTDK

3.1. Pérkufizime té Pérgjithshme pér
Trashégiminé Kulturore:

55.

56.

57.

58.

59.

60.

61.

62.

63.

“Fondpublik”itrashégimisékulturoreéshtéfondibuxhetor
qé krijohet nga shteti pér mbéshtetjen e trashégimisé
kulturore né vend, i cili ka rol té drejtépérdrejté né
mbrojtjen, mirémbajtjen dhe promovimin e tashégimsé
kulturore.

“Kolegjiumi” shqyrton dhe vleréson projekte dhe nisma té
paragitura pér mbéshtetje.

“Projekte té financuara” jané projekte té mbéshtetura
financiarisht qé i nénshtrohen procedurés té pércaktuar
né Ligjin pér Artin dhe Kulturén.

“Veprimtari kulturore-artistike té mbéshtetura” jané
nisma pér té cilat MK vé né dispozicion hapésirén
infrastrukturore, si dhe burime njerézore pér realizimin
dhe mbarévajtjen e tyre.

“Késhilli Kombétar i Restaurimit” éshté organ kolegjial
vendimmarrés, qé pérbéhet nga specialisté té fushave
pérkatése, mblidhet periodikisht prané ministrit
pérgjegjés pér trashégiminé kulturore dhe kryesohet
nga Ministri. IMK funksionon né cilésiné e Sekretarisé
Teknike té KKR-sé qé pérgatit rendin e dités sé mbledhjeve
té KKR-sé&, mban proces verbalin e ¢do mbledhjeje,
zbardh dhe njofton vendimet e marra né KKR.

“Késhilli Kombétar i Arkeologjisé” éshté organ kolegjial
vendimmarrés, qé pérbéhet nga specialisté té
fushave pérkatése, i cili mblidhet periodikisht prané
ministrit pérgjegjés pér trashégiminé kulturore dhe
kryesohet nga Ministri. Pérbérja, ményra e funksionimit,
kompetencat dhe shpérblimi i anétaréve té késhillit
pércaktohen me vendim té Késhillit té Ministrave. ASHA
funksionon né cilésiné e Sekretarisé Teknike té KKA-sé qé
pérgatit rendin e dités sé mbledhjeve té KKA-sé, mban
procesverbalin e ¢do mbledhjeje, zbardh dhe njofton
vendimet e marra né KKA.

“Komisioni Shtetéror i Muzeve” éshté organ vendimarrés, i
specializuar né fushén e muzeve, kryetar i té cilit éshté
Ministri i Kulturés. Sektori i Arkeologjisé, Trashégimisé
sé Lévizshme dhe Muzeve né DTKMM funksionon né
cilésiné e Sekretarisé Teknike t& KSHM-sé.

“Bordi Kombétar i Butrintit” éshté organ vendimarrés,
mblidhet periodikisht prané ministrit pérgjegjés pér
trashégiminé kulturore dhe kryesohet nga Ministri.
Sektori i Arkeologjisé, Trashégimisé sé Lévizshme dhe
Muzeve né DTKMM funksionon né cilésiné e Sekretarisé
Teknike té Bordit Kombétar té Butrintit.

“Bordi Kombétar i Parqeve Arkeologjiké” (BKPA) éshté
organ vendimarrés i cili mbikqyr veprimtariné e
ZAKPA-ve dhe strukturave pérkatése prané Drejtorive
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64.

65.

66.

67.

Rajonale té Kulturés Kombétare. BKPA kryesohet nga
ministri pérgjegjés pér trashégiminé kulturore. Sektori i
Arkeologjisé, Trashégimisé sé Lévizshme dhe Muzeve né
DDTMM funksionin né cilésiné e Sekretarisé Teknike té
BKPA-s€.

“Komiteti Kombétar | Trashégimisé Shpirtérore” éshté
organ vendimmarrés i kryesuar nga Ministri i Kulturés.
KKTSH krijohet me Vendim té Késhillit té Ministrave
dhe kryesohet nga ministri pérgjegjés pér trashégiminé
kulturore. Mblidhet periodikisht sipas VKM-sé dhe
trajton problematikat qé lidhen me trashégiminé
kulturorejomateriale. Ka pérbérje akademike, shkencore
dhe administrative.

Sektori i Trashégimisé Kulturore Jomateriale né
DTJRG]SH funksionon né cilésiné e Sekretariatit Teknik
i KKTSH.

“Leje zhvillimi” éshté akti i pércaktimit té kushteve
zhvillimore pér njé parcelé/proné té caktuar, gé shérben
si bazé pér paisjen me leje ndértimi. Leja e zhvillimit
éshté dokumenti i [éshuar nga autoriteti pérgjegjés qé
pércakton kushtet zhvillimore pér njé proné té caktuar.

“Komisioni i Pérhershém i Vlerésimit” éshté organ
vendimmarrés qé ka pér detyré té vlerésojé objektet e
trashégimisé kulturore né pronési private, té luajtshme,
qé dalin jashté territorit té Republikés sé Shqipérisé dhe
t'i rekomandojé ministrit pérgjegjés pér trashégiminé
kulturore dhe né mbéshtetje té aktvlerésimit té
objekteve, té autorizojé ose jo nxjerrjen e tyre jashté
kétij territori. Mbledhjet e Komisionit té Pérhershém
té Vlerésimit zhvillohen né Qendrén Kombétare té
Inventarizimit té Pasurive Kulturore.

3.2. Procedura e organizimit té njé
aktiviteti té DPPSTDK:

68.

Procedura e organizimit té njé aktiviteti éshté si vijon:
a) Hartohet MEMO informuese mbi iniciativén konkrete
me njé parashikim té pérafért financiar drejtuar
Ministrit té Kulturés dhe drejtorive té tjera té ministrisé
gé lidhen direkt ose indirekt me iniciativén. Ministri i
Kulturés shprehet né parim pér mbéshtetjen ose jo té
iniciativés dhe kérkon ngritjen e Kolegjiumit né rast
miratimi. b) Pérbérja e kolegjiumit miratohet me urdhér
ministri. ¢) Kolegjiumi shqyrton pérmbajtjen e projektit
dhe implikimet financiare konkrete dhe shprehet pér
mbéshtetjen financiare té projektit dhe zérat e tij. d)
Vendimi i kolegjiumit nénshkruhet nga anétarét e tij.
e) Pérgatitet nga specialistét e Drejtorisé draft-urdhéri i
Ministrit té Kulturés shogéruar me preventivin pérkatés,
si dhe autorizimin pér nénshkrimin e kontratave dhe



monitorimin e projektit. f) Sé bashku me vendimin dhe
procesverbalin e kolegjiumit i pércillen ministrit pér
miratim. g) Né draft-urdhér siglojné personat pérgjegjés
té Drejtorisé Juridike dhe té Drejtorisé sé Financés.
gj) Pas nénshkrimit té urdhrit nga ana e titullarit té
MK, dokumentacioni i pércillet Drejtorisé sé Financés
pér ekzekutim financiar. h) Drejtoria e Financés kryen
pagesat sipas procedurés pérkatése .

3.3. Procedura pér dhénien e lejes pér
zhvillimin e veprimtarive kulturore-
artistike pér projekte té mbéshtetura
financiarisht ose jo nga MK.

69. Referuar kérkesés sé institucionit/ subjektit/ individit
té paraqitur né MK, pérgatitet draft-urdhéri. Pér
kérkesa té vecanta, draft-urdhéri shogérohet me Memo
informuese drejtuar ministrit. Urdhéri i miratuar i
pércilletinstitucioneve né varési sipas rastit. Institucioni/
kthim pérgjigie né lidhje me miratimin e kérkesés.
Mé pas realizohet nénshkrimi i kontratés nga palét,
sipas delegimit té zbatimit té projektit, si né anén e
pérmbajtjes ashtu edhe até financiare, nga institucioni
kompetentivarésisé sé MK.

3.4. Lévizja e objekteve té Trashégimisé
Kulturore me vlera té zakonshme né
pronési shtetérore brenda dhe jashté
territorit shqiptar.

70. Lévizja e objekteve té trashégimisé kulturore me vlera
té zakonshme brenda dhe jashté territorit shqiptar
béhet sipas procedurés né vijim: a) Referuar kérkesés
sé institucionit/subjektit té interesuar té paragitur né
MK, pérgatitet draft-urdhéri i shogéruar me kartelén\
kartelat pérkatése té objekteve. b) Pér kérkesa té veganta
draft-urdhéri shogérohet me Memo informuese té
hartuar nga DTKMM drejtuar ministrit. ¢) Pas miratimit
nga ministri pérgjegjés pér trashégiminé kulturore,
Urdhéri i miratuar i pércillet institucioneve né varési té
MK, institucioneve shtetérore sipas rastit dhe subjekteve
té interesuara.

3.5. Lévizja e objekteve né pronési
shtetérore me vlera unikale nga njé vend
né tjetrin pér restaurim, studim dhe
ekspozim:

71. Procedura e lévizjes sé objekteve té trashégimisé

kulturore té luajtshme, me vlera té vecanta, kombétare
dhe unikale pér restaurim, studim dhe ekspozim jashté
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territorit té Republikés se Shqipérisé, béhet me vendim
té Késhillit té Ministrave. Procedura pér lévizjen e
objekteve né pronési shtetérore me vlera unikale, nga
njé vend né tjetrin pér restaurim, studim dhe ekspozim
nis me kérkesén prané MK nga institucioni gé aplikon.
Kérkesa shogérohet me dokumentacionin e nevojshém
sipas pikés 2 té Udhézimit nr. 2, daté 18.03.2004 “Pér
procedurat e lévizjes sé objekteve té trashégimisé
kulturore, té luajtshme, me vlera té vecanta, kombétare
dhe unikale pér ruajtjen, restaurimin, studimin dhe
ekspozimin e tyre jashté territorit té Republikés sé
Shqipérisé”.

72. Pas marrjes sé mendimit nga institucioni qé ka né
administrim objektet, DTKMM pérgatit relacionin
dhe projekt-vendimin né bashképunim me drejtoriné
juridike, i cili shogérohet me dokumentacionin sipas
pikés 2 té Udhézimit nr. 2, daté 18.03.2004.

73. Lévizja dhe shogérimi i objekteve brenda territorit té
vendit béhet né bashképunim me Policiné e Shtetit dhe
Drejtoriné e Doganave sipas rastit.

3.6. Lévizja e objekteve né pronési private
jashté territorit té vendit

74. Referuar kérkesés prané MK nga individi apo subjekti
gé aplikon, DTKMM pércjell praktikén prané QKIPK,
institucion i specializuar pér vlerésimin e objekteve té
trashégimisé kulturore.

75. QKIPK bénvlerésimin e objekteve népérmjet Komisionit
té Pérhershém té Vlerésimit pér objektet né pronési
private. Nése Komisioni i Pérhershém i Vlerésimit
té objekteve né pronési private shprehet se objekti
pérbén vlera té vecanta pér trashégiminé kulturore, nuk
miratohet leja pér nxjerrjen jashté territorit té vendit.

76. Nése objekti éshté me vlera té zakonshme, QKIPK
propozon dhénien e lejes pér lévizjen e objekteve.
DTKMM harton urdhérin pérkatés pér miratim nga
ministri pérgjegjés pér trashégiminé kulturore dhe ia
pércjell pér veprim té interesuarve pér regjistrim né
QKIPK.

3.7. Miratimi i formatit dhe cmimit té
biletés hyrése né

Parget Arkeologjiké dhe Muzeté
Kombétar.

77. Referuar kérkesés sé institucionit té shogéruar me
argumentimin pérkatés, paragitur né MK, DPPSTDK
shqyrton kérkesén dhe relacionin argumentues.
Dokumentacioni i sipérpérmendur shogérohet me
Memo drejtuar Ministrit né mbéshtetje osejo té kérkesés
sé institucionit.

78. Né rast miratimi nga ana e Ministrit té kérkesés,
pérgatitet draft-urdhéri pérkastés. Pas miratimit té
urdhérit, ky i fundit protokollohet dhe i pércillet pér
kompetencé dhe zbatim institucionit té interesuar.



3.8. Filmime dhe hulumtime né Fondet
Muzeore dhe Objektet Muzeale.

79.

80.

Referuar kérkesés prané MK nga individi apo subjekti
gé aplikon, DTKMM dérgon kérkesén pér mendim tek
institucioni gé administron kéto fonde.

Né rast miratimi té kérkesés nga institucioni fillon
procedura pér hartimin e urdhérit té ministrit pergjegjés
pér trashégiminé kulturore duke pércaktuar afatet
kohore. Pas miratimit té urdhérit béhet pércjellja e tij
né institucionin qé administron fondet, si dhe vihet né
dijeniiinteresuari.

3.9. Procedura pér hapjen e njé muzeu té
ri privat apo shtetéror

81.

82.

Subjekti/ institucioni i interesuar aplikon prané
Sekretarisé Teknike té KSHM, e cila merr né shqyrtim
kérkesén sébashku me dokumentacionin referuar
kritereve té pércaktuara nga KSHM. Kjo proceduré vijon
me marrjen e mendimit edhe té DTKMM, struktura
pérgjegjése né fushém e muzeve. Mé pas, béhet
prezantimi né KSHM i projektit teknik dhe i atij té
pérmbajtjes sé muzeut té ri. Ky proces ndiget né té gjitha
etapat e zhvillimit té tij deri né plotésimin e detyrave té
[éna nga KSHM, né pérftimin e njé platforme muzeale.

Né rastet e hapjes sé muzeve kombétaré projektvendimi
i pérgatitur nga DTKMM dhe DM pércillet pér miratim
né KM, ndérsa pér muzeté lokalé dhe privaté miratimi
béhet nga KSHM. Pas miratimit, muzeté regjistrohen né
Regjistrin Kombétar té Muzeve.

3.10. Ngritja e grupeve té punés pér
inspektim

83.

Referuar problematikave té ndryshme né institucione té
varésisé apo raste té tjera qé kané lidhje me trashégiminé
kulturore (institucione vendore), DPPSTDK pérgatit
MEMO drejtuar Ministrit né lidhje me problematikén
dhe propozon anétarét e grupit té punés. Né vijim té
miratimit té ministrit pérgatitet urdhéri pérkatés, i cili
pércillet prané specialistéve anétaré té grupit té punés
dhe institucionit/institucioneve objekt i inspektimit.

3.11. Objekte té vecanta té propozuara pér
t'ushpallur Monument Kulture

84.

85.

Referuar kérkesés sé individit/ institucionit/ subjektit té
interesuar (shtetéror dhe privat) té paragitur né MK, kjo
e fundit pércillet pér mendim prané DRKK pérgjegijése
dhe IMK. DRKK dhe IMK pérgatisin relacionin pérkatés
né mbéshtetje ose jo té kérkesés sé paragitur.

Nérastserelacioniargumentuesshprehetné mbéshtetje
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té shpalljes monument kulture i njé objekti té vecanté,
ky i fundit pércillet pér shqyrtim prané Késhillit Shkencor
té IMK dhe mé pas né KKR. Pas shqyrtimit dhe miratimit
né KKR té propozimit, hartohet urdhéri pér shpalljen
monument kulture i kategorisé sé paré ose i kategorisé sé
dyté. Urdhri i miratuar i pércillet institucioneve né varési
sipas rastit dhe subjekteve/institucioneve té interesuara.

3.12. Zonat mbrojtése té objekteve té
vecanta

86.

87.

Referuar kérkekés sé individit/ institucionit/ subjektit té
interesuar (shtetéror dhe privat) té paragitur né MK, kjo
e fundit pércillet pér mendim prané DRKK pérgjegjése
dhe IMK. DRKK dhe IMK pérgatisin relacionin pérkatés
né mbéshtetje ose jo té kérkesés sé paraqitur.

Nérastserelacioniargumentuesshprehetné mbéshtetje
téshpalljes sé zonés sé mbrojtur té objektit té vecanté, ky
i fundit pércillet pér shqyrtim prané Késhillit Shkencor té
IMK dhe mé pas né KKR. Pas shqyrtimit dhe miratimit
né KKR té propozimit, hartohet urdhéri pér shpalljen
e zonés sé mbrojtur té monumentit objekt i kérkesés.
Urdhrii miratuar i pércillet institucioneve né varési sipas
rastit dhe subjekteve/institucioneve té interesuara.

3.14. Heqgja e statusit Monument Kulture
pér objekte té shpallura Monumente
Kulture

88.

89.

Referuar kérkekés sé individit/ institucionit/ subjektit té
interesuar (shtetéror dhe privat) té paragitur né MK, kjo
e fundit pércillet pér mendim prané DRKK pérgjegjése
dhe IMK. DRKK dhe IMK pérgatisin relacionin pérkatés
né mbéshtetje ose jo té kérkesés sé paraqitur.

Nérastserelacioniargumentuesshprehetné mbéshtetje
té hegjes sé statusit monument kulture té njé objekti té
vecanté, ky i fundit pércillet pér shqyrtim prané Késhillit
Shkencor té IMK dhe mé pas né KKR. Pas shqyrtimit dhe
miratimit né KKR té propozimit, hartohet urdhéri pér
hegjen e statusit monument kulture té objektit. Urdhéri
i miratuar i pércillet institucioneve né varési sipas rastit
dhe subjekteve/institucioneve té interesuara.

3.15. Procedura pér ngritjen e grupit pér
vlerésimin e objekteve arkeologjike té
gjetura rastésisht

90.

Referuar kérkesés sé individit/ institucionit/ subjektit
té interesuar (shtetéror dhe privat) té paragitur né
MK, DPPSTDK i propozon ministrit draft-urdhérin pér
ngritjen e Komisionit pér pércaktimin e vlerave (té
trashégimisé kulturore) té objekteve arkeologjike té
gjetura.



91.

Urdhéri i miratuar i pércillet institucioneve dhe té
interesuarve pér njohje dhe zbatim. Komisioni bén
vlerésimin e objekteve dhe i propozon ministrit statusin
e métejshém té tyre.

3.16. Procedura té lidhura me
veprimtariné e KKR-sé.

3.16/1. Ligensimi i personave dhe subjekteve né
fushén e restaurimit

“KKR miraton kriteret pér licensim té subjekteve dhe té
personave fiziké ose juridiké né fushén e restaurimeve

92.

93.

94.

95.

96.

KKR, shqyrton kérkesat pér licencimin e subjekteve
e té personave fiziké a juridiké. Referuar kérkesave té
paragitura béhet verifikimi i dokumentacionit pérkatés
nga Sekretaria Teknike dhe béhet protokollimi i kérkesés
brenda dités.

Sekretaria Teknike e KKR kérkon nga ana e DRKK-ve
zyrtarisht informacion mbi veprimtariné restauruese
té personave té cilét kérkojné té licensohen. Dosja me
informacionin e sipérpérmendur paragitet pér shqyrtim
né Késhillin Shkencor té IMK dhe mé pas né KKR.
KKR-ja, pas shqyrtimit té kérkesave dhe plotésimit té
kushteve dhe kritereve té miratuara pér kété géllim,
i propozon Ministrit pérgjegjés pér trashégiminé
kulturore, licencimin e personave fiziké ose juridiké né
fushén e projektimit apo té restaurimit té objekteve té
trashégimisé kulturore. Ministri i Kulturés me urdhér
zbardh licensén né fushén e restaurimeve.

Shpérndarja e licencave té té interesuarve béhet me
posté ose dorazi nga personeli i Sekretarisé Teknike, jo
mé voné se 30 dité nga marrja e vendimit.

Punimet e restaurimit, té cilat kryhen nga subjektet e
licencuara pér kété géllim, mbikqyren dhe kolaudohen
nga institucionet shtetérore, té specializuara dhe té
ngarkuara me ligj pér mbrojtjen, ruajtjen dhe studimin
e objekteve té trashégimisé kulturore.

3.16/2. Projektet qé shqyrtohen dhe miratohen né
KKR:

97.

Shqyrton dhe miraton projekte restaurimi, rijetézimi,
mirémbajtjeje dhe rikonstruksioni té monumenteve
té kulturés pas shqyrtimit té tyre mé paré né Késhillin
Shkencor té IMK-sé. Projektet e restaurimit dhe
restaurimi i objekteve té trashégimisé kulturore béhet
nga institucione shtetérore té specializuara dhe nga
subjektet e licencuar pér kété géllim. Shqyrton dhe
miraton projekte sipas pércaktimit té nenit 47 té Ligjit
“Pér Trashégiminé Kulturore” i ndryshuar. Shqyrton
dhe miraton kriteret dhe kategorité e projekteve gé
miratohen nga IMK. Shqgyrton dhe miraton plane-
prognozé pér monumentet dhe gendrat historike.
Shqyrton dhe miraton ndryshimet apo shtesa té
projektit gé mund té dalin pérpara apo gjaté kryerjes sé
restaurimit té monumentit té kulturés.
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3.16/3. Procedurat qé paraprijné miratimin né KKR
98. Té gjitha kategorité e projekteve té sipérpérmendura

pércillen né IMK té shogéruara me mendim nga DRKK-
té pérkatése té zonave ku do té kryhet ndérhyrja. Pas
protokollimit né IMK dhe kontrollit té dokumentacionit
pérkatés nga Sekretaria Teknike, dosjet dérgohen pér
shqyrtim dhe mendim né sektorét pérkatés né IMK.

. Rendi i dités, sé bashku me mendimet e sektorit

dhe mendimet e DRKK-ve, paragiten pér shqyrtim
né Késhillin Shkencor té IMK (organ késhillimor
jofunksional). MendimiiKéshillit Shkencor sé bashkume
projektin sipas rendit té dités pércillen pér vendimarrje
né KKR. Pas vendimmarrjes béhet zbardhja e tyre e
cila pércillet drejt subjekteve té interesuara, DRKK-ve
pérkatése dhe njésive vendore pérkatése.

3.16/4. Kompetencat e tjera té KKR.

100.0rganizon konsulta dhe ekspertiza né terren lidhur me

ekzekutimin e vendimeve té KKR; miraton né parim
“Kartén Shqiptare té Restaurimeve” pérpara miratimit
nga Késhilli i Ministrave; miraton né parim studimet
e béra nga institucionet e specializuara pér shpalljen
dhe miratimin e rregulloreve té administrimit té
zonave té pércaktuara né nenin 29 dhe 30 té Ligjit “Pér
Trashégiminé Kulturore’; propozon ndryshime né
legjislacionin pér trashégiminé kulturore; propozon
oponenca kur jané té domosdoshme, pér projekte té
caktuara, si dhe pércakton subjektin qé do té ngarkohet
pér kryerjen e oponencés; shqyrton dhe miraton
propozime pér shpalljen e monumenteve té kulturés
sipas kategorive pérkatése si dhe té zonave té mbrojtura
té monumenteve, té propozuara nga IMK dhe DRKK-té.

3.16/5. Procedurat qé paraprijné miratimin né KKR
pér shpallje Monument Kulture.
101.Referuar kérkesés sé individit/ institucionit/ subjektit

té interesuar (shtetéror dhe privat) té paragitur né IMK
ose MK, kjo e fundit pércillet pér mendim prané DRKK
pérkatése dhe ose IMK. DRKK-té dhe IMK pérgatisin
relacionin pérkatés né mbéshtetje ose jo té kérkesés sé
paragitur. Né rast se relacioni argumentues shprehet né
mbéshtetje té shpalljes monument kulture i njé objekti
té vecanté, ky i fundit pércillet pér shqyrtim prané
Késhillit Shkencor té IMK dhe mé pas né KKR.

102.Pas shqyrtimit dhe miratimit né KKR té propozimit,

DJM né MK harton urdhérin pér shpalljen monument
kulture i kategorisé sé paré ose i kategorisé sé dyté.
Urdhri i miratuar i ministrit pérgjegjés pér trashégiminé
kulturore sé bashku me dokumentacionin shogérues,
i pércillet institucioneve né varési sipas rastit dhe
subjekteve/institucioneve té interesuara.

3.16/6. Procedurat qé paraprijné miratimin né KKR
pér Zonat Mbrojtése té Monumenteve té Kulturés.
103.Referuar kérkesés sé individit/ institucionit/ subjektit

té interesuar (shtetéror dhe privat) té paragitur né IMK
ose MK, kjo e fundit pércillet pér mendim prané DRKK



pérkatése dhe IMK. DRKK dhe IMK pérgatisin relacionin
pérkatés né mbéshtetje osejo té kérkeséssé paragitur. Né
rast se relacioni argumentues shprehet né mbéshtetje té
shpalljes sé zonés sé mbrojtur té objektit té vecanté, ky i
fundit pércillet pér shqyrtim prané Késhillit Shkencor té
IMK dhe mé pas né KKR.

104.Pas shqyrtimit dhe miratimit né KKR té propozimit, DJM
né MK harton urdhérin pérshpalljen e zonés sé mbrojtur
té monumentit objekt i kérkesés. Urdhri i miratuar
i ministrit pérgjegjés pér trashégiminé kulturore sé
bashku me dokumentacionin shogérues i pércillet
institucioneve né varési sipas rastit dhe subjekteve/
institucioneve té interesuara.

3.16/7. Heqja e statusit Monument Kulture pér
objekte té shpallura Monumente Kulture

105.Kérkesa e paragitur né MK nga ana e individit/
institucionit/subjektit (shtetéror apo privat) pér hegjen
e statusit monument kulture té njé objekti té vecanté
pércillet pér mendim prané DRKK pérgjegjése, IMK dhe
Sekretarisé Teknike té KKR. Kéto té fundit pérgatisin
relacionin pérkatés né mbéshtetje ose jo té kérkesés sé
paraqitur. Né rast se relacioni argumentues shprehet né
mbéshtetje té hegjes sé statusit monument kulture té
njé objekti té vecanté, ky i fundit pércillet pér shqyrtim
prané Késhillit Shkencor té IMK dhe mé pas né KKR.

106.Pas shqyrtimit dhe miratimit né KKR té propozimit, DJM
né MK harton urdhérin pér hegjen e statusit monument
kulture té objektit. Urdhriimiratuariministrit pérgjegjés
pér trashégiminé kulturore i pércillet institucioneve
né varési sipas rastit dhe subjekteve/ institucioneve té
interesuara.

3.17 Procedura té lidhura me
veprimtariné e KKA-sé.

3.17/1. Procesi i shqyrtimit té kérkesés pér miratim

projekti né Keéshillin Kombétar té Arkeologjisé

1. Aplikimi pér miratim projektesh

1.1. Kérkesa pér miratim projekti dhe dokumentacioni i
nevojshém sipas listés sé Manualit té Procedurave té
organizimit dhe funksionimit té ASHA, dorézohet né
letér dhe njé pjesé e dokumentave né formatelektronik,
prané protokollit té Agjencisé sé Shérbimit Arkeologjik
qé éshté Sekretaria Teknike e KKA-sé.

2. Kérkesat e depozituara prané ASHA klasifikohen:

2.a. - Kérkesat pér projekte: objekte, rrugé, rriete
infrastrukture té médha etj. (lloji izhvillimit kompleks).

2.a/1. Rrugé, rriete infrastrukture té médha etj, gé zhvillohen
né zona me shtrirje té¢ médha. (lloji i zhvillimit kompleks).

2.a/2. Pér objekte té€ médha.(lloji i zhvillimit kompleks)

té cilat duhet té shogérohen me dokumentacionin e ploté
tekniko-ligjor. Pjesé e kétij dokumentacioni éshté edhe
“Raporti i vézhgimit arkeologjik” i cili mund té kryhet nga
ASHA ose nga individ apo shogéri, té licencuar né fushén e
arkeologjisé.

2.b. - Kérkesat pér projekte: rikonstruksion i rrugéve
ekzistuese, rrijeteve infrastrukturore etj., né zonat “A” dhe
“B’dhe objekte né zonén “B".

2.b/1.Rikonstruksionirrugéve ekzistuese, rrjeteinfrastrukture
etj, qé zhvillohen né zona arkeologjike “A” dhe “B” té qyteteve
dhe Pargeve arkeologjiké, sipas rregulloreve qé gjenden né
VKM-té pérkatése.

2.b/2. Objekte gé zhvillohen né zona arkeologjike “B” té
qyteteve, sipas rregulloreve qé gjenden né VKM-té pérkatése.

2.c. - Kérkesat pér projekte kérkimore-shkencore té
paraqitura nga Instituti iArkeologjisé

Projekte té reja

2.c/1. Konsiderohen projekte té reja, projektet arkeologjike
me karakter kérkimor-shkencor té cilat paraqiten pér heré
té paré pér marrjen e miratimit nga KKA. Dokumentacioni
shogérues pér marrjen e miratimit pér projektet e reja
arkeologjike me karakter kérkimor-shkencor duhet té jeté
konform “Rregullores mbi kriteret e ushtrimit té profesionit
té arkeologut” dhe listés sé Manualit té Procedurave té
organizimit dhe funksionimit té€ ASHA.

Projekte né vazhdim, sistematike

2.c/2. Konsiderohen projekte né vazhdim, sistematike
ato, té cilat kané marré miratimin fillestar né KKA né vitet
paraardhés dhe vazhdojné pér disa vite. Dokumentacioni
shogérues pér marrjen e miratimit pér projektet né vazhdim
sistematike, me karakter kérkimor-shkencor duhet té jeté
konform “Rregullores mbi kriteret e ushtrimit té profesionit té
arkeologut “listés sé Manualit té Procedurave té organizimit
dhe funksionimit té ASHA.

Projekte té pérfunduara

2.¢/3. Konsiderohen projekte té pérfunduara ato, té cilat kané
marré miratimin fillestar né KKA névitet paraardhés dhe kané
pérfunduar. Dokumentacioni shogérues qé do té paragitet né
KKA, pér rezultatet e projekteve té pérfunduara me karakter
kérkimor-shkencor duhet té jeté konform “Rregullores
mbi kriteret e ushtrimit té profesionit té arkeologut» dhe
sipas listés sé Manualit té Procedurave té organizimit dhe
funksionimit té ASHA.

2.d.- Kérkesé pér licenca individuale apo shoqéri
arkeologjike.

Dokumentacionishogérues pérmarrjenelicencésindividuale
apo shoqéri arkeologjike duhet té jeté konform “Rregullores
mbi kriteret e ushtrimit té profesionit té arkeologut
sipas listés sé Manualit té Procedurave té organizimit dhe

funksionimit té ASHA.
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3.17/2. Procedura e aplikimeve pér miratim
projektesh pér objekte té médha, rrugé, rrjete
infrastrukture inxhinierike

* Sipas Manualit té Procedurave té organizimit dhe
funksionimit té ASHA

2.a/1. Rrugé, rrjete infrastrukture té médha etj, gé zhvillohen
né zona me shtrirje té médha (lloji i zhvillimit kompleks)

2.a/2. Pér objekte té médha (lloji i zhvillimit kompleks)

107.Pas protokollimit dhe kalimit té kérkesés tek Drejtori i
Agjencisé sé Shérbimit Arkeologjik, dosja kalon prané
Sektorit té Arkivit dhe Sekretarisé Teknike pér shqyrtim.
Kérkesa duhet té shogérohet me dokumentacionin
e ploté sipas listés sé Manualit té Procedurave
té organizimit dhe funksionimit té ASHA. Dosja
kontrollohet nga specialistijurist i SAST pér té verifikuar
nése ka mangési né dokumentacionin tekniko-ligjor qé
e shogéron até.

108.Specialisti i SAST, né bashképunim me pérgjegjésin e
Sektorit té Arkivés dhe Sekretarisé Teknike, kur véren
mangésiné dokumentacionin e detyrueshém té kérkesés
pér miratim projekti né KKA, brenda 7 ditéve pune,
dérgon né adresé té subjektit aplikues njoftimin me
shkrim, njofton me e-mail ose verbalisht pér mangésité
e dokumentacionit qé e shogérojné até. Né varési té
[lojit té projektit, sipas pércaktimit té |éné edhe né listén
bashkélidhur Manualit té Procedurave té organizimit
dhe funksionimit té ASHA, pércaktohet dokumentacioni
pérfundimtar qé duhet té plotésojé kérkesa. Dosja
mbetet prané Sektorit té Arkivés dhe Sekretarisé Teknike
deri né plotésimin e dokumentacionit tekniko-ligjor té
kérkuar.

109.Né momentin kur dokumentacioni tekniko-ligjor éshté
i rregullt, specialisti dhe pérgjegijési i Sektorit té Arkivés
dhe Sekretarisé Teknike firmosin kartelén shogéruese té
aplikimit, pér té konfirmuar se dokumentacioni éshté i
rregullt. Kérkesa me dosjen e ploté té aplikimit kalon
prané Sektorit té Shpétimit Arkeologjik pér verifikim té
dokumentacionit nga pikpamja arkeologjike.

110.Dosja kalon prané Sektorit té Shpétimit Arkeologjik
pér shqyrtim té “Raportit té Vézhgimit Arkeologjik” té
depozituar, kur ky i fundit éshté kryer nga individé apo
shogéri té licencuara, pér verifikim nése ky raport éshté
konform standardeve té vendosura né Rregulloren
“Kriteret e ushtrimit té profesionit té profesionit té
arkeologut; Kriteret e Gérmimit, Dokumentimit dhe
Arkivimit té té Dhénave dhe Materialeve Arkeologjiké;
Kriteret dhe Procedurat Administrative pér marrjen e
licencave té ushtrimit té profesionit té arkeologut nga
individé dhe shoqéri private”.

111.Sektori i Shpétimit Arkeologjik konfirmon se
dokumentacioni i dosjes sé aplikimit éshté i rregullt
nga piképamja arkeologjike, né kété rast specialisti
dhe pérgjegjési i Sektorit té Shpétimit Arkeologjik
firmosin kartelén shogéruese té aplikimit. Kur “Raporti
i Vézhgimit Arkeologjik” éshté kryer nga SSHA, ai béhet
né 2 kopje (edhe né CD), nga té cilat, njé kopje e tij
mbetet né protokoll, tjetra futet né dosjen e aplikimit
dhe dorézohet prané Sektorit té Arkivés dhe Sekretarisé
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Teknike, pér t'u futur né rendin e dités sé KKA sé radhés.

112.Sektori i Arkivés dhe Sekretarisé Teknike pérgatit
materialin pérmbledhés, rendin e dités, njoftimet pér
anétarét e KKA dhe paragitjen né formé elektronike té
kétij materiali né KKA. Specialisti i Sektorit té Arkivés
dhe Sekretarisé Teknike mban protokollin e mbledhjes
sé KKA dhe sé bashku me pérgjegjésin e kétij sektori
hartojné zbardhjen e vendimeve té saj, té cilat pas
firmosjes nga Kryetari i KKA, brénda 30 ditéve nga data
e marrjes sé vendimeve, i dérgojné ato té shogéruara me
shkresa pércjellése tek subjektet aplikuese, Drejtorité
Rajonale té Kulturés Kombétare (DRKK) pérkatése
si edhe tek Zyra e Administrimit dhe Koordinimit té
Pargeve Arkeologjike (ZAKPA), té zonave ku zhvillohen
projektet.

113.Vendimi béhet né tre kopje origjinale. Njé kopje e
vendimi i dérgohet aplikuesit me shkresé pércjellése,
kopja e dyté vendoset né dosjen e protokollit té
vendimeve, kopja e treté ose fotokopje futet né dosjen e
aplikimit. Vendimet e KKA afishohen né fagen zyrtare té
ASHA nga personi i autorizuar pér mirémbajtjen e késaj
fageje, brénda 5 ditéve pune nga data e zbardhjes sé tyre.

3.17/3. Procedura e aplikimeve pér miratim
projektesh, rikonstruksion i rrugéve ekzistuese,
rrjete infrastrukture etj, qé zhvillohen né zona
arkeologjike “A” dhe “B” té qyteteve dhe parqeve
arkeologjiké

* Sipas Manualit té Procedurave té organizimit dhe
funksionimit té ASHA

2.b/1. Rikonstruksioni i rrugéve ekzistuese, rriete
infrastrukture etj, qé zhvillohen né zona arkeologjike “A” dhe
“B” té qyteteve dhe pargeve arkeologjiké, sipas rregulloreve
gé gjenden né VKM-té pérkatése.

114.Pas protokollimit dhe kalimit té kérkesés tek Drejtori i
Agijencisé sé Shérbimit Arkeologjik, dosja kalon prané
Sektorit té Arkivit dhe Sekretarisé Teknike pér shqyrtim.
Kérkesa duhet té shogérohet me dokumentacionin
e ploté sipas listés sé Manualit té Procedurave
té organizimit dhe funksionimit t¢ ASHA. Dosja
kontrollohet nga specialistijurist i SAST pér té verifikuar
nése ka mangési né dokumentacionin tekniko-ligjor qé
eshogéron até.

115.Specialisti né bashképunim me pérgjegjésin e Sektorit
té Arkivés dhe Sekretarisé Teknike, kur véren mangési né
dokumentacioninedetyrueshémté kérkesés pérmiratim
projekti né KKA, brénda 7 ditéve pune, dérgon né adresé
té subjektit aplikues njoftimin me shkrim, njofton me
e-mail ose verbalisht pér mangésité e dokumentacionit
gé e shogérojné até. Né varési té llojit té projektit, sipas
pércaktimit té |éné edhe né listén bashkélidhur Manualit
té Procedurave té organizimit dhe funksionimit té¢ ASHA,
pércaktohen dokumentacioni pérfundimtar gé duhet
té plotésojé kérkesa. Dosja mbetet prané Sektorit té
Arkivés dhe Sekretarisé Teknike deri né plotésimin e
dokumentacionit tekniko- ligjor té kérkuar.

116.Né momentin kur dokumentacioni tekniko ligjor éshté



i rregullt, specialisti dhe pérgjegjési i Sektorit té Arkivés
dhe Sekretarisé Teknike firmosin kartelén shogéruese
té aplikimit duke konfirmuar se dokumentacioni éshté
i rregullt. Kérkesa kalon prané Sektorit té Shpétimit
Arkeologjik pér verifikim, nése zhvillimi gé do té kryhet
ndodhet brenda zonés arkeologjike “A” dhe “B”. Pas
verifikimit, specialisti dhe pérgjegjési i SSHA firmosin
kartelén shoqgéruese té aplikimit pér té konfirmuar
se zhvillimi, qé do té kryhet, ndodhet brenda kétyre
zonave dhe pérgatisin Poéer Point ku pércaktohet
pozicioni ku zhvillohet projekti, né raport me kufijté
e zonifikimit arkeologjik “A” dhe “B” té qgyteteve dhe
pargeve arkeologjike, sipas rregulloreve gé gjenden né
VKM-té pérkatése. Pas konfirmimit, njé dité pérpara
mbledhjes sé KKA dorézohet prané Sektorit té Arkivés
dhe Sekretarisé Teknike, Poéer Point pér pozicionin ku
zhvillohet projekti, pér paragitje né KKA.

117.Sektori i Arkivés dhe Sekretarisé Teknike pérgatit
materialin pérmbledhés, rendin e dités, njoftimet pér
anétarét e KKA dhe paragitjen né formé elektronike té
kétij materiali né KKA. Specialisti i Sektorit té& Arkivés
dhe Sekretarisé Teknike mban protokollin e mbledhjes
sé KKA, dhe sé bashku me pérgjegjésin e kétij sektori
hartojné zbardhjen e vendimeve té saj té cilat, pas
firmosjes nga Kryetari i KKA, brénda 30 ditéve nga data
e martjes sé vendimeve i dérgojné ato té shogéruara me
shkresa pércjellése tek subjektet aplikuese, Drejtorité
Rajonale té Kulturés Kombétare (DRKK) pérkatése
si edhe tek Zyra e Administrimit dhe Koordinimit té
Pargeve Arkeologjike (ZAKPA), té zonave ku zhvillohen
projektet.

118.Vendimi béhet né tre kopje origjinale. Njé kopje e
vendimi i dérgohet aplikuesit me shkresé pércjellése,
kopja e dyté vendoset né dosjen e protokollit té
vendimeve, kopja e treté ose fotokopje futet né dosjen
e aplikimit. Kéto vendime afishohen né fagen zyrtare té
ASHA nga personi i autorizuar pér mirémbajtjen e késaj
fageje, brénda 5 ditéve pune nga data e zbardhjes sé tyre.

3.17/4. Procedura e aplikimeve pér miratim
projektesh, pér objekte qé zhvillohen né zona
arkeologjike “B” té qyteteve sipas rregulloreve qé
gjenden né VKM-té pérkatése

*Sipas Manualit té Procedurave té organizimit dhe
funksionimit té ASHA

2.b/2. Objekte gé zhvillohen né zona arkeologjike “B” té
qyteteve, sipas rregulloreve gé gjenden né VKM-té pérkatése:

119.Pas protokollimit dhe kalimit té kérkesés tek Drejtori i
Agijencisé sé Shérbimit Arkeologjik, dosja kalon prané
Sektorit té Arkivit dhe Sekretarisé Teknike pér shqyrtim.
Kérkesa duhet té shogérohet me dokumentacionin
e ploté sipas listés sé Manualit té Procedurave té
organizimit dhe funksionimit té€ ASHA, pjesé e sé cilés
éshté edhe konfirmimi se zhvillimi i projektit éshté
konform me instrumentat kombétaré ose vendoré
té planifikimit. Dosja kontrollohet nga specialisti
jurist i SAST pér té verifikuar nése ka mangési né
dokumentacionin tekniko-ligjor qé e shogéron até.

120.Specialisti né bashképunim me pérgjegjésin e Sektorit

té Arkivés dhe Sekretarisé Teknike, kur véren mangési
né dokumentacionin e detyrueshém té kérkesés pér
miratim projekti né KKA, brénda 7 ditéve pune, dérgon
né adresé té subjektit aplikues njoftimin me shkrim,
njofton me e-mail ose verbalisht pér mangésité e
dokumentacionit qé e shogérojné até. Né varési té llojit
té projektit sipas pércaktimit té [éné edhe né listén e
Manualitté Procedurave té organizimit dhe funksionimit
té ASHA, pércaktohen dokumentacioni pérfundimtar gé
duhet té plotésojé kérkesa. Dosja mbetet prané Sektorit
té Arkivés dhe Sekretarisé Teknike deri né plotésimin e
dokumentacionit tekniko-ligjor té kérkuar.

121.Né momentin kur dokumentacioni tekniko-ligjor éshté

i rregullt, specialisti dhe pérgjegijési i Sektorit té Arkivés
dhe Sekretarisé Teknike firmosin kartelén shogéruese
té aplikimit duke konfirmuar se dokumentacioni éshté
i rregullt. Kérkesa kalon prané Sektorit té Shpétimit
Arkeologijik pér verifikim, nése zhvillimi gé do té kryhet
ndodhet brenda zonés arkeologjike “B”. Pas verifikimit,
specialisti dhe pérgjegjési i SSHA firmosin kartelén
shogéruese té aplikimit pér té konfirmuar se zhvillimi gé
do té kryhet ndodhet brenda késaj zone, dhe pérgatisin
Poéer Point ku pércaktohet pozicioni ku zhvillohet
projekti né raport me kufijté e zonifikimit arkeologjik
“B", té qyteteve, sipas rregulloreve qé gjenden né
VKM-té pérkatése. Pas konfirmimit, njé dité pérpara
mbledhjes sé KKA, dorézohet prané Sektorit té Arkivés
dhe Sekretarisé Teknike, Poéer Point pér pozicionin ku
zhvillohet projekti, pér paragitje né KKA.

122.Sektori i Arkivés dhe Sekretarisé Teknike pérgatit

materialin pérmbledhés, rendin e dités, njoftimet pér
anétarét e KKA dhe paragitjen né formé elektronike té
kétij materiali né KKA. Specialisti i Sektorit té Arkivés
dhe Sekretarisé Teknike mban protokollin e mbledhjes
sé KKA, dhe sé bashku me pérgjegjésin e kétij sektori
hartojné zbardhjen e vendimeve té saj, té cilat pas
firmosjes nga Kryetari i KKA, brénda 30 ditéve nga data
e marrjes sé vendimeve, i dérgojné ato té shogéruara me
shkresa pércjellése tek subjektet aplikues dhe DRKK-té
pérkatése, té zonave ku zhvillohen projektet.

123.Vendimi béhet né tre kopje origjinale. Njé kopje e

vendimi i dérgohet aplikuesit me shkresé pércjellése,
kopja e dyté vendoset né dosjen e protokollit té
vendimeve, kopja e treté ose fotokopje futet né dosjen
e aplikimit. Kéto vendime afishohen né fagen zyrtare té
ASHA nga personi i autorizuar pér mirémbajtjen e késaj
fageje, brénda 5 ditéve nga data e zbardhjes sé tyre.

3.17/5. Procedura e aplikimeve pér miratim té
projekteve arkeologjike me karakter kérkimor-
shkencor, paraqitur nga Instituti Arkeologjik (1A)/

Qendvra E Studimeve Albanologjike (QSA) (projekte
té reja; projekte né vazhdim sistematike; projekte té

pérfunduara)
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“Sipas Manualit té Procedurave té organizimit dhe
funksionimit té ASHA

124.Pas protokollimit dhe kalimit té kérkesés tek Drejtori



i Agjencisé sé Shérbimit Arkeologjik, dosja kalon pér
shqyrtim prané Sektorit té Arkivit dhe Sekretarisé
Teknike dhe Sektorit té Shpétimit Arkeologjik. Kérkesa
duhet té shogérohet me dokumentacionin e ploté sipas
listés sé Manualit té Procedurave té organizimit dhe
funksionimit té ASHA. Dosja kontrollohet nga specialisti
jurist i SAST pér té verifikuar nése ka mangési né
dokumentacionin ligjor qé e shogéron até, dhe specialist
arkeolog i SSHA pér té verifikuar nése ka mangési né
dokumentacionin teknik nga piképamja e pérmbushjes
sé detyrimeve tekniko-ligjore né fushén e arkeologjisé.

125.Kur vérehen mangési né dokumentacionin e
detyrueshém tekniko-ligjor té kérkesés pér miratim
projekti kérkimor-shkencor né Késhillin Kombétar té
Arkeologjisé, SAST dhe SSHA, brenda 7 ditéve pune
dérgon né adresé té subjektit aplikues njoftimin me
shkrim, njofton me e-mail ose verbalisht pér mangésité
e dokumentacionit gé e shogérojné até. Dosja mbetet
prané Sektorit té Shpétimit Arkeologjik deri né
plotésimin e dokumentacionit tekniko-ligjor té kérkuar.

126.Né momentin kur dokumentacioni tekniko-ligjor
éshté i rregullt, specialistét e sektoréve pérkatés dhe
pérgjegjésit e tyre firmosin kartelén shoqgéruese té
aplikimit se, dokumentacioni éshté i rregullt dhe
rendisin projektin pér shqyrtim né KKA-né e radhés.

127.Sektori i Arkivés dhe Sekretarisé Teknike pérgatit
materialin pérmbledhés, rendin e dités, njoftimet pér
anétarét e KKA dhe paragitjen né formé elektronike té
kétij materiali né KKA. Specialisti i Sektorit té Arkivés
dhe Sekretarisé Teknike mban protokollin e mbledhjes
sé KKA, dhe sé bashku me pérgjegjésin e kétij sektori
hartojné zbardhjen e vendimeve té saj, té cilat pas
firmosjes nga Kryetari i KKA, brénda 30 ditéve nga data
e marrjes sé vendimeve, i dérgojné ato té shogéruara
me shkresa pércjellése tek IA/QSA, DRKK-té pérkatése si
dhe tek Zyra e Administrimit dhe Koordinimit té Pargeve
Arkeologjike, té zonave ku zhvillohen projektet.

128.Vendimi béhet né tre kopje origjinale. Njé kopje e
vendimi i dérgohet aplikuesit me shkresé pércjellése,
kopja e dyté vendoset né dosjen e protokollit té
vendimeve, kopja e treté ose fotokopje futet né dosjen
e aplikimit. Kéto vendime afishohen né fagen zyrtare té
ASHA nga personi i autorizuar pér mirémbajtjen e késaj
fage, brénda 5 ditéve nga zbardhja e tyre.

3.17/6. Procedura e shqyrtimit té kérkesave pér
Licenca Individuale apo shoqérive né fushén e
arkeologjisé

*Sipas Manualit té Procedurave té organizimit dhe
funksionimit té ASHA

129.Pas protokollimit dhe kalimit té kérkesés tek Drejtori i
Agjencisé sé Shérbimit Arkeologjik, dosja kalon prané
Sektorit té Arkivit dhe Sekretarisé Teknike dhe Sektorit
té Shpétimit Arkeologjik pér shqyrtim. Kérkesa duhet
té shogérohet me dokumentacionin e ploté tekniko-
ligior, konform “Rregullores mbi kriteret e ushtrimit
té profesionit té arkeologut”, sipas listés sé Manualit té
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procedurave té organizimit dhe funksionimit té¢ ASHA.
Dosja kontrollohet nga specialisti jurist i SAST pér té
verifikuar nése ka mangési né dokumentacionin ligjor
gé e shogéron até, dhe specialist arkeolog i SSHA pér té
verifikuar nése ka mangési né dokumentacionin teknik
nga piképamja e pérmbushjes sé detyrimeve tekniko-
ligiore né fushén e arkeologjisé.

130.Kur vérehen mangési né dokumentacionin e

detyrueshém tekniko-ligjor té kérkesés pér miratim té
licencés né Késhillin Kombétar té Arkeologjisé, SAST
dhe SSHA, brénda 7 ditéve pune dérgojné né adresé té
subjektit aplikues njoftimin me shkrim, njoftojné me
email ose verbalisht pér mangésité e dokumentacionit
gé e shogérojné até. Dosja mbetet prané Sektorit
té Shpétimit Arkeologjik deri né plotésimin e
dokumentacionit tekniko-ligjor té kérkuar.

131.Né momentin kur dokumentacioni tekniko-ligjor

éshté i rregullt, specialistét e sektoréve pérkatés dhe
pérgjegjésit e tyre firmosin kartelén shogéruese té
aplikimit se, dokumentacioni éshté i rregullt dhe
rendisin kérkesén pér shqyrtim né KKA-né e radhés.

132.Sektori i Arkivés dhe Sekretarisé Teknike pérgatit

materialin pérmbledhés, rendin e dités, njoftimet pér
anétarét e KKA dhe paragitjen né formé elektronike té
kétij materiali né KKA. Specialisti i Sektorit té Arkivés
dhe Sekretarisé Teknike mban protokollin e mbledhjes
sé KKA, dhe sé bashku me pérgjegjésin e kétij sektori
hartojné zbardhjen e vendimeve té saj, té cilat pas
firmosjes nga Kryetari i KKA, brénda 30 ditéve nga data
e marrjes sé vendimeve i dérgojné ato té shogéruara me
shkresa pércjellése tek subjektet aplikuese.

133.Vendimi béhet né tre kopje origjinale. Njé kopje e

vendimi i dérgohet aplikuesit me shkresé pércjellése,
kopja e dyté vendoset né dosjen e protokollit té
vendimeve, kopja e treté ose fotokopje futet né dosjen
e aplikimit. Kéto vendime afishohen né fagen zyrtare té
ASHA nga personi i autorizuar pér mirémbajtjen e késaj
fageje, brénda 5 ditéve pune nga zbardhja e tyre.

3.17/7. Vendimmarrja pér kérkesén pér miratim
projektesh qé klasifikohen sipas pikés 2, gérmés
a/1dhe gérmés a/2 té Manualit té Procedurave té
Organizimit dhe Funksionimit t¢ ASHA

134.Késhilli Kombétar i Arkeologjisé pas shqyrtimit té

kérkesés pér miratim projektesh gé klasifikohen sipas
pikés 2, gérmat: a/1. Rrugé, rrjete infrastrukture té
médha etj, qé zhvillohen né zona me shtrirje té¢ médha
(Iloji i zhvillimit kompleks), a/2. Pér objekte té médha
(Iloji i zhvillimit kompleks) merr vendim té arsyetuar pér
kérkesén si mé poshté:

Miraton Raportin e Vézhgimit Arkeologjik, té kryer
né kuadér projekteve té mésipérme, duke pércaktuar
institucionin qé duhet té kryejé mbikqyrjen
arkeologjike.

Miraton me kushte Raportin e Vézhgimit Arkeologjik, té
kryer né kuadér projekteve té mésipérme (né rastin kur
nga Vézhgimi Arkeologjik ka gjetje arkeologjike), duke
kérkuar riparagitjen e projektit té ndryshuar pjesérisht



dhe/ose plotésohen kushtet e véna nga vendimi i KKA,
ose vendos kryerjen pérkatésisht té sondazheve né
zonat me gjetje, duke pércaktuar nése do ta kryejé
ASHA apo individ/subjekt i licencuar si edhe lidhjen e
kontratave té bashképunimit.

e Refuzon Raportin e Vézhgimit Arkeologjik, té kryer
né kuadér projekteve té mésipérme, duke kérkuar
riparagitjie té projektit si pasojé e kérkesave té
legjislacionit pér trashégiminé kulturore.

e NésevendimiiKKA shprehet me miratim té Raportit té
Vézhgimit Arkeologjik, té kryer né kuadér projekteve
té mésipérme (né rastet ku nuk ka gjetje arkeologjike),
duke 1éné si detyrim mbikqyrjen e punimeve deri né
pérfundim té gérmimit gjaté fazés sé zbatimit, dosja e
aplikimit e plotésuar arkivohet.

e Nésevendimii KKA shprehet me miratim me kushte té
Raportit té Vézhgimit Arkeologjik, té kryer né kuadér
projekteve té mésipérme (né rastin kur nga Vézhgimi
Arkeologjik ka gjetje arkeologjike) duke kérkuar
riparagitien e projektit té ndryshuar pjesérisht, ose
kryerje té sondazheve arkeologjike, arkivimi kryhet pas
riparagitjes sé ndryshimit apo raportit té sondazheve
né KKA, dhe/ose plotésohen kushtet e véna nga
vendimi i KKA. Pér raportin e sondazheve dhe punimet
e mbikqyrjes arkeologjike hapet njé dosje e re qé
pérmban gjithé materialin gé pasqyron mbikqgyrjen
arkeologjike té objektit, té kryer nga DRKK dhe ASHA,
e cila protokollohet dhe mé pas arkivohet duke iu
bashkélidhur dosjes sé kérkesés pér leje pér projekte té
ndryshme.

e Nése vendimi shprehet me refuzim té projektit té
paraqgitur, si pasojé e kérkesave té legjislacionit pér
trashégiminé kulturore, dosja mbetet pezull deri né
momentin e riparagitjes sé ndryshime té kétij projekti
nga ana e subjektit aplikues.

3.17/8. Vendimmarrja pér kérkesén pér miratim
projektesh qé klasifikohen sipas pikés 2 gérma b/1
té Manualit té Procedurave té Organizimit dhe
Funksionimit té¢ ASHA

135.Késhilli Kombétar i Arkeologjisé pas shqyrtimit té
kérkesés pér miratim projektesh qé klasifikohen
sipas pikés 2, gérma: b/1. Rikonstruksion i rrugéve
ekzistuese, rrjete infrastrukture etj, qé zhvillohen né
zona arkeologjike “A” dhe “B” té qyteteve dhe pargeve
arkeologjikeé, sipas rregulloreve gé gjenden né VKM-té
pérkatése:

e Miraton projektin e paragitur duke pércaktuar
institucionin shtetéror qé do té kryejé mbikqgyrjen
arkeologjike.

e  Miraton me kushte projektin e paragitur, duke kérkuar
riparagitjen e projektit té ndryshuar pjesérisht dhe/
ose plotésohen kushtet e véna nga vendimi i KKA, ose
vendos kryerjen pérkatésisht té sondazheve, né zonat
té caktuara, duke pércaktuar nése do t'i kryejé ASHA
apo institucion tjetér shtetéror.

Refuzon projektin e paragitur, duke kérkuar riparaqitje
té projektit, si pasojé e kérkesave té legjislacionit pér
trashégiminé kulturore.

Nése vendimi i KKA shprehet me miratim té projektit té
paragitur, duke |€né si detyrim mbikqyrjen e punimeve
deri né pérfundim té gérmimit gjaté fazés sé zbatimit,
dosja e aplikimit e plotésuar arkivohet.

Nése vendimi i KKA shprehet me miratim té kushteve
té projektit té paragitur, duke kérkuar riparagitjen e
projektit té ndryshuar pjesérisht, ose vendos kryerjen
e sondazheve né zona té caktuara, arkivimi kryhet pas
riparaqgitjes sé ndryshimit né KKA dhe/ose plotésohen
kushtet e véna nga vendimi i KKA. Pér punimet e
mbikqyrjes hapet njé dosje e re, gé pérmban gjithé
materialin qé pasqyron mbikqyrjen e objektit, té kryer
nga DRKK dhe ASHA, e cila protokollohet dhe mé pas
arkivohet duke iu bashkélidhur dosjes sé kérkesés pér
leje pér projekte té ndryshme.

Nése vendimi shprehet me refuzim té projektit té
paragitur, si pasojé e kérkesave té legjislacionit pér
trashégiminé kulturore, dosja mbetet pezull deri
né momentin e riparagitjes sé ndryshimeve té kétij
projekti nga ana e subjektit aplikues.

3.17/9. Vendimmarrja pér kérkesén pér miratim
projektesh qé klasifikohen sipas pikés 2, gérma
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b/2 té Manualit té Procedurave té Organizimit dhe
Funksionimit t¢ ASHA

136.Késhilli Kombétar i Arkeologjisé pas shqyrtimit té

kérkesés pér miratim projektesh gé klasifikohen sipas
pikés 2, gérmat: b/2. Objekte gé zhvillohen né zona
arkeologjike “B” té qyteteve, sipas rregulloreve qé
gjenden né VKM-té pérkatése:

Miraton né parim projektin e paragitur, duke pércaktuar
institucionin shtetéror qé do té kryejé paraprakisht, para
fillimit té punimeve té zbatimit, sondazhet arkeologjike.

Miraton raportin e sondazheve arkeologjike, né kuadér
té projektit té paraqitur, duke pércaktuar institucionin
shtetéror qé do té realizojé mbikqyrjen arkeologjike.
Nése sipas raportit té sondazheve jané zbuluar gjetje
té réndésisé té vecanté, kérkon kryerjen e gérmimit
arkeologjik té shpétimit, koncepti i té cilit paragitet
né KKAné e radhés. Raporti me rezultatet e dala pas
gérmim-shpétimit arkeologjik paragitet né KKA. Né
varési té kétyre rezultateve, KKA miraton raportin duke
pércaktuar kushtet pér ruajtjen, konservimin, etj., ose
kérkon ndryshimin e projektit.

Refuzon projektin e paragitur duke kérkuar riparagitje
té projektit si pasojé e kérkesave té legjislacionit pér
trashégiminé kulturore.

Nése vendimi i KKA shprehet me miratim té Raportit
té sondazheve arkeologjike, né kuadér té projektit té
paragitur, duke Iéné si detyrim mbikqyrjen e punimeve
ngainstitucionispecializuar shtetéror deri né pérfundim
té gérmimit gjaté fazés sé zbatimit, dosja e aplikimit
e plotésuar arkivohet. Pér Raportin e sondazheve
arkeologjike dhe punimet e mbikqyrjes hapet dosje e re



gé pérmban gjithé materialin gé pasqyron mbikqyrjen e
objektit, té kryer nga institucioni i specializuar shtetéror,
e cila protokollohet dhe mé pas arkivohet duke iu
bashkélidhur dosjes sé kérkesés pér leje pér projekte té
ndryshme.

e Nése vendimi i KKA, pas shqyrtimit té raportit té
sondazheve arkeologjike, shprehet pér kryerjen
e gérmimit arkeologjik té shpétimit, koncepti i tij
paragitet né KKA né e radhés. Raporti me rezultatet e
dala pas gérmim-shpétimit arkeologjik paragitet né
KKA. Nése vendosen kushte pér ruajtjen, konservimin,
dhe bérjen e tyre té vizitueshme, arkivimi i aplikimit pér
miratim projekti kryhet pas kétij vendimi. Pér punimet
e mbikqyrjes sistematike hapet njé dosje e re, e cila
pérmban gjithé materialin qé pasqyron mbikqyrjen
e objektit, té kryer nga institucioni i specializuar
shtetéror, e cila protokollohet dhe mé pas arkivohet
duke iu bashkélidhur dosjes sé kérkesés pér leje pér
projekte té ndryshme. Nése né vendim kérkohet
riparagitje e projektit té ndryshuar pjesérisht, arkivimi
kryhet pas riparagitjes sé ndryshimit né KKA dhe/ose
plotésohen kushtet e véna nga vendimi i KKA-sé. Pér
punimet e mbikqyrjes hapet njé dosje e re qé pérmban
gjithé materialin qé pasqyron mbikqyrjen e objektit,
té kryer nga institucioni i specializuar shtetéror, e cila
protokollohetdhe mé pasarkivohetdukeiubashkélidhur
dosjes sé kérkesés pér leje pér projekte té ndryshme.

e Nése vendimi shprehet me refuzim té projektit té
paragitur, si pasojé e kérkesave té legjislacionit pér
trashégiminé kulturore, dosja mbetet pezull deri né
momentin e riparagitjes sé ndryshimeve té kétij projekti
nga ana e subjektit aplikues.

3.17/10. Vendimmarrja pér kérkesén pér projekte
kérkimore shkencove sipas pikés 2, gérma c té
Manualit té Procedurave té Organizimit dhe
Funksionimit t¢ ASHA

137.Késhilli Kombétar i Arkeologjisé pas shqyrtimit té
kérkesés pér miratim projekte kérkimore shkencore té
paragitura nga Instituti i Arkeologjisé qé klasifikohen
sipas pikés 2, gérmat: Projekte té reja c/1. Konsiderohen
projekte té reja, projektet arkeologjike me karakter
kérkimor-shkencor té cilat paragiten pér heré té paré
né KKA e cila miraton projektin e paragitur, miraton me
kushte projektin e paraqgitur, duke kérkuar plotésimin e
tij, si pasojé e kérkesave té legjislacionit pértrashégiminé
kulturore, refuzon projektin e paragitur.

138.Késhilli Kombétar i Arkeologjisé pas shqyrtimit té
kérkesés pér miratim projektesh kérkimore shkencore
té paragitura nga Instituti i Arkeologjisé gé klasifikohen
sipas pikés 2, gérmat:
Projekte né vazhdim c/2. Konsiderohen projekte né
vazhdim, sistematike té cilat kané marré miratimin
fillestar né KKA né vitet paraardhés. Miraton projektin
né vazhdim, té shogéruar me relacionin e rezultateve
té arritura nga zbatimi i projektit deri né até vit dhe
vazhdimin e tij pér vitin pasardhés; miraton me
kushte relacionin e paragitur, me rezultatet e arritura
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nga zbatimi i projektit deri né até vit, duke kérkuar
plotésimin e tij si pasojé e kérkesave té legjislacionit pér
trashégiminé kulturore, dhe kérkon rishqyrtimin e tij;
Nuk miraton vazhdimin e projektit.

139.KKA pas shqyrtimit té kérkesés pér miratim projektesh

kérkimore-shkencore té paragitura nga Instituti i
Arkeologjisé qé klasifikohen sipas pikés 2, gérmat:
Projekte né vazhdim: c/3. Konsiderohen projekte té
pérfunduara ato, té cilat kané marré miratimin fillestar
né KKA né vitet paraardhés dhe kané pérfunduar.
KKA miraton relacionin e paragitur me rezultatet
pérfundimtare té arritura nga zbatimi i projektit;
miraton me kushte relacionin e paragitur me rezultatet
pérfundimtare té arritura nga zbatimi i projektit dhe
kérkon plotésimin e tij dhe riparagitje né KKA; nése
vendimi i KKA shprehet me miratim té relacionit té
paraqitur, dosja e aplikimit e plotésuar arkivohet;
nése vendimi i KKA shprehet me miratim me kushte
té relacionit té paraqitur, si pasojé e kérkesave té
legjislacionit pér trashégiminé kulturore, arkivimi
kryhet pas riparagitjes sé ndryshimit né KKA dhe/ose
plotésohen kushtet e véna nga vendimi i KKA; nése
vendimi shprehet me refuzim té relacionit té paragitur,
si pasojé e kérkesave té legjislacionit pér trashégiminé
kulturore, dosja me vendimin e refuzimit arkivohet.

3.17/11. Vendimmarrja pér kérkesén pér Licenca
Individuale apo Shoqéri Arkeologjike

140.KKA pas shqyrtimit té kérkesés pér miratim té licencave

individuale apo shoqéri arkeologjike gé klasifikohen
sipas pikés 2 gérma d té Manualit té Procedurave té
organizimit dhe funksionimit té ASHA “Kérkesé pér
licenca individuale apo shoqéri arkeologjike”: Miraton
kérkesén e paragitur; Refuzon kérkesén e paraqitur;
Nése vendimi i KKA shprehet me miratim té kérkesés
pér licencé, té paragitur, dosja e aplikimit e plotésuar
arkivohet; Subjekti pajiset me “faturé pér arkétim’,
me té cilén paraqgitet né Banké pér kryerjen e pagesés
pér marrjen e licencés; Pas depozitimit prané ASHA té
dokumentacionit bankar qé vérteton kryerjen e pagesés,
subjekti pajiset me kopje origjinale té licencés; Nése
vendimi i KKA refuzon kérkesén, dosja e aplikimi me
vendimin e refuzimit arkivohet.

3.17/12. Lidhja e akt-marréveshjeve ndérmjet paléve
141.Né varési té vendimit té KKA dhe né mbéshtetje té Ligjit

Nr. 9048, daté 07.04.2003 “Pér Trashégiminé Kulturore”,
i ndryshuar, si dhe akteve nénligjore né zbatim té tij,
specialistét e sektorit té Sekretarisé Teknike té€ ASHA,
pérgatisin akt-marréveshjen dy ose shumépaléshe, duke
pércaktuar té drejtat dhe detyrimet e paléve sipas rastit
konkret. Kéto aktmarréveshje, mund té jené:

a) Akt-marréveshje mbikéqyrijeje;
b) Akt-marréveshje pér kryerjen e sondazheve
arkeologjike;

c¢) Akt-marréveshje pér gérmime arkeologjike
shpétimi;



142.Draft-et e akt-marréveshjeve jané té vlefshme né
Manualin e Proceduraveté Organizimitdhe Funksionimit
té ASHA.

143.Cdo akt-marréveshje parashikon ngurtésimin e shumés
pér sigurimin e kontratés, e cila citohet né “Rregulloren
mbi kriteret e ushtrimit té profesionit té arkeologut, kriteret
e gérmimit, dokumentimit dhe arkivimit té té dhénave
dhe materialeve arkeologjike, kriteret dhe procedurat
administrative pér marrjen e licencave té ushtrimit té
profesionit té arkeologut nga individé dhe subjekte privaté”,
miratuar me Vendimin Nr. 2, daté 30.01.2009 té Késhillit
Kombétar té Arkeologjis€, si dhe né mbéshtetje té Kodit
Civil té Republikés sé Shqipérisé, neni 659, ku jepet
pérkufizimi i kontratés. Pér vlerén gé investitori duhet té
ngurtésojé pérsigurimin e kontratés, shihet rast pas rasti
névarési té potencialitarkeologjik qé paragesin zonat ku
do té ndértohet.

3.18. Procedura e dhénies sé Lejes sé
Zhvillimit

3.18/1. Leje Zhvillimi, rregullat dhe procedurat e
shqyrtimit té kérkesave pér leje zhvillimi, si dhe
ngritjen e komisionit pér shqyrtimin e tyre.
144.Shqyrtimi i kérkesés sé subjektit qé paragitet né MK
mbi aplikimin pér marrje leje zhvillimi pér struktura
apo punime brenda fushés sé veprimtarisé shtetérore
gé mbulon MK, béhet nga Komisioni Teknik né MK.
Komisioni Teknik merr né shqyrtim kérkesén vetém
pasi ka verifikuar se subjekti ka kryer pagesén pér
“tarifén e aplikimit”, e cila éshté 10.000 (dhjeté mijé) leké,
pavarésisht nga lloji i strukturés pér té cilén kérkohet leje
zhvillimi dhe paguhet pérllogarité MK-sé. Pérshqyrtimin
e kérkesave pér leje zhvillimore dhe pérdorimin pér
struktura apo punime brenda fushés sé veprimtarisé
shtetérore gé mbulon MK, ngrihet “Komisioni Teknik”.

3.18/2. Komisioni Teknik i dhénies sé Leje Zhvillimi

145.Komisioni Teknik asistohet nga Sekretariati Teknik,
i cili pérbéhet nga DTKMM, DKEPK, DKFP dhe D]M.
Pércaktimi i emrave né pérbérje té “Komisionit Teknik”
pér shqyrtimin e kérkesave pér leje zhvillimi né MK
dhe “Sekretariatit Teknik”, béhet népérmjet urdhérit té
Ministrit té Kulturés.

146.Komisioni pérshqyrtimin e kérkesave pérleje zhvillimore
né MK mblidhet me kérkesé té Kryetarit té Komisionit,
sa heré qé kérkohet shqyrtimi i praktikave pér leje
zhvillimore, né zbatim té dispozitave té Ligjit nr.107/2014,
daté 31.07.2014 “Pér planifikimin dhe zhvillimin e territorit”
dhe akteve nénligjore té tij.

147.Né njoftimin e dhéné nga Kryetari pér mbledhjen e
Komisionit jepet axhenda e mbledhjes, vendi, data dhe
ora e zhvillimit. Mbledhja e Komisionit zhvillohet vetém
né rast se jané té pranishém jo mé pak se 5 anétaré té
Komisionit. Pérjashtimisht, né pamundési té pranisé
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sé shumicés sé anétaréve si mé sipér dhe vetém pér
shqyrtimin e kérkesave pér ¢éshtje té formés, mbledhja
mund té kryhet me praniné e jo mé pak se 3 anétaréve té
komisionit sé bashku me Kryetarin.

148.Kryetari i Komisionit cakton njé person né rolin e
sekretarit té kétij Komisioni. Kérkesa pér leje zhvillimore
i dérgohet menjéheré pér shqyrtim Komisionit Teknik.
Brenda 5 (pesé) ditéve pune nga dorézimi i kérkesés,
Komisioni Teknik kryen shqyrtimin e kérkesés pér
¢éshtje té formés.

3.18/3. Dokumentacioni qé duhet paraqitur pér Leje
Zhvillimi

149.Kérkesa pér leje zhvillimore duhet té pérmbajé, sipas
rastit: Kérkesén pér kryerje punimesh té plotésuar, né
¢do pjesé té zbatueshme té saj, nga kérkuesi i lejes
zhvillimore, sipas formularit tip 1 té shtojcés 2 té VKM
nr502, daté 13.07.2011, i ndryshuar; Vértetim nga
Qendra Kombétare e Regjistrimit pér subjektin kérkues
té lejes dhe zbatuesin e punimeve, ku té pasqyrohet
fakti gé nuk jané né gjendje likujdimi apo falimentimi;
Dokumentin gé vérteton pronésiné mbi tokén gé do té
zhvillohet, sipas standarteve té Zyrés sé Regjistrimit
té Pasurive té Paluajtshme (certifikaté pér vértetimin
e pronésisé, kartela e pasurisé sé paluajtshme, harta
treguese e regjistrimit) dhe vértetim nga ZRPP né lidhje
me barrén apo kufizime té mundshme mbi pasuriné
e paluajtshme ku propozohet té zhvillohet; Prokurén
pérmes té cilés pronari, apo pronarét, sipas rastit,
autorizojné kérkuesin e lejes zhvillimore, né rast se
leja nuk kérkohet nga pronaré; Aktin noterial té lidhur
midis zhvilluesit dhe shoqérisé/shogérive zbatuese, si
dhe licencat pér punime zbatimi. Licenca e shoqérisé
zbatuese shogérohet edhe me vértetim nga gjykata,
prokuroria, pérmbarimi dhe inspektoriati ndértimor;
Pozicionin e zhvillimit né kuadér té planeve té miratuara
pér zonén pérkatése; Planin e vendosjes sé strukturés/
strukturave, ku paragiten kufijté e pronave, gjurmét e
rrugéve ekzistuese dhe ato té propozuara nga planet,
distancat, tabela me llogaritjet e ményrés sé zbatimit té
intensitetit dhe té koeficientit té shfrytézimit té tokés pér
ndértesa, rrugé dhe hapésiré publike. Ky plan shogérohet
edhe me rilevimin topogjeodezik, té firmosur nga
organi ose individi me licencé gjeodezike; Vértetim
nga Instituti i Monumenteve té Kulturés nése zona né
té cilén kérkohet leja zhvillimore éshté ose jo pjesé e
ndonjé zoné té mbrojtur nga Ligji pér Trashégiminé
Kulturore; Projektin e ploté arkitektonik pér té gjitha
nivelet e strukturés. Ky projekt pérmban edhe relacionin
shpjegues, ku pérshkruhen edhe rifiniturat; Planin e
lidhjes sé strukturés me infrastrukturat né zoné. Né kété
plan paragiten edhe té gjitha infrastrukturat ekzistuese
né zoné; Projektin e sistemimeve té jashtme, me firmén
origjinale té projektuesve, me kuota altimetrike,
paragitja e zonave té gjelbra, numri dhe lloji i druréve gé
doté mbillen,sidhe projektiisistemimit té ujrave té shiut
dhe lidhja e tij me rrjetin kryesor; Studimet gjeologo-
inxhinierike pér ndértimet me ose mbi 5 kate dhe té
dhénat gjeologjike pér ndértimet nén 5 kate, hidro-



gjeologjike dhe hartasizmologjike. Studimi mikrosizmik
inxhiniero-sizmologjik kérkohet pér ndértimet me ose
mbi 8 kate; Planin e organizimit té punés dhe grafikun
e punimeve e té mbikéqyrjes sé punimeve, me firmén
origjinale té projektuesve. Né planin e organizimit
té punimeve pércaktohen qarté edhe: rrethimi i
sipérfages sé sheshit té kryerjes sé punimeve, vendet e
depozitimit té materialeve, vendi i tabelés informuese té
ndértimit, pozicioni i vingit, depozitat e ujit pér pérdorim
ndértimi, skema e garkullimit té mjeteve té transportit
dhe mbrojtja e sigurimit teknik gjaté ndértimit, né
shkallén 1:500 dhe 1:200; Projekti teknik té zbatimit dhe
preventivin e realizimit té punimeve.

150.Ky Projekt, dorézohet me firmé origjinale té projektuesit,

shogérohet me tabelén e fletéve pérsecilin nga projektet
pérbérése si mé poshté, dhe pérmban: projektin
konstruktiv dhe planin e piketimit té strukturave;
projektin e ploté té ngrohjes dhe ventilimit; projektin
elektrik dhe projektin pér instalimet hidrosanitare;
parashikimin pér vendosjen e kutisé postare; paragitjen
e elementeve té projektit arkitektonik gé lehtésojné
aksesin apo eleminojné pengesat pér pérdorimin e
strukturés nga personat me aftési té kufizuara; projektin
e muzealizimit pér rastin kur leja zhvillimore kérkohet
pérmuze; projektin akustik pér rastin kur leja zhvillimore
kérkohet pér teatér, kinema apo gendér kulturore; tipete
ndarjes funksionale té strukturés, sipas rastit, sipérfaget
pér secilin tip dhe né total, sasiné e njésive té ndarjeve
funksionale, planimetrité pér secilin tip; projektin e
mbrojtjes kundérzjarrit; vértetimin e kryerjes sé pagesés
pér taksat dhe tarifat vendore pér ndértimin dhe/ose
zhvillimin e tokés; vértetimin dhe/ose certifikatat e
kryerjes sé té gjitha pagesave mbi detyrimet e kérkuesit
té lejes zhvillimore; Sipas rastit, dokumentin e miratuar
té Vlerésimit té Ndikimit né Mjedis, né pérputhje me
legjislacionin né fugi; Fotokopje e noterizuar e licencave
té projektuesve si arkitekti, konstruktori, inxhinierét
elektriké, hidro, etj., té vlefshme brenda afatit té
projektimit dhe ndértimit té strukturés; Sipas rastit dhe
llojit té zonés ku do té kryhen punimet, vértetime, leje
ose dokumente té tjera qé kérkohen nga legjislacioni né
fugi pér sektoré apo punime té vecanta, sipas ligjeve té
specifikuar.

3.18/4. Procedura e shqyrtimit té dokumentacionit

151.Né rast se dokumentacioni i kérkesés nuk éshté i ploté,

subjekti njoftohet duke i 1€né njé afat 30-ditor pér
plotésimin e té metave dhe mangésive.

152.Né rast se dokumentacioni i kérkesés éshté i ploté,

MK boton menjéheré kérkesén pér leje né Regjistrin e
Planifikimit té Territorit dhe bashkérendon punén me
bashkiné/komunénkupropozohettékryhetzhvillimi,me
Agjenciné Kombétare té Planifikimit dhe institucionet
e tjera shtetérore dhe/apo operatorét e shérbimeve
publike, sipas nenit 70/16 té Ligjit nr107/2014, daté
31.07.2014 “Pér planifikimin dhe zhvillimin e territorit”, pér
t'usiguruar se kérkesa éshté né pérputhje me zhvillimin
e lejuar né zonén pérkatése.
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153.Komisioni bén afishimin né portalin e MK, té njoftimit

pér kérkesén pér leje zhvillimore. Mbledhja e Komisionit
teknik pér shqyrtimin e kérkesave pér leje zhvillimore né
MK, béhetjo mévoné se1odité nga paraqgitja e dosjes me
té gjitha materialet dhe dokumentacionin pérkatés qé
lidhen dhejané né plotésim té kérkesés sé paraqgitur nga
subjekti pér marrjen e lejes, pérfshiré edhe opinionet e
institucioneve té tjera shtetérore ose, kur vlerésohet e
nevojshme nga eksperté té fushés. Komisioni shqyrton
kérkesén dhe merrvendimin brenda 15 dité pune.

154.Komisioni pér shqyrtimin e kérkesave pér dhénie leje

komplekse zhvillimore pér MK bén trajtimin e ¢éshtjeve
sa vijon: shqyrton kérkesat pér dhénie leje zhvillimore
pér struktura té teatrove, kinemave, biblotekave, muzeve
apo struktura té tjera brenda fushés sé veprimtarisé
shtetérore qé mbulon MK, duke kryer; kontrollin e
rregullshmérisé nga piképamija teknike dhe ligjore té
dokumentacionit gé shogéron aplikimin; vlerésimin e
pérputhshmérisé me instrumentet e planifikimit, mbi
bazén e dokumentacionit té véné né dispozicion nga
njésia gé mbulon fushén pérkatése né MK; mbi bazén
e vlerésimit nga anétarét e Komisionit, si dhe duke
pasur né konsideraté edhe opinionin nga institucionet
e tjera ose eksperté té fushés, Komisioni merr vendimin
pér: i. pranim té kérkesés; ii. refuzim té kérkesés, duke
paragitur te Ministri informacionin me argumentet
pérkatése pér shkaget e refuzimit.

155.Komisioni merr vendim me shumicé votash. Pér cdo

kérkesé gé shqyrtohet, Komisioni harton progesverbalin
pérkatés, i cili duhet té firmoset nga té gjithé anétarét
pjesémarrés né mbledhje. Né rast refuzimi té kérkesés,
MK njofton subjektin aplikues duke dhéné edhe
argumentet pérkatése pér shkaget e refuzimit. Subjekti
aplikues ka té drejtén té aplikojé pérséri pasi té keté
plotésuar mangésité e evidentuara. Kundér vendimit té
Komisionit mund té béhet ankim te Ministri i Kulturés.

3.18/5. Sekretaviati Teknik i KLZH
156.Detyrat e Sekretariatit Teknik té komisionit jané:

Sekretari i Komisionit Teknik pércjell né AKPT pér

progedim té métejshém pér shqyrtim dhe miratim nga

Késhilli Kombétar i Territorit (KKT) dosjen e kérkesés, e

cila pérfshin:

e  propozimin e Ministrit té Kulturés pér shqyrtimin e
kérkesés pér leje;

e njé kopje té vendimit té Komisionit Teknik né lidhje
me kérkesén pér leje;

e dokumentacionin shogérues té kérkesés pér leje.

157.Pas dérgimit né MK té vendimit té KKT-sé pér miratimin

e leje zhvillimit, Sekretariati Teknik pérgatit dokumentin
administrativ teknik pér zbardhjen e lejes, sipas
formularit pérkatés té vendimit nr.502, daté 13.7.20m
té Késhillit té Ministrave "Pér miratimin e rregullores
uniforme té kontrollit té zhvillimit té territorit”, té ndryshuar.
Dokumenti administrativ teknik firmoset nga Ministri i
Kulturés né dy kopje origjinale. Sekretariati i Komisionit
Teknik, népérmjet zyrés sé protokollit té MK, i dorézon
pérfagésuesit ligjor té subjektit aplikues apo té



autorizuarit té tij, njé kopje origjinale té firmosur té
dokumentit administrativ teknik qé i referohet vendimit
té KKT-sé pér miratimin e lejes zhvillimore,jo mé voné se
10 dité nga data e marrjes sé vendimit nga KKT.

158.Leja e pérdorimit, né pérfundim té punimeve, jepet nga
Ministrii Kulturés pas vlerésimit nga Komisioni Teknik té
dokumentacionit té depozituar si vijon: progesverbalit
dhe aktit té kolaudimit, relacionit té mbikéqyrésit
té punimeve, aktet e kontrollit té pérpiluara nga
specialistét e Komisionit Teknik, aktet e kolaudimit
dhe/ose progesverbalet nga institucionet e rrjeteve té
infrastrukturés. Leja e pérdorimit botohet né Regjistrin
e Planifikimit té Territorit.

159.Né rast refuzimi té lejes sé pérdorimit, né zbatim té
pikés 4 té nenit 79 Ligjit nr107/2014, daté 31.07.2014
“Pér planifikimin dhe zhvillimin e territorit”, |éshohet akti
i konstatimit té mospérputhshmérisé, i cili né pjesén
e arsyetimit u referohet dokumenteve té akteve té
kontrollit.

160.Sekretariati i Komisionit Teknik, népérmjet zyrés sé
protokollit né MK, i dorézon pérfagésuesit ligjor té
subjektit aplikues apo té autorizuarit té tij njé kopje
origjinale té dokumentit té lejes sé pérdorimit, té
firmosur nga Ministri. Dosja e ploté e dokumentacionit
té kérkesés pér leje zhvillimi, sé bashku me opinionet
teknike, lejet pérkatese té zhvillimit dhe pérdorimit,
depozitohet né arkivin e MK.

3.19. Projekte Pérfaqésimi té Shqipérisé
né fushén e Trashégimisé Kulturore né
programe dhe veprimtari té réndésishme
ndérkombétare me financim nga buxheti
i MK.

161.Hapat gé ndérmerren pér realizimin e nismave dhe
projekteve té tilla i nénshtrohen procedurés standarte si
vijon: Parashtohet nisma dhe projekt ideja nga Kabineti
i Ministrit, drejtorité e politikave dhe ato té pérmbajtjes,
ose kérkesa e njé individi/ subjektit e paragitur né MK.
Kérkesa shogérohet me Memo informuese drejtuar
Ministrit, sé bashku me té gjithé argumentimin apo
komunikimet elektronike ose shkresore té zhvilluara.

162.Pas miratimit paraprak nga Ministri, pérgatitet draft-
urdhri pér ngritjen e Kolegjiumit qé do té shqyrtojé
projektin dhe dérgohet pér miratim dhe siglim prané
Drejtorisé Juridike.

163.Procedura vijon me mbledhjen e Kolegjiumit dhe
mbajtjen e proces-verbalit nga Kolegjiumi, si dhe
hartohetvendimii Kolegjiumit pér miratimin e projektit,
né aspektin e pérmbajtjes pér sa i pérket pérfagésimit té
trashégimisé kulturore né té, si dhe efekteve financiare,
drejtuar Ministrit.

164. Mé tej pérgatitet draft-urdhri financiar pér miratimin e
projektit, nga drejtoria e pérmbajtjes dhe dérgohet pér
miratim dhesiglim prané Drejtorisé Juridike, né brendési
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té praktikés pérfshihet autorizimi pér delegimin e
firmés sé titullarit, pér nénshkrimin e Kontratés, midis
ministrisé dhe subjekteve, té cilét do té ngarkohen pér
mbarévajtjen e aktivitetit dhe pércaktimin e personave
pjesémarreés.

165.5é fundmi nénshkruhet kontrata nga palét. Né

pérmbyllje té praktikés pérgatitet fleta e inventarit pér té
gjithé praktikén né 3 kopje (protokoll-financé-drejtori).

3.20 Praktika té ndryshme, sipas
kérkesave té ardhura nga drejtorité
brenda Ministrisé:

166.Bazuar né kérkesé, pérgatitet njé Memo informuese
drejtuar eproréve né hierarki, ose dérgohet kérkesa pér
informacion drejtuar institucioneve né varési. Materiali
i pérmbledhur, pérgatitet i ploté prané drejtorisé qé ka
kérkuar informacionin.



4.0. PROCEDURAT EDPPSAK

4.1. Pérkufizime té pérgjithshme:

167.“Fond publik” i artit dhe kulturés éshté fondi buxhetor
gé krijohet nga shteti pér mbéshtetjen e artit dhe té
kulturés né vend, i cili ka rol té drejtépérdrejté né rritjen
e klimés artistike dhe té produktit artistik dhe kulturor.

168.“Kolegjiumi” shqyrton dhe vleréson projekte dhe nisma té
paragitura pér mbéshtetje.

169.“Projekte té financuara” jané projektet e mbéshtetura
financiarishtgé inénshtrohen procedurés té pércaktuar
né ligjin pérartin dhe kulturén.

170.“Veprimtari  kulturore-artistike té mbéshtetura” jané
nisma pér té cilat MK vé né dispozicion hapésirén
infrastrukturore, si dhe burime njerézore pér realizimin
dhe mbarévajtjen e tyre.

4.2. E drejta pér té pérfituar, pérzgjedhja
dhe nisma institucionale

171.Aplikantét, subjektet gé mund té pérfitojné projekte
pérfshijné: Té gjithé personat fiziké juridiké vendas dhe
té huaj qé ushtrojné veprimtari né fushén e prodhimit
dhe té shfagjes sé veprés kulturore artistike né RSH.

172.Subjektet mund té paragesin aplikime prané MK nése
plotésojné kéto kushte: Té jené té regjistruar ligjérisht
si subjekte/persona fiziké apo juridiké; Aplikimi té jeté i
mbéshtetur né kriteret e publikuara dhe té pérditésuara
nga MK.

4.3. Procedura e ndjekur nga drejtoria e
pérmbajtjes pér

mbéshtetje financiare pér projekte me
aplikim.

173.Procedurat dhe rregullat gé ndigen nga individé,
organizata apo grupe interesi pér fonde dhe/ose
mbéshtetje té projekteve népérmjet aplikimit online
dhe offline prané MK pércaktohen né udhézuesin dhe
formularin e aplikimit.

174.Hapat e realizimit jané: Béhet shpallja publike nga
MK né éeb-in zyrtar wwwkultura.gov.al. Kusht i
domosdoshém éshté paragitja e projekt-aplikimit
nga subjektet aplikues, brenda afateve té publikuara.
Pérgatiten relacionet nga specialistét sipas fushés
sé projektit. Zhvillohet mbledhja e shqyrtimit dhe
vlerésimit nga kolegjiumi, té shprehura né procesverbal
dhe vendim. Mé pas pérgatitet pér miratim Urdhri i
Ministrit pér financim dhe mbéshtetje té projekteve
me aplikim dhe vijohet me nénshkrimin e kontratave
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me fituesit. Monitorimi i zbatimit té kontratave dhe
realizimit té aktiviteteve, kryhet nga specialisté té
fushés. Né pérfundim té aktivitetit/projektit pérgatitet
relacioni i monitorimit nga drejtoria e pérmbajtjes.
Praktika mbyllet me shkresén pércjellése drejtuar
Drejtorisé sé Financés, me té gjitha materialet financiare
dhe promovuese té aktivitetit.

4.4.Skema té tjera vlerésimi né gjini té
ndryshme té artit dhe kulturés.

175.MK né zbatim té politikave té saj, organizon konkurse
kombétare dhe skema té tjera vlerésimi né gjini té
ndryshme té artit dhe kulturés.

176.Inkurajon dhe orienton projekte gé nxisin dhe
promovojné krijimtariné artistike té tradités kombétare
si festivale, konkurse kombétare, veprimtarijubilare dhe
botime kolanash dhe vepra specifike qé kané né fokus
inovacion, edukim dhe kreativitetin bashkékohor si
dhe promovimin e trashégimisé kulturore. Administron
dhe planifikon fondin publik té artit dhe kulturés sipas
fushave dhe gjinive specifike.

4.5. Procedura pér dhénien e lejes pér
zhvillimin e veprimtarive

apo projekteve té ndryshme me
partneritetin e MK.

177.Né rastet e nismés sé ndérmarré nga drejtorité e
pérmbajtjes projekti realizohet kundrejt procedurés sé
parashikuar né ligj, népérmijet kolegjiumeve.

178.Pér kérkesa té veganta praktika shogérohet me Memo
informuese drejtuar Ministrit, sé bashku me té gjithé
dokumentacionin ligjor, pér vijim té procedurés dhe
ngritjen e kolegjiumit.

179.Né vijim nga drejtoria e pérmbajtjes pérgatitet draft-
urdhri pér ngritjen e kolegjiumit, gé do té shqyrtojé
projektin, dhe dérgohet pér miratim dhe siglim prané
Drejtorisé Juridike.

180.Gjaté procesit té vlerésimit dhe gjykimit té praktikés sé
paraqitur, kolegjiumi mban proces-verbalin pérkatés
dhe paraget vendimin e argumentuar né aspektin e
pérmbajtjes dhe até financiar prané Ministrit.

181.Mé pas pérgatitet draft-urdhéri financiar pér miratimin
e projektit, nga drejtoria e pérmbajtjes dhe dérgohet
pér miratim dhe siglim prané Drejtorisé Juridike dhe tek
Ministri, ku té pérmbahet edhe autorizimi pér delegimin
e firmés sé titullarit, pér nénshkrimin e kontratés, midis
ministrisé dhe subjektit aplikues.



182.Realizohet nénshkrimi i kontratés nga palét.

183.Pércaktohet delegimi i monitorimit té zbatimit té
projektit, si né anén e pérmbajtjes ashtu edhe até
financiare, nga Ministria e Kulturés apo institucioni
kompetent i varésisé sé MK.

184.Dokumentacioni depozitohet i inventarizuar né 3 kopje
né protokoll- financé-drejtori.

4.6. Lévizja e objekteve té veprave té artit
(nga njé institucion né tjetrin pér arsye té
ndryshme) dhe jashté territorit shqiptar.

185.Lejimi i lévizjes sé objekteve bibliotekare nga njé
institucion né tjetrin pérarsye té ndryshme, si dhe jashté
territorit té Republikés sé Shqipérisé éshté kompetencé
e Bibliotekés Kombétare (BK).

186.BK dhe sistemi bibliotekar né vend, bazuar né ligjin
pérkatés kryen marrédhénie shkémbimi e huazimi me
bibliotekat e tjera té vendit né shérbim té plotésimit té
kérkesave té lexuesve.

187.Kéto institucione hyjné né marrédhénie shkémbimi
dhe huazimi me bibliotekat homologe né pérputhje me
rregullat e bashképunimit bibliotekar ndérkombétar.

188.Pér kété aspekt BK raporton mbi veprimtariné e saj
kulturore dhe shkencore né shérbim té publikut, prané
Ministrisé sé Kulturés si institucion qé organizohet dhe
funksionon nén autoritetin e késaj ministrie.

4.7.Lévizja e objekteve té veprave té artit
(nga njé institucion né tjetrin pér arsye té
ndryshme) dhe jashté territorit shqiptar

189.Pér lejimin e |évizjeve té veprave té artit GKA institucion
i specializuar pér veprat e artit pamor, paraget kérkesén
né MK. Mé pas drejtoria e pérmbajtjes pérgatit draft-
urdhérin e shogéruar me kartelén\kartelat pérkatése té
objekteve. Urdhri i miratuar i pércillet institucionit né
varési, sipas rastit dhe subjekteve té interesuara.

4.8. Projekte pérfagésimi té shqipérisé
dhe kulturés sé shkruar shqipe, né
programe dhe veprimtari té réndésishme
ndérkombétare

190.Hapat qé ndérmerren pér realizimin e nismave dhe
projekteve tétillainénshtrohen procedurés standarte sa
vijon: Parashtohet nisma dhe projekt ideja nga Kabineti
i Ministrit, drejtorité e politikave dhe ato té pérmbajtjes,
ose kérkesa e njé individi/ subjektit e paragitur né MK..
Kérkesa shogérohet me Memo informuese drejtuar
Ministrit, sé bashku me té gjithé argumentimin apo
komunikimet elektronike ose shkresore té zhvilluara.
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Pas miratimit paraprak nga Ministri, pérgatitet draft-
urdhri pér ngritjen e kolegjiumit qé do té shqyrtojé
projektin dhe dérgohet pér miratim dhe siglim prané
Drejtorisé Juridike.

191.Procedura vijon me mbledhjen e kolegjiumit dhe
mbajtjen e proces-verbalit nga kolegjiumi, si dhe
hartohet vendimi i kolegjiumit pér miratimin e projektit,
né aspektin e pérmbajtjes pér sa i pérket pérfagésimit
té artit shqiptar né veprimtari té ndryshme, si dhe
efekteve financiare, drejtuar Ministrit. Mé tej pérgatitet
draft-urdhri financiar pér miratimin e projektit, nga
drejtoria e pérmbajtjes dhe dérgohet pér miratim dhe
siglim prané Drejtorisé Juridike, né brendési té praktikés
pérfshihet autorizimi pér delegimin e firmés sé titullarit,
pér nénshkrimin e kontratés, midis ministrisé dhe
subjekteve té cilét do té ngarkohen pér mbarévajtjen
e veprimtarisé dhe pércaktimin e artistéve pjesémarreés.
Sé fundmi kalohet né nénshkrimin e kontratés nga
palét/ose delegimi i zbatimit té projektit si né anén e
pérmbajtjes ashtu edhe até financiare nga institucioni
i varésisé sé MK. Né pérmbyllje té praktikés pérgatitet
fleta e inventarit pér té gjithé praktikén né 3 kopje
(protokoll-financé-drejtori)

4.9. Praktika té ndryshme, sipas
kérkesave té ardhura nga drejtorité
brenda Ministrisé:

192.Bazuar né kérkesé, pérgatitet njé Memo informuese
drejtuar eproréve né hierarki, ose dérgohet kérkesa pér
informacion drejtuar institucioneve né varési.

193.Materiali i pérmbledhur, pérgatitet i ploté prané
drejtorisé qé ka kérkuar informacionin.

4.10.Vénia né dispozicion e sallave té
institucioneve té varésisé dhe MK.

194.Pér vénien né dispozicion té sallave té institucioneve
té varésisé apo MK, depozitohet prané autoriteteve
pérgjegjése kérkesa e individit/institucionit/subjektit té
interesuar.

195.Népérmjet njé Memoje informuese, drejtoria pérkatése i
drejtohet pér miratim Ministrit, shogéruar me projektin
ose kérkesén respektive.

196.Pas vlerésimit té kérkesés pérgatitet shkresa drejtuar
institucionit té varésisé né lidhje me mundésiné e
realizimit té kérkesés né ambientet e institucionit
pérkatés, pa cénuar programin dhe veprimtariné e vet
institucionit.

197.Mé pas informohet pala e interesuar lidhur me
vendimimarrjen pér realizimin e kéresés sé tij.



4.11. Procedura pér dhénien e lejes pér
zhvillimin e veprimtarive kulturore-
artistike pér projekte té mbéshtetura nga
MK.

198.Referuar kérkesés sé subjektit/individit té paragitur né
MK, pérgatitet draft-urdhéri i shogéruar me kontratén
tip té miratuar. Pér kérkesa té vecanta draft-urdhri
shogérohet me Memo informuese drejtuar Ministres.
Urdhri i miratuar i pércillet institucioneve né varési
sipas rastit dhe individéve/shogatave té interesuara.
Mé pas realizohet nénshkrimi i kontratés nga palét,
sipas delegimit té zbatimit té projektit, si né anén e
pérmbajtjes ashtu edhe até financiare, nga institucioni
kompetent i varésisé sé MK.

4.12. Procedura pér dhénien e lejes pér
zhvillimin e veprimtarive kulturore -
artistike pér projekte té pambéshtetura
financiarisht nga MK.

199.Referuar kérkesés sé subjektit/individit té paragitur né
MK, pérgatitet draft-urdhéri i shogéruar me kontratén
tip té miratuar. Pér kérkesa té vecanta draft-urdhri
shogérohet me Memo informuese drejtuar Ministres.
Urdhri i miratuar i pércillet institucioneve né varési
sipas rastit dhe individéve/shogatave té interesuara.
Mé pas realizohet nénshkrimi i kontratés nga palét,
sipas delegimit té zbatimit té projektit, si né anén e
pérmbajtjes ashtu edhe até financiare, nga Institucioni
kompetent i varésisé sé MK.

4.13. Lévizja e objekteve té Trashégimisé
Kulturore té zakonshme brenda dhe
jashté territorit shqiptar.

200.Lévizja e objekteve té trashégimisé kulturore me vlera
té zakonshme brenda dhe jashté territorit shqiptar
béhet sipas procedurés né vijim: a) Referuar kérkesés
sé individit/ institucionit/subjektit té paragitur né MK,
pérgatitetdraft-urdhritishogéruarme kartelén\kartelat
pérkatése té objekteve. b) Pér kérkesa té vecanta draft-
urdhri shogérohet me Memo informuese drejtuar
Ministres. ¢) Pas miratimit nga titullari i institucionit,
urdhri i miratuar i pércillet institucioneve né varési sipas
rastit dhe subjekteve té interesuara.
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4.14.Lévizja e objekteve né pronési
shtetérore me vlera unikale nga njé vend
né tjetrin pér efekt ekspozimi

201.Procedura pér lévizien e objekteve né pronési
shtetérore me vlera unikale, nga njé vend né tjetrin
pér efekt ekspozimi fillon me kérkesén prané MK nga
institucioni qé aplikon.

202.Pas marrjes sé mendimit ndaj institucionit gé ka
objektin né administrim, pérgatitet relacioni dhe
projekt-vendimi né bashképunim medrejtorinéjuridike,
e cila pérfshin té gjithé dokumentacionin dhe kartelat
e objekteve té pérgatitura nga QKIPK, siguracioni i
objekteve, dhe procedura e lévizjes dhe shogérimit me
Policiné e Shtetit dhe Drejtoriné e Doganave sipas rastit.

4.15. Lévizja e objekteve né pronési
private jashté territorit té vendit

203.Referuar kérkesés prané MK nga individi apo subjekti
gé aplikon, DTMM dérgon praktikén prané QKIPK,
institucion i specializuar. QKIPK bén vlerésimin e
objekteve népérmjet KPV. Nése Komisioni i Pérhershém
i Vlerésimit shprehet qé objekti pérbén vleraté vecanta
pér trashégiminé kulturore, nuk aprovohet leja pér
nxjerrjen jashté territorit té vendit. Nése objekti éshté
me vlera te zakonshme QKIPK propozon dhénien e lejes
pér |évizjen e objekteve nga Ministri i Kulturés. DTMM
harton urdhérin pérkatés dhe ia pércjell pér veprim té
interesuaréve dhe pér regjistrim né QKIPK.



5.0. EDRE]JTA PER TE PERFITUAR, PERZGJEDHJA
DHE NISMA INSTITUCIONALE

204.Aplikantét, subjektet private qé mund té pérfitojné
projekte pérfshijné nga fondi jané: Té gjithé personat
fizikéjuridiké vendas dhe té huaj qé ushtrojné veprimtari
né fushén e prodhimit dhe té shfagjes sé veprés kulturore
artistike né RSH.

205.Subjektet mund té paragesin aplikime prané MK nése
plotésojné kushtet: Té jené té regjistruar ligjérisht si
subjekte/persona fiziké apo juridiké; Aplikimi té jeté i
mbéshtetur né kriteret e publikuara dhe té pérditésuara
nga MK.

5.1. Procedura e ndjekur nga Drejtoria e
Pérmbajtjes pér Mbéshtetje Financiare
pér projekte me aplikim.

206.Procedurat dhe rregullat qé ndigen nga individé,
organizata apo grupe interesi pér fonde dhe/ose
mbéshtetje té projekteve népérmijet aplikimit online
dhe offline prané MK pércaktohen né udhézuesin dhe
formularin e aplikimit.

5.2. Hapat e realizimit

1. Béhet shpallja publike nga MK né web-in zyrtar

www.kultura.gov.al.

Kusht i domosdoshém éshté paragitja e projekt-
aplikimit nga subjektet aplikues, brenda afateve té
publikuara.

Pérgatiten relacionet nga specialistét pér ¢do projekt
sipas fushés sé projektit. Zhvillohet mbledhja e
shqyrtimit dhe vlerésimit nga kolegjiumi i ngritur
pér kété géllim, té shprehura né procesverbalin dhe
vendimin e kolegjiumit.

Mé pas pérgatitet pér miratim Urdhéri i Ministrit pér
financim dhe mbéshtetje té projekteve me aplikim gé
nénshkruhet nga Ministri i Kulturés.

Nénshkruhet kontrata me aplikantin fitues.
Monitorimi i zbatimit té kontratave dhe realizimit té
aktiviteteve, kryhet nga specialisté té fushés, pjesétaré
té drejtorisé pérkatése gé mbulon fushéne projektit.
Né pérfundim té aktivitetit/projektit pérgatitet
relacioni i monitorimit nga drejtoria e pérmbajtjes.
Praktika nga drejtoria e pérmbajtjes mbyllet me

dérgimin né ményré zyrtare té dokumentacionit té
mésipérm né Drejtoriné e Financés.
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5.4.Skema té tjera financimi té
aktiviteteve né fushén e Artitdhe
Trashégimisé Kulturore

207.Né zbatim té politikave té MK, si dhe né bashképunim
me institucionet né varési té MK, organizon aktivitete
kombétare né fushén e trashégimisé kulturore dhe
diversitetit kulturor gé kané fokus mbrojtjen dhe ruajtjen
e trashégimisé materiale e jomateriale, inovacionin,
edukimin pérmes trashégimisé dhe kreativitetin.

208.Administron dhe planifikon fondin publik té artit dhe
kulturés sipas fushave dhe gjinive specifike.

5.5. Aplikim pér financim

UDHEZUESI | MK PER THIRRJEN PER PROJEKT-PROPOZIME
ART, KULTURE DHE TRASHEGIMI

Kush mund té aplikojé?

e  Mund té aplikojné individé dhe organizata.

e Individi pérfagéson njé person fizik, g& mund té jeté:

artist, kurator, shkrimtar, producent, promovues
i artit dhe kulturés, si dhe té tjeré qé artin dhe
kulturén i kané té pérfshira né veprimtarité e tyre.
Organizata pérfagéson njé person juridik privat, si
p.sh., shogéri, shoqgaté, fondacion etj.
A mund té aplikojé njé individ ose njé organizaté qé nuk
éshté subjekt i té drejtés shgiptare?
Po, por vetém né partneritet me njé subjekt té sé
drejtés shqiptare (qofté ky individ ose organizaté),
gé duhet téjeté gjithashtuedhe aplikanti/partneri
kryesor.

Pérveg formularit té plotésuar, a duhet té paraqes dokumente té
tjera?

e Po. Nése aplikoni si individ, lutemi té paragitni njé CV
dhe njé portofol té veprimtarisé tuaj (né rast se e keni
njé té tillé), si dhe njé kopje té noterizuar té dokumentit
tuaj té identifikimit, g& mund té jeté karta e identitetit
ose pasaporta.

Nése aplikoni si organizaté, lutemi té paragitni njé
CV té organizatés, njé portofol té veprimtarisé sé saj
té deritanishme, si dhe njé kopje té noterizuar
té dokumentacionit qé vérteton se organizata éshté
e regjistruar konform legjislacionit né fuqi prané
institucioneve pérkatése.



Vini re! | gjithé dokumentacioni duhet té jeté né tri kopje! Pas
dorézimit té dokumentacionit shoqérues té aplikimit nuk éshté
e mundur té térhiget dokumentacioni nga arkiva e MK.

Jam njé student/e, a mund té aplikoj?

e Nuk financojmé studentét pér aktivitete qé lidhen
me studimet e tyre ose me tarifat estudimeve té tyre.

Kush nuk mund té aplikojé?

e  Pérjashtohen projekt-propozimet gé synojné mbéshtetjen
e aktiviteteve kulturore té partive politike, si dhe aplikimet
nga personatjuridiké publiké.

e  Personat juridiké publiké pérfagésojné institucionet
dhe ndérmarrjet shtetérore, gendrore ose vendore, qé
vetéfinancohen ose financohen nga buxheti i shtetit ose
ente té tjera publike té parashikuara me ligj.

METODA E APLIKIMIT

Siduhet té aplikoj?

e  Shkarkoni formularin pér “Thirrje pér projekt-propozime”,
té cilin mund ta gjeni mé poshté né formatin Microsoft
Word ose né formatin PDF, mé pas plotésojeni até “offline”.

e  Shkarkoni formularin né .docx

e  Shkarkoni formularin né .odt http://www.kultura.gov.al/
al/neWsroom/njoftime/thirrje-per-projekt-propozime-
ne-fushat- e-artit-dhe-kultures

e  Formularin e plotésuar duhet ta dérgoni né adresén e
e-mail-it: projekte@kultura.gov.al Tel: 04 2223077 (orari
12.00—-16.00). Sigurohuni gé né “subject line” té e-mailit
té jeté shkruar gartésisht emri i aplikantit dhe titulli i
projektit, ashtu si¢ jané shkruar edhe né formularin e
aplikimit.

Vini re! Pérve¢ formularit té plotésuar, né kété adresé nuk duhet
té dérgoni asnjé material tjetér!

e Formulari i plotésuar, sé bashku me dokumentacionin
mbéshtetés, pércaktuar né pikén 1/a té kétij udhézuesi,
duhet té dorézohen gjithashtu né tri kopje prané Zyrés
sé Protokollit t¢ MK. Kété mund ta béni dorazi ose
népérmijet shérbimit postar. Adresa éshté e njéjté né té
dyja rastet: Ministria e Kulturés Rruga e Kavajés Tirané,
Shqipéri, Kutia postare 1001. Sipér zarfit té shkruhet
qartésisht: Drejtuar Zyrés sé Protokollit/Aplikim pér
projekte; Emriiaplikantit; Titullii projektit.

e NEé raste specifike mund t'ju kérkohet informacion/
dokumentacion shtesé. Nga ana tjetér, nuk do té marrim
né konsideraté asnjé informacion/dokumentacion
shtesé gé nukju éshté kérkuar.

Vini re! Né rastin kur aplikuesi éshté njé organizaté, formulari
duhet té mbajé firmén dhe vulén e organizatés.

Kur mund té aplikoj?

e Thirrja pér projekt-propozime e MK, publikohet
zyrtarisht me té gjitha afatet e percaktuara.

Kur mund té fillojé projekti qé kam propozuar dhe kur duhet té

mbarojé?

e  Kurté caktoni datén né té cilén fillon aktiviteti juaj, mos
harroni té merrni parasysh jo vetém kohézgjatjen e
“Thirrjes pér projekt-propozime”, por edhe kohézgjatjen
e procesit té vlerésimitté projekt-propozimeve té
paragitura, si dhe periudhén midis shpalljes sé fituesve
dhe lidhjes sé kontratés midis tyre dhe Ministrisé sé
Kulturés.

e  Cjithashtu, projektet e propozuara duhet té pérfundojné
brenda vitit buxhetor.

Sa zgjat procesi i vlerésimit?

e  Procesiivlerésimitzgjat3 deriné 4javé.

Cila éshté shuma pér té ciléen mund té aplikoj?
e Fondi né dispozicion pér thirrje pér projekt- propozime
publikohet zyrtarisht nga MK.

e  Shuma pér té cilén njé individ apo organizaté mund té
aplikojé programohet ne bazé té fazave té thirrjes.

Kam nevojé pér fonde nga partneré dhefose donatoré té tjeré?

e  Po, té paktén 10% té fondeve gé ju duhenpéraktivitetin
tuaj duhet t'i siguroni nga burime té tjera. Kéto mund
té pérfshijné fonde nga organe publike, mbéshtetje né
natyré, grante nga fondacione, njé kontribut nga veté ju
ose organizatajuaj etj.

e  Partnerét dhe donatorét e tjeré duhet té deklarohen.

A mund té aplikoj pér mé tepér se njé projekt gjaté té njéjtés fazé

té “Thirrjes pér projekt-propozime”?

e Jo, nuk mund té aplikoni pér mé tepér se njé projekt
gjaté té njéjtés fazé sé “Thirrjes pér projekt-propozime”.

e  Po ashtu, nuk mund té aplikoni nése nuk jané mbyllur
procedurat né lidhje me njé projekt té méparshém
tuajin té financuar ose mbéshtetur nga MK.

Nése aplikimi im nuk éshté i suksesshém, a mund té aplikoj

pErséri pér té njéjtin propozim?

e  Po, mund té aplikoni pérséri né fazén pasuese té€ “Thirrjes
pér projekt-propozime”. Sigurohuni gé para se té aplikoni
sérish pér té njéjtin projekt, té keni béré ndryshimet e
nevojshme, pasie kemité pamundurtévlerésojméaplikime
té pérséritura, te té cilat nuk jané zgjidhur problemet gé u
béné shkak pér refuzimin e tyre né fazén e méparshme.

Ku mund té kérkoj ndihmé né lidhje me aplikimin tim?

e  Pér informacione té pérgjithshme, kontaktoni né:
E- mail: info_projekte@kultura.gov.al
Tel: 04 2223077 (orari12.00 - 16.00)



PER CFARE MUND TE APLIKOJ?
Pér ¢faré lloj aktivitetesh mund té aplikoj?

e Financohen dhe mbéshteten aktivitete art- kulturé dhe
trashegimi kulturore qé pérfshijné: projekte dhe evente;
prodhim artistik; hulumtim dhe zhvillim; zhvillim/
zgjerim i audiencave; aktivitete edukuese népérmjet
artit e kulturés; ngritje kapaciteti té organizatave
artistike e kulturore; vepra e projekte artistike e kulturore
shétitése.

Aktiviteti im pérfshin film ose video, a mund té aplikoj?

e  Mbéshteten vetém ato aktivitete qé pérfshijné film
ose video né kuadér té punés sé artistéve me imazhin
lévizés. Pérjashtohen projektet filmike, té cilat mund té
mbéshteten prej Qendrés Kombétare Kinematografike.

Si do té vlerésohen hérkesat pér financim dhe/ose mbéshtetje
pér projehte prané Ministrisé sé Kulturés?

e Cdo propozim kalon népér dy faza té vlerésimit:
a. vlerésimiiindividit/organizatés;

b. vlerésimi i projekt-propozimit (formulari i
propozimit).
Né procesin e vlerésimit té individit/organizatés qé paraqet
kérkesén do té merren parasysh: profili dhe reputacioni i individit/
organizatés dhe kapaciteti zbatues/menaxhues i tij/saj; theksojmé
se kriteret e méposhtme nuk duhet té shkurajojné organizata té
reja, té cilat mund té pérmbushin kriteret e tjera, si:

e veprimtaria e deritanishme déshmon se individi/
organizata ka né objekt té veprimtarisé  sé tij/saj
artin dhe kulturén;

e misioniiorganizatés dhe objektivat e veprimtarisé sé saj
té deritanishme pérputhen me politikat dhe strategjité e
Ministrisé sé Kulturés;

e individi/organizata ka pérvoja té suksesshme me
partneré e donatoreé té tjeré;

e organizata ka treguar géndrueshméri dhe éshté rritur
me kalimin e viteve;

e individi/organizata ka kontribuar né fushén ku operon
me produkte té réndésishme;

e individi/organizata ka kapacitetin né terma té burimeve
njerézore dhe ekspertizén teknike pér té zbatuar/
menaxhuar projektin.

e Né procesin e vlerésimit té projekt- propozimit
(formulari) do té merren parasysh:

e projekti i propozuar ka né objekt té veprimtarisé sé tij
artin dhe kulturén;

e objektivat e projektit té propozuar pérputhen me
politikat dhe strategjité e MK;

e problematika e identifikuar éshté aktuale dhe
argumentimi i nevojés pér projektin e propozuar éshté
bindés;

e objektivat e projektit té propozuar pérputhen me
problematikén e identifikuar;

e origjinaliteti i projektit dhe cilésia e aktiviteteve jané té
planifikuara;

e aktivitetet e planifikuara pérputhen me objektivat e
projektit dhe hapat e zbatimit té projektitjané té qarta;

e shpérndarja e resurseve dhe bashkérendimi i punés
midis partneréve jané efikas;

e treguesit e pérzgjedhur pér matjen e rezultateve té
aktiviteteve té planifikuara jané té pérshtatshém;

e  pérpilimii kostove financiare: kostot jané reale (cmimet
jané té bazuara né referenca qé aplikanti mund t'i
argumentojé) dhe té justifikueshme (raporti kosto/
rezultat éshtéipranueshém);

e niveli i bashképunimit me individé/organizata té tjera,
si dhe bashkéfinancim i projektit/kontribute nga palé té
treta;

e géndrueshméria e projektit: sa afatgjaté éshté impaktii
projekt- propozimit;

e nése projekt-propozimi paraget mundési pér rritjen
profesionale té individit/ngritjen e kapaciteteve té
organizatés qé aplikon, realizimin e projekteve té
tjera né té njéjtén fushé ose adresimin e té njéjtés
problematiké, zhvillimin e skenés artistike e

e  kulturore né Shqipéri; respektimi i té drejtés sé autorit
né té gjitha fazat — konceptim, hartim dhe zbatim e
projektit té propozuar.

e  Procesiivlerésimit do té kryhet nga kolegjiumi i ngritur
posacérisht pér kété qéllim, i pérbéré nga népunés
té nivelit t¢ mesém dhe té larté, si dhe drejtues té
strukturave pérgjegjése qé mbulojné secilén nga gjinité
e artit. Kolegjiumi funkionon né bazé té rregullores, té
miratuar nga Ministri.

Si duhet té veproj pasi kérkesa ime pranohet?

o Nése kérkesa juaj pranohet, 10 dité pasi té jeni
njoftuar pér kété, ju duhet té paragiteni prané Ministrisé
sé Kulturés pér té proceduar me lidhjen e kontratés.
Me lidhjen e kontratés dhe fillimin e projektit do té
fillojé gjithashtu edhe procesi i monitorimit nga ana e
Ministrisé sé Kulturés.



6.0. PROCEDURATE DREJTORISE
SESHERBIMEVE TEBRENDSHME

6.1 Plotésimi i vendeve té lira né
shérbimin civil népérmjet procedurés

sé lévizjes paralele, ngritjes né detyré
pér kategoriné e mesme dhe té ulét
drejtuese, si dhe pranimi né shérbimin
civil né kategoriné ekzelutive népérmjet
konkurimit té hapur.

209.“Kandidat” éshté personi i cili plotéson kriteret e
pérgjithshme dhe ato té vecanta té pércaktuara nga ligji
pérshérbimin civildhe ato té publikuara né fagen zyrtare
té DAP dhe né portalin “Shérbimi Kombétar i Punésimit”.

210.Personat e pérfshiré né té gjitha nivelet e administrimit
té progesit té testimit té kandidatéve pér né shérbimin
civil deklarojné me shkrim qé nuk ndodhen né kushtet
e konfliktit té interesit me asnjé nga pjesémarrésit apo
kandidatét né proces dhe qé nuk kané lidhje familjare,
ose migésie me ta.

6.2. Lévizja paralele né kategoriné
ekzekutive

6.2/1. Shpallja e vendit té liré dhe verifikimi
paraprak

211.Pérplotésimin e vendeve té lira né kategoriné ekzekutive,
fillimisht organizohet progedura e lévizjes paralele.
Nése né pérfundim té késaj progcedure nuk ka té eméruar
né pozicionet e lira té shpallura, atéheré organizohet
progedura e pranimit né shérbimin civil népérmjet
konkurrimit té hapur.

212.DAP, né bazé té planifikimit té vendeve té lira shpall
vendin e liré né fagen e tij té internetit dhe né portalin
“Shérbimi Kombétar i Punésimit”. Afati pér dorézimin
e dokumenteve té pércaktuara né njoftim éshté 10 dité
kalendarike nga momenti i shpalljes né portal. Né rast
se dita e fundit éshté festé zyrtare ose pushim, afati do té
shtyhet né ditén pasardhése té punés.

213.Pérvec sa éshté parashikuar, kur éshté e nevojshme
shpallja do té pérfshijé edhe kategoriné/klasén e pagés.

214.Njésia e burimeve njerézore e institucionit qé ka
vendin vakant, verifikon kandidatét qé plotésojné
kushtet e lévizjes paralele dhe kérkesat e vecanta,
té cilat pércaktohen né shpalljen e konkurrimit dhe
pérgatit listén e kandidatéve té kualifikuar, jo mé voné
se 2(dy) dité kalendarike nga data e fundit e dorézimit
té dokumenteve. Kjo listé béhet publike né fagen e
internetit t&¢ DAP né Portalin “Shérbimi Kombétar i
Punésimit” dhe né fagen e internetit te institucionit.

215.Kandidatétqé nuk kualifikohen, njoftohenindividualisht
nga njésia e burimeve njerézore té institucionit pér
shkaget e moskualifikimit, né té njéjtén dité me
shpalljen e listés sé verifikimit paraprak té kandidatéve.

6.2/2 Funksionet e komisionit té
brendshém dhe vlerésimii kandidatéve
(vlerésimii dokumentacionit dhe
intervista e strukturuar me gojé)

216.Komisioni i Brendshém éshté organ kolegjial dhe
pérbéhet nga tre anétaré. Cdo anétar i Komisionit té
Brendshém vleréson dokumentet e kandidatéve si dhe
bén vlerésimin e kandidatéve gjaté intervistés me gojé
né ményré individuale, duke dhéné pikét pérkatése.
Rekomandohet qé anétarét e Komisionit té Brendshém
té diskutojné né lidhje me pikét pérpara sé té japin
rezultatin pérfundimtar.

217.Komisioni i Brendshém organizon mbledhje me géllim
qé té vlerésojé dokumentet e kandidatéve dhe té japé
pikét pér to; té diskutojé dhe té bjeré dakord se sa pyetje
do té pérgatiten nga secili anétar dhe nése pér disa
pyetje té intervistés me gojé nevojitet apo jo njé peshé
endryshme.

218.Komisioni i Brendshém vleréson dokumentet e
kandidatéve si mé poshté vijon:

a) deri né 20 piké pér pérvojén, pér secilin kandidat
té seleksionuar pér intervistén me gojé: 10 piké pér
tejkalim té lehté té kérkesave —deri né 1 vit eksperiencé
shtesé né fushén e kérkuar, ose eksperiencé shtesé né
njé fushé tjetér té lidhur mé pozicionin, por qé nuk éshté
kérkuar; 15 piké pér tejkalim té kérkesave — nga 1-3 vite
eksperiencé shtesé né fushén e kérkuar, ose eksperiencé
shtesé né njé fushé tjetér té lidhur mé pozicionin, por gé
nuk éshté kérkuar; 20 piké pér tejkalim domethénés té
kérkesave — mé shumé se 3 vjet eksperiencé shtesé né
fushén e kérkuar ose eksperiencé shtesé né njé fushé
tjetér té lidhur mé pozicionin, por qé nuk éshté kérkuar.

b) deri né 10 piké pér trajnimet apo kualifikimet e lidhura
me fushén pérkatése:

-3 piké pér tejkalim té lehté té kérkesave —1 trajnim apo
kualifikim shtesé, té lidhur me fushén pérkatése; 5 piké
pér tejkalim té kérkesave -2-3 trajnime apo kualifikime
shtesé, té lidhura me fushén pérkatése; 10 piké pér
tejkalim domethénés té kérkesave — mé shumé se 3
trajnime apo kualifikime shtesé té lidhura me fushén
pérkatése.

¢) deri né 10 piké pér certifikimin/vlerésimet mé té fundit
pozitive: 5 piké pér certifikimin/vlerésimin né nivelin
“miré”; 10 piké pér certifikimin/vlerésimin né nivelin
“shumé miré”.



219.Pikét pér c¢do element (pérvojé, trajnim apo
kualifikim dhe certifikim/vlerésim) mblidhen. Pikét
né total mblidhen dhe pjesétohen me 3(tre), duke i
rrumbullakosur deri né njé presje dhjetore.

220.Komisioni i Brendshém harton njé séré pyetjesh pér
intervistén me gojé, té cilat jané té njéjta pér té gjithé
kandidatét. Kur DAP té krijojé bankén e pyetjeve,
Komisioni i Brendshém do t'i zgjedhé pyetjet pér
intervistén me gojé nga kjo banké dhe mund t'i pérshtasé
ato.

221.Pérmbajtja e pyetjeve té intervistés me gojé lidhet
me njohurité, aftésité, kompetencat gé nevojiten pér
pozicionin e punés, eksperiencén, motivimin, aspiratat
dhe pritshmérité e karrierés.

222.Kandidatét njoftohen se intervista do té regjistrohet
me zé. Deklarata e pranimit, ose e mospranimit pér té
regjistruar intervistén me gojé duhet té nénshkruhet nga
kandidatét. Kjo deklaraté duhet té pérfshijé detyrimin
nga ana e komisionit pér té ruajtur fshehtésiné e té
dhénave té kandidatit. Nése kandidati refuzon té
nénshkruajé deklaratén, atéheré intervista me gojé nuk
regjistrohet.

223.Anétarét e Komisionit té Brendshém prezantohen dhe
shpjegojné se si do té procedohet me intervistén. Secili
prej anétaréve té Komisionit té Brendshém vleréson ¢do
pyetje me piké. Vetém vlerésimi né total i intervistés me
gojé do té shpallet. Pesha e secilés pyetje pér intervistén
me gojé pérfshihet né raportin e procedurés sé lévizjes
paralele, sé bashku me njé pérmbledhje té shkurtér té
vlerésimit té secilit kandidat.

224.Cdo nivel i vlerésimit té pyetjeve té intervistés me gojé
shpjegohet sa vijon:

e  Shumé keq: Kandidati nuk arrin t'i pérgjigjet fare
pyetjes, nuk e di pérgjigjen.

e Keq: Pérgjigjia e kandidatit pér pyetjen éshté e
paploté, e paqarteé.

e Kénagshém: Kandidati i pérgjigjet pjesérisht
pyetjes, ose pérgjigja e tij/e saj nuk éshté plotésisht
e sakté, por ai / ajo demonstron njé njohuri té miré
té temés dhe té té menduarit logjik.

e  Miré: Kandidatii pérgjigjet pyetjes sakté.

e Shumé miré: Kandidati i pérgjigjet pyetjes me

shumé detaje duke treguar se dijet e tij/saj i
tejkalojné kérkesat.

225.Shuma totale e pikéve té intervistés me gojé éshté 60.
Formula pér llogaritjen e pikéve té intervistés me gojé
éshté: Pikét né total mblidhen dhe pjesétohen me
3, duke i rrumbullakosur deri né njé presje dhjetore.
Numri maksimal i pikéve pér intervistén me gojé
éshté 60. Pikét pér dokumentet e paragitura dhe pér
intervistén me gojé, mblidhen. Kandidati qgé merr mé
pak se 70 piké nuk konsiderohet i suksesshém. Komiteti
i Brendshém zgjedh kandidatin, i cili renditet i pari me
piké maksimale, pér t'u eméruar né vendin e liré.

226.Nése né procedurén e lévizjes paralele merr pjesé vetém
njé kandidat dhe merr jo mé pak se 70 piké, atéheré
kandidati emérohet né vendin e liré. Nése nuk ka asnjé

fitues, atéheré Komisioni pérfundon progedurén pa
asnjé té pérzgjedhur dhe institucioni i dérgon DAP
kérkesén pér pranimin né shérbimin civil népérmjet
konkurrimit té hapur, brenda 24 (njézet e katér) oréve
nga marrja e vendimit nga komisioni.

6.3. Pranimi né shérbimin civil né
kategoriné ekzekutive

6.3/1. Shpallja e progedurés sé pranimit né shérbimin
civil pér kategoriné ekzekutive dhe verifikimi
paraprak

227.DAP, né bazé té planifikimit vjetor pér pranimin né
shérbimin civil, shpall procedurén e pranimit pér
grupin/grupet e pozicioneve té specialistéve né fagen e
internetit té DAP, si dhe né portalin “Shérbimi Kombétar
i Punésimit”, té paktén 35 (tridhjeté e pesé) dité
kalendarike para datés sé parashikuar pér zhvillimin
e konkurrimit. Afati pér dorézimin e dokumenteve té
pércaktuara né njoftim éshté 15(pesémbédhjeté) dité
kalendarike nga dita e paré e shpalljes né portal. Pérvec
sa éshté parashikuar né pikén 9, té kreut Il, té€ Vendimit
nr.243,daté18/03/2015, té Késhillit té Ministrave, shpallja
do té pérfshijé edhe kategoriné/klasén e pagés.

228.Kérkesa pér aplikimin, jetéshkrimi standard dhe
dokumentet e tjera té parashikuara né shpalljen pér
grupin e pozicioneve vakante, duhet té dérgohen
prané Departamentit té Administratés Publike vetém
népérmijet internetit duke filluar me procedurén e
regjistrimit online né fagen zyrtare té internetit té DAP,
ku gjenden edhe udhézimet pérkatése.

229.Né bazé té dokumentacionit té paragitur, DAP kryen
verifikimin paraprak té aplikantéve, jo mé voné se 10
(dhjeté) dité kalendarike nga data e mbylljes sé afatit
té pranimit té tyre, me géllim qé té verifikohet nése
ata i plotésojné ose jo kérkesat e pérgjithshme dhe té
vecanta, té pércaktuara né shpalljen e konkurrimit.

6.3/2. Progedura e vlerésimit té kandidatéve

230.Vlerésimi i kandidatéve pérfshin: a) Vlerésimin e
jetéshkrimit té kandidatéve gé konsiston né vlerésimin
e arsimimit, té pérvojés e té trajnimeve, té lidhura
me fushén; b) vlerésimin me shkrim; ¢) intervistén e
strukturuar me gojé.

231.Raporti i progesit té vlerésimit hartohet me shkrim.
Kohézgjatja e vlerésimit me shkrim vendoset nga KPP né
bazé té numrit té pyetjeve té dhéna né testin me shkrim,
por nuk duhet té zgjasé mé shumé se 2 oré.

232.Intervista e strukturuar me gojé mund té organizohet
pér njé ose disa dité né bazé té numrit té kandidatéve.
Intervista e strukturuar me gojé fillon té zhvillohet
menjéheré pas pérfundimit té korrigjimit té vlerésimit
me shkrim dhe shpalljes sé listave té kandidatéve qéjané
seleksionuar pér té vazhduar intervistén e strukturuar
me gojé, por jo mé voné se 3 dité kalendarike. Té drejtén
pér té marré pjesé né intervistén e strukturuar me gojé e



kané kandidatét té cilét kané grumbulluar né vlerésimin
me shkrim mé shumeé se gjysmén e pikéve (mbi 30 piké).
KPP njofton datén dhe orén e intervistés sé strukturuar
me gojé né faget e internetit té DAP. DAP dhe KPP marrin
té gjitha masat gé té mos parashikohen testime né ditét
e festave.

233.KPP bénrenditjen e kandidatéve sipas pikéve té marra né
secilén fazé té vlerésimit dhe ato né total né pérfundim
té vlerésimit. Né fund té procedurés sé vlerésimit,
kandidati nuk konsiderohet fitues nése nuk ka marré
mbi 70 piké (mbi 70% té pikéve).

6.3/3. Pérgatitja e testeve pér vlerésimin me shkrim

234.Testi pér vlerésimin me shkrim mund té pérfshijé
lloje té ndryshme pyetjesh: a) Pyetje me alternativa
(pér vlerésimin e njohurive, té aftésive, té zotésive, té
kompetencave, etj); b) Rast studimor/shembull pune; c)
Pyetje té hapura; ¢) Ese (fakultative).

235.KPP mblidhet 24 oré pérpara zhvillimit té fazés sé
vlerésimit té kandidatéve dhe zgjedh njé grup pyetjesh.
Pyetjet e testit té vlerésimit me shkrim hartohen né bazé
té grupit té fushave té njohurive, aftésive dhe cilésive, té
pérfshira né shpallje.

6.3/4. Zhvillimi i testimit pér vlerésimin me shkrim

236.Pérfagésuesi i DAP verifikon praniné dhe mungesat
e kandidatéve té kualifikuar pér fazén e vlerésimit,
duke kontrolluar dokumentin e identifikimit té secilit
kandidat.

237.Kandidatét do té zhvillojné testimin me shkrim vetém
né fletét e shpérndara nga pérfagésuesi i DAP. Kéto
fleté jané té koduara. Pérfagésuesi i DAP mbledh fletén
identifikuese (kodi i kandidatit) dhe e sekreton pér
secilin kandidat. Kandidatét nuk duhet té shénojné mbi
fletét qé zhvillojné testimin me shkrim, emrin e tyre apo
ndonjé shénim tjetér té vecanté qé e bén tezén e tyre té
identifikueshme.

238.Né ambientet e testimit lejohet vetém prezenca e
anétaréve té KPP dhe personave té pércaktuar prej
tyre. Kur kandidatét i nénshtrohen testit té vlerésimit
me shkrim duhet té jené té pranishém té paktén dy
anétaré té KPP. Nése né té njéjtin vend/disa ambiente
organizohen disa teste né té njéjtén kohé, atéheré
anétarét KPP dhe personat e caktuar prej tyre ndahen
né grupe pér té monitoruar progesin. Kandidatéve nuk
u lejohet komunikimi me askénd, madje as me anétarét
e KPP gjaté zhvillimit té testimit, me pérjashtim té
pyetjeve teknike qé i béhen anétaréve té KPP

239.Anétarét e KPP mblidhen pér té korrigjuar testet dhe
né pérfundim hapin zarfin me fletét identifikuese dhe
renditin pikét pér secilin kandidat. Shuma totale e pikéve
té testimit pér vlerésimin me shkrim éshté 60 pikeé.

240.KPP éshté pérgjegjése, sipas dispozitave ligjore né fuqi,
pér fshehtésiné dhe siguriné e materialeve té provimeve.

241.Kandidati pérjashtohet nga testimi kur: a) merr, jep

informacion apo kopje, ose komunikon me kandidaté té
tjeré; b) mban telefon celular, radio ose ¢do mjet tjetér

komunikimi né mjedisin e testimit; c¢) nése ka hequr,
ose ka démtuar kodin e sekretimit té testit (barkodin).
¢) nése ka démtuar testin (palosur, zhubrosur, grisur,
vendosur shenja té dallueshme dhe té vecanta).

6.3/5. Vlerésimi i jetéshkrimit, pérgatitja pér
intervistén e strukturuar me gojé, vlerésimii
intervistés sé strukturuar me gojé

242.Pikét totale pér vlerésimin e jetéshkrimit jané 15 dhe
ndahen si vijon:

e Deri né 5 piké pér vlerésimin e arsimit té lidhur me
pozicionin: - 1 piké pér plotésimin e kérkesave; - 2 piké
pér tejkalim té lehté té kérkesave — arsimim shtesé (pa
mbaruar); -3 piké pér tejkalim té kérkesave — arsimim
shtesé (e mbaruar) ose diplomé shtesé; - 5 piké pér
tejkalim domethénés té kérkesave - gradé arsimore
shtesé (e mbaruar) ose diplomé shtesé né fushén gé
éshté vecanérisht e réndésishme pér institucionin.

e  Derinéspiké pérpérvojén elidhur me pozicionin: -1 piké
pér plotésimin e kérkesave; - 2 piké pér tejkalim té lehté
té kérkesave - deri né 1 vit eksperiencé shtesé né fushén
e kérkuar ose eksperiencé shtesé né njé fushé tjetér té
lidhur mé pozicionin, por qé nuk éshté kérkuar; - 3 piké
pértejkalim té kérkesave - nga 1-3 vite eksperiencé shtesé
né fushén e kérkuar, ose eksperiencé shtesé né njé fushé
tjetér té lidhur mé pozicionin, por qé nuk éshté kérkuar;
- 5 piké pér tejkalim domethénés té kérkesave - mé
shumeé se 3 vjet eksperiencé shtesé né fushén e kérkuar,
ose eksperiencé shtesé né njé fushé tjetér té lidhur mé
pozicionin, por qé nuk éshté kérkuar.

e Derinéspiképértrajniminelidhur mefushén:-1piké pér
plotésimin e kérkesave; - 2 piké pér tejkalim té kérkesave
-1-3 trajnime shtesé; - 5 piké pér tejkalim domethénés té
kérkesave - mé shumé se 3 trajnime shtesé. Pikét pér cdo
element (arsimimin, pérvojén e trajnimin) mblidhen.
Pikét né total mblidhen dhe pjesétohen me 5, duke i
rrumbullakosur deri né njé presje dhjetore.

243.Kandidatét njoftohen se intervista e strukturuar me
gojé do té regjistrohet me zé. Deklarata e pranimit ose e
mospranimit pér té regjistruar intervistén e strukturuar
me gojé duhet té nénshkruhet nga kandidatét. Kjo
deklaraté duhet té pérfshijé detyrimin nga ana e KPP pér
té ruajtur fshehtésiné e té dhénave té kandidatit. Nése
kandidati refuzon té nénshkruajé deklaratén, atéheré
intervista me gojé nuk regjistrohet.

244 Secili prej anétaréve té KPP vleréson ¢do pyetje me
piké. Cdo piké e vlerésimit té pyetjeve té intervistés
me gojé:Shumé keq. Kandidati nuk arrin t'i pérgjigjet
fare pyetjes, nuk e di pérgjigjen; Keq: Pérgjigja e
kandidatit pér pyetjen éshté e paploté, e paqgarté;
Kénagshém: Kandidati i pérgjigjet pjesérisht pyetjes
ose pérgjigja e tij/e saj nuk éshté plotésisht e sakté, por
ai / ajo demonstron njé njohuri té miré té temés dhe té
menduarit logjik; Miré: Kandidati i pérgjigjet pyetjes
sakté; Shumé miré: Kandidati i pérgjigjet pyetjes me
shumé detaje duke treguar se dijet e tij/saj i tejkalojné
kérkesat. Shuma totale e pikéve té intervistés sé
strukturuar me gojé éshté 25.



6.3/6 Vlerésimi pérfundimtar

245.Pikét e grumbulluara nga vlerésimi i jetéshkrimit,
vlerésimi me shkrim dhe intervista e strukturuar me
gojé pér secilin kandidat mblidhen. Né pérfundim KPP
bén renditjen e kandidatéve duke filluar nga ai me mé
shumé piké. Lista e kandidatéve té renditur, njé raport
pér rekrutimin dhe gjithé dokumentacioni i dorézohen
Departamentit té Administratés Publike.

246.DAP administron listén e fituesve. DAP i propozon listén
e vendeve té punés té grupit té pozicioneve pér té cilin
éshté organizuar rekrutimi, kandidatit mé té miré,
brenda 3 ditéve kalendarike nga data e pérfundimit té
afatit té ankimeve. Pasi kandidati zgjedh ose refuzon
té zgjedhé njé pozicion, lista i propozohet kandidatit té
rradhés. Kjo proceduré pérséritet derisa té plotésohen té
gjitha pozicionet. Nése kandidati nuk merrasnjé vendim
brenda 3 ditéve, atéheré quhet se ai/ajo e ka refuzuar
propozimin/propozimet.

6.4.Lévizja paralele né kategoriné e ulét
dhe té mesme drejtuese

6.4/1 Shpallja e vendit té liré dhe verifikimi paraprak

247.Pér plotésimin e vendeve té lira né kategoriné e ulét dhe
té mesme drejtuese, fillimisht organizohet progedura e
lévizjes paralele. Nése né pérfundim té késaj procedure
nuk ka té eméruar né pozicionin e liré té shpallur,
atéheré organizohet procedura e ngritjes né detyré.
DAP né bazé té planifikimit té vendeve té lira shpall
vendin e liré né fagen e tij té internetit dhe né portalin
“Shérbimi Kombétar i Punésimit”. Afati pér dorézimin e
dokumenteve té pércaktuara né njoftim éshté1o(dhjeté)
dité kalendarike nga momenti i shpalljes né portal.

248.DAP verifikon kandidatét qé plotésojné kushtete lévizjes
paralele dhe kérkesat e posacme, té cilat pércaktohen né
shpalljen e konkurrimit dhe pérgatit listén e kandidatéve
té kualifikuar, jo mé voné se 2(dy) dité kalendarike
nga data e mbylljes sé pranimit té dokumentave. Kjo
listé béhet publike né fagen e internetit té¢ DAP dhe né
Portalin “Shérbimi Kombétar i Punésimit”.

249.Kandidatétgé nuk kualifikohen, njoftohenindividualisht
nga DAP pér shkaget e moskualifikimit, né té njéjtén
dité me shpalljen e listés sé verifikimit paraprak té
kandidatéve.

6.4/2. Funksionet e komitetit té pranimit pér lévizjen
pavalele dhe vlerésimi i kandidatéve (vlerésimii
dokumentacionit dhe intervista e strukturuar me gojé)

250.Komiteti i Pranimit pér Lévizjen Paralele (KPLP) éshté
organ kolegjial dhe pérbéhet nga tre anétaré. Cdo anétar
i KPLP-sé vleréson dokumentet e kandidatéve, si dhe
bén vlerésimin e kandidatéve gjaté intervistés me gojé
né ményré individuale, duke dhéné pikét pérkatése.
Rekomandohetqéanétaréte KPLPtédiskutojnénélidhje
me pikét pérpara sé téjapin rezultatin pérfundimtar.

251.KPLP organizon mbledhje me géllim qé: - té vlerésojé
dokumentet e kandidatéve dhe té japé pikét pér to; - té
diskutojé dheté bjeré dakord sesa pyetjedo té pérgatiten
nga secili anétar dhe nése pér disa pyetje té intervistés
me gojé nevojitet apo jo njé peshé e ndryshme.

252.KPLP vleréson dokumentet e kandidatéve si mé poshté
vijon:
a) Deri né 20 piké pér pérvojén, pér secilin kandidat té
seleksionuar pér intervistén me gojé:
-10 piké pér tejkalim té lehté té kérkesave — deri né 1 vit
eksperiencé shtesé né fushén e kérkuar, ose eksperiencé
shtesé né njé fushé tjetér té lidhur mé pozicionin, por gé
nuk éshté kérkuar;

- 15 piké pér tejkalim té kérkesave — nga 1-3 vite
eksperiencé shtesé né fushén e kérkuar, ose eksperiencé
shtesé né njé fushé tjetér té lidhur mé pozicionin, por gé
nuk éshté kérkuar;

- 20 piké pér tejkalim domethénés té kérkesave — mé
shumé se 3 vjet eksperiencé shtesé né fushén e kérkuar
ose eksperiencé shtesé né njé fushé tjetér té lidhur mé
pozicionin, por gé nuk éshté kérkuar.

b) Deri né 10 piké pér trajnimet apo kualifikimet e
lidhura me fushén pérkatése:

-3 piké pér tejkalim té lehté té kérkesave —1 trajnim apo
kualifikim shtesé, té lidhur me fushén pérkatése;

- 5 piké pér tejkalim té kérkesave -2-3 trajnime apo
kualifikime shtesé, té lidhura me fushén pérkatése;

- 10 piké pér tejkalim domethénés té kérkesave — mé
shumé se 3 trajnime apo kualifikime shtesé té lidhura
me fushén pérkatése.
c) Deri né 10 piké pér certifikimin/vlerésimet mé té
fundit pozitive:
-5 piké pér certifikimin/vlerésimin né nivelin “miré”;
- 10 piké pér certifikimin/vlerésimin né nivelin “shumé
miré”.

253.Pikét pér c¢do element (pérvojé, trajnim apo
kualifikim dhe certifikim/vlerésim) mblidhen. Pikét
né total mblidhen dhe pjesétohen me 3(tre), duke i
rrumbullakosur deri né njé presje dhjetore.

254.KPLP harton pér intervistén me gojé njé séré pyetjesh, té
cilat jané té njéjta pér té gjithé kandidatét. Kur DAP té
krijojé bankén e pyetjeve, KPLP do t'i zgjedhé pyetjet pér
intervistén me gojé nga kjo banké dhe mund t'i pérshtasé
ato. Pérmbajtja e pyetjeve té intervistés me gojé lidhet
me njohurité, aftésité, kompetencat gé nevojiten pér
pozicionin e punés, eksperiencén, motivimin, aspiratat
dhe pritshmérité e karrierés.

255.Anétarét e KPLP prezantohen dhe shpjegojné se si do
té procedohet me intervistén. Secili prej anétaréve té
KPLP vleréson ¢do pyetje me piké. Vetém vlerésimi né
total i intervistés me gojé do té shpallet. Pesha e secilés
pyetje pér intervistén me gojé pérfshihet né raportin
e procedurés sé lévizjes paralele, sé bashku me njé
pérmbledhje té shkurtér té vlerésimit té secilit kandidat.

256.Nivelet e vlerésimit té pyetjeve té intervistés me gojé
jané si mé poshté:



e  Shumé keq: Kandidati nuk arrin t'i pérgjigjet fare
pyetjes, nuk e di pérgjigjen;

e Keq: Pérgjigia e kandidatit pér pyetjen éshté e
paploté, e pagarté;

e Kénagshém: Kandidati i pérgjigjet pjesérisht
pyetjes, ose pérgjigja e tij/e saj nuk éshté plotésisht
e sakté, por ai / ajo demonstron njé njohuri té miré
té temés dhe té té menduarit logjik;

e  Miré: Kandidatii pérgjigjet pyetjes sakté;

e Shumé mire: Kandidati i pérgjigjet pyetjes me
shumé detaje duke treguar se dijet e tij/saj i
tejkalojné kérkesat.

257.Shuma totale e pikéve té intervistés me gojé éshté 60.

258.Pikét pér dokumentet e paragitura dhe pér intervistén
me gojé, mblidhen. Kandidati qé merr mé pak se
70(shtatédhjeté) piké nuk konsiderohet i suksesshém.
KPLP zgjedh kandidatin, i cili renditet i pari me piké
maksimale, pér t'u eméruar né vendin e liré.

259.Nése né procedurén e lévizjes paralele merr pjesé vetém
njé kandidat dhe merr jo mé pak se 70(shtatédhjeté)
piké, atéheré kandidati emérohet né vendin e liré. Nése
nuk ka asnjé fitues, atéheré KPLP pérfundon procedurén
pa asnjé té pérzgjedhur.

6.5. Procedura e ngritjes né detyré

6.5/1. Shpallja e progedureés sé ngritjes né detyreé pér
pozicione vakante né kategoriné e mesme dhe té ulét
drejtuese

260.Né rast se njé vend vakant né kategoriné e nivelit
té mesém apo té ulét drejtues nuk éshté plotésuar
népérmijet procedurés sé lévizjes paralele, DAP shpall
progedurén e ngritjes né detyré. Né rastet kur Késhilli
i Ministrave ka marré vendim né pérputhje me pikén 4
té nenit 26, té ligjit nr. 152/2013, té€ ndryshuar, atéheré
né procedurén e ngritjes né detyré kané té drejté
té konkurrojné edhe kandidaté té tjeré nga jashté
shérbimit civil.

261.DAP, né bazé té planifikimit vjetor pér pranimin né
shérbimin civil, shpall procedurén e ngritjes né detyré
pér pozicionin/pozicionet e nivelit t¢ mesém apo té
ulét drejtues, né fagen e internetit té DAP si dhe né
portalin “Shérbimi Kombétar i Punésimit”, té paktén
35(tridhjeté e pesé) dité kalendarike para dités sé
parashikuar pér zhvillimin e vlerésimit. Afati pér
dorézimin e dokumenteve té pércaktuara né njoftim
éshté 15(pesémbédhjeté) dité kalendarike nga momenti
i shpalljes né portal.

262.Kérkesa pér aplikim, jetéshkrimi standard dhe
dokumentet e tjera té parashikuara né shpalljen
pér ngritjen né detyré, duhet té dérgohen prané
Departamentit té Administratés Publike vetém
népérmjet internetit duke filluar me progedurén e
regjistrimit online né fagen zyrtare té internetit té DAP,
ku gjenden edhe udhézimet pérkatése.

263.Né bazé té dokumentacionit té paragitur, DAP kryen
verifikimin paraprak té aplikantéve, jo mé voné se 10
(dhjeté) dité kalendarike nga data e mbylljes sé pranimit
té tyre, me géllim qé té verifikohet nése ata i plotésojné
osejo kushtet e ngritjes né detyré dhe kérkesat e veganta
té pércaktuara né shpallje.

6.5/2. Detyrat e komitetit té pranimit pér ngritjen né
detyré

264.Komiteti i Pranimit pér Ngritjen né Detyré (KPND)
krijohet nga DAP pér institucionet e administratés
shtetérore. KPND vleréson kandidatét, realizon testimin
e tyre me shkrim dhe me gojé dhe dorézon prané DAP
listén e kandidatéve té renditur nga kandidati qé ka
marré mé shumé piké. KPND kryesohet nga pérfagésuesi
i DAP,

265.KPND éshté organ kolegjial. Cdo anétar i KPND vleréson
dokumentet e kandidatéve, si dhe bén vlerésimin e
kandidatéve gjaté vlerésimit me shkrim dhe intervistés
sé strukturuar me gojé né ményré individuale, duke
dhéné pikét pérkatése. Rekomandohet qé anétarét e
KPND té diskutojné né lidhje me pikét pérpara se té
japin rezultatin pérfundimtar.

266.KPND ka pér detyré té organizojé dhe mbikqyré progesin
e vlerésimit té testeve; té diskutojé dhe té bjeré dakort
se sa pyetje do té pérgatiten nga secili anétar dhe nése
pér disa pyetje té intervistés me gojé nevojitet njé peshé
e ndryshme; té marré masa pér hartimin e pyetjeve té
vlerésimit me shkrim, té cilat duhet té hartohen 24 oré
pérpara zhvillimit té fazés sé vlerésimit té kandidatéve
dhe mbajtjen e tyre né fshehtési; té marré masa pér
hartimin e pyetjeve té intervistés sé strukturuar me
gojé, té cilat duhet té hartohen né ditén e zhvillimit
té testimit, si dhe pér mbajtjen e tyre né fshehtési; té
marré té gjitha masat qé konkursi té zhvillohet i geté né
kushte maksimale, duke ofruar té gjithé infrastrukturén
e nevojshme; té shqyrtojé ankesat e paragitura nga
kandidatét pér rezultatet e testimit, brenda 5(pesé)
ditéve kalendarike nga data e pérfundimit té afatit té
ankimit.

6.5/3. Progedura e vlerésimit té kandidatéve

267.Vlerésimi i kandidatéve pérfshin: a) Vlerésimin e
jetéshkrimit té kandidatéve gé konsiston né vlerésimin
e arsimimit, pérvojés e trajnimeve té lidhura me fushén,
si dhe vlerésimet e arritjeve individuale né puné; b)
vlerésimin me shkrim; ¢) intervistén e strukturuar me
gojé.

268.Raporti i progesit té vlerésimit hartohet me shkrim.
Kohézgjatja e vlerésimit me shkrim vendoset nga KPND
né bazé té numrit té pyetjeve té dhéna né testin me
shkrim, por nuk duhet té zgjasé mé shumé se 2 oré.

269.Intervista e strukturuar me gojé fillon té zhvillohet
menjéheré pas pérfundimit té korrigjimit té vlerésimit
me shkrim, porjo mé voné se 2(dy) dité kalendarike.

270.DAP dhe KPND marrin té gjitha masat gé té mos
parashikohen testime né ditét e festave.



271.KPND bén renditjen e kandidatéve sipas pikéve té
marra né secilén fazé té vlerésimit dhe ato né total
né pérfundim té vlerésimit. Né fund té procedurés sé
vlerésimit kandidati nuk konsiderohet fitues nése ka
marré mé pak se sa 70 piké.

6.5/4. Pérgatitja e testeve pér vlerésimin me shkrim
dhe zhvillimi i testimit pér vlerésimin me shkrim

272.Testi pér vlerésimin me shkrim mund té pérfshijé
lloje té ndryshme pyetjesh: a) Pyetje me alternativa
(pér vlerésimin e njohurive, té aftésive, té zotésive, té
kompetencave, etj); b) Rast studimor/shembull pune; c)
Pyetje té hapura; ¢) Ese.

273.KPND mblidhet 24 oré pérpara zhvillimit té fazés sé
vlerésimit té kandidatéve dhe zgjedh pyetjet pér fazén e
vlerésimit me shkrim té cilat hartohen né bazé té grupit
té fushave té njohurive, aftésive dhe cilésive, té pérfshira
né shpallje. Shuma totale e pikéve té testimit pér
vlerésimin me shkrim éshté 40(dyzeté) piké. Procedura
dhe formula pér llogaritjen e kétyre pikéve pér secilin
kandidat éshté e njéjté me até té shpjeguar né pikén 21
té kreut 11/2, té kétij udhézimi, por shuma totale duhet té
pjesétohet me pesé (numri i vlerésuesve).

6.5/5. Vlerésimi i jetéshkrimit, pérgatitja pér
intervistén e strukturuar me gojé, vlerésimii
intervistés sé strukturuar me gojé

274.Pikéttotale pérvlerésiminejetéshkrimitjané 2o(njézeté)
dhe ndahen si vijon:

a) Jetéshkrimi 5 piké pér secilin nga kandidatét e
seleksionuar pér vlerésim.

b) deri né 5 piké pér vlerésimin e arsimit té lidhur me
pozicionin: -1 piké pér tejkalim té lehté té kérkesave
— arsimim shtesé (pa mbaruar); - 3 piké pér tejkalim té
kérkesave — arsimim shtesé (e mbaruar) ose diplomé
shtesé; - 5 piké pér tejkalim domethénés té kérkesave -
gradé arsimore shtesé (e mbaruar) ose diplomé shtesé
né fushén qé éshté vecanérisht e réndésishme pér
institucionin.

c) deri né 5 piké pér pérvojén e lidhur me fushén: -1 piké
pér tejkalim té lehté té kérkesave - deri né 1 vit pérvojé
shtesé né fushén e kérkuar ose pérvojé shtesé né njé
fushé tjetér té lidhur mé pozicionin, por qé nuk éshté
kérkuar; - 3 piké pér tejkalim té kérkesave - nga 1-3 vite
pérvojé shtesé né fushén e kérkuar, ose pérvojé shtesé né
njé fushé tjetér té lidhur mé pozicionin, por qé nuk éshté
kérkuar; - 5 piké pér tejkalim domethénés té kérkesave -
mé shume se 3 vjet pérvojé shtesé né fushén e kérkuar,
ose pérvojé shtesé né njé fushé tjetér té lidhur mé
pozicionin, por qé nuk éshté kérkuar.

¢) deri né 3 piké pér trajnimin e lidhur me fushén: -1 piké
pér tejkalim té kérkesave —1 - 2 trajnime shtesé; - 3 piké
pér tejkalim domethénés té kérkesave - mé shumé se 2
trajnime shtesé. ¢) deri né 2 piké pér dy vlerésimet mé té
fundit pozitive: ~ 1 piké pér vlerésimin né nivelin “miré”; -
2 piké pér vlerésimin né nivelin “shumé miré”.

275.Pikétpércdoelement(jetéshkrimin,arsimimin, pérvojén,
trajnimin dhe 2 vlerésimet mé té fundit pozitive)
mblidhen pikét né total mblidhen dhe pjesétohen me
5, duke i rrumbullakosur deri né njé presje dhjetore.
Pérgatitja pér intervistén e strukturuar me gojé éshté e
njéjté sic éshté pércaktuar pérlévizjen paralele (Seksioni
[1/2). Kandidatét njoftohen se intervista e strukturuar me
gojé do té regjistrohet me zé. Deklarata e pranimit ose e
mospranimit pér té regjistruar intervistén e strukturuar
me gojé duhet té nénshkruhet nga kandidatét. Kjo
deklaraté duhet té pérfshijé detyrimin nga ana e KPND
pér té ruajtur fshehtésiné e té dhénave té kandidatit.
Nése kandidati refuzon té nénshkruajé deklaratén,
atéheré intervista me gojé nuk regjistrohet.Secili prej
anétaréve té KPND vleréson ¢do pyetje me pikeé.

276.Cdo piké e vlerésimit té pyetjeve té intervistés me gojé
shpjegohet si mé poshté.

e  Shumé keq: Kandidati nuk arrin t'i pérgjigjet fare
pyetjes, nuk e di pérgjigjen;

o Keq: Pérgjigja e kandidatit pér pyetjen éshté e
paploté, e paqarté;

e Kénagshém: Kandidati i pérgjigjet pjesérisht
pyetjes ose pérgjigja e tij/e saj nuk éshté plotésisht
e sakté, por ai / ajo demonstron njé njohuri té miré
té temés dhe té menduarit logjik;

e  Miré: Kandidatii pérgjigjet pyetjes sakté;

e Shumé mire: Kandidati i pérgjigjet pyetjes me
shumé detaje duke treguar se dijet e tij/saj i
tejkalojné kérkesat.

277.Shuma totale e pikéve té intervistés sé strukturuar me
gojé éshté 40(dyzeté).

6.5/6 Vlerésimi pérfundimtar

278.Pikét e grumbulluara nga vlerésimi i jetéshkrimit,
vlerésimi me shkrim dhe intervista e strukturuar me
gojé pérsecilin kandidat mblidhen. Né pérfundim KPND
bén renditjen e kandidatéve duke filluar nga ai me mé
shumé piké. Lista e kandidatéve té renditur, njé raport
pér rekrutimin dhe gjithé dokumentacioni i dorézohen
Departamentit té Administratés Publike.

279.Nérastin kur konkurrohet pérnjé pozicion pune DAP, bén
emérimin e kandidatit gé ka fituar mé shumé piké nga
kandidatét e renditur me minimumi 7o(shtatédhjeté)
piké. Né rastin kur konkurrohet pér mé shumé se njé
pozicion pune, DAP Brenda 3 (tri) ditéve kalendarike,
pas pérfundimit té procedurave té ankimit, i/u propozon
kandidatit/kandidatéve fitues,duke respektuarrenditjen
e tyre, listén e pozicioneve té punés. Nése kandidati nuk
merr asnjé vendim brenda 3(tre) ditéve, atéheré quhet se
ai/ajo e ka refuzuar propozimin/propozimet.
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6.6. Procedura e hartimit té pérshkrimité
té pozicionit té punés né shérbimin civil

6.6/1. Procesi i hartimit té pérshkrimit té punés

280.Pérshkrimi i punés éshté njé pérmbledhje e misionit,
géllimit té pérgjithshém, detyrave kryesore dhe
pérgjegjésive kryesore té pozicionit respektiv té punés.
Pérshkrimete punés hartohen kur:-krijoheninstitucione
téreja;-ndryshon ményra e organizimit té institucionit; -
kané ndodhur ndryshime apo miratime té legjislacionit
specifik mbi bazén e té cilit funksionon institucioni.

281.Si rregull, pérshkrimi i punés hartohet nga analisti i punés,
né bashképunim me eprorin direkt té pozicionit respektiv
té punés. Né rastet kur né institucion mungon analisti i
punés, pérshkrimi i punés hartohet nga drejtuesi i njésisé
organizative pérgjegjése pér menaxhimin e burimeve
njerézore, né bashképunim me eprorin direkt té pozicionit
respektiv té punés. Né rastin e krijimit té institucioneve té
reja, pérshkrimet e punés hartohen nga njésia pérgjegjése
pér menaxhimin e burimeve njerézore, né Kryeministri apo
né ministriné nga e cila varet institucioni.

282.Pérshkrimi i punés miratohet nga: Departamenti i
Administratés Publike pér institucionet e administratés
shtetérore, kthejné pér rishikim pérshkrimet e punés pér
pozicionet respektive né rast se vérejné se ato nuk jané
té hartuara né bazé dhe né pérputhje me legjislacionin
specifik té fushés, apo formatin standart té miratuar.

283.Pérshkrimet e punés depozitohen né Departamentin e
Administratés Publike pér institucionet e administratés
shtetérore.

6.7. Elementét e pérshkrimit té punés

284.Pérshkrimi i punés duhet té shkruhet me njé gjuhé té
qarté, té pérmbledhur dhe me njé gjuhé té lehté pér t'u
kuptuar. Né pérshkrimet e punés duhet té pérfshihen
deklarime qé déshmojné natyrén e detyrave sipas vendit
té punés.

285.Formatiimiratuar pér hartimin e pérshkrimeve té punés,
pérmban elementét e méposhtém:

o Té dhénat pér pozicionin e punés: Né kété ndarje té
formularit té pérshkrimit té punés, pércaktohen;
pozicioni i punés, institucioni pérkatés, pozicioni
i punés brenda strukturés sé institucionit, si dhe
specifikohet linja e raportimit.

e Misioni: éshté njé deklarim i pérmbledhur i cili
shpreh thelbin e qgéllimit pér té cilin egziston
institucioni ose njésia organizative pérkatése, ku
bén pjesé pozicioni i punés pér té cilin po zhvillohet
pérshkrimi i punés. Misioni duhet té komunikojé
géllimin e institucionit/njésisé organizative
pérkatése, si pér té punésuarit né té, ashtu dhe
pér publikun. Cdo i punésuar né njé ministri, apo
institucion tjetér duhet té jeté i qarté pérsa i pérket
misionit qé pérpiqet té pérmbushé. Gjithashtu, ¢do

— 41—

njési organizative né njé ministri, né njé institucion
té varésisé apo né njé institucion té pavarur duhet
té keté deklarimin e vet té misionit, deklarim ky qé
duhet té lidhet drejtépérdrejt dhe té mbéshtesé
misionin e institucionit ku kjo njési organizative
bén pjesé.

Qéllimi i pérgjithshém i pozicionit té punés: Né kété
ndarje, qgéllimi éshté té jepet njé pérmbledhje
e shkurtér e detyrés thelbésore funksionale
té pozicionit té punés. Ka dy elementé kyg pér
shprehjen e géllimit té pérgjithshém té pozicionit
té punés: Pra, duhet t'i japim pérgjigje pyetjes “¢faré
pérgjésie kryesore pérmbush pozicioni i punés?”,
dhe “Siarrihet realizimi i kétyre pérgjegjésive
Detyrat kryesore: jané ato gqé pércaktojné arsyen
kryesore té ekzistencés sé pozicionit té punés;
pérgjithésisht, kéto detyra marrin pjesén mé té
madhe (80%) té kohés sé punonjésit. Né pérgjithési,
detyrat mé pak té réndésishme marrin njé pjesé té
vogél (20%) té kohés dhe nuk jané pércaktuese pér
vlerésimin e rezultateve né puné. Né fakt, detyrat
mé pak té réndésishme sipas vendit té punés nuk
pércaktohen qarté dhe zakonisht shprehen si:
“Kryen heré pas here detyra té tjera qé mund t'i
ngarkohen”. Detyrat kryesore, duhet té paraqgiten si
rezultati punés sé kryer.

Pérgjegjésité kryesore: Deklarimi i pérgjegjésive (té
cilatduhetté ndahen né pérgjegjési pérplanifikimin
dhe objektivat, menaxhimin, detyrat teknike dhe
pérfagésimin institucional dhe bashképunimin)
duhet té pérmbajné tre elemente: GCjaté
identifikimit dhe pércaktimit té detyrave kryesore,
merrni né konsideraté sugjerimet mé poshté:
Mbani parasysh funksionet kryesore té punés dhe
pérgjegijésité; Rendisni dhe identifikoni detyrat
dhe pérgjegjésité thelbésore, té cilat jané shumé
té réndésishme pér arritjen e njé performance té
suksesshme né vendin e punés; Né ¢do fushé té
pérgjegijésisé, filloni me detyrat funksionale mé
té réndésishme dhe vazhdoni me renditjen sipas
réndésisé — pérfshini ¢do detyré qé merr té paktén
5% té kohés sé punonijésit né detyré. elementi 1
Folje veprimi elementi 2 Mjeti apo mekanizmi, me
té cilin realizohet veprimi elementi 3 Pohim lidhur
me rezultatin e déshiruar

Mbikéqyrja: Ndarja tjetér e réndésishme e
pérshkrimitté punés éshté “Mbikéqyrja”. Sice tregon
veté emértimi i késaj ndarjeje, kétu duhet shénuar
pér cfaré ¢'lloj mbikéqyrjeje ka nevojé punonjési né
detyré dhe kush éshté funksioni ge e realizon kété
mbikéqyrje. Zakonisht mbikéqyrja, realizohet nga
eprorii drejtépérdrejté.

Stafi nén varési: Né kété ndarje pércaktohet stafi
nén varési, qé ka pozicioni pér té cilin po hartohet
pérshkrimii punés. Pércaktimiivarésisé béhet duke
iu referuar strukturés organizative té institucionit/
njésisé organizative pérkatése.

Kushtet e punés: Né kété ndarje, pércaktohen



kérkesat e vecanta gé mund té keté njé pozicion
i caktuar pune, pér shkak té natyrés sé vecanté
dhe pér realizimin e té cilit nevojiten disa kushte
specifike pune.

o  Kérkesat e posagme: Né kété ndarje pércaktohen
kérkesat specifike té vendit té punés lidhur
me nivelin e edukimit dhe fushén kryesore té
studimeve, pérvojén né puné e pércaktuar né terma
kohoré dhe pozicion pérkatés, si dhe njohurité dhe
aftésité e pérgjithshme dhe specifike gé nevojiten
pér pérmbushjen me sukses té funksionit té
pozicionit té punés. Kérkesat e posagme marrin njé
réndési té madhe né pércaktimin e sakté té tyre,
pasi do té shérbejné si kritere kryesore né procesin e
rekrutimit dhe seleksionimit té kandidatéve pér njé
pozicion té caktuar pune.

o Nénshkrimi: Né kété ndarje té fundit té pérshkrimit
té punés, pércaktohet nénshkrimi i kétij dokumenti,
duke pranuar njohjen dhe dakordésiné me
dokumentin né fjalé, nga Népunési Civil pér té cilin
éshté hartuar pérshkrimi i punés, Eprori Direkt
dhe Sekretari i Pérgjithshém. Pérshkrimi formal i
punés pérmban disa ndarje, té cilat kryesisht, jané
vetéshpjeguese si dhe gartésohen nga shembulli
formal.

6.8. Procedura pér krijimin, funksionimin
dhe kompetencat e komisionit té
ristrukturimit pér shkak té mbylljes apo
ristrukturimit

6.8/1. Pérkufizime:

286.“Ristrukturim” - ndryshim thelbésor i brendshém i
institucionit, proces riorganizimi, pérarsye se: a) ka pasur
ndryshime té misionit té institucionit; b) jané shtuar apo
pakésuar vende pune dhe funksionet e institucionit; c)
kané ndryshuar kriteret e vendit té punés; d) kérkohet
njé rishpérndarje e ndryshme e burimeve té shtuara apo
pakésuara pér kryerjen e funksioneve.

287.“Transferim i pérhershém” — Transferimi apo lévizja
(zhvendosja) e pérhershme e népunésit civil nga njé
pozicion né njé tjetér pozicion pune né shérbimin civil
brenda sé njéjtés kategori.

6.8/2. Krijimi dhe funksionimi i komisionit té
vistrukturimit

288.Jo mé voné se dy dité pas hyrjes né fuqi té aktit qé ka
miratuar mbylljen apo ristrukturimin e institucionit,
népunési mé i larté civil né institucionin né té cilin éshté/
jané népunési/t i/té eméruar né pritje pér transferim, i
kérkon njésisé pérgjegjése (DAP), nxjerrjen e aktit pér
krijimin e Komisionit té Ristrukturimit.

289.Njésia pérgjegjése (DAP), brenda 2 ditéve nga marrja e
kérkesés krijon Komisionin me pérbérje sipas rastit, sa
vijon:
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a. Rasti i paré: Ristrukturimi i ministrive Komisioni i

Ristrukturimit pérbéhet nga: Népunési mé i larté civil i

ministrisé; Drejtuesi i njésisé ku bén pjesé menaxhimi i

burimeve njerézore né ministriné; Njé pérfagésues nga

njésia pérgjegjése (DAP).

290.Komisioni i Ristrukturimit drejtohet nga pérfagésuesi i
DAP KomisioniiRistrukturimit ka pérdetyré: té shqyrtojé
mundésiné e sistemimit té ¢cdo népunési civil né vendet
e lira ekzistuese; t'i propozojé njésisé pérgjegjése (DAP),
transferimin e pérhershém té népunésit né njé pozicion
té liré té sé njéjtés kategori, né té cilin ai plotéson
kérkesat specifike, sipas precedencés sé pércaktuar né
pikén 2, té nenit 50, té ligjit nr. 152/2013. Né pamundési
té transferimit té népunésve né pozicione té lira qé i
pérkasin té njéjtit sistem ministror ku népunési ka qené
i eméruar, Komisioni i propozon njésisé pérgjegjése
(DAP) transferimin e pérhershém té tij, né njé pozicion
té liré né njé institucion tjetér té shérbimit civil.
Pozicionet e lira, sé bashku me kriteret e vecanta té tyre
i vihen né dispozicion Komisionit, nga Departamenti i
Administratés Publike.

291.Komisioni detyrohet té fillojé shqyrtimin administrativ
pér mundésiné e sistemimit té ¢do népunési civil né
vendet e lira ekzistuese, brenda 2 ditéve nga data e
nxjerrjes sé aktit té krijimit té Komisionit nga njésia
pérgjegjése (DAP).

292.Népunési mé i larté civil i institucionit ka pér detyré
t'i paragesé Komisionit té gjithé dokumentacionin e
nevojshém pér ¢cdo népunés qé i nénshtrohet procesit
té transferimit, qé pérfshin: Pérshkrimet e punés sé
pozicioneve té ristrukturuara, si dhe ndryshimin e
kritereve specifike; Dosjen personale té népunésve
né pritje pér transferim; Vértetimin e vendbanimit té
népunésit, té certifikuar nga organet kompetente.

293.Komisioni né punén e tij asistohet nga Sekretaria
Teknike. Funksionet e Sekretarisé Teknike i kryen njésia
e personelit té institucionit ku po kryen veprimtariné
Komisioni.

294.Komisioni,shqyrton, verifikon dhe vérteton si mé poshté:
a) vendet e lira ekzistuese;

b) krahasimet e pérshkrimeve té punés sé népunésit/ve
me pérshkrimet e punés té vendeve té lira;

o) kriteret specifike té vendeve té lira té krijuara,
pérputhshmériné e tyre me kriteret gqé plotésojné
népunésit qé duhet té sistemohen me transferim;

d) vlerésimin vjetor té vitit té fundit té népunésit/ve;

e) vjetérsiné né puné né pozicionin aktual;

f) largésiné nga gendra e vendbanimit, pér ¢do népunés
né pritje pér transferim;

g) gjendjen shéndetésore té népunésve né pritje pér
transferim;

h) cdo dokumentacion tjetér té nevojshém pér gjykimin
e transferimit.

295.Komisioni pas shqyrtimit, verifikimit dhe vértetimit té
akteve, pér ¢cdo népunés né pritje pér transferim, liston:

a. népunésit e vértetuar me probleme shéndetésore;



b. népunésit me largési mbi 30 km nga gendra e banuar.

296.Komisioni merr vendim pér transferimin e pérhershém
té népunésve, duke u bazuar né pérputhshmériné e
kritereve té veganta té pozicioneve té lira me té dhénat
e népunésve té prekur nga ristrukturimi. Fillimisht
Komisioni merr vendim pér népunésit me probleme
shéndetésore. Né rastin kur mé shumé se njé népunés
plotésojné kriteret, Komisioni né marrjen e vendimit
bazohet né vlerésimin vjetor té arritjeve, si dhe né
vjetérsiné né puné, duke udhéné prioritet népunésve me
vlerésimin mé té miré dhe me vjetérsiné mé té madhe.

297.Vendimet kané karakter individual. Mbledhja e
Komisionit dhe vendimmarrja éshté e vlefshme kur
marrin pjesé té gjithé anétarét e Komisionit. Vendimi i
propozimit té transferimit té népunésit civil merret me
shumicé votash. Pas kétij procesi Komisioni, brenda 11
ditésh nga momenti i krijimit té tij, i propozon njésisé
pérgjegjése (DAP), transferimin e népunésit/ve né
njé nga pozicionet e lira sipas procedurave mé sipér.
Komisioni i Ristrukturimit, duhet ta shogérojé vendimin
e propozimit pér transferimin e népunésit/ve né njé nga
pozicionet e lira, me praktikén mbi bazén e sé cilés éshté
marré vendimi.

298.Njésia pérgjegjése (DAP), brenda 10 ditéve nga data e
marrjes sé propozimit nga Komisioni i Ristrukturimit,
pasi shqyrton aktet, merr vendimin pér transferimin e
népunésit civil, ose kthimin e akteve Komisionit né rastet
kur vérteton parregullsi ligjore té dukshme, té cilat kané
ndikuar direkt né vendimmarrje. Komisioni duhet té
shqyrtojé dhe té ridérgojé propozimet né DAP, brenda 5
ditéve nga kthimi i dokumentacionit.

299.DAP ia njofton vendimin e transferimit népunésit civil
gé transferohet dhe merr mendimin e tij me shkrim,
brenda 5 ditéve nga data e njoftimit.

300.Népunési ka té drejté té refuzojé vendimin dhe té
dégjohet nga njésia pérgjegjése (DAP), brenda 5 ditéve
nga data e marrjes sé njoftimit pér vendimin, vetém
né rast se: Gjendja e tij shéndetésore, provuar me
vértetim mjekésor, e bén transferimin té pa mundur;
Vendi ku transferohet gjendet mé shumé se 30 km nga
vendbanimi i népunésit civil.

301.Njésia pérgjegjése (DAP) verifikon shkaget e refuzimit
dhe mund té revokojé vendimin nése vérteton njérin
prej dy rasteve té sipércituara, duke i rikthyer aktet
pér rivlerésim Komisionit té Ristrukturimit. Komisioni
brenda 5 ditéve nga marrja e akteve pér rivlerésim, duhet
t'i propozojé njésisé pérgjegjése (DAP) transferimin
e ankuesit né njé pozicion pune té pérshtatshém pér
kushtet e gjendjes shéndetésore/apo té vendbanimit.

302.Népunési ka té drejtén e ankimit sipas legjislacionit né
fuqi.

6.9. Elementét kryesoré procedurialé dhe
materialé té ecurisé dhe shqyrtimit té
shkeljeve disiplinore

6.9/1. Organet disiplinore

303.0rganet disiplinore jané, Komiteti Kombétar i
Pérzgjedhjes, pér anétarét e TND-sé Komisioni
Disiplinor, (KD), pér népunésit e tjeré, Eprori direkt, pér
shkeljet e lehta disiplinore té népunésve civil.

304.Eprori direct: kryesisht, ose népérmjet ankesave,
rekomandimeve, bén vlerésimin e shkeljeve disiplinore
me faj, té pretenduara, pérkundrejt népunésit civil dhe
i klasifikon ato.

6.9/2. Kompetencat e eprorit direkt

305.ED ka pér kompetencé fillimin e procedimit disiplinor;
Mosfillimin e procedimit disiplinor, kur vleréson se:

- Shkelja e pretenduar nuk parashikohet né kategoriné e
shkeljeve té parashikuara né nenin 57, té ligjit 152/2013;

- Shkelja e pretenduar nuk éshté parashkruar, sipas
pércaktimeve té pikés 8, té ligjit 152/2013.

306.Ndérprerjen e procedimit disiplinor né rastet kur
vleréson se: - Nuk ka shkelje disiplinore si¢ ishte
menduar;

- Veprimi nuk ka gené, ose nuk éshté kryer nga népunési
pérkatés; - Veprimi i shqyrtuar nuk pérbén shkelje.

307.Kalimin e procedimit disiplinor pér shqyrtim né KD, kur
vleréson se shkelja e pretenduar klasifikohet e réndé apo
shumé e réndé. Né rastet rastet kur népunési ka kryer
shkelje té lehté dhe ka té pashlyer masén disiplinore
“Vérejtje”, shkelja e méparshme merret né konsideraté
pér té vlerésuar shkeljen e re té pretenduar si té réndé
apo shumé té réndé.

308.Marrjen e masés disiplinore té klasifikuar “Vérejtje”.

6.9/3. Detyrat e eprorit direkt gjaté procedimit

disiplinor

309.Nis procedimin disiplinor mbi bazén e ankesave/
rekomandimeve, né lidhje me shkeljen disiplinore té
pretenduar, nga: a) Népunésit e institucionit, kur kané
dijeni ose dyshojné pér shkelje disiplinore té kryera nga
népunés té tjeré té té njéjtit institucion; b) Népunés té
institucioneve té tjera té cilét pér shkak té funksioneve
kané dijeni, ose dyshojné pérshkelje disiplinore té kryera
nga népunés té njé tjetér institucioni; ) Cdo organi tjetér
public, ose njési me kompetenca kontrolli administrativ,
inspektimi financiar apo auditi, ose té ¢do zyrtari tjetér
me detyra kontrolli hierarkik mbi népunésin civil; d) Cdo
shtetas.

310.Ankesaduhetté:-Jeté meshkrim;-ldentifikojé népunésin
civil, i cili pretendohet se ka kryer shkeljen disiplinore; -
Pércaktojé veprimin konkret, gé pretendohet se pérbén
shkelje disiplinore dhe rrethanat e kryerjes sé tij.

311.Né rastin e subjekteve té pércaktuara né gérmat “a”, “b”, ¢
dhe “d”, Eprori direkt bén vlerésimin paraprak, nése shkelja



e pretenduar plotéson kushtet e njé shkeljeje disiplinore.
Nése shkelja e pretenduar vlerésohet si shkelje e lehté
disiplinore, ai fillon menjéheré procedimin disiplinor. Ne
rastin kur shkeljen e vleréson si shkelje té réndé apo shumé
té réndé, i kalon aktet KD-sé pér shqyrtim.

312.Pér rastet e klasifikuara si shkelje té lehta eprori direkt

fillon pa vonesé procedimin disiplinor, duke njoftuar
menjéheré népunésin civil pér fillimin e ecurisé
disiplinore né ngarkim té tij.

313.Ky njoftim béhet jo mé voné se 2 dité puné nga marrja e

vendimit pér fillimin e ecurisé dhe pérmban:

a) shkeljen disiplinore té pretenduar;

b) té drejtén qé népunési ka pér té paragitur me shkrim,
sqarimet e tij rreth shkeljes sé pretenduar;

c) té drejtén pér paragitjen e provave, thirrjen e
déshmitaréve, inspektimin e dosjes;

d) té drejtén pér t'u dégjuar, ai veté apo me pérfagésues
ligjor;

e) té drejtén pér té paraqgitur déshmitaré;

f) té drejtén pér t'u paragitur me pérfagésues té
sindikatés ku bén pjesé (nése nuk bén pjesé né sindikaté
me pérfagésuesin mé té vjetér té institucionit);

g) datén dhe vendin kur dhe ku do té shqyrtohet shkelja
e pretenduar. Kjo daté nuk mund té caktohet mé shpejt
se 4 (katér) dité dhejo mé voné se 16 (gjashtémbédhjeté)
dité nga marrja e njoftimit nga népunési, pér fillimin e
ecurisé disiplinore ndaj tij.

h) Vazhdimin e procedimit disiplinor né mungesé, né
rastse pas dy njoftimeve té njépasnjéshme népunési apo
pérfagésuesi i tij nuk paragiten. Ushtrimi i té drejtave té
pércaktuara né gérmat “b” dhe “c” realizohet jo mé voné
se 5 (pesé) dité para datés sé caktuar pér zhvillimin e
seancés.

314.Njoftimi i népunésit pér té cilin éshté vendosur fillimi i

ecurisé disiplinore béhet népérmjet mjeteve té njohura
nga Kodi i Procedurave Administrative, si personalisht,
me posté apo me telegram, telefon, teleks ose faks né
rastet e urgjencés, me kusht qé té vértetohet marrja
dijeni nga népunési.

315.Né rastet kur masat e mésipérme nuk rezultojné

efikase, atéheré mund té béhet njoftimi népérmjet
postés elektronike, me kusht gé institucioni té keté njé
“domain” té regjistruar sipas legjislacionit pérkatés dhe
njoftimi elektronik té pérmbajé néshkrimin elektronik
té dérguesit, sipas rregullave té pércaktuara né ligjin
pér nénshkrimin elektronik dhe ligjin pér dokumentin
elektronik.

316.Kopja né letér e dokumentit elektronik (njoftimit) mbasi

vértetohet sipas legjislacionit té fushés, béhet pjesé e
dosjes sé procedimit administrativ.

317.Gjaté hetimit administrativ Eprori direkt: 1. Kryen njé

hetim té ploté administrativ dhe té gjithanshém sipas
parashikimeve té Kodit té Procedurave Administrative
dhe pikés 14 té€ VKM nr.115, daté 05.03.2014. 2. Cel dhe
drejton seancén. 3. Shtyn zhvillimin e seancés dégjimore
né rastet e parashikuara né ligj. 4. Nénshkruan té gjithé
aktetedhevendimet qé merr gjaté shqyrtimit té ¢éshtjes.

318.Funksionet e Sekretariatit Teknik i kryen punonjési
teknikizyrés sé eprorit direkt. Né mungesé té punonjésit
teknik, funksionet e sekretariatit kryhen nga njé prej
népunésve né varési té eprorit direkt dhe ka kéto detyra:
- Pérgatit njoftimet pér seancén e shqyrtimit té ¢éshtjes;
- Krijon kushte té pérshtatshme pune pér mbarévajtjen e
shqyrtimit té ¢éshtjes;
- Mban procesverbalin e seancave;
- Pérgatit praktikén
— dosje (pérfshiré, rendin e dités sé seancés, relacionin
pér shkeljen e pretenduar, faktet dhe provat lidhur
me ¢éshtjen). Procesverbali i seancave pérmban: -
Pérmbledhje té gjithckaje gé trajtohet dhe ndodh né
seancé; - Datén dhe vendin e seancés; - Céshtjet gé u
diskutuan né seancé; - Vendimet gé u morén né seancé;
- Argumentet pér vendimmarrje, afatet e pércaktuara né
vendimmarrje.

6.9/4. Zhvillimi i seancés pér shqyrtimin e procedimit

disiplinor

319.Eproridirekt mbasimbyll hetimin paraprakadministrativ
thérret seancén dégjimore, duke kryer kéto veprime:

cel seancén dhe verifikon pjesémarrjen e népunésit né
procedim disiplinor.

320.Né rast se népunési dhe/apo pérfagésuesi i tij nuk éshté
i pranishém, eprori heton shkaget e mosparagitjes né
seancé. Né rast se mosparagqitja ka ndodhur pér shkage
té arsyeshme eprori vendos shtyrjen e saj né njé daté
tjetér mé té afért.

321.Gjithsesi né ¢do rast edhe nése nuk ka paragitur shkage
téarsyeshmeaposhkagetécilatnukvlerésohensitétilla,
eprori éshtéidetyruar qé té béje edhe njé njoftim té dyté
pér njé daté tjetér sa mé té afért. Nése edhe né kété rast
népunési dhe/ose pérfagésuesi i tij nuk paragiten apo
nuk paragesin shkage té arsyeshme, atéheré vendoset
vazhdimi i ecurisé disiplinore né mungesé. Shtyrja e
veprimeve administrative pér shkaget e paraqgitura
nga népunési dhe/apo pérfagésuesi i tij, sjellin edhe
pezullimin e afateve té procedimit.

322.Né rast se népunési dhe/ose pérfagésuesi i tij jané té
pranishém e pyet nése ka kérkesa paraprake. Kérkesat
paraprake vlerésohen nga eprori i cili shprehet
me vendim té ndérmjetém té argumentuar dhe té
pércaktuar né afat kohor, vendim i cili pasqyrohet né
procesverbal.

323.Vendimeté ndérmjetme ndértétjerajanévendimet:-pér
shtyrje seance, né rastin kur népunési apo pérfagésuesi i
tij nuk paragiten né seancé dégjimore; - kur provohet né
ményre kumulative se népunési ka gené né pamundési
objektive té sigurojé njé prové dhe se prova qé kérkohet
ndikon direkt mbi themelin e ¢éshtjes. Shtyrja e seancés
béhet pér njé afat kohor prej 5 ditésh, por né ¢do rast jo
mé shumé se 10 dité.

324.Pasi eprori direkt bén relatimin e c¢éshtjes i jep
flalén népunésit né procedim, ose pérfagésuesit
té tij. Pretendimet/prapésimet e népunésit apo té
pérfagésuesit depozitohen me shkrim né sekretariatin



teknik té seancés. Né vijim fton né sallé nése ka,
déshmitaré, eksperté, pérfagésues sindikate, népunésin
mé té vjetér té institucionit, bén dégjesén me ta,
heton, shqyrton dhe vlerésohen faktet dhe provat. Pasi
pérfundon shqyrtimin e ¢éshtjes térhiget pér vendim.

325.Vendimi i Eprorit direkt, né cilésiné e organit disiplinor,
pérmban:-Organin qé ka marrévendimin;-ldentifikimin
e népunésit ndaj té cilit éshté marré masa; - Masén
e marré; - Shkeljen/shkeljet faktike; - Bazén ligjore; -
Arsyetimin e vendimit dhe shpjegimin e fakteve qé jané
béré shkas pér marrjen e vendimit; - Té drejtén qé ka
népunési gé ka marré masén disiplinore pér t'u ankuar
dhe afatet e ankimimit.

326.Afati ankimor né cdo rast éshté 45 dité dhe duhet
pércaktuargartésisht né pjesén e dispozitivit té vendimit,
si edhe Gjykatén Administrative té Shkallés sé Paré, e
cila ka kompetencén pér shqyrtimin e késaj ¢éshtjeje.
Mospércaktimi i kétij afati né dispozitivin e vendimit
sjell si pasojé qé afati ankimor té konsiderohet 1-vjecar.

327.Vendimi zbardhet brenda 4 ditésh né 3 (tre) ekzemplare,
njé ekzemplarijepet njésisé sé menaxhimit té burimeve
njerézore dhe béhet pjesé e dosjes personale té
népunésit né procedim, njé ekzemplar i jepet népunésit
né procedim dhe njé ekzemplar ijepet DAP.

6.9/5. Komisioni Disiplinor (“KD”)

328.Komisioni Disiplinor pér institucionet e administratés
shtetérore pérbéhet nga 5 anétaré dhe ka kété pérbérje:
a) Népunési mé i larté civil i institucionit ku punon
népunési pér té cilin ka nisur procedimi disiplinor, i cili
éshté edhe kryetar komisioni; b) Eprori direkti népunésit
civil pér té cilin ka nisur procedimi disiplinor; c) Drejtuesi
i njésisé sé burimeve njerézore té institucionit ku bén
pjesé népunési pér té cilin ka nisur procedimi disiplinor;
d) Njé pérfagésues i DAP-it; ) Népunési mé i vjetér civil
i institucionit ku punon népunési pér té cilin ka nisur
procedimi disiplinor.

6.9/6. Kompetencat, organizimi dhe funksionimii KD

329.Komisioni shqyrton dhe zgjidh ankesat pér shkelje té
pretenduara, té klasifikuara té rénda dhe shumé té
rénda, té kryera me faj, nga népunési civil.

330.Komisioni merr vendime pér: a) Fillimin e procedimit
disiplinor. b) Kryerjen e veprimeve té nevojshme hetimore
me qéllim realizimin e njé hetimi té ploté administrativ
dhe té gjithanshém sipas parashikimeve té Kodit té
Procedurave Administrative dhe pikés 14 t¢ VKM nr.115,
daté 05.03.2014. ¢) Ndérprerjen e procedimit disiplinor
né rastet kur vleréson se: - Nuk ka shkelje disiplinore sig
ishte menduar; - Veprimi nuk ka gené ose nuk éshté kryer
nga népunési pérkatés; - Veprimi i shqyrtuar nuk pérbén
shkelje. d) Mbajtjen deri né 1/3 e pagés sé ploté pér njé
periudhé deri né gjashté muaj. e) Pezullimin nga e drejtae
ngritjes né detyré, pérfshiré rritjen né shkallén e pagés pér
njé periudhé deri né dy vjet. f) Largimin nga shérbimi civil.
g) Si edhe vendime té ndérmjetme, me géllim gé t'ujepet
pérgjigje kérkesave dhe té sigurohet zhvillimi normal i
procedurés administrative.

331.Nése népunési civil doréhiget mbasi ka filluar procedimi

disiplinor ndaj tij, procedimi disiplinor vazhdon.

6.9/7. Detyrat funksionale té anétaréve té KD-sé
332.Kryetari: 1- Pranon kérkesat e eprorit direkt pér fillimin e

procedimit disiplinor, pér procedimet e nisura kryesisht
prej tij, ashtu edhe pér procedimet e nisura mbi bazén
e rekomandimeve té ¢do organi tjetér publik ose njésie
me kompetenca kontrolli administrativ, inspektimi
financiar apo auditi, ose té ¢do zyrtari tjetér me detyra
kontrolli hierarkik mbi népunésin civil. 2- Pranon
kérkesat e anétaréve té KD-sé pér fillimin e procedimit
disiplinor pér té gjithé népunésit civilé me pérjashtim
té anétaréve té TND-sé. 3- Njofton, me njé nga mjetet
e komunikimit té pércaktuar né ligj, ose akte té tjera
rregullatore, brenda 3 (tre) ditéve nga momenti i
marrjes sé kérkesés nga eprori direct, ose anétari i KD-
sé, gqé kérkon procedimin disiplinor: - anétarét e KD-
sé; - DAP me géllim caktimin prej tij té pérfagésuesit
prané Komisionit, si dhe; - népunésin né procedim
disiplinor. 4- Zévendéson anétarét e KD-sé, né rastet e
ekzistencés sé pengesave ligjore pér pjesémarrjen né
procedimin disiplinor, jo mé voné se 3 (tre) dité pérpara
datés sé mbledhjes dhe i dérgon anétaréve zévendésues
materialet e procedimit pér népunésin, duke i sqaruar se
mbartin kompetencat e anétarit té zévendésuar. 5- Cel
dhe drejton mbledhjet e KD-sé. 6- Shtyn apo mbyll para
kohe mbledhjet, né ményré té pérligjur, duke e arsyetuar
me vendim té pasqyruar né procesverbalin pérkatés.
7- Nénshkruan té gjithé aktet e nxjerra nga KD-ja. 8-
Siguron zbatimin e ligjit procedurial dhe material té
aplikueshém pér organet kolegjiale me kompetenca té
njé organi disiplinor.

333.Anétari i KD, me cilésiné e Eprori direkt, bén relatimin

e ¢éshtjes né KD né rastin kur ai me vetéveprim apo me
rekomandimin e ¢do organi tjetér publik apo njésie me
kompetenca kontrolliadministrativ, inspektimi financiar
apo auditi, apo té ¢do zyrtari tjetér me detyra kontrolli
hierarkik mbi népunésin civil, ka kérkuar fillimin e
procedimit disiplinor. Anétari i KD-sé, bén relatimin
e ¢éshtjes né KD, né rastin kur ai me vetéveprim, ka
kérkuar fillimin e procedimit disiplinor pér népunésin
civil té institucionit.

334.Anétari i KD-sé, me cilésiné e drejtuesit té njésisé

sé burimeve njerézore té institucionit ku bén pjesé
népunési pér té cilin ka nisur procedimi disiplinor, mban
pérgjegijési pér funksionimin e Sekretariatit Teknik té
KD-sé, i cili pérbéhet nga punonjés teknik té institucionit
dhe ka detyra kryesore sa vijon: a) Pérgatit njoftimet pér
mbledhje. b) Krijon kushte pér mbarévajtjen e punés
sé KD-sé. ¢) Pérgatit praktikat dosje, pér anétar té KD
(pérfshi, rendin e dités sé mbledhjes, relacionin pér
shkeljen e pretenduar dhe té gjithé faktet dhe provat té
administruara lidhur me ¢éshtjen né shqyrtim). d) Mban
procesverbalin e mbledhjeve. Procesverbali pérmban:
- Pérmbledhje té gjithckaje qé trajtohet dhe ndodh né
mbledhje; - Datén dhe vendin e mbledhjes; - Anétarét
gé marrin pjesé né mbledhje; - Céshtjet qé u diskutuan
né mbledhje; - Vendimet qé u morén né mbledhije,



argumentet pér vendimmarrje, afatet e pércaktuara
né vendimmarrje; - Formén e votimit (i hapur) dhe
rezultatin e tij; - Votat kundér, faktet dhe arsyet e votimit
kundér, nése kérkohet pér t'u pérfshiré né procesverbal
nga anétarét qé kané votuar kundér.

6.9/8. Njoftimi i anétaréve té KD
335.Njoftimi i anétaréve té KD-sé pérmban: - Datén, orén

dhevendin e mbledhjes. Mbledhja zhvillohet jo mé voné
se 10 (dhjeté) dité nga data e marrjes dijeni té njoftimit;
- Detyrimin e anétaréve té KD-sé pér t'ushprehur brenda
2 (dy) ditésh nga momenti i marrjes sé njoftimit, nése ka
pengesa ligjore pér té qené anétar i KD-sé pér shkeljen
disiplinore pérkatése. Bashké me njoftimin si mé sipér,
anétaréve té KD-sé, u dérgohen té gjitha faktet dhe
provat gé jané depozituar né KD bashké me relacionin
e eprorit direkt, ose té anétarit té KD-sé qé ka kérkuar
fillimin e procedimit disiplinor.

6.9/10. Njoftimi i népunésit civil
336.Njoftimi i népunésit civil, né procedim disiplinor

pérmban: a) Shkeljen disiplinore té pretenduar pér
té; b) Té drejtén qé ai ka pér té paragitur me shkrim,
sqarimet e tij rreth shkeljes sé pretenduar; c) Té drejtén
pér paragitjen e provave, thirrjen e déshmitaréve,
inspektimin e dosjes; d) Té drejtén pér t'u dégjuar, ai
veté apo me pérfagésues ligjor; e) Té drejtén pér té
paraqgitur déshmitaré; f) Té drejtén pér t'u paraqitur
me pérfagésues te sindikatés ku bén pjesé (nése nuk
bén pjesé né sindikaté me pérfagésuesin mé té vjetér
té institucionit); g) Datén dhe vendin kur dhe ku do té
shqyrtohet shkelja e pretenduar. Kjo daté nuk mund té
caktohet mé shpejt se 4 (katér) dité dhe jo mé voné se
16 (gjashtémbédhjeté) dité nga marrja e njoftimit nga
népunési, pér fillimin e ecurisé disiplinore ndaj tij; h)
Vazhdimin e procedimit disiplinor né mungesé, né rast
se pas dy njoftimeve té njépasnjéshme népunési apo
pérfagésuesi i tij nuk paragiten. Ushtrimi i té drejtave té
pércaktuara né gérmat “b” dhe “c” realizohet jo mé voné
se 5 (pesé) dité para datés sé caktuar pér zhvillimin e
mbledhjes.

337.Njoftimi i népunésit pér té cilin éshté vendosur fillimi i

ecurisé disiplinore béhet népérmjet mjeteve té njohura
nga Kodi i Procedurave Administrative, si: personalisht,
me posté apo me telegram, telefon, teleks ose faks né
rastet e urgjencés, me kusht qé té vértetohet marrja
dijeni nga népunési.

338.Né rastet kur masat e mésipérme nuk rezultojné

efikase, atéheré mund té béhet njoftimi népérmijet
postés elektronike, me kusht gé institucioni té keté njé
“domain” té regjistruar sipas legjislacionit pérkatés dhe
njoftimi elektronik té pérmbajé néshkrimin elektronik
té dérguesit, sipas rregullave té pércaktuara né ligjin
pér nénshkrimin elektronik dhe ligjin pér dokumentin
elektronik. Kopja né letér e dokumentit elektronik
(njoftimit) mbasi vértetohet sipas legjislacionit té
fushés, béhet pjesé e dosjes sé procedimit administrativ.

6.9/11. Zévéndésimi i anétaréve té KD

339.Zévendésimi béhet nga personi gé mbulon pozicionin e
paré té punés né hierarki pas anétarit té KD-sé qé do té
zévendésohet. Késhtu, né rast se duhet té zévendésohet
Kryetari i Komisionit, ky do té zévendésohet nga personi
gé mbulon pozicionin gé vjen direkt pas pozicionit
té Kryetarit té Komisionit né hierarki, mundésisht né
pérputhje me linjén profesionale té népunésit, subjekt
i procedimit disiplinor. Né rast pengese ligjore edhe té
kétij népunési zévendésues, atéheré zévendésimi do
té béhet nga personi gé mbulon pozicion té njéjté me
té, edhe pse mund té mos jeté né linjé profesionale me
népunésin né procedim.

340.Zévendésimi i Kryetarit té KD, béhet nga titullari i
institucionit. Né rast se titullari i institucionit éshté
njékohésisht dhe népunési mé i larté civil i institucionit
dhe pér rrjedhojé Kryetar i KD, zévendésimi i tij béhet
nga eprori direkt, tek i cili ai pérgjigjet.

341.Zévendésimi i pérfagésuesit té€ DAP, béhet nga Drejtori
i DAP

342.7évendésimi i anétareve té KD, pér shkak té fillimit té
ecurisé disiplinore pérkundrejt tyre béhet nga titullari i
institucionit.

343.Nérastin kur eprori direkt i népunésit né procedim éshté
drejtuesi i njésisé sé burimeve njerézore té institucionit,
zévendsimii tij béhet me njé népunés tjetér civil té
njésisé sé burimeve njerézore.

6.9/12. Seanca e shqyrtimit té ¢éshtjes né procedim

344 Kryetari i KD: Cel seancén pér shqyrtimin e ¢éshtjes
né procedim disiplinor; Verifikon praniné e anétaréve
té KD-sé, dhe kur éshté rasti shkaget e mosparaqitjes
sé tyre. Né rast se kéto shkage jané té bazuara shtyn
mbledhjen pér njé daté sa mé té afért. Né rast se edhe
né mbedhjen e dyté ka mungesa té anétaréve té KD, por
jané té pranishém mé tepér se gjysma e tyre, deklarohet
zhvillimiimbledhjes sé KD-sé. Verifikon nése ndonjé nga
anétarét e KD éshté né kushtet e pengesave ligjore pér té
marré pjesé né procedim. Anétarét e KD depozitojné né
sekretariatinteknik deklaratén (formattip),té mosqenies
né pengesé ligjore pér pjesémarrje né procedim.
Verifikon praniné e népunésit subjekt procedimi apo
pérfagésuesit té tij ligjor. Né rast se népunési dhe/apo
pérfagésuesi i tij nuk éshté i pranishém, heton shkaget
e mosparagqitjes né seancé. Né rast se mosparagqitja ka
ndodhur pér shkage té arsyeshme vendos shtyrjen e
seancés né njé daté tjetér mé té afért. Gjithsesi né ¢do
rast edhe nése nuk ka paragitur shkage té arsyeshme
apo shkaqge té cilat nuk vlerésohen si té tilla, eprori éshté
i detyruar qé té béje edhe njé njoftim té dyté pér njé daté
tjetérsamété afért. Nése edhe né kété rast népunésidhe/
ose pérfagésuesi i tij nuk paragiten, apo nuk paragesin
shkage té arsyeshme, atéheré vendoset vazhdimi i
ecurisé disiplinore né mungesé. Shtyrja e veprimeve
administrative pér shkaget e paragitura nga népunési
dhe/apo pérfagésuesiitijsjell dhe pezullimin e afateve té
procedimit. Pyet nése ka kérkesa paraprake nga palét né
procedim. Kérkesat paraprake, vlerésohen nga KD e cila



shprehet mevendim té ndérmjetém té argumentuar dhe
té pércaktuar né afat kohor, vendim i cili pasqyrohet né
procesverbal. Pércakton nése shkelja qé do té shqyrtohet
éshté né kompetencé té komisionit ose jo. | jep fjalén
pér relatimin e ¢éshtjes, anétarit té KD, qé ka kérkuar
fillimin e procedimit disiplinor. Relatori parashtron me
shkrim shkeljen/shkeljet e pretenduara dhe rrethanat e
shkeljes/shkeljeve, bazuar mbi fakte dhe prova. | jep té
drejtén e fjalés népunésit, ose pérfagésuesit té tij ligjor,
pér t'u dégjuar mbi argumentet pér ¢éshtjen né fjalé.
Pretendimet e népunésit paragiten dhe depozitohen me
shkrim. Thérret pér dégjesé déshmitarét nése ka. | jep
flalén anétaréve té KD, né ¢do rast kur ata vlerésojné pér
té drejtuar pyetje, pér té kérkuar sqarime.

345.Me vendim té ndérmjetém té KD, duke marré edhe
mendimin paraprak té népunésit né procedim kalon
né shgyrtimin e provave dhe fakteve. Pas shqyrtimit té
provave dhe fakteve, deklarohet pérfundimii shqyrtimit
disiplinor dhe KD térhiget pérvendimmarrje. Me vendim
té ndérmjetém KD, né ¢do kohé dhe fazé té procedimit,
deri sa nuk éshté deklaruar i mbyllur procedimi, mund
té vendosé pezullimin e népunésit civil, ose té marré
njé masé tjetér té pérshtatshme (si psh: pezullimin e
kompetencave té vendimmarrjes apo té ndonjé aksesi
tjetér), deri né marrjen e vendimit pérfundimtar, kur
vleréson se vazhdimi i ushtrimit té detyrés nga népunési
civil, ndaj té cilit ka filluar njé procedim disiplinor,
pengon hetimin administrativ apo mund té cénojé
ushtrimin e pérshtatshém té detyrés sé tij. Né ¢do rast
vendimet e ndérmjetme duhet té jené té justifikuara
dhe me afat té pércaktuar.

346.Né pérfundim té hetimit administrativ, KD-ja merr
vendim vetém né prani té anétaréve té tij konform
pércaktimeve té béra né nenin 58, te ligjit 152/2013. KD-
ja né pércaktimin e masés disiplinore té zbatueshme
bazohet né: 1. Parimin e ligijshmérisé; 2. Parimin e
barazisé dhe té proporcionalitetit; 3. Shkaget, rrethanat
e kryerjes sé shkeljes, réndésiné dhe pasojat e ardhura
prej saj, pozicionin e punés, kohézgjatjen né pozicionin
e punés, natyrén dhe réndésiné e shkeljes, formén e fajit
(dashjeapo pakujdesi) dhe shkallén e fajésisé, pérséritjet
e shkeljeve, lidhjen shkakésore.

347.Pér masén disiplinore anétarét e KD-sé shprehen me
votim té fshehté i cili organizohet nga Kryetari i KD.
Konkretisht secili prej anétaréve shénon né njé fleté
vendimin e tij, fleté e cila pasi paloset né mnyré gé nuk
mundet té shihet pérmbajtja e saj, hidhet né kutiné
pérkatése té pércaktuar pér kété géllim.

348.Mbasi ka pérfunduar votimi, kryetari i KD bén numérin
e votave dhe rezultati pérfundimtar shénohet né
procesverbal. Anétarét qéjané né pakicé kané té drejté té
deklarojnévoténetyredhetéjapinshpjegimet pérkatése
nése e konsiderojné té nevojshme. Me kérkesén e tyre
kéto shpjegime shénohen né procesverbal.

349.Komisioni nuk mund té vendosé dy masa disiplinore pér
té njéjtén shkelje né procedim.

350.Arsyetimiivendimit,béhetngaanétarii KD, qé ka kérkuar
procedimin disiplinor té népunésitdhe nénshkruhet prej

té gjithé anétaréve. Anétarét qé jané né pakicé dhe qé
kané deklaruarvotén e tyre kané té drejté qé té shénojné
pérkrah nénshkrimit té tyre dhe fjalén “kundér”.

351.Vendimi shpallet menjéheré dhe né pamundési jo mé
voné se 5 dité nga pérfundimi i shqyrtimit té ¢éshtjes.
Vendimi i KD pérmban: Organin qé ka marré vendimin;
Identifikimin e népunésit ndaj té cilit éshté marré masa;
Masén e marré; Shkeljen/shkeljet faktike; Bazén ligjore;
Arsyetimin e vendimit dhe shpjegimin e fakteve qé jané
béré shkas pér marrjen e vendimit; Rastet e méparshme
té shkeljeve té ngjashme dhe té masave disiplinore té
marra; Té drejtén qé ka népunési qé ka marré masén
disiplinore pér t'u ankuar dhe afatet e ankimimit;
Nénshkrimet e té gjithé anétareve pjesémarrés né
vendimmarrje; Anétari qé ka votuar kundér, apo
anétari qé ka votuar pro me mendim paralel, duhet té
zbardhen dhe té depozitohen né sekretariatin teknik né
maksimum brenda 5 ditésh nga shpallja e vendimit.

352.Afati ankimor né cdo rast éshté 45 dité dhe duhet
pércaktuargartésisht né pjesén e dispozitivit té vendimit,
si edhe Gjykatén Administrative té Shkallés sé Paré, e
cila ka kompetencén pér shqyrtimin e késaj ¢éshtjeje.
Mospércaktimi i kétij afati né dispozitivin e vendimit
sjell si pasojé qé afati ankimor té konsiderohet 1-vjecar.

353.Vendimi i KD-sé éshté i vlefshém kur jané té pranishém
mé shumé se gjysma e anétaréve té KD-sé dhe vendimi
éshté marré me shumicén e anétaréve té pranishém
té KD-sé. Vendimi zbardhet brenda 4 ditésh nga dita e
shpalljes, prodhohet né 3 (tre) ekzemplaré origjinalé,
njé ekzemplar pér njésiné e menaxhimit té burimeve
njerézore té institucionit, kopje e cila béhet pjesé e dosjes
personale té népunésit né procedim, njé ekzemplar pér
népunésin dhe njé ekzemplar pér DAP.

6.10. Procedura pér vlerésimin e
rezultateve né puné té népunésve civilé

% Pérkufizime té pérgjithshme:

354.“Sjellje profesionale”, realizimi i njé pune me cilési dhe
brenda afateve té pércaktuara, duke respektuar etikén
né puné, duke treguar interesim pér pérmbushjen e
detyrave té pozicionit dhe duke krijuar marrédhénie té
mira pune me kolegét;

355.“Zyrtar raportues”, népunési qé mbikéqyr né ményré
té drejtpérdrejté né linjén e hierarkisé organizative
népunésin qé do té vlerésohet;

356.“Zyrtar kundérfirmues”, népunési qé mbikéqyr né ményré
té drejtpérdrejté né linjén hierarkike zyrtarin raportues;

357.“Zyrtar autorizues”, Sekretari i Pérgjithshém/pozicioni i
barasvlershém me té/titullari i institucionit;

358.“Planifikim”, faza e ciklit té vlerésimit té rezultateve
individuale né puné gé ka té béjé me pérgatitjen e
objektivave dhe té njé plani veprimtarish pér arritjen e
objektivave kryesoré;

359.“Fazéendérmjetme”, fazaeciklittévlerésimitté rezultateve
né puné qé pérkon me bisedimet e ndérmjetme qé



zhvillon zyrtari raportues me népunésin gqé vlerésohet
pér té diskutuar/pér té rishikuar objektivat dhe planin e
veprimtarive;

360.“Vlerésim pérfundimtar”, faza e vlerésimit pérfundimtar té
rezultateve né puné, gjaté sé cilés zyrtari raportues bén
njé vlerésim té pérmbledhur té suksesit té népunésit né
arritjen e objektivave kryesoré té punés; é) “Gabimet/
saktésia

361.né punén e kryer”, shpeshtésia né kthimin e punés
pér shkak té pasaktésive né té dhéna ose niveli i larté i
saktésisé qé éshté karakteristike pér punén e kryer;

362.“Realizimi né kohé i punés”, numri i rasteve, né té cilat puna
e kryer éshté béré mé shpejt ose mé ngadalé sesa pritej;
“Kolegjialiteti i marrédhénieve”, marrédhéniet me kolegét;

363.“Gatishméria pér punén né grup”, tregon se né ¢faré mase
népunési konsiderohet pjesémarrés i gatshém dhe
produktiv né punén né grup;

364.“Shpeshtésia e oréve té punés jashté orarit”, fakti nése ka
gené e nevojshme pér té béré shpenzime pér oré pune
jashté orarit, me géllim gé népunési té pérfundonte
detyratnormale té punés, arsyet dhe mundésia e ményra
e korrigjimit té tyre;

365.“Kérkesa pér késhillim”, masa, né té cilén népunésit i
nevojitet ose kérkon késhilla a drejtim teknik, me géllim
qé té kryejé punén e ngarkuar, arsyet dhe mundésia e
minimizimit té tyre;

366.“Trajnimi dhe ngritja profesionale”, masa, né té cilén
népunési ka shfrytézuar mundésité pér trajnim dhe ka
treguar se investimii parave publike pér trajnim ka pasur
ndikim té dobishém te performanca e népunésit dhe tek
e gjithé organizata;

367.“Aftési drejtuese”, aftésia pér té pércaktuar prioritete dhe
pér té vendosur objektiva, pér té organizuar e pér té
motivuar stafin né pérmbushjen e kétyre objektivave,
pér té krijuar njé mjedis pozitiv e produktiv pune, duke
shérbyer si model dhe duke respektuar mendimin
ndryshe; |) “Aftési menaxheriale’, aftésia pér té pérdorur
me efektshméri burimet financiare dhe njerézore;
[l) “Aftési pér pérshtatje ndaj ndryshimit”, aftésia pér
té vlerésuar kompleksitetin e c¢éshtjeve dhe pér té
balancuar ideté krijuese me vlerésimin e riskut;

368.“Aftési pér té krijuar marrédhénie bashképunimi”, vendosja
e marrédhénieve té bashképunimit me pérfagésues té
institucioneve/partnerét/grupet e interesit, me qgéllim
krijimin e njé mjedisi késhillues dhe mbéshtetés pér
zbatimin e politikave.

6.10/1. Sistemi i vlerésimit té rezultateve né puné

369.Vlerésimi i rezultateve né puné éshté procesi i verifikimit
térealizimit té pérgjithshém té objektivave té pércaktuar
né fillim té periudhés sé vlerésimit, si edhe i aftésive
ose dobésive té népunésit né kryerjen e detyrave, qé
realizohet ¢do 6 muaj.

370.Népunésit vlerésohen periodikisht, sipas pércaktimeve
me vendim té Késhillit té Ministrave, edhe pér pérftimin
dhe pérditésimin e njohurive shtesé té nevojshme
pér realizimin e funksioneve té tyre, né pérputhje me

kategoriné/grupin e administrimit té pérgjithshém/
posagém ku béjné pjesé. Né c¢do rast, procesi i vlerésimit
té kryer, duhet té garantojé anonimatin e népunésit civil
té vlerésuar.

371.Népunési mund té vlerésohet né njé nga kéto nivele: a)
“shumémiré”; b) “miré”; c) “kénagshém”; ¢) jokénagshém”

372.Né rast té vlerésimit jokénagshém né procedurén e
vlerésimit té njohurive shtesé, népunési i nénshtrohet
njé trajnimi té detyrueshém dhe rivlerésimi3-mujor.

373.Vlerésimi i anétaréve té TND-sé kryhet nga Komisioni
Kombétar i Pérzgjedhjes pér TND-né.

6.11. Procedura pér pérfundimine
marrédhénies né shérbimin civil

Marrédhénia né shérbimin civil pérfundon népérmjet: a)
lirimit nga shérbimi civil; b)largimit nga shérbimi civil, si
masé disiplinore; ¢) pranisé sé njé shkaku sipas pércaktimit
ligjor.

6.11/1. Doréhegja:

374.Népunési mund té njoftojé pérfundimin e marrédhénies
né shérbimin civil népérmjet paraqitjes sé doréhegjes
me shkrim te njésia e burimeve njerézore té institucionit,
ku ushtron detyrén, ose DAP-it, né rastin e népunésit té
TND-sé. Doréhegja nuk motivohet dhe i prodhon efektet
30dité nga data e paragitjes sé saj.

375.Né raste té justifikuara, me kérkesé té motivuar té
népunésit dhe me miratimin e njésisé, doréhegja i
prodhon efektet pérpara afatit 30-ditor nga njoftimi.

376.Népunésit civilé, té cilét jané larguar nga shérbimi civil
si pasojé e doréheqjes, kané té drejté qé té konkurrojné
si népunés civilé pér procedurat e lévizjes paralele apo
ngritjes né detyré, deri né 2 vjet pas pérfundimit té
marrédhénies né shérbimin civil.

6.11/2. Pérfundimi i marrédhénies né shérbimin civil

pérshhak té ligjit:

377.Marrédhénia né shérbimin civil pérfundon pér shkak té
ligjit kur: a) népunési vdes apo kur merr formé té preré
vendimi pér deklarimin e vdekjes sé tij; b) népunési
humbet shtetésiné shqiptare apo merr formé té preré
vendimi i gjykatés pér kufizimin apo hegjen e zotésisé
pér té vepruar; c) plotésohet mosha pér pensionin e
ploté té plegérisé; ¢) konstatohet pavlefshméria e aktit
té emérimit; d) dénohet me vendim té formés sé preré
pér kryerjen e njé vepre penale.

378. Pérfundimi i marrédhénies né shérbimin civil, pér shkak té
ligjit, konstatohet 5 dité nga ndodhja apo njohja e tij nga:
a) njésia e burimeve njerézore té institucionit, ku népunési
ushtron detyrén; b)DAP-i pér anétarét e TND-sé.

6.11/3. Lirvimi nga shérbimi civil

379.Marrédhénia né shérbimin civil pérfundon népérmjet
lirimit né kéto raste: pér shkak té refuzimit té



pajustifikuar té népunésit pér té pranuar transferimin e
pérhershém, si rezultat i mbylljes apo ristrukturimit té
institucionit; kur népunési deklarohet i paafté pér puné
nga komisioni kompetent mjekésor, sipas ligjit; pas dy
vlerésimeve “jokénagshém’”, té rezultateve né puné; kur
népunési ushtron té drejtén pér pensionin e reduktuar
té pleqérisé, sipas ligjit; kur népunési civil gjendet né
njé situaté té konfliktit té vazhdueshém té interesit, té
deklaruar nga veté népunési dhe, sipas ligjit, nuk merr
masat e parashikuara pér shmangien e konfliktit té
interesit brenda afatit té pércaktuar apo nése transferimi
né njé pozicion tjetér nuk do té ménjanonte gjendjen e
konfliktit té vazhdueshém té interesit; kur népunési
jep doréhegjen nga detyra; kur népunési i nivelit té
larté drejtues anétarésohet né njé parti politike ose kur
népunésit e niveleve té tjera béhen anétaré té organeve
drejtuese té njé partie politike; né rast se anétari i TND-
sé, i zgjedhur nuk pérfundon me sukses trajnimin né
ASPA; né rast se vlerésohet pérséri “jokénagshém” né
pérfundim té procedurés sé rivlerésimit; né ¢do rast
tjetér, té parashikuar nga ligji.

380.Anétari i TND-sé lirohet nga shérbimi civil kur nuk éshté
caktuar né njé pozicion té rregullt pér té paktén 8 muaj
né njé periudhé s-vjecare;

381.Pérfundimi i marrédhénies né shérbimin civil,
konstatohet brenda 10 ditéve nga dhénia e vlerésimit té
dyté “jokénagshém”, ndérsa né rastet e tjera brenda té
njéjtit afat nga njohja e shkakut té lirimit.

382.Lirimi deklarohet me vendim té: a) njésisé sé burimeve
njerézore té institucionit, ku népunési ushtron detyrén;
b) DAP-it pér anétarét e TND-sé.

6.11/4. VVendimet gjyqésore té formés sé preré pér

rikthimin e népunésve civilé né detyré zbatohen

menjéheré nga njésia pérgjegjése:

383.Nése rikthimi i népunésve civilé né detyré, éshté
objektivisht i pamundur, atéheré ata regjistrohen né njé
listé pritjeje deri né sistemimin e tyre né njé pozicion
té rregullt né shérbimin civil. Lista administrohet nga
njésia pérgjegjése. Gjaté kohés sé géndrimit né listé,
népunésit civilé paguhen sipas pozicionit té fundit gqé
kané pasur né shérbimin civil.

384.Njésia pérgjegjése éshté e detyruar gé né momentin
e krijimit té njé vendi té liré né shérbimin civil, té
emérojé, fillimisht, me pélgimin e tyre, népunésit civilé
té regjistruar né listé, sipas kategorisé pérkatése dhe qé
plotésojné kriteret e pozicionit té punés.

385.Kéta népunés, me pélgimin e tyre, mund té sistemohen
edhe pér plotésimin e vendeve té lira, té krijuara né
ményré té pérkohshme. Njésia pérgjegjése né kété rast
bén emérimin e pérkohshém té kétyre népunésve.

6.12. Procedura e bashképunimit
institucional pér sigurimin e té dhénave,
informacionit dhe ndihmés sé nevojshme

386.Cdo institucion i administratés shtetérore ka té drejté gé,
népérmijet késaj procedure, té kérkojé nga institucionet
e tjera té administratés shtetérore qé t'i sigurohen té
dhéna, informacione apo ¢dolloj ndihme tjetér, té cilat
jané té nevojshme pér realizimin e detyrave funksionale
té tij.

387.Né ¢do moment kur njé institucioni té administratés
shtetéroreinevojiten, meqgéllimrealizimine funksioneve
té tij, té dhéna apo informacione gé disponohen nga njé
institucion tjetér, ai ka té drejté t'i drejtohet drejtpérdrejt
atij institucioni.

388.Kérkesa né kété rast duhet té pérmbajé: a) organin qé
bén kérkesén; b) llojin e té dhénave, informacionit apo
ndihmés qé kérkohet né kéto raste; c) arsyet e njé kérkese
té tillg; ¢) argumentimin e urgjencés nése ekziston; d)
nénshkrimin e titullarit té institucionit apo personit
pérgjegjés. Institucioni prités duhet té kthejé menjéheré
pérgjigje pér kérkesén pér bashképunim dhe kurdoheré
brenda afateve té pércaktuara.

6.12/1. Afatet pér kthimin e pérgjigjeve

389.Kur kérkesa béhet nga Kryeministria apo institucionet,
njésité e drejtpérdrejta té ofrimit té shérbimeve apo
agjencité autonome, né varési té saj, drejtuar cilitdo
institucion, afati pér kthimin e pérgjigjes éshté deri né
3 (tri) dité pune pér kérkesat e klasifikuara si urgjente
dhe 7 (shtaté) dité pune pér kérkesat e klasifikuara si té
zakonshme.

390.Kur kérkesa béhet nga ministrité, drejtuar Kryeministrisé
dhe/apoinstitucioneve, njésive té drejtpérdrejta té frimit
té shérbimeve apo agjencive autonome, né varési té saj,
afati pér kthimin e pérgjigjes éshté deri né 3 (tri) dité
pune pér kérkesat e klasifikuara si urgjente dhe 9 (nénté)
dité pune pér kérkesat e klasifikuara si té akonshme.

391.Kur kérkesa béhet nga ministrité pér institucionet,
njésité e drejtpérdrejta té ofrimit té shérbimeve apo
agjencité autonome, né varési té tyre, afati pér kthimin
e pérgjigjes éshté deri né 3 (tri) dité pune pér kérkesat
e klasifikuara si urgjente dhe 7 (shtaté) dité pune pér
kérkesat e klasifikuara si té zakonshme.

392.Kur kérkesa béhet nga ministrité drejtuar ministrive
té tjera, afati pér kthimin e pérgjigjes éshté deri né 3
(tri) dité pune pér kérkesat e klasifikuara si urgjente
dhe 9 (nénté) dité pune pér kérkesat e klasifikuara si té
akonshme.

393.Kur kérkesa béhet nga ministrité drejtuar institucioneve,
njésive té drejtpérdrejta té ofrimit té shérbimeve apo
agjencité autonome, né varési té ministrive té tjera,
si dhe administratés sé prefektit, afati pér kthimin e
pérgjigjes éshté deri né 4 (katér) dité pune pér kérkesat
e klasifikuara si urgjente dhe 10 (dhjeté) dité pune pér
kérkesat e klasifikuara si té zakonshme.



394.Kur kérkesa béhet nga institucionet, njésité e
drejtpérdrejta té ofrimit té shérbimeve apo agjencité
autonome, né varési té njé ministrie, ose administrata
e prefektit, drejtuar institucioneve, njésive té
drejtpérdrejta té ofrimit té shérbimeve apo agjencive
autonome, né varési té ministrive té tjera, si dhe
administratés sé prefektit, afati pér kthimin e pérgjigjes
éshté deri né 3 (tri) dité pune pér kérkesat e klasifikuara
si urgjente dhe 12 (dymbédhjeté) dité pune pér kérkesat
e klasifikuara si té zakonshme.

395.Afati pér kthimin e pérgjigjeve fillon nga e nesérmja
e protokollimit té tyre né regjistrin pérkatés té
institucionit, té ciliti kérkohet informacioni, dhe mbaron
né ditén pérkatése sipas afateve pérkatése brenda orarit
zyrtar té asaj dite.

396.Institucioni prités, pér shkage me réndési dhe duke
dhéné njé pérgjigje té arsyetuar, mund té shtyjé
pérgjigjen e tij pérkatésisht sipas rastit deri né 3 (tri) dité
pune té tjera.

6.12/2. Ngritja e grupeve té pérbashkéta té punés

397.Grupet e pérbashkéta té punés jané grupe me karakter
té pérkohshém, té cilat ngrihen sipas rastit me urdhér
té ministrit/ministrave apo Kryeministrit dhe kané si
géllim hartimin e strategjive, politikave, studimeve ose
projektakteve té vecanta péradministrimin e zbatimit té
projekteve té Késhillit té Ministrave. Késhilli i Ministrave,
né cdo rast kur harton njé projekt, pércakton edhe
ministrin pérgjegjés pér zbatimin e tij. Nése né projekt
pérfshihet fusha e pérgjegjésisé sé disa ministrave,
atéheré Késhilli i Ministrave pércakton ministrin kryesor
pérgjegijeés.

398.Pér realizimin e projektit té Késhillit té Ministrave,
ministri pérgjegjés, né rast se grupi i punés mund té
krijohet me mjetet dhe personelin e ministrisé qé ai
drejton apo té institucioneve gé jané né varésiné e tij,
nxjerr urdhrin pér ngritjen e grupit té pérbashkét té
punés.

399.Né rastet kur projekti i Késhillit té Ministrave prek
fushén e veprimtarisé, né pérgjegjési té disa ministrave
dhe/apo té institucioneve né varési té tyre, nxirret
njé urdhér i pérbashkét i ministrave té pérfshiré nén
drejtimin e ministrit pérgjegjés kryesor ose, sipas rastit,
té Kryeministrit.

400.Né urdhér duhet té pércaktohen: a) géllimi i ngritjes sé
grupit té pérbashkét té punés; b) objekti i grupit té punés; )
struktura pérkatése prané sé cilés do té funksionojé grupi i
punés; ¢) numrii punonjésve qé do té pérfshihen né grupin
e punés dhe ndarja e detyrave; d) vendimmarrja e grupit;
dh) infrastruktura e nevojshme; e) mjetet financiare, nése
éshté e nevojshme; é) afati, brenda té cilit grupi i punés
duhet té realizojé detyrat e tij.

401.Né qéllimin e ngritjes sé grupit té pérbashkét tregohet
né ményré té pérmbledhur projekti i Késhillit té
Ministrave dhe detyrat qé duhet té realizojé grupi i
pérbashkét pér realizimin e tij. Né urdhrin pér ngritjen
e grupit té pérbashkét té punés duhet té pércaktohet
saktésishtstruktura prané sé cilés ky grup do té mblidhet

dhe do té funksionojé. Kjo strukturé éshté njé njési
organizative prané aparatit té Kryeministrisé, ministrive
apo institucioneve té varésise.

6.12/3. Drejtuesi i grupit té pérbashkét ka kéto
funksione:

402.Pérfagéson dhe drejton grupin e pérbashkét; U kérkon
institucioneve té tjera pérgjegjése shpjegime, relatime
dhe verifikime administrative pér ¢éshtje té fushés
gé ata mbulojné dhe qé i shérbejné punés sé grupit té
pérbashkét. Organizon dhe asiston né mbarévajtjen e
mbledhjeve té grupit té pérbashkét; Ndjek procesin e
vendimmarrjes sé grupit té pérbashkét, qé nga paraqitja
e projekteve pér shqyrtim e deri sa ato marrin formé té
ploté; Pércakton detyrat pér secilin prej anétaréve té
grupit té pérbashkét dhe kontrollon zbatimin e tyre;
Kryen ¢do veprim tjetér té nevojshém pér realizimin e
qéllimit, objektit dhe detyrave, pér té cilat éshté ngritur
grupi i pérbashkét.

403.Mbledhjet e grupit jané té vlefshme kur né té marrin
pjesé té paktén 2/3 e anétaréve té grupit. Pér shkaqe té
arsyeshme, kur mungon njéri prej anétaréve té grupit,
drejtuesi i tij mund té vendosé shtyrjen e mbledhjes pér
njé daté tjetér.

404.Vendimet né grupin e punés merren me votim nominal
dhe me shumicén e votave té té gjithé anétaréve té
grupit. Né rast té barazisé sé votave, vota e kryetarit té
grupit éshté pércaktuese.

405.Né urdhrin pér ngritjen e grupit té pérbashkét té punés
duhet té pércaktohen saktésisht mjediset dhe mjetet e
nevojshme materiale, té cilat do t'i shérbejné grupit té
pérbashkét pér realizimin e detyrave té tij funksionale.
Né rast se jané pérfshiré disa institucione, né urdhér
pércaktohet pérgjegjésia e ¢do institucioni.

406.Né urdhrin pér ngritjen e grupit té pérbashkét té punés
duhet té pércaktohen saktésisht mjetet buxhetore dhe
financiare gé duhet té mbulojné veprimtariné e tij, ku
pérfshihet, nése ka, edhe pagesa e ekspertéve téjashtém.
Né rast se kéto mjete nuk mbulohen nga buxhetet e
institucioneve té pérfshira ose nuk ishin parashikuar né
fondet e tyre, atéheré pérpara ngritjes sé grupit kérkohet
detyrimisht mendimi nga Ministria e Financave.

407.Ministria e Financave né bashképunim me institucionet
e pérfshira ndjek procedurat e nevojshme pér
shpérndarjen e fondeve, duke zbatuar legjislacionin
pérkatés pér buxhetin e shtetit. Né rast se mjetet
financiare pér grupin e pérbashkét mbulohen nga njé
projekt i huaj, i dhéné nga organizma apo donatoré
ndérkombétaré, pérdorimi i tyre béhet né pérputhje
me marréveshjen e arritur me kéto subjekte, si edhe me
legjislacionin pérkatés pér buxhetin e shtetit.

408.Né urdhrin pér ngritjen e grupit té pérbashkét té punés
duhet té pércaktohen periudha kohore, brenda sé cilés
grupi i pérbashkét i punés duhet té realizojé detyrat,
dhe objekti pér té cilin éshté krijuar. Né urdhér duhet
té pércaktohet, gjithashtu, dhe ményra e arkivimit té
dokumentacionit té prodhuar nga grupii pérbashkét me
pushimin e ekzistencés sé tij.
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409.Té dhénat e sipérpérmendura mund té ndryshohen né
¢do kohé, sipas rastit, nga minstri pérgjegjés me urdhér
apo ministrat e pérfshiré me urdhér té pérbashkét,
duke pércaktuar géllimin, objektin, afatin, personelin,
infrastrukturén apo mjetet financiare té tjera.

6.12/4 Krijimi i njésive té pérbashkéta

410.Njésité e pérbashkéta jané njési té krijuara midis disa
institucioneve me karakter té pérkohshém apo té
pérhershém, té cilat krijohen sipas rastit me urdhér té
ministrit apo ministrave dhe kané si géllim realizimin
e detyrave administrative, té cilat pér nga natyra e tyre
kérkojné pjesémarrjen e disa institucioneve.

411.Njésité e pérbashkéta krijohen me personel dhe
mijete nga institucione, té cilat jané né varési té njé
ministri. Né kété rast, urdhri pér ngritjen e njésisé sé
pérbashkét béhet nga ministri pérgjegjés qé ka né varési
institucionet pérkatése.

412.Njésité e pérbashkéta mund té krijohen edhe midis
ministrive apo institucioneve qé jané né varési té
ministrave té ndryshém. Né kété rast, pér krijimin e
njésisé nxirret njé urdhér i pérbashkét i ministrave
té pérfshiré. Nisma pér ngritjen e njésisé mund té
ndérmerret nga cilido institucion i cili ka interes né
krijimin e tij.

413.Né rastin kur njésia e pérbashkét do té krijohet pér
institucionet gé jané né varési té njé ministri té vetém,
nisma mund té merret nga veté ministri kryesisht apo
nga institucionet né varési. Né rast se nisma merret nga
institucionet né varési, institucioni propozues duhet
té paragesé bashké me propozimin edhe njé relacion
shogérues, né té cilin té pércaktohen géllimi i krijimit té
njésisé sé pérbashkét, institucionet qé do té pérfshihen,
detyrat administrative konkrete gqé do té realizohen
bashkérisht, ményra e realizimit t€ tyre, personeli i
nevojshém, mjetet financiare, infrastruktura e nevojshme
dhe natyra e pérkohshme apo e pérhershme e njésisé.

414.Me marrjen e propozimit dhe relacionit shogérues,
ministri njofton népérmjet sekretarit té pérgjithshém,
brendas (pes€) ditéve pune, institucionet qé propozohen
té pérfshihen.Brenda1o (dhjeté) ditéve pune, institucioni
qé propozohet té pérfshihet né krijimin e njésisé sé
pérbashkét duhet té kthejé pérgjigje té argumentuar
pér pranimin ose jo té propozimit. Brenda 10 (dhjeté)
ditéve pune nga data e marrjes sé pérgjigjes ministri
vendos pér krijimin ose jo té njésisé sé pérbashkét.

415.Né rastin e ngritjes sé njésisé sé pérbashkét nga disa
ministri apo nga institucione, qé jané né varési té
ministrave té ndryshém, propozimi mund té vijé nga
veté ministrat e interesuar kryesisht apo nga veté
institucionet.

416.Nérastse propozimivjen nga njé prej ministrave, atéheré
ai shogérohet me njé relacion, dhe i drejtohet ministrit
apo ministrave, strukturat e té ciléve, aparat ministrie
apo institucione varésie, kérkohen té pérfshihen né
krijimin e njésisé sé pérbashkét.

417.Ministri apo ministrat e pérfshiré duhet té pérgjigjen
brenda 10 (dhjeté) ditéve pune nga data e marrjes sé
propozimit.

—51—

418.Né rast se kérkohet qé né kété proceduré té pérfshihen
edhe institucionet e tyre té varésisé, afati i pérgjigjes
éshté deri né 15 (pesémbédhjeté) dité pune, me géllim
qé ministri, té cilit i éshté drejtuar propozimi, té marré
edhe mendimin e institucionit/institucioneve né varési.

419.Né rast se propozimivjen nga njé institucion varésie, i cili
kérkon té krijojé njé njési té pérbashkét me njé apo disa
institucione né varési té ministrave té tjeré, té ndryshém
nga ministri nén varésiné e té cilit ky institucion éshté,
propozimi bashké me relacionin shogérues i dérgohet
ministrit, né varési té té cilit éshté institucioni propozues.

420.Institucioni i varésisé, né kété rast, duhet gé, brenda 5
(pesé) ditéve, té paragesé propozimin te ministri, né
varésiné e té cilit éshté. 16. Ministri gé merr propozimin
vepron mé pas me procedurén e propozimit. Mé pas,
sipas rastit, zbatohen afatet e pércaktuara né vendim.

421.Né raste té caktuara, nisma pér krijimin e njésisé sé
pérbashkét mund té merret edhe nga Kryeministri. Né
kété rast, propozimi shogérohet me relacionin pérkatés
dhe u drejtohet ministrive qé kérkohet té pérfshihen.
Ministrité jané té detyruara té japin pérgjigje brenda 10
(dhjeté) ditéve pune.

422.Nérastmosmarréveshjeje midis ministrave pérkrijimine
njésisé sé pérbashkét apo né rast té nismés sé ndérmarré
nga Kryeministri, njésia e pérbashkét krijohet me urdhér
té Kryeministrit.

423.Né urdhrin pér krijimin e njésisé sé pérbashkét duhet té
pércaktohen: a) géllimi i krijimit té njésisé té pérbashkét;
b) objekti i njésisé sé pérbashkét/detyrat administrative;
o) struktura pérkatése prané sé cilés do té funksionojé
njésia e pérbashkét; ¢) numri i punonjésve gqé do té
pérfshihen né njésiné e pérbashkét dhe ndarja e detyrave;
d) vendimmarrja e njésisé; dh) infrastruktura e nevojshme;
e) mjetet financiare; €) natyra e njésisé, e pérhershme apo e
pérkohshme, dhe, nése éshté e pérkohshme, afati brenda té
cilit njésia duhet té realizojé detyrat e saj.

6.13. Procedura e hartimit te
dokumenteve administrative té krijuara
né Ministriné e Kulturés

424 Akti administrativ, pérpara se té dérgohet pér firmé tek
autoriteti administrativ duhet té ndjeké kété proceduré:

425.Drejtorité kané té drejtén e propozimit té projekt-
akteve administrative (projekt-ligje, projekt-vendime,
urdhra, udhézime) duke e shogéruar até me njé relacion
shpjegues pér objektin qgéllimin dhe pérmbajtjen
e tij. Ky propozim i pércillet Drejtorisé Juridike dhe
Marréveshjeve pér tu shprehur brenda 5 ditéve, pér
ligishmériné e formés dhe pérmbajtjes sé tyre i cili sipas
rastit bén ndérhyrjet e nevojshme né projekt-aktet duke
béré riformulimet konkrete, kur paragitet e nevojshme.

426.Pér trajtimin e c¢éshtjeve urgjente gé autorizohen
nga Ministri, materiali pérpunohet duke ndjekur té
njéjtén proceduré té parashikuar né paragrafin e paré,
duke u bazuar né afate kohore té ndryshme nga afati



normal prej 5 ditésh, brenda té cilave duhet vepruar pér
zgjidhjen sa mé té shpejté té tyre.

427.Né raste pérjashtimore propozimet e projekt akteve
administrative sé bashku me relacionin shpjegues,
hartohen nga Kabinetii Ministrit, pa ndjekur procedurén
e normale té propozimit té parashikuar né paragrafin e
paré.

428.Sipas rastit, Drejtori mé i larté né shkallé hierarkie, pas
marrjes sé praktikés sé bashku me mendimin e Drejtorisé
Juridike dhe Marréveshjeve, dhe Drejtorisé sé Financés
kur Akti ka efekt financiar e pércjell tek Ministri.

429.Pas nénshkrimit ose prononcimit té Ministrit, ose
titullaréve té tjeré, shpérndahet sipas procedurave
administrative té dokumentacionit.

430.Akti administrativi béhet i ditur té gjithé individéve dhe
strukturave té cilat kané pérgjegjési pér zbatimin e tij.

431.Dokumentet né formén e urdhrave, udhézimeve,
direktivave, programet e punés, raportet, relacionet,
duhet té formulohen me shkrim, né rastet e veganta kur
atojepen me gojé duhet té evidentohen né njé protokoll
té vecanté pér té marré trajtén e njé akti administrativ.

432.Dokumentet gé dalin nga Ministria e Kulturés adresuar
institucioneve té tjera apo atyre té varésisé, duhet té kené
né krye figurén e stemés sé Republikés, poshté saj shkrimin
“Republika e Shqipérisé”, nén kété té fundit “Ministria
e Kulturés ” dhe poshté saj “Ministri”, apo emértimi i
strukturés pérkatése. Po késhtu. shkresat e pérpiluara
pér korrespondencé té brendshme apo struktura vartése
té MK-sé, duhet té kené stemén e Republikés, poshté saj
shkrimin “Republika e Shqgipérisé” emértimi “Ministria e
Kulturés ” dhe emértimin e strukturés pérkatése, numrin
e regjistrit té korrespondencés shkurtimin e léndés
adresén e korrespondentit, formulén “né pérgjigje”, ose “né
vijim té shkresés” (kur éshté rasti) tekstin e dokumentit,
funksionin, emrin mbiemrin e personit gé nénshkruan
dokumentin dhe nénshkrimin e tij. Vula, data dhe numri i
protokollit vendosen pas firmosjes nga titullari. Ekzemplari
i dokumentit gé mbahet né sektorin e Arkiv-Protokollit,
siglohet dhe nga pérpiluesi, pérgjegjési i sektorit dhe
Drejtori i Drejtorisé/Drejtori i Pérgjithshém.

433.Dokumentet e brendshme kané té gjithé elementét
e dokumenteve gé dalin me pérjashtim té adresés sé
korrespondentit dhe té formulés “né pérgjigje” ose
“né vijim té shkresés”. Dokumentet e brendshme kur i
dérgohen njé organi tjetér shogérohen me njé shkresé
pércjellése. Ato i paragiten titullarit pér firmé ose njohje
vetém pasijané protokolluar.

434.Té gjithashkresat qé hartohen nga strukturate Ministrisé
sé Kulturés, duhet té kené kéto parametra: shkrimi
“Times Neé Roman”’, madhésia 12; hapésirat e shkresés
nga té dyja anét e shkresés éshté 2.5 cm ose 1 inch;

435.koka e shkresés shkruhet me germa kapitale dhe bold;
data dhe numri i protokollit, vendosen me njé distancé
prej dy hapésirash nga koka e shkresés. Data vendoset
né ané té majté ndérsa numri i protokollit né té njéjtin
rresht me datén, né anén e djathté.

436.Né mungesé té Ministrit té Kulturés, aktet zyrtare mund
té firmosen nga personat e autorizuar me shkrim prej tij.
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Né kété rast né aktin zyrtar vihet shénim: “né mungesé
dhe me porosi”. Nuk mund té delegohen kompetencat
dhe té firmosen né mungesé té Ministrit té Kulturés pér
atribute kushtetuese apo ligjore qé i njihen vetém kétij
té fundit.

6.13/1. Procedura e administrimit té
dokumentacionit qé hyn apo prodhohet né Ministri

437.Dokumentacioni né Ministri depozitohet dhe ruhet né
zyrat e arkiv-protokollit. Té gjitha shkresat zyrtare, letrat
e dérguara nga populli, informacionet dhe mesazhet
e ndryshme gé drejtohen dhe hyné né institucion,
pavarésisht nga ményra e dérgimit té tyre, dorézohen
pér regjistrim né zyrén e protokollit.

438.Protokollisti pasi verifikon qgé dokumentacioni i
depozituar éshté i rregullt, vendos vulén e hyrjes ku
shénon numrin e protokollit, datén dhe orén. Kur né
dokumentet hyrése Protokollisti konstaton mungesa,
mbahet procesverbal dhe njoftohet subjekti qé e ka
dérguar, dhe praktika drejtohet prané Drejtorit té
Kabinetit e paprotokolluar.

439.Korrespondeca e evidentuar dhe e protokolluar
pércillet prané Kabinetit té Ministrit. Sekretaria e
Ministrit, pasi regjistron korrespondencén, i bashkélidh
kartelén shogéruese dhe ia paraget Ministrit (Aneks
bashkélidhur).

440.Ministri ose i autorizuari i tij shénon mbi kartelé
udhézimet pér trajtimin e secilés praktiké. Sipas
shénimeve pér ményrén e trajtimit té shkresave,
korrespondenca i dérgohet funksionaréve té caktuar
pér ndjekjen e tyre, népérmjet protokollit. Specialisti i
protokolliishpérndan shkresat duke marré konfirmimin
me firmé té népunésit pérgjegjés. Sekretari i
Pérgjithshém, Drejtorét e Pérgjithshém, Drejtorét dhe
Pérgjegjésit e Sektoréve béjné shpérndarjen e materialit,
duke dhéné udhézimet pérkatése dhe duke respektuar
shkallén hierarkike té népunésve.

441.Kur shkresa i drejtohet mé shumé se njé personi,
pérgjegjés pér koordinimin e trajtimit té shkresés apo
korrektésiné e saj, do té jeté personi qé ka emrin i pari
né shkresé.

442, Pas trajtimit té materialit nga specialisti pérkatés, pérveg
siglés sé tij, materiali do té nénshkruhet, si rregull - me
pérjashtim kur ndonjéri prej népunésve mungon dhe
shkresa ka afate pér t'u dorézuar - nga Pérgjegjési i Sektorit,
Drejtori i Drejtorisé, Drejtori i Pérgjithshém, Sekretari i
Pérgjithshém dhe sipas rastit Ministri. Nése materiali ka
mé shumé se njé fleté, népunési qé e koncepton duhet gé té
siglojé né fund djathtas secilén prej fletéve.

443.Shkresa e trajtuar dorézohet né zyrén e protokollit, té
paktén dy kopje. Njéra nga kopjet e sigluara sipas pikés
7, té po kétij neni géndron né protokoll, sé bashku me
praktikén e ploté apo shkresén origjinale.

444 Né rastet kur mendimi i népunésit civil apo funksionarit
politik, nuk éshté i njéjté me até té eprorit té tij té
drejtpérdrejté, ai nuk éshté i detyruar té firmosé, por i
bashkéngjit praktikés mendimin e tij me shkrim, pér
arsyet e mosfirmosjes.



445.Né rastet kur éshté e nevojshme té dalin nga Ministria
mé shumé si njé ekzemplar, atéheré drejtoria pérkatése
gé ka pérgatitur shkresén, ka pérgjegjésiné pér ta
shuméfishuar né aq kopje sa duhet shpérndaré.

446.Vula e Ministrisé vihet vetém mbi firmén e Ministrit,
Sekretarit té Pérgjithshém dhe personave té autorizuar
prej tyre, ose kur ligji pércakton njé person tjetér
pérgjegjeés.

447 Shkresat zyrtare té evidentuara si “té trajtuara” apo
“té pérfunduara: arkivohen me shénimin A/A (akti
arkivohet) me firmén e Drejtorit té drejtorisé pérkatése
dhe dérgohen né Drejtoriné e Arkiv-Protokollit.

448.Nuk evidentohen dhe nuk dorézohen né Arkiv -
Protokoll, dokumentet me karakter té thjeshté: si p.sh.
pér |évizje automjetesh, dokumente masive té llogarisé,
magazinés, fatura mandat pagesa, fleté hyrje-dalje, fleté
udhétimesh dhe dokumente té tjera me natyré té tillé.

449.Kéto dokumente ruhen né sektorét pérkatés té Ministrisé
dhe mbasi humbasin vlerén operative té ruajtjes nxirren
pér asgjésim nga veté sektorét, sipas rregullave né fuqi.

6.14. Trajtimi financiar pér punonjés
té MK jashté qendrés sé punés, brenda
vendit

450.Dérgimimeshérbimipunonjésitautorizohetngatitullari
i njésisé shpenzuese, pér shérbimet me largési deri né
100 km jashté gendrés sé punés. Dérgimi me shérbim
i punonjésit autorizohet nga titullari i institucionit
géndror, pér shérbime né njé largési mbi 100 km jashté
gendrés sé punés. Né autorizim pércaktohen koha e
zgjatjes sé shérbimit dhe géllimi i tij.

451.-Pérshérbime deriné 100 km nuk parashikohen dieta pér
punonjésit, por vetém karburanti nése lévizja kryhet me
makinén e institucionit. Né rastet kur nuk mundésohet
l[évizja me makinén e institucionit, shérbimi mund
té kryhet me transport publik kundrejt dokumentit
tatimor pérkatés, por jo mé shumé se tarifa pérkatése
sipas distancés kilometrike té linjés, té miratuar me
vendimin nr.66, daté 07.2.2007, té Késhillit té Ministrave,
“Pér disa ndryshime né vendimin nr.146, daté 26.02.1998
té Késhillit té Ministrave pér ndryshimin e tarifave té
transportit té udhétaréve”, té ndryshuar.

452.-Pér shérbime né njé largési mbi 100 km jashté qendrés
sé punés, punonjésit i pérballohen shpenzime si: dieta
ditore prej 1000 (njé mijé) leké, kur punonjési kthehet
brenda dités dhe né masén 10% té pagés mujore, por
jo mé shumé se 2500(dy mijé e peséqind) leké né dité
kur shérbimi zgjat mé shumé se 1(njé) dité. Pér efekt
té llogaritjes sé dietés, data e nisjes dhe ajo e kthimit
llogaritet 1(njé) dité e ploté. Pérveg dietave, punonjésit
i mbulohen shpenzimet e fietjes kundrejt dokumentit
tatimor pérkatés té paragitur nga hoteli dhe té shogéruar
me faturén e printuar nga kasa elektronike fiskale,
por jo mé shumé se 3000(tre mijé) leké pér ¢do naté.
Gjithashtuimbulohen edhe shpenzimet e transportit né

rastin kur nuk realizohet nga veté institucioni, kundrejt
dokumentit tatimor pérkatés, por jo mé shumé se
tarifa pérkatése sipas distancés kilometrike té linjés, té
miratuar me vendimin nr.66, daté 07.2.2007, té Késhillit
té Ministrave, “Pér disa ndryshime né vendimin nr.146,
daté 26.02.1998 té Késhillit té Ministrave pér ndryshimin
e tarifave té transportit té udhétaréve’, té ndryshuar.

453.-Pas pérfundimit té shérbimit punonjési udhétues
plotéson urdhérin e shérbimit, por jo mé voné se 5 dité,
i cili duhet té pérmbajé emrin e punonjésit, gytetin,
qéllimin, kohézgjatjen, shpenzimet e kryera, si dhe t'i
referohet numrit dhe datés sé autorizimit pér shérbimin
e tij.

454 . Urdhéri i shérbimit firmoset nga punonjési, Drejtori i
Financés dhe Sekretari i Pérgjithshém dhe i dérgohet
Sektorit té Financés sé bashku me faturat pérkatése
pér rimbursimin e shpenzimeve si dhe relacionin e
shérbimit.

6.14/1. Shérbimi i punonjésve té MK jashté vendit

455.Punoniési i cili do té udhétojé me shérbim jashté vendit
duhet té plotésojé dy javé para shérbimit formularin tip
pér kété rast bazuar dhe né informacionin qé disponon
DIPL nga e-mailet dhe ftesat. Ky formular dérgohet pér
miratim prané Sekretarit té Pérgjithshém dheKabinetit
té Ministrit. Pas marrjes sé miratimit ky formular i
dérgohet strukturave kompetente pér realizimin e
procedurés:

456.DSHB pér pérgatitjen e autorizimit i cili pérmban:
emrin/at e punonjésit/ve; kohézgjatjen; aktivitetin ku
do té marré pjesé; shtetin; institucionin apo organizatén
gé do té mbulojé shpenzimet e shérbimet. Bashkélidhur
autorizimit duhet té jeté preventivii cili pérmban koston
totale té kryerjes sé shérbimit, si dhe argumentimin mbi
réndésiné e pjesémarrjes né aktivitet dhe dokumenta
té tjera(ftesé, axhendé, listé pjesémarrésish, etj) qé
justifikojné shérbimin.

457.Pas firmosjes sé autorizimit nga titullari i institucionit
oseideleguariitij, béhen nga DSHB dhe DJM rezervimet
e nevojshme: DIM nése udhétimi pérfshin shpenzime
transporti si: bileté avioni, do té kryejé procedurén e
prokurimit online pér blerjen e saj. Delegacionet tona qé
shkojnéjashté shtetit mund t'ijapin dhurata pjesétaréve
té paléve pritése. Titullari i MK gé kryeson delegacionin
jashté shtetit kur e gjykon té domosdoshme u bén
dhurata homologéve deri né 15000 leké, por jo mé
shumé se tri dhurata né vit; DSHB né bashképunim
me DJM sipas rastit do té béjé rezervimin e hotelit pér
punonjésin/punonjésit qé do té kryej/né shérbimin; DF
sipas autorizimit jep paradhénie punonjésit gé do té
kryejé shérbimin, si¢ jané shpenzimet e dietave ditore
dhe/ose pagesa e hotelit.

458.Né pérfundim té shérbimit, por jo mé voné se 5 dité nga
kryerja e shérbimit, plotésohet Urdhri i shérbimit nga
punonjési udhétues pér té gjitha shpenzimet e kryera,
sé bashku me faturat pérkatése. Pas firmosjes nga
Drejtori i Financés dhe Sekretari i Pérgjithshém, urdhéri
i shérbimit kalon né Sektorin e Financés sébashku me



faturat pérkatése qé justifikojné shpenzimet si dhe
relacionin e shérbimit.

459.DIPL né rastet e kryerjes sé shérbimit jashté vendit té
Ministrit pérgatit shkresén drejtuar MP] dhe Kabinetit
té Késhillit té Ministrave pér té marré miratimin prej tyre
pérlévizjen etij. Gjithashtu me ané té njé shkrese njofton
sipas rastit Zyrén e protokollit né MP] pér lehtésimin e
kalimit té Ministrit nga salla Marubi Lounge e Aeroportit
“Néné Tereza” ose pikat kufitare si dhe Ambasadat tona
jashté vendit.

6.14/2. Trajtimi financiar pér punonjés té MK pér
shérbimin jashté vendit

460.Trajtimi financiar i punonjésve té MK-sé pér shérbimet
jashté vendit pérfshin: shpenzime hoteli, transporti,
dieta, shpenzime pér pagesa té ndryshme.

461.Nése shpenzimet jané plotésisht né ngarkim té palés
pritése punonjésit nuk trajtohen financiarisht nga
buxhetii MK dhe nuk i detyrohen asgjé kétij institucioni.
Nése shpenzimet jané pjesérisht té palés pritése té cilat
dokumentohen zyrtarisht nga pritési, buxheti i MK
pérballon pjesén tjetér té shpenzimeve. Né té gjitha
rastet nése pala pritése merr pérsipér pérballimin
e shpenzimeve té ushgimit (né té holla ose jo) dhe
pavarésisht nga vlera e kétij shpenzimi punonjési nuk
trajtohet me dieté.

462.Shpenzimet e dietés ditore: Kur nisja dhe kthimi nga
shérbimi béhet brenda njé dité kalendarike punonjési
pérfiton njé dieté ditore té ploté. Kur dérgimi béhet
para orés 8:00 dita e nisjes konsiderohet e ploté, ndérsa
kur nisja béhet pas orés 8:00 dité e nisjes konsiderohet
gjysém dite. Kur kthimi nga shérbimijashté vendit béhet
pas orés 20:00, dita e kthimit konsiderohet e ploté,
ndérsa kur kthimi béhet para orés 20:00, dita e kthimit
konsiderohet gjysém dite. Masa e dietés né valuté té
huaj dhe shpenzimet e fletjes varen nga kategoria e
punonjésit.

463.Shpenzimet e transportit: Né shpenzimet e transportit
pérfshihen shpenzimet e transportit vajtje-ardhje
jashté vendit, shpenzimet e transportit nga aeroporti
né destinacion dhe anasjelltas si dhe shpenzimet pér
|évizjet né qytete té ndryshme, pér nevoja pune, brenda
shtetit pérkatés, té cilatjané té pércaktuara paraprakisht
né autorizim.

464.Shpenzimet e fletjes: Né shpenzimet e fjetjes, pérfshihet
fatura e hotelit té pérzgjedhur si rregull, né ményré té
diferencuar pér kategorité 1,2,3, pér kategorité 4,5,6 dhe
pér kategorité 7,8.

465.Shpenzimet pér pagesa té tjera: Pérfshijné pagesa
gé lidhen me udhétimin jashté vendit si siguracion
shéndetésor, viza, taksa, gira zyre, etj.

6.14/3. Pritja e delegacioneve té huaja/grupet artistike

qé vijné pér vizité/shfaqje né Tirané, Shqipéri

466.Informacioni mbi ardhjen e delegacioneve té huaja
(me ftesé té MK) dérgohet nga Kabineti i Ministrit né
strukturat pérkatése.

Nr. Crupet e delegacioneve Kuota

1 Grupiiparé 4500 leké
2 Grupi i dyté 3500 leké
3 Crupi i treté 2000 leké

Sipas rastit, Drejtorité e pérmbajtjes né bashképunim
me DSHB pérgatisin Urdhrin e Ministrit pér pritje
pércjelljen e delegacioneve té huaja i cili pérmban
emrin/emrate personave té delegacionit, géllimiivizités,
kohézgjatja, personat qé i shogérojné, makina dhe
shoferi né dispozicion, shpenzimet qé mbulohen si dhe
punonjési gé do té nénshkruajé kontratat e shérbimit
me subjektet pérkatése. Bashkélidhur urdhrit duhet té
jené ftesa, programi i vizités si dhe emrat e personave
qé do té shogérojné delegacionin. Pas miratimit nga
Ministri nénshkruhen kontratat e shérbimitsi dhe béhen
rezervimet pérkatése té nevojshme dhe organizimet
e nevojshme nga DSHB dhe Drejtorité e Pérmbajtjes.
Eksperté nga DIPL sipas rastit shogérojné grupet/
delegacionet sébashku me punonijés té tjeré té MK-sé.

468.D]M sipas rastit bén procedurén me prokurim online
té blerjes sé dhuratave pér delegacionin e huaj.
Delegacioneve té huaja gé vijné té ftuar kur gjykohet e
domosdoshme nga titullari u jepen dhurtata simbolike
dhe né raste te vecanta prodhime karakteristike té vendit
deri né 3000 leké pér ¢do pjesétar.

469.Pas largimit té delegacionit té huaj, subjektet qé kané
ofruar shérbimet sjellin faturat me tvsh pér likujdim nga
Sektori i Financés.

6.14/4. Shpenzimet pér pritje, pércjelljen dhe trajtimin
qé u béhet delegacioneve té huaja/grupeve artistike

470.Delegacionet e huaja pér efekt té kuotés ditore
té ushgimit ndahen né tri grupe: Delegacionet
parlamentare té kryesuara nga anétaré parlamenti,
delegacionet qeveritare té kryesuara nga anétaré
geverie,ambasadoré, zévendésministra, personalitete té
organizatave ndérkombétare ose personalitete té tjera
té shquara né fushén politike, shtetérore, shogérore dhe
shkencore;

471.Delegacionet qé pérfagésojné institucione té
réndésishme ndérkombétare e kombétare, si dhe miq e
té ftuar té tjeré dhe personalitete té vecanta té kulturés;

472.Specialistét e huaj, grupet artistike dhe sportive.

K/
0.0

Kuotat maksimale ditore e ushgimit

Nr. Crupet e delegacioneve Kuota

1 Grupiiparé 6500 leké

2 Grupiidyté 4800 leké

3 Crupi i treté 3400 leké
% Kuota maksimale pér dreka dhe darka zyrtare
+  Kuota maksimale e pritjeve zyrtare

Nr. Grupet e delegacioneve Kuota

1 Grupi i paré 800 leké

2 Grupi i dyté 450 leké

3 Grupi i treté 260 leké




473.Shogéruesit e delegacionit dhe pérkthyesit trajtohen
sébashku me delegacionin dhe nuk pérfitojné dieté
pérveg rasteve kur delegacionet ose specialisté té huaj
vijné si té ftuar me shpenzimet e tyre. Shoferét qé
udhétojné me kéto delegacione dhe specialisté té huaj,
pérfitojné kuotén makimale té dietés sipas dispozitave
né fuqi. Numri i personave té palés pritése qé do té
marrin pjesé né pritje, dreké apo darké pércaktohet nga
titullari dhe konfirmohet né program por jo mé shumé
se dyfishi i numrit té pjesétaréve té delegacioneve.

474.Shpenzimet pér fletje nuk llogariten né kuotat e
mésipérme, por paguhen né bazé té dokumenatve té
[éshuara nga subjektet.

475. Pér shpenzimet gjaté pritjes e pércjelljes né aeroport ose
gjaté mbledhjeve dhe takimeve té punés me delegacionet
dhe pérfagésuesit e trupit diplomatik, kuota pér c¢do
pjesétar té jeté deri né 250(dyqind e pesédhjeté) leké pér
delegacionet e grupit té paré dhe deri né 100(njéqind) leké
pérdelegacionet e grupit té dyté.

6.14/5. Pérkthimi i dokumentave zyrtaré si dhe
dokumenta té tjera pér nevoja té MK

476.Kjo progeduré kryhet né rastin kur duhen pérkthyer
dokumenta zyrtare si marréveshje, protokolle,
memorandume, kontrata dhe anekset bashkélidhur tyre,
apo dhe dokumenta té tjeré té nevojshém pér pérdorim
zyrtar pér MK. Pér kété hartohet urdhri i Ministrit té
Kulturés i cili pérmban: emrin e dokumentit qé do té
pérkthehet, géllimin, emrin e pérkthyesit, gjuhén né
té cilén éshté dokumenti dhe gjuhén né té cilén do té
pérkthehet ai, si dhe emrin e punonjésit (porositésit) té
MK gé do té nénshkruajé kontratén Tip me pérkthyesin
(i porosituri- i cili ndodhet né listén e pérkthyesve té
miratuar nga Ministria e Drejtésisé).

477.Pérkthyesi pérzgjidhet nga lista e pérkthyesve dhe
kontaktohet nga DIPL pér té pyetur nése ka kohé fizike
pér pérkthimin e materialit. Pas miratimit té urdhrit nga
Ministri, plotésohet kontrata me té dhénat e pérkthyesit;
numrin e fageve gqé pérmban materiali; gjuhén e
materialit; si dhe gjuhén né té cilén do té pérkthehet;
numrin dhe datén e Urdhérit té Ministrit dhe té dhénat
e llogarisé bankare ku do té kalojé pagesa.

478.Pas plotésimit frmoset kontrata tip me pérkthyesin.
Pérkthyesi me firmosjen e kontratés merr né dorézim
materialin dhe e pérkthen até né gjuhén e kérkuar.
Materiali i pérkthyer i dorézohet porositésit, nga
pérkthyesi né dy kopje té nénshkruara né ¢do faqge, si
dhe firmoset progesverbali i pérkthimit, i cili pérmban
dhe shumén qé MK i detyrohet pérkthyesit. Pagesa nga
Sektori i Financés duhet béré jo mé voné se 30 dité.

6.14/6. Pagesa pér pérkthimin e dokumentave zyrtare:

479.Pérkthimi i dokumentave zyrtaré shpérblehet pér
fage kompjuterike. Fagja kompjuterike pérmban
2200 shkronja e shenja, duke pérfshiré dhe ndarjet e
nevojshme té materialit té shkruar né fjalé, kryerradhé,
paragrafé, kapituj dhe pjesé. Skicat, fotot, tabelat e
skemat qé pérfshihen né tekstin e pérkthyer, llogariten

e shpérblehen mekanikisht si fage kompjuterike sipas
vendit g€ zéné né tekst.

480.Tarifa e shpérblimit pér pérkthyesit e jashtém, pér
pérkthim té dokumenteve zyrtaré nga gjuha shqipe né
gjuhén e huaj té jeté 1300 leké/fage kompjuterike.

481.Tarifa e shpérblimit pér pérkthyesit e jashtém, pér
pérkthim té dokumenteve zyrtaré nga gjuha e huaj né
gjuhén shqipe té jeté 1000 leké/fage kompjuterike.

6.14/7. Pérkthimi simultan né konferenca/aktivitete
té zhvilluara nga MK apo shoqgérime delegacionesh
té nivelit té larté

482.Kjo proceduré kryhet né rastin kur MK zhvillon
konferenca/aktivitete ku éshté i domosdoshém
pérkthimi. Pér kété arsye hartohet urdhri i Ministrit té
Kulturés i cili pérmban: emrin e aktivitetit/konferencés
ku éshté i nevojshém pérkthimi, gjuha né té cilén do
té pérkthehet, emri i pérkthyesit/sve( i cili ndodhet
né listén e pérkthyesve té miratuar nga Ministria
e Drejtésisé), kohézgjatja e aktivitetit si dhe emri i
punonjésit (porositésit) t¢ MK gé do té nénshkruajé
kontratén Tip me pérkthyesin/it (i porosituri). Pérkthyesi
pérzgjidhet nga lista e pérkthyesve dhe kontaktohet nga
DPIL pér té pyetur nése ka kohé fizike pér pérkthimin
e materialit. Pas miratimit té Urdhérit nga Ministri,
plotésohet kontrata me té dhénat e pérkthyesit/sve;
aktiviteti/konferenca, kohézgjatja e pérkthimit si dhe
gjuhén né té cilén do té pérkthehet; numrin dhe datén
e Urdhérit té Ministrit dhe té dhénat e llogarisé bankare
ku do té kalojé pagesa. Pas plotésimit firmoset kontrata
tip me perkthyesin/it. Pas pérfundimit té aktivitetit/
konferencés firmoset procesverbali i cili pérmban orét
e pérkthimit si dhe shumén totale. Pagesa nga Sektori i
Financés duhet béré jo mé voné se 30 dité

6.14/8. Pagesa pér pérkthimin simultan

483.Pérkthimi né konferenca/aktivitete té cilat zhvillohen
nga MK Ilogariten mbi bazén e kohés fizike té shpenzuar.
Njé oré pérkthim shpérblehet me 3500 leké.

6.15. Praktikat profesionale té studentéve
né MK

484.MK merr pérsipér mbéshtetjen e studentéve qé ndjekin
studimet né institucionet e arsimit té larté publik e
jopublik”, duke u ofruar atyre mundésiné e kryerjes
sé praktikave profesionale bazuar né kérkesén e
institucionit ku studenti kryen studimet. Pas marrjes sé
kérkesés, MK e cakton studentin né njésiné pérkatése
ku do té kryejé praktikén bazuar né fushén e tij/saj
té studimit si dhe mbikéqyrésin. Pas pérfundimit
té praktikés profesionale, MK i léshon studentit njé
vértetim, ku pérmendet periudha e kryerjes sé praktikés
mésimore dhe njésia prané sé cilés éshté realizuar kjo
praktiké. Sipas rastit mbikqyrési i studentit plotéson
raportin e vlerésimit té praktikés, i cili dorézohet nga
studenti prané Institucionit ku kryen studimet.



485.Praktikat profesionale qé zgjasin sé paku 1 (njé )vit,

veg e veg apo né térési: MK merr pérsipér mbéshtetjen
e studentéve gé ndjekin studimet né institucionet e
arsimit té larté publik e jopublik”, duke u ofruar atyre
mundésiné e kryerjes sé praktikave profesionale té cilat
zgjasin sé paku 1 (njé) vit, veg e veg apo né térési, prané
njésive qé u pérshtaten fushés sé tyre té studimit. Pas
pérfundimit té praktikés profesionale, studentét pajisen
nga MK me njé vértetim, ku pérmendet periudha e
kryerjes sé praktikés mésimore, njésia prané sé cilés
éshté realizuar kjo praktiké, pérshkrimi i pérgjithshém i
detyrave gqé ijané ngarkuar praktikantit, si dhe vlerésimi
ngamentori. MK né momentin e fillimit dhe pérfundimit
té praktikés profesionale, i raporton Departamentit té
Administratés Publike: emrin e praktikantit, periudhén e
praktikés profesionale, si dhe njésiné prané sé cilés éshté
kryer kjo praktiké.

486.MK mbéshtet Programin Kombétar té Praktikave i

cili i ofron mundésiné aplikantéve nga mosha 21 deri
né 26 vjeg, té diplomuar né programet e studimit
té ciklit té paré “Bachelor’, té kryejné praktiké né
institucionet e administratés shtetérore nga 3(tre) deri
né 12(dymbédhjeté) muaj bazuar né thirrjet pérkatése,
periudhé e cila njihet si pérvojé pune. MK ka si detyré
té paragesé numrin e praktikantéve dhe profilin e tyre
si dhe té caktojné njé person kontakti me pérgjegjési
té pércaktuara. Pér praktikantét caktohet mbikqyrési
pérkatés i cili duhet té jeté i konfirmuar me statusin
e népunésit civil dhe ka pérgjegjési té pércaktuara.
Bazuar né thirrjen pér praktikat, béhen vlerésimet e
aplikantéve nga MK sipas kritereve té vlerésimit dhe pasi
shpallen fitues dhe paragesin té gjitha dokumentat qé
vértetojné até cfaré aplikanti ka paragitur né aplikim,
nénshkruhet marréveshja midis pérfagésuesit té MK-
sé dhe praktikantit. Pas pérfundimit té periudhés sé
praktikés, praktikanti pajiset nga MK me vértetimin i cili
pérmban periudhén e kryerjes sé praktikés dhe njésiné
ku éshté kryer praktika. Mbikqyrési plotéson formularin
evlerésimitdhe e dorézon até prané personit té kontaktit
pér té plotésuar dosjen e praktikantit.

6.16. E drejta e informimit

487.MK si autoritet publik éshté e detyruar té informojé

kérkuesin, nése ka apo jo né zotérim informacionin e
kérkuar. MK nuk mund ti refuzojé asnjé personi tjetér,
informacionin publik qé i éshté dhéné njé personi, me
pérjashtim té rastit kur informacioni pérmban té dhéna
personale té subjektit. MK krijon, mban dhe bén publik
njé rregjistér té posacém , ku pasqyrohen té gjitha
kérkesat pér informim dhe informacionet e dhéna né
pérgjigje té tyre dhe duhet ta pérditésojé até ¢do tre
muaj dhe ta publikojé né fagen zyrtare www.kultura.
gov.al ,si dhe né mjediset e pritjes sé publikut né zyrat
e MK-sé. Kérkesat pér informim pér informacione té
rregjistruara né Regjistrin e Kérkesave dhe Pérgjigjeve
plotésohen jo mé voné se 3 (tre)dité pune nga momenti
i paragitjes sé kérkesés. Kérkesa pér informimi béhet

me shkrim dhe dérgohet dorazi, me posté, ose me posté
elektronike dhe duhet té paragesé sakté identitetin e
kérkuesit dhe nénshktrimin e tij. adresén postare ose
elektronike ku kérkohet té dérgohet informacioni;
pérshkrimin e informacionit, formatin dhe ¢do té dhéné
qé kérkuesi e gjykon se mund té ndihmojé identifikimin
e informacionit té kérkuar. MK cakton Koordinatorin
pér té Drejtén e Informimit i cila ka pérgjegjésité e veta
sipas Ligjit pérkatés. MK vé né zbatim njé program
institucional té transparencés, ku pércaktohen kategorité
e informacionuit publik pa kérkesé dhe ményra e bérjes
publike té kétij informacioni. Programi i Transparencés
publikohet né fagen zyrtare t¢é MK-sé www.kultura.
gov.al dhe bén rishikimin e tij sipas rastit, por afati
nuk mund té jeté mé i gjaté se 5(pesé)vjet. Programi
model i transparencés miratohet dhe shpérndahet nga
Komisioneri pér té Drejtén e Informimit dhe Mbrojtjen e
té Dhénave Personale.

488.Saktésimi dhe trajtimi i kérkesés pér informim: Né
rastet kur kérkesa pér informim drejtuar MK-sé, éshté e
pagarté né lidhje me natyrén e kérkesés, MK e kontakton
menjéheré, porjo mévonése 48 oré nga data e paragitjes
sé kérkeseés, kérkuesin pér té béré sqarimet e nevojshme.
Né qofté se pas shqyrtimit té kérkesés, MK konstaton
se nuk e zotéron informacionin e kérkuar, jo mé voné
se 10(dhjeté)dité kalendarike nga data e dorézimit té
kérkesés, ja dérgon até organit kompetent, duke e véné
né dijeni dhe kérkuesin.

489.Afati pér marrjen e informacionit: MK trajton kérkesén
périnformim, duke parashtruarinformacionin e kérkuar
saméshpejt gé téjeté e mundur, porjomévonésetodité
pune nga dita e dorézimit té saj. Kur MK e merr kérkesén
dhe ia dérgon njé autoriteti tjetér, kthehet pérgjigje jo
mé voné se 15 dite pune nga dita e mbérritjes.

6.17. Qarkullimi i aktiveve dhe i iventarit
té imét né magaziné

490.Bazuar né rregullat dhe procedurat e miratuara nga
titullari i njésisé publike, pérgjegjésité pér menaxhimin
e aktiveve duhet té shpérndahen nga Népunési i njésisé
publike né njésiné publike népérmjet njé sistemi
delegimesh dhe ndarje funksionedh me rregulla té garta
dhe té dokumentuara. Cdo individ duhet té jeté i qarté
dhe i informuar plotésisht mbi pérgjegjésité e tij mbi
aktivet e njésisé.

491.Hyrja e aktiveve né magaziné dokumentohet né c¢do
rast me fletéhyrjen pérkatése, té hartuar sipas gjendjes
fizike té tyre. Fletéhyrjet [éshohen nga magazinieri, pasi
té jeté béré mé paré verifikimi fizik i sasisé, i cilésisé
dhe i ¢gmimit (Progesi i marrjes né dorézim té aktiveve,
referuar kushteve té pércaktuara né kontraté).

492.Dalja e aktiveve nga magazina béhet mbi bazén e
urdhér dorézimit, fletékérkesés, planit té shpérndarjes
e kartelés limit dhe dokumentohet me fletédaljen ose
me dokument tjetér té njéhsuar me té sipas specifikave
té aktiveve.



493.Magazinieri dorézon tek népunési pérgjegjés pér
financat e njésisé nga njé kopje origjinale pér fleté
hyrjet, faturén e furnizuesit (shitésit) si dhe fleté daljen.

6.18. Marrja né dorézim e aktiveve té
furnizuara

494.Titullari i njésisé miraton urdhérin pér ngritjen e
komisionit pér marrjen né dorézim té aktiveve té
furnizuara pér sasing, cilésinég, llojin, plotésiné e tyre dhe
té dokumentacionit shogérues.

495.Komisioni pérbéhet nga specialisté té fushés sipas
llojit té aktiveve dhe né rast nevoje, edhe nga eksperté
té jashtém. Né komision béjné pjesé jo mé pak se tre
veta, duke pérfshiré edhe punonjésin me pérgjegijési
materiale.

6.19. Planifikimi pér materiale dhe
shérbime

496.Pér mbarévajtjen e punés, DSHB duhet té planifikojé
té gjithé nevojat pér materiale si: kancelari, tonera pér
printer e fotokopje, letér shkrimi, materiale pastrimi,
etj. Pér té béré njé planifikim sa mé té miré, né ményré
qé té sigurohet mbarévajtja e punés, duhet té llogaritet
konsumi vjetor pér ¢do artikull bazuar né fleté daljet e
magazinés pér ¢do artikull gjaté vitit ushtrimor si dhe
duke Ilogaritur gjéndjen e materialeve né fund té vitit.
Mosllogaritja e miré e nevojave sjell ndérprerjen e punés
kur ato planifikohen mé pak ose rritjen e mallrave stok,
né rastet kur planifikohen mé shumé. Pasi llogariten
saktésisht nevohat, hartohet lista e materialeve si dhe
béhet pérshkrimiispecifikimeve teknike pér¢do artikull.
Né kété listé, shtohet emértimi, sasia e kérkuar, gmimi
dhe specifikimet teknike. Llogaritja e gmimit mund té
béhet duke u bazuar né gmimet e hyrjeve né magaziné
ose duke u bazuar né ¢mimet e tregut. Pér té gjetur
¢mimet e tregut, zakonisht kérkohen tre oferta nga tre
operatoré té ndryshém dhe né bazé té ofertave llogaritet
¢mimi mesatar. Totali i vlerave pér ¢do artikull (sasi x
¢mim) éshté dhe fondi limiti pérllogaritur.

497.DSHB pasi llogarit fondin limit pér té gjitha nevojat pér
materiale né bashképunim me DF harton regjistrin e
parashikimeve publike pér vitin pasardhés. Né bazé té
fondeve limitté llogaritura pércaktohetedhe procedurae
prokurimit qé do té pérdoret. Né pérgjithési pérdoren dy
metoda prokurimi: Me blerje te vogla ose me progeduré
prokurimi té hapur. Né té gjitha rastet, prokurimi duhet
té jeté elektronik dhe fitues shpallet ¢mimi mé i ulét.
Shumé e réndésishme éshté qé operatori fitues me
¢mimin mé té ulét té pérmbushi té gjitha specifikimet
teknike té shpallura né dékumentat e tenderit. DSHB
gjithashtu llogarit dhe planifikon edhe fondet pér
shérbime. Né shérbime pérfshihen parashikimet pér
mirémbajtje kondicionerésh, kompiuterash, fotokopje,
automijete, sistemi elektrik, sistemi i centralit telefonik

dhe aparatura té tjera té cilat kérkojné shérbime
periodike pér mirémbajtje. DSHB ndjek realizimin e
kontratave té shérbimeve dhe firmos faturat tatimore té
|éshuara nga subjektet pér shérbimet dhe mallrat.

498.Né bashképunim me DJM plotéson dokumentacioni i

cili i bashkélidhet faturés dhe i con né DF pér likuidim.
Dokumentacioni  bashkélidhur faturés pérmban:
Proges verbalin e komisionit pér pritjen e mallit apo
shérbimeve, kontratén, njoftimin e fituesit, fleté hyrjen
e magazinés né rastin e mallrave, niptin e shoqgérisé
fituese, vértetimin e llogarisé bankare.

6.20. Shpérndarja dhe administrimii
karburantit

499.DSHB ka pér detyré té administrojé dhe té shpérndajé

karburantin pér automjetet e Ministrisé. Né bazé té
Urdhérit té Titullarit pér ngritjen e komisionit qé do té
pércaktojé limitin mujor té konsumit té karburantit pér
automjetet e Ministrisé bén matjet e konsumit. Matja
béhet pér konsum karburanti pér 100 km si brenda
ashtu edhe jashté rrethit. Né bazé té pérfundimeve té
arritura, llogaritet sasia e karburantit pér ¢cdo shérbim
jashté rrethit né bazé té kilometrave. Né fillim té ¢do
muaji, shénohet numri i kilometrave nga kilometrazhi i
automjetit, dhe hartohet tabela e konsumit mujor.

6.21. Noté verbale pér pajisjen me vizé

500.Bazuar né periudhén dhe vendin ku zhvillohet aktiviteti,

si dhe nése shteti ku kryhet udhétimi kérkon vizé,
hartohet nota verbale dhe i dérgohet Ambasadés
pérkatése gé duhet té léshojé vizén e cila duhet té
pérmbajé emrin e punonjésit/punonjésve té Ministrisé
sé Kulturés qé do té udhétojné né shtetin pér té cilin
kérkohetviza, aktiviteti ku do té marré pjesé, kohézgjatja
si dhe ftesa bashkélidhur.

501.Zyrtarét e shtetit, té cilét shkojné né SHBA pér ¢éshtje

zyrtare pér 90 dité ose mé shumé nuk do té kualifikohen
mé pér vizé té tipit B1/B2, por duhet té shogérohen me
njé kérkesé zyrtare nga Ministria e Punéve té Jashtme
pér t'u pajisur me vizé zyrtare.



7.PROCEDURAT E DREJTORISE JURIDIKE

DHE MAREVESH]EVE

502.DJM Siguron ndihmén juridike pér veprimtariné dhe
aktet e njésive kryesore, bazé, né Ministriné e Kulturés,
si dhe shfag mendime pér projektet ligjet/vendimet gé i
dérgohen nga institucionet gendrore.

503.Siguron ndihmén juridike pér institucionin dhe pér té
gjithé punonjésit e Ministrisé pérsqarimin e problemeve
me karakter juridik. Organizon punén pér njohjen e
ligjeve né institucion dhe ndjek zbatimin e tyre nga té
gjithé punoniésit.

504.Kontribuon né hartimin dhe finalizimin e té gjitha
kontratave, marréveshjeve té ndryshme né lidhje me
realizimin e funksioneve te Ministrisé sé Kulturés té
njohura me ligj.

505.Merr pjesé né hartimin e statuteve/rregulloreve me
karakter administrativ dhe teknik té institucioneve né
varési té Ministrisé sé Kulturés.

506.Me autorizim te Ministrit dhe Sekretarit té Pérgjithshém
pérfagéson institucionin né gjyq, pér vendimet e marra
apo urdhérat e dhéna, kur ato béhen objekt i konfliktit.

507.Né bashképunim me drejtorité pérkatése koncepton
mbéshtetjen e nevojshme ligjore pér  projekt —
vendimet e institucionit, pér ti paragitur pér shqyrtim
dhe miratim né Késhillin e Ministrave. Siglon té gjitha
projekt-vendimet sé bashku me titullarét e institucionit
dhe ngarkohet pér ndjekjen e ekzekutimit té tyre bashké
me drejtoriné perkatése.

508.Merr pjesé aktive né mbledhjet e institucionit né ményré
gé té japé ndihmén e nevojshme né interpretimin e
vendimeve té parashtuara pér miratim né mbledhje.

509.Siguron bazueshmeriné ligjore pér Urdhérat e Ministrit
dhe i siglon ato bashké me drejtoriné perkatése nése
problemi éshté me karakter teknik.

510.Siguron bazueshmériné ligjore pér té gjitha shkresat e
hartuara né bashképunim me drejtorite e Ministrisé dhe
i siglon ato bashkeé me drejtoriné pérkatése.

511.Harton dokumentat e nevojshme standarte pér
zhvillimin e procedurave té prokurimeve publike
me tender, ndjek procedurat e zhvillimit té
prokurimeve publike pér té garantuar kryerjen e
tyre né perputhje me ligjin, deri né finalizimin e
kontratave perfundimtare me subjektin fitues.

512.Trajton dhe zgjidh brenda  kuadrit
té kompetencave kérkesat dhe ankesat e kérkesat
e ankesat e punonjésve e té subjekteve fizik/juridik,
privaté/publik dhe kontrollon pérgjigjet qé japin
institucionet vartése té Ministrisé sé Kulturés.

513.Mban evidencén e akteve ligjore e nénligjore qé
rregullojné veprimtariné e Ministrisé sé Kulturés dhe
atyre me karakter té pérgjithshém qé paragesin interes
pér té dhe bén rifreskimin e tyre.

514.Zbaton ¢do urdhér té posagém té titullaréve té
institucionit pér situata té vecanta, urgjente e ngjarje té
réndésishme né jetén e institucionit.

7.1 Procedurat e sektorit té legjislacionit
515.Sektori i Legjislacionit éshté sektor i specializuar
kryesisht né fushén e legjislacionit té brendshém.
Plotéson dhe harton kuadrin ligjor pér Ministrisé e
Kulturés, né pérputhje me Kushtetutén e Republikés sé
Shqipérisé dhe né harmoni me legjislacionin né fuqi;
516.Inicion politika rregullatore pér pérmirésimin e
kuadrit ligjor e nénligjor né fushén artit, kulturés dhe
trashégimisé, duke pérgatitur njé terren legjslativ pér
reformat e déshiruara né pérputhje me legjislacionin
kombétar dhe me standartet e kérkuara nga partnerét;
517.Pérgatit dhe koordinon punén pér hartimin e
projektakteve ligjore e nénligjore (projektligje/
projektvendime) qé rregullojné veprimtariné né fushén
e legjislacionit té Ministrisé sé Kulturés;
518.Harton dhe koordinon punén pér pérgatitien e
projekturdhérave, projektudhézimeve dhe projekt-
rregulloreve qé miratohen nga Ministri i Kulturés;
519.Pérgatit dhe jep mendim pér projektaktet ligjore
dhe nénligjore té dérguara pér mendim né MK nga
institucione té ndryshme; Jep asistencén e nevojshme
juridike vetém pér projektaktet me karakter normative
té Ministrit té Kulturés, té hartuara nga strukturat
pérkatése té MK, né pérputhje me legjislacionin né fuqi,
té tilla si: projektudhézime dhe projektrregullore, si dhe
bashképunon ngushté me kéto struktura.
520.Pérfagéson dhe mbron interesat e Ministrisé sé Kulturés
dhe institucioneve té varésisé, né té gjitha progeset
gjyqésore ku MK ose institucionet e varésisé jané palé;
521.Pérgatit kérkesé padité, kundérpadité, dhe mbrojtjen
pérkatése né proceset gjygésore, siguron informacionin
dheprovatnépérgatitjenepretendimeve pérfundimtare;
522.Pérgatit kérkesat ankimore, rekurset administrative
dhe gjygésore, kundérapelimet/rekurset, ankimet e
vecanta, si dhe kérkesat pér pezullimin e ekzekutimit
té vendimeve gjyqésore té formés sé preré, konform
Kodit té Procedurés Civile dhe akteve té tjera ligjore e
nénligjore né fuqi, té cilat mbrojné interesat e MK;
523.0fron konsulencé juridike pér drejtorité e MK, dhe
institucioneve né varési té MK, pér ¢éshtje qé lidhen me
konflikte gjygésore;



524.Ndjek me pérparési detyrimet pér ekzekutim té
vendimeve gjyqgésore té formés sé preré, né rastet né té
cilat MK dhe té gjitha institucionet né varési té saj mund
té jené debitoré ose kreditoré;

525.Propozon ndryshimin e akteve ligjore e nénligjore dhe
nxjerrjen e akteve té tjera normative, pér probleme qé
verifikohen gjaté praktikés gjyqésore, gé nuk jané té
rregulluara miré nga pikpamja ligjore ose, pér té cilat
ekziston vakum ligjor.

526.Harton procedura shpronésimi si dhe pérgatit
dokumentacion ligjor sa heré gé lind nevoja pér
investime publike apo projekte té ndryshme me interes
publik.

7.2. Procedurat e prokurimeve

7.2/1. Ngritja e njésisé sé prokurimit dhe komisioni i

vlerésimit té ofertave

527.Titullari i Institucionit né fillim té ¢do viti kalendarik
urdhéron ngritjen e Nijésisé sé Prokurimit dhe
Komisionin e Vlerésimit té Ofertave, né té cilét duhet té
marrin pjesé té paktén 3 persona.

7.2/2. Hartimi i urdhér prokurimit

528.Njésia e prokurimit harton Urdhér Prokurimin, i cili
duhet té pérmbajé bazén ligjore, objektin e prokurimit,
fondin né dispozicion, llojin e procedures sé prokurimit,
arsyet e pérdorimit té saj, kush ngarkohet pér zbatimin
e tij dhe kurhyn né fuqi.

529.Njésia e prokurimit merr né konsideraté fondin limit té
pércaktuar nga grupi i punés i ngritur pér kété géllim
dhe gjithashtu merren né konsideraté kushtet dhe
rrethanat sipas objektit qé kérkohet té prokurohet pér
pérzgjedhjen e procedurés pérkatése té prokurimit.

7.2/3. Dokumentet standarde té tenderit

Mbahet njé procesverbal i hartimit té dokumentave té
tenderit. Dokumentat e tenderit hartohen dhe nénshkruhen
nga té gjithé anétarét e njésisé sé prokurimit. Njesia e
Prokurimit pergatit dokumentet e tenderit:

o Kérkesat pér kualifikime,
e  Kriterete vlerésimit,

e  Specifikimet Teknike,

e Njoftimi pér Tender,

e Njoftimii Kontratés,

e  Termate Referencés.

7.2/4. Hedhja né sistemin elektronik té prokurimeve

530.Personi i autorizuar i Njésisé sé Prokurimit hedh né
sistemin elektronik té prokurimeve dokumentet e
tenderit, duke patur parasysh mundesiné e modifikimit
té tyre né keté sistem.

7.2/5. Vlerésimi i ofertave dhe klasifikimi
531.Anétarét e Komisionit té Vlerésimit té Ofertave hyjne
né sistem dhe vlerésojné ofertat kundrejt ¢cdo kérkese

té pérgjithshme dhe specifike. Pasi kryejné vlerésimin e
tyre, anétarét e Komisionit té Vlerésimit té ofertave, nuk
kané mé akses né sistem. Né rast se ofertuesi (operatori
ekonomik-OE) nuk i ka paragitur dokumentat e kérkuara
zyrtare, kjo do té conte né skualifikimin, pasi ky éshté
njé kriter i kérkuar né pranimin e tij.

532.Autoriteti Kontraktues kur e sheh té arsyeshme u
kérkon ofertueséve sqarime pér ofertat e tyre. Autoriteti
kontraktor mund té kerkojé informacione shtesé, por
jo té plotesoje oferten me dokumentat e paragitura
diten e hapjes sé ofertave. Personi i autorizuar i njésisé sé
prokurimit hyn dhe mbyll fazen e vlerésimit té ofertave
né sistemin e prokurimit elektronik. OE njoftohen
elektronikisht nga sistemi pér renditjen pérfundimtare
té ofertave.

7.2/6. Njoftimi i ofertés fituese

533.Personi i Autorizuar i Njésisé sé Prokurimit hedh né
sistem njoftimin e ofertés fituese. Ofertues té tjeré té
interesuar mund té ankohen duke e adresuar ankesén e
tyre tek Titullari.

7.2/7. Pérgatitja e kontratés

534.Personi pérgjegjés i ngarkuar nga Titullari i Autoritetit
Kontraktor i dorézon fituesit kontratén e pérgatitur pér
ta sigluar. Gjithashtu, ai negocion me ofertuesin fitues
pér pérmbajtjen e saj. Népunési pérgjegjés sigurohet qé
kontrata té pérmbajé té gjithé elementét thelbésor dhe
specifikimet e diskutuara né lidhje me té.

7.2/8. Nénshkrimi i kontratés dhe sigurimi i saj

535.0peratori ekonomik (ofertuesi fitues) para nénshkrimit
duhet té paragesé né formé shkresore origjinale ose té
noterizuar té gjithé dokumentacionin e paragitur né
tender, konform udhézimeve té nxjerra nga APP dhe té
béra publike ne fagen e saj te internetit. Pasi verifikohet
gé né kontraté jané pasqyruar té gjitha pikat pér té cilat
palét kané réné dakort, paguhet sigurimi i kontratés dhe
nénshkruhet kontrata.

536.Kur ofertuesi nuk arrin té nénshkruajé kontratén ose
nuk bén sigurimin e kontratés, AK bén konfiskimin e
sigurimit té ofertés dhe pérzgjedh ofertuesin e rendit
té dyté né listén e ofertave té pérzgjedhura, qé kané
mbetur, nése diferenca ndermjet ofertés sé kualifikuar
né vendin e paré dhe té dyte do té jeté jo mé e madhe
se vlera e sigurimit té ofertés.

7.2/9. Hedhja e kontratés né sistemin elektronik té

prokurimeve

537.Personi i autorizuar i Njésisé sé Prokurimit hedh né
sistem informacionet bazé gé lidhen me kontratén né
buletinin e njoftimeve publike. Publikohet njoftimi i
kontratés sé nénshkruar dhe formulari standart i saj.

538.Pérgatitja e dosjes me dokumentat e tenderit dhe
arkivimi né sistemin elektronik té prokurimeve.
Pérfshihen dokumentat e procedurés sé prokurimit
gé nga pérllogaritja e fondit limit deri né publikimin e
kontratés sé nénshkruar.



8.DREJTORIA EFINANCES

8.1. Pérkufizime té pérgjithshme

“Népunés autorizues” né njésité e geverisjes géndrore éshté
punonjési i administratés publike i  nivelit mé té larté té
shérbimit civil, pra respektivisht sekretari i pérgjithshém.

“Népunési zbatues” éshté punonjés i administratés publike, i
nivelit mé té larté drejtues pér

financat brénda njésisé, i cili caktohet nga népunési autorizues
dhe ka vartési direkte prej tij, né

pozicion jo mé té ulét se sa niveli menjéheré pas tij né
strukturén organizative té njésisé.

8.2. Programi i punés dhe buxheti vjetor

539.Viti buxhetor fillon mé1Janardhe mbaron mé 31 Dhjetor.
Plani vjetor i buxhetit, akorduar nga MF pér buxhetin
géndror né nivel titulli, kapitulli dhe artikulli, pérfagéson
limitin maksimal té lejuar pér t'u shpenzuar nga njésité
shpenzuese dhe struktura pérgjegjése pér thesarin.
Né pérputhje me strategjiné e fushave gé mbulon
MK, mbéshtetur né programin e Qeverisé, Drejtoria
e Financés (DF) siguron mobilizimin dhe pérdorimin
me eficencé dhe efektivitet té fondeve buxhetore né té
gjitha zérat pér intisticuonet e sistemit té MK.Buxheti i
MK éshté aktualisht i ndaré né 3 programe: Planifikim,
Menaxhim, Administrim: Arti dhe Kultura; Trashégimia
Kulturore dhe Muzeté. Secili program éshté i ndaré né
kapituj dhe zéra, shpenzimet korente dhe shpenzimet
kapitale.

8.3. Detajimi i buxhetit vjetor

540.Viti buxhetor fillon me1Janardhe mbaron me 31 Dhjetor.
Né bashképunim me drejtorité e pérmbajtjes, Drejtoria
e Financés pérgatit detajimin e buxhetit vjetor akorduar
pér MK, pér cdo njési shpenzuese, sipas klasifikimit
buxhetor, deri né nivel artikulli.

541.Detajimi i buxhetit vjetor miratohet nga népunési
autorizues i MK dhe dérgohet prané népunésit té paré
autorizues né MF zyrtarisht dhe né formé elektronike.

542.Detajimi i planit té investimeve dérgohet edhe né
MZHETTS pér miratim. Gjithashtu sektori i Buxhetit
pérgatit Planin e Arkés pér aparatin e MK dhe
institucionet e varésisé né 3 grupe artikujsh: shpenzime
té personelit, shpenzime operative dhe shpenzime
kapitale, né nivel mujor sipas % sé kérkuar nga MF.
Totali i planit vjetor té arkés éshté i barabarté me
buxhetin vjetor té miratuar pér MK dhe alokuar nga MF.
Mbéshtetur né informacionin e marré nga Népunesi i
Paré Autorizues té MF, krahasojné buxhetin e planifikuar
me buxhetin e miratuar pér njésiné qé mbulojné, dhe
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organizojné progesin e detajimit té fondeve pér organin
géndror dhe pér njésité e vartésisé.

543.Népunési Autorizues, mbéshtetur nga népunési zbatues
dhe drejtuesit e programevekrahasojné buxhetin e
planifikuar me buxhetin e miratuar pér MK, dhe miraton
dokumentin e detajimit té buxhetit pér MK.

544.Detajimi i buxhetit vijetor dérgohet nga népunési
autorizues i MK zyrtarisht dhe né formé elektronike tek
Ministria e Financave. Pas i nga struktura pérgjegjése pér
buxhetin.

545.Plani vjetor i buxhetit, akorduar nga Ministria e
Financave pér buxhetin géndror né nivel titulli, kapitulli
dhe artikulli, pérfagéson limitin maksimal té lejuar pér
t'u shpenzuar nga njésité shpenzuese dhe struktura
pérgjegjése pér thesarin. Gjaté detajimit té planit
té buxhetit, njesité e qeverisjes géndrore mé paré
shpérndajné fonde.

8.4. Raportet e monitorimit

546.Né bashképunim me drejtorité e pérmbajtjes pérgatit
raportet e monitorimit té zbatimit té buxhetit pér
performacén financiare, produktet dhe objektivat e
realizuara pértétre programet e MK (program i Artit
dhe Kulturés; Trashégimisé Kulturore dhe Muzeté;
Planifikim, Menaxhim, Administrim). Raportet e
monitorimit pérfshijné informacion mbi arritjet né
terma sasior dhe vlerore té produkteve té realizuara, dhe
identifikojné mosarritjet dhe shpjegojné shkaget e tyre
duke propozuar né té njéjtén kohé masa pér pérmisimin
e situatés.

547.Brenda datés 28 té muajit pasardhés té cdo tre mujori,
MK dérgon né MF informacion té detajuar mbi
performancén e produkteve té buxhetit vjetor. Pér
performacén e produkteve té buxhetit vjetor raporti i
monitorimit nga MK, paragitet brénda datés 30 Janar
té vitit pasardhés, sipas té dhénave pérfundimtare, pas
rakordimeve me MF. Pérgatit raportin pér cilésin dhe
gjéndjen e sistemit té kontrollit té bréndshem té MK, pér
vitin e méparshém, jo mé voné se fundi i muajit shkurt
té vitit aktual. Pér té realizuar kété raport, zbatohet njé
sistem i bréndshém raportimi pér té marré informacion
nga drejtuesit e 3 programeve buxhetore/drejtuesit
funksional dhe njésité e varésisé.

8.5. Pasqyrat statistikore

548.Té gjitha institucionet e varésisé dérgojné né Sektorin e
BuxhetitdheStatistikés né Ministriné e Kulturés,pasqyrat
statistikore cdo 3-muaj, duke filluar nga numri mesatar
i punonjésve, fondi i pagave, kompesimet, fondi i
shpérblimit, fondi i sigurimeve shoqérore, 7-9/ PU-té,



jané pasqyrat pér punonjésit sipas shkallés arsimore dhe
grupiipunonjésve sipas pagave mesatare gjithashtudhe
investimet cdo 3-mujor. Sektori i Buxhetit dhe Statistikés
pas hedhjes sé té dhénave né njé tabelé pérmbledhése,
i dérgon kéto pasqyra né Institutin e Statistikave, té cilat
dérgohen cdo daté 5 té ¢do 3-mujori.

8.6. Shpérblime dhe pensione/pagesé
kalimtare

549.Personave té grupit te paré, (Ministri) pas largimit nga
funksioni, ujepen tri paga mujore té funksionit dhe pas
kétyre pagave marrin 50 pér gind té pagés referuese, pér
aq kohe sa kané punuar né funksione té tilla, por jo mé
shumeé se 3 vjet nga momenti i largimit nga ky funksion.

550.Personave té grupit té dyté, (Zévendésministri, Sekretari
i Pérgjithshém dhe funksionarét politiké prané
Kabinetit té Ministrit), pas largimit nga funksioni, u
jepen dy paga mujore té funksionit dhe pas kétyre
pagave marrin 40 pér qgind té pagés referuese, pér aq
kohe sa kané punuar né funksione té tilla, por jo me
shumé se 1 vit nga momenti i largimit nga ky funksion.

551.Personat, té cilét gjate periudhés sé pérfitimit té pagesés
kalimtare jané té punésuar né njé funksion kushtetues,
qé pérfshihet né kété ligj, pas largimit nga ky funksion,
do te marrin pagesé kalimtare vetém pér até periudhé
shérbimi né funksion, gjaté sé cilés nuk jané trajtuar
edhe me pagesé kalimtare nga funksioni paraardhés.

552.Periudha, gjaté sé cilés personat nuk jané te punésuar
dhe pérfitojné shpérblim te menjéhershém dhe
pagesé kalimtare, njihet si periudhé sigurimi pér
efekt té pérfitimit té pensionit té pleqérisé, familjar
dhe invaliditeti. Kontributi i sigurimit té detyrueshém
shogéror pér kéta persona derdhet né fondin e
sigurimeve shogérore nga buxheti i shtetit. Né rastet kur
pérfituesi punésohet, brenda periudhés sé pérfitimit té
pagave té funksionit té funditapotépageséskalimtare,
masa e pagesés mbi pagén e re éshté njé kompensim
deri né nivelin e pagés referuese té funksionit, por
né ¢do rast ajo nuk mund té jeté mé shumé se paga
e funksionit té fundit apo pagesa kalimtare e tij. Ky
shpérblim ndérpritet né momentin gé do té marré
pension plegérie.

8.7.Ndihma ekonomike

553.Né ndihmat e menjéhershme gé jepen pér raste
fatkeqgésish dhe raste té tjera, té cilat pérballohen nga
fondi faktik i vecanté, pérfshihen pagesat pér rastet
e vdekjes sé punonjésit té institucionit. Pagesa i jepet
familjes sé punonjésit nga titullari i institucionit né
masén e njé page mujore, por jo mé pak se 50.000
(pesédhjeté mijé) leké; vdekjes sé njé anétari té familjes
sé punonijésit (bashkéshortifja, prindérit apo fémijét).

554.Pagesa jepet nga titullari i institucionit deri né 30 coo
(tridhjeté mijé) leké, pér¢do rast; sémundjeve té rénda té
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punonijésit, kur kérkohet njé ndérhyrje kirurgjikale apo
njé trajtim mjekésor i gjaté. Pagesa jepet nga titullari
i institucionit deri né 50. 000 (pesédhjeté mijé) leké,
pér c¢do rast; daljes sé punonjésve né pension plegérie.
Pagesa jepet nga titullari i institucionit deri né masén e
njé page mujore.

8.8. Pensionet shtetérore suplementare

555.Pérfitimet shtetérore suplementare si té ardhura shtesé
mbi pérfitimet nga sigurimi i detyrueshém shogéror
jepen pér personat e grupit té paré dhe té dyté.

556.Né “grupi i paré”, shkronja a) pérfshihen: Ministri;

557.Né “grupi i dyté”, shkronja b) pérfshihen: Zévendésministri,
Sekretari i Pérgjithshém dhe funksionarét politiké prané
Kabinetit té Ministrit.

558.Personeli drejtues shkronja c) pérfshihen: drejtorét e
drejtorive, pérgjegijésit e sektoréve, personeli specialist
shkronja d) pérfshihen specialistét.

559.Pérfitimet shtetérore suplementare géjepen financohen
nga buxheti i shtetit dhe nga kontributi qé derdhin
personat e punésuar.

8.9. Detyra té tjera

560.DF harton paqyrat financiare pér MK, SB rakordon
me Drejtoriné e Pérgjithshme té Buxhetit prané MF pér
buxhetin e vitit né nivel grupi, titulli, kapitulli e artikulli,
pérfshi edhe limitin e pérdorimit té té ardhurave té
insitucioneve buxhetore. Procesi i rakordimit pérfundon
me daté 30 Janar té vitit pasardhés.

8.10. Sistemi i Kontabilitetit (SK)

561.MK do té pérdoré metodén sipas ligjit Shqiptar té
Kontabilitetit. Pér mé tepér té ardhurat dhe shpenzimet
do té pasqyrohen né Librin e Llogarive dhe né raportimet
financiare bazuar né datén e marrjes. Sistemi i kontabilitetit
bazohet né metodén e rregjistrimit té dyfishté.

8.11. Planiillogarive

562.SK do te kodifikohet pér té lehtésuar akumulimin e
llogarive dhe regjistrimin e transaksioneve sipas llojit,
dhe burimin e financimit. Kéto kode do te bazohen né
SKK si me poshté:

1XXX - Kapitali dhe Detyrimet;

2XXX - Aktivet;

3XXX - Inventar;

4XXX - Klientét dhe debitorét e tjeré;

5XXX - Llogarité Bankare dhe Cash

6XXX dhe 7XXX - Shpenzimet dhe té Ardhurat.



8.12. Politika kontabél

563.Procedurat finaciare do té respektojné Ligjin Shqiptar
té Kontabilitetit. Ky sistem kontabiliteti do té: Lehtésojé
auditimet dhe raportimet e financimeve.

8.13.aktivet e Qéndrueshme (AQ) dhe té
Pagéndrueshme

564.Aktivet e Qéndrueshme (AQ) jané aktive té pérdorura
pér nevoja administrative me njé jetégjatési efektive mé
shumé se njé vit, si, ndértesat, pérmiresimet e pronave
me gera, instalimet e sistemit té komunikimit, pajisjet,
makinat e tjera. Kufiri minimal pér pragun e vlerésimit
té aktiveve afatgjata éshté10.000 lek.

8.14. Amortizimi

565.Pér llogaritjen e amortizimit, aktivet e Qéndrueshme, do
té klasifikohen né kategori té ndryshme sipas llojit dhe
jetégjatesise efektive, té parashikuar né Ligjin Shqiptar
dhe né udhézimet e Ministrisé sé Financave. Metoda e
pérdorur pér llogaritien e amortizimit té do jete vlera e
mbetur (e zbritur né bilanc), sic specifikohet ne SKK.

8.15. Invetarizimi i Aktiveve

566.Inventarizimi i aktiveve béhet nje heré né vit ose kur
ka dyshime pér mashtrime, abuzime, kegpérdorime,
vjedhje. Inventarizimi kryhet nga njé komisjon i
posacém qgé krijohet me urdhéer té titullarit ose
népunésit autorizues. Lista e aktiveve pér inventarizim
hartohet nga népunési zbatues né bazé té regjistrave
kontabél té aktiveve. Komisioni nuk duhet te jeté mé pak
se 3 punonjés.

8.16. Nxjerrjet jashté pérdorimit

567.Procesi i vlerésimit té aktiveve té propozuara pér
dalje nga pérdorimi kryhet gjaté ose para procesit té
inventarizimit, duke patur parasysh té dhénat kontabél,
vitin e vénies né puné, kohén e pérdorimit, vlerén
fillestare. Procesi i vlerésimit té aktiveve realizohet
nga komisioni i vlerésimit, ndérsa procesi i dhénies né
pérdorim/tjetérsimit apo nxjerrjes jashté pérdorimit
kryhet nga

568.komisioni i nxjerrjes sé aktiveve nga pérdorimi. Kéto dy
komisione ngrihen me urdhér té titullarit me propozim
té népunésit autorizues.
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8.17. Kryerja e pagesave dhe procedurat
pér kryerjen e shpenzimeve publike

569.MK pérfshihet né Sistemin e Thesarit Shgiptar dhe
respekton instruksionet e Departamentit té Thesarit,
ku raporton dhe kuadron me Degén e Thesarit Tirané.
Sistemi i Thesarit éshté térésia e rregullave, procedurave,
si dhe struktura organizative, pérkatése, e ngarkuar
pér ekzekutimin e buxhetit, administrimin e mjeteve
monetare, mbajtjen e llogarive dhe raportimin financiar
te geverisjes sé pérgjithshme.

570.Népunésizbatuesi MK regjistron kontratén ose urdhrine
prokurimit pérblerjetevogla,sipasrastit, né kontabilitet,
pérpilon dokumentin e afateve té pagesave, dhe paraget
dokumentacionin si mé sipér né gjuhén shqipe (né
rastin e kontratave té lidhura né gjuhé té huaj) me
njoftimin pérfundimtar zyrtar pér shpalljen e fituesit,
né strukturén pérgjegjése pér thesarin né degé brénda
tri ditéve pune nga nénshkrimi i tyre. Moszbatimi i afatit
té mésipérm mund té shkaktojé vonesa né likuidimin e
pagesés nga sistemi i thesarit. Penalitetet kontraktuale
té shkaktuara nga kjo vonesé jané né ngarkim té njésisé
respektive. Detyrimet lidhur me blerjet, shérbimet dhe
punét publike merren pérsipér né monedhénshqiptare,
pérfshi edhe kontratat e projekteve me financim té
huaj, me pérjashtim kur parashikohet ndryshe né
marréveshjen pérkatése té kredisé.

571.Népunési zbatues i MK, né rastin e kontratave afatgjata
regjistron né sistemin e kontabilitetit t¢ menaxhimit
shumén totale té kontratés dhe vlera e mbetur e
kontratés shumévjecare rishikohet né fillim té vitit
tjetér buxhetor né funksion té punimeve té kryera
(shpenzimeve faktike) té vitit té méparshém buxhetor.
Ndalohet pérdorimi i formés sé ngurtésimit né llogari
té klientit pér té gjitha kontratat (investime, shérbime).
Né lidhjen e kontratave pér investime nuk lejohet té
parashikohet dhénia e fondeve buxhetore né formén
e paradhénies, pérvec rasteve kur parashikohet né
kontraté me referencé té specifikuar té aktit ligjor/
nénligjor. Né kéto raste paradhénia mund té jeté deri né
10%, porjo mé shumé se kufiri i garancisé sé kontratés.

572.Pérjashtimet nga ky rregull mund té béhen vetém
pér kontrata té réndésisé sé vecanté (pér investime
dhe shérbime) dhe vetém me miratim paraprak té
Ministrit té Financave. Kushti i kontratés i lidhur né
kundérshtim me kété parashikim, éshté i pavlefshém
dhe nuk ekzekutohet.

573.Struktura pérgjegjése pér thesarin evidenton vlerén
totale té ¢do kontrate/urdhér prokurimi, si dhe grafikun
e shlyerjes sé kontratés, pasi vértetohet ekzistenca e
fondeve buxhetore vjetore té mjaftueshme né sistemin
informatik financiar té qeverisé, pér pjesén e vitit
korent té kontratés, té miratuara me ligjin vjetor té
buxhetit né strukturén pérkatése buxhetore. Vlera
e mbetur e kontratés shumévjecare regjistrohet pér
vitet pasardhése. Né rastet kur MK anulon kontratén e
lidhur me paré dhe té regjistruar né sistemin informatik
financiarté geverisé pérshuméntotale ose té pjesshme,
atéheré ajo paraget zyrtarisht kérkesén te struktura



pérgjegjése pér thesarin pér anulimin e vlerés sé
ploté apo té pjesshme té asaj kontrate té konfirmuar dhe
nga pala e treté (operatori ekonomik).

574.Népunési zbatues i njésisé MK ndjek zbatimin e
kontratés sipas grafikut té shlyerjes sé kontratés. Pér
té gjitha shpenzimet e kryera népunési zbatues kryen
kontrollet para pagesés, lidhur me mjaftueshmériné
e disponibiliteteve mujore té parashikuara né planin e
arkés, kontrollon dokumentet origjinale té mjaftueshme
qé vértetojné kryerjen e shpenzimit dhe kontrollet e
tjera té nevojshme dokumentare.

575.Népunési zbatues duhet t'i kérkojé c¢do operatori
ekonomik, formularin e bankés me referencat pérkatése
kur plotéson dokumentet gé paraget né strukturén
pérgjegjése pér thesarin né degé pér pagesat e
fondeve publike. Né rastet e ndryshimit té referencave
bankare té operatorit ekonomik, ose kur operatori
ekonomik éshté iri, njé kopje e vértetimit té bankés
paragitet né strukturén pérgjegjése pér thesarin né
degé. Nése té gjitha dokumentet jané té plota dhe
té sakta, vartési funksional i népunésit zbatues harton
né 3 kopje urdhér shpenzimin me té gjitha referencat,
i cili miratohet paraprakisht nga népunési zbatues. Me
regjistrimin né sistemin informatik financiar té qeverisé
sé dokumenteve té mésipérme, béhet bllokimi i fondeve
buxhetore (regjistrohet angazhimi) pér shpenzim.

576.Struktura pérgjegjése pér thesarin vendos mbi
dokument numrin elektronik sekuencial té vendosur
ngasistemi, i ciliduhet respektuar nga njésia e geverisjes
sé pérgjithshme né urdhrin pér shpenzim/pagesé. Né
rastin e kundért, personat pérgjegjés rishikojné edhe
njéheré dokumentet.

577.Regjistrimi i realizimit té shpenzimeve buxhetore béhet né
nivel shifror sipas klasifikimit ekonomik té shpenzimeve,
njékohésisht dhe llogari e planit kontabél publik.

578.Népunési  autorizues  miraton pérfundimisht
urdhérshpenzimin me referencat pérkatése. Nénshkrimi
i urdhérshpenzimit nga népunési autorizues pérbén
njékohésisht vértetimin pér shpenzimin e kryer pér
sistemin e thesarit. Pas konstatimit té transaksionit
té shpenzimit né kontabilitet nga népunési zbatues
i njésisé dhe marrjes né administrim té aktivit,
urdhérshpenzimi dérgohet menjéheré te struktura
pérgjegijése pér thesarin, sé bashku me:

e Urdhér prokurimin;
e  kontratén;
e shpallje fituesi;

e faturén e operatorit ekonomik né rast té blerjeve té
mallrave dhe shérbimeve, ose té pagesave té

e pjesshme apo pérfundimtare té lidhura me
investimet;

e procesverbalin e marrjes né dorézim dhe
fletéhyrjen;

e |istépagesat pér llojet e tjera té shpenzimeve;

e dokumentin ligjor pér pagesa specifike si rastet e

pagesave té vendimeve té gjyqit, té shpronésimeve,
té té pérndjekurve politiké etj.

579.Struktura  pérgjegjése  pér thesarin  regjistron
urdhérshpenzimin né sistemin informatik financiar té
geverisé sapo paragitet nga njésia shpenzuese. Numri
sekuencial gé vendoset nga sistemi pérbén njékohésisht
numrin e protokollit té depozitimit pér njésiné
pérkatése. Népunési zbatues rakordon me strukturén
pérgjegjése pér thesarin deri né datén 5té c¢do muaji,
mbi shpenzimet mujore/progresive qé ka kryer MK.

580.Népunési zbatues rakordon ¢do muaj me strukturén
pérgjegjése té thesarit né degé pér té ardhurat
progresive qé ka realizuar MK mbi bazén e raporteve té
sistemit informatik financiar té geverisé.

8.18. Pagesat avanceé

581.MK kryen pagesat avancé né rastet e méposhtme:
-Pér zbatimin e kontratave me kést avancé;

-Pér udhétime jashteé shtetit té stafit té MK (té pagueshme né
EURO ose USD).

582.Cdo avancé, tek Kontraktori, do té béhet sipas termave
dhe kushteve té Kontratés.Cdo pagesé avancé, pér
udhétim zyrtarjashté shtetit, pérstafin e MK, do té béhet
sipas standarteve té udhézimeve zyrtare té aprovuara né
MK. Pesé dité mbas kthimit, punonjési MK duhet té béjé
rillogaritien e shpenzimeve, pér mbylljen e avancés.

8.19. Pagesa e punonjésve té MK

583. Llogarité epagave do té mbahen né llogariné 4XXX -
“Detyrimetndajpersonelit lidhur me shpérblimin e punés”.
Paga dhe shpérblimet e personelit t¢ MK do té béhet sipas
strukturés sé miratuar nga Kryeministri né listépagesa
té pérgatitura nga DF mbi bazén e kohéshénuesit té
¢do punonijési. Cdo drejtori do té plotésojé kohéshénuesin
mujor. Né pérputhje me legjislacionin shqgiptar né fugqi,
Tatimet mbi té ardhurat nga punésimi dhe pagesat e
sigurimeve shogérore dhe shéndetésore, do té mbahen
né burimin e pagesés. MK do té paguajé cdo muaj, tatimin
mbi té ardhurat personale dhe mbajtjet e tjera né zyrén
pérkatése té taksave ose tatimeve. DF do t€ llogarisé pagén,
tatimet, sigurimet shogérore dhe shéndetsore dhe pagén
neto pér secilin punonjés né Leké dhe do te béjé transfertén
né llogariné personale té punonjésit pér térhegjen e pagés.

8.20. Pagesat pér udhétimin e punonjésve

584.Udhétimet jashté shtetit bazohen né planet vjetore.
Personelit do ti paguhen dietat pér ushgim e shpenzime
té tjera, pér shérbimet brénda véndit. Dietat do té
paguhen sipas normave dhe rregullave té pércaktuara né
kété Manual, ose Formularét pér dietat, do té firmosen nga
cdo punonjés udhétues, gé tregon véndin e udhétimit né
terren, kohézgjatjen dhe shumén pér tu paguar.



8.21. Pagesa pér shpenzime té tjera zyre

585. Telekomunikimi dhe shpenzimet e tjera indirekte do té
paguhen né bazé mujore dhe sipas termave té pércaktuara
né faturé. Pagesa pér kancelari dhe mirémbajtjen e zyrés
do té béhet né bazé té dokumentave té miratuara (Urdhér
prokurimi, kontrata, fatura e shitjes, fleté hyrjeve dhe
procesverbale té tjera, etj) Pagesat pér shpenzime té
paparashikuara, gjate vitit dhe shpenzime t€ tilla si pritje
e percjellje té delegacioneve t€ ndryshme si edhe rastet
e mbrémjeve té festave zyrtare apo udhétimet e ndryshme
té personelit t¢ MK etj, do té béhen vetém me Urdhér té
Ministrit.

8.22.Vendimet gjyqésore

586.MK éshté pérgjegjése pér ekzekutimin e vendimeve
gjyqésore té formés sé preré né ngarkim té tyre, brénda
buxhetit vjetor té miratuar. Vendimi gjygésor nuk
likuidohet pa aktin e titullarit gé provon gjurmén e
auditimit té kétij procesi.

8.23. Investimet me financim té huaj

587.Pér projektet me financim té huaj mund té zbatohen
procedura téndryshme raportiminévarésitéspecifikimeve
té béra me udhézim té vecanté té Ministrit té Financave
(procedura té pjesshme thesari/procedura té plota thesari).
Pér projektet me financim té huaj, gé lévrohen direkt ose
né natyré, pérshkak se pagesa e tyre béhet drejtpérdrejt

nga llogarité e huadhénésit, dhe nuk raportohen népérmijet
sistemit té thesarit, do té regjistrohen si té hyra né buxhet,
né bazé té njoftimeve té pagesave nga huadhénési/
dhuruesi (t€ marra népérmjet strukturés pérgjegjése pér
borxhin) dhe té konfirmuara nga njésia e qgeverisjes sé
pérgjithshme pérfituese. Pér projektet me financim té huaj,
pér té cilat nuk raportohet népérmijet sistemit té thesarit,
njésité e zbatimit té projekteve apo drejtorité pérgjegjése
pér financat né njésité e qeverisjes sé pérgjithshme,
jané té detyruara té dérgojné raportet e tyre mujore dhe
progresive t€ népunési i paré autorizues, né strukturén
géndrore pérgjegjése pérthesarin, brénda datés 5 t€ muajit
pasardhés, sipas formatit té pércaktuar me udhézimin e
Ministrit té Financave, pér financimet e huaja.

8.24. Raportimet financiare

588.Raportet Financiare do té nxirren né ményré

kronologjike, qé té gjitha té dhénat té dalin né kohé
sipas kérkesave té pércaktuara nga legjislacioni shqgiptar.



9. DREJTORIA E INTEGRIMIT DHE PERAFRIMIT
TELEG]JISLACIONIT (DIPL)

589.Qéllimi i DIPL éshté pérmbushja e detyrimeve
institucionale qé rrjedhin né zbatim té Planit Kombétar
pér Integrimin Evropian pér fushén e pérgjegjésisé qé
mbulon institucioni yné;

590.Programimi, implementimi dhe monitorimi i projekteve
té financuara nga Instrumenti i Asistencés sé Para-
Zgjerimit IPA 1l 2014 — 2020 né kuadér té integrimit
kulturor;

591.Pérafrimi i legjislacionit kombétar né fushén e artit,
kulturés dhe trashégimisé kulturore me normat
respektive té zbatueshme té acquis commonauitare;

592.Ri-dimensionimi i bashképunimit rajonal dhe
ndérkombétar pér forcimin dhe zgjerimin e
vazhdueshém té marrédhénieve kulturore;

9.1. Koordinimi dhe mbéshtetjae
pjesémarrjes né programe té ndryshme
té BE-s.

593.DIPL bashkérendon dhe mbéshtet punén e ministrisé
dhe institucioneve té varésisé, pér fushat e pérgendruara
né elementet kryesore té€ acquis commonauitare pér
zbatimin e Marréveshjes sé Stabilizim-Asocimit. Ajo
éshté pérgjegjése pér bashkérendimin e brendshém
institucional, sigurimin e lidhjes sé drejtpérdrejté dhe
bashkérendimin e punés me Ministriné e Integrimit
Evropian dhe me ministrité e tjera té linjés, pér
angazhimet e marra nga Republika e Shqipérisé /
Ministria e Kulturés, né zbatim té Planit Kombétar té
Integrimit Evropian.

594.Gjithashtu DIPL éshté pérgjegjése dhe bashkérendimin
e punés me drejtorité e pérmbajtjes, institucionet e
varésisé, MIE dhe me ministrité e tjera té linjés pér
procesin e pérafrimin e legjislacionit kombétar né fushén
e artit, kulturés dhe trashégimisé kulturore me normat
respektive té zbatueshme té acquis commonauitare, si
dhe pér raportimin periodik mbi ecuriné e kétij procesi
shumé té réndésishém pér anétarésimin e vendit toné
né BE.

595.Né kété kuadér, DIPL né bashképunim me drejtorité
e pérmbajtjes dhe institucionet e varésisé studiojné
nevojat pér pérkthime zyrtare té normave té zbatueshme
té acquis commonauitare né fushén e artit, kulturés dhe
trashégimisé kulturore, si dhe né bashképunim me MIE
e ministrité e tjera té linjés hartohet Kalendari Kombétar
i pérkthimeve zyrtare pér kété géllim.

596.Nga ana tjetér, DIPL bén shpérndarjen e té dhénave
pér procesin e integrimit evropian ndérmjet ministrisé

ku bén pjesé, MIE-s dhe njésive té integrimit evropian
né ministrité e tjera té linjés, si dhe bén vlerésimin
e veprimtarisé sé institucionit (MK) né raport me
ecuriné e procesit té integrimit evropian, duke
propozuar mekanizmat funksionalé pér lehtésimin
e zbatimit té reformave sektoriale né kuadér té
zbatimit té marréveshjes sé Stabilizim-Asocimit,
pérmes procesit té pérafrimit té legjislacionit vendas
me dacquis communautaire, dhe ngritjes sé kapaciteteve
administrative.

9.2. Procesi i pérafrimit té legjislacionit
toné me ACQUIS

597.Harmonizimi i legjislacionit shqiptar mé Acquis e BE-
sian éshté njé nga detyrimet kryesore té Marréveshjes
sé Stabilizim-Asociimit (Neni 70 i MSA-sé) dhe njé kusht
pér anétarésimin e Shqipérisé né Bashkimin Evropian.
Ministria e Integrimit, né kuadér té pérshpejtimit té
procesit té harmonizimit té legjislacionit shqgiptar me
acquis, ka iniciuar procesin e pércaktimit té pérgjegjésisé
institucionale pér pérafrimin dhe zbatimin e ¢do akti té
vecanté té acquis.

598.Ministria e Integrimit inicion procesin e ndarjes sé
akteve té acquis sipas fushave pérkatése dhe i dérgon
prané ministrive té linjés pér té konfirmuar si autoritete
pérgjegjése pér pérafrimin e aktit nése éshté ose
jo relevant pér fushat qé mbulojné, si dhe kur do té
pérafrohet para ose pas aderimit né BE. Pércaktimi i
institucionit pérgjegjés pér pérafrimin e ¢do akti té
legjislacionit té BE-sé kontribuon né planifikimin mé té
miré té harmonizimit té legjislacionit gjaté procesit té
zbatimit té Planit Kombétar pér Integrimin Evropian dhe
né térési, né monitorimin né ményré té vazhdueshme
dhe efektive té pérgatitjeve pér anétarésim né BE.

599.Ndérkohé nga MIE ka pérfunduar tashmé faza
pérgatitore pér kété proces, gjaté té cilés u krijua
Sistemi i Informacionit pér Pérafrimin e Acquis, njé
soft kompjuterik i krijuar posacérisht pér menaxhimin
afatgjaté té procesit té ndarjes sé dacquis. Sistemi
éshté instaluar dhe funksional. Té gjitha institucionet
pérgjegjése pér harmonizimin e legjislacionit kané
akses né kété sistem. Né fazén pérgatitore ka pérfunduar
dhe pércaktimi fillestar i pérgjegjésisé institucionale pér
harmonizimin e legjislacionit ku gjitha institucionet
kané pércaktuar aktet e acquis té fushave té tyre té
pérgjegjésisé. Né fazén pasardhése, institucioneve
té propozuara u éshté kérkuar té vlerésojné nése ato
kané vérejtje lidhur me pérgjegjésiné e pércaktuar pér
cdo akt té legjislacionit té BE-sé. Procesi i pércaktimit



té pérgjegjésisé institucionale pér harmonizimin e
legjislacionit do té pérséritet né ményré periodike pér
aktet e reja té miratuara nga institucionet komunitare.

600.Me géllim, mbarévajtjen e kétij procesi éshté kérkuar

nga ministrité e linjés caktimi i Koordinatorit institucional,
i cili do té koordinojé procesin e pércaktimit té pérgjegjésisé
pér ministriné/ institucionin pérkatés. Kjo detyré i éshté
caktuar HIPAU-s—Drejtuesii njésisé sé integrimit té ministrisé
/ institucionit. Gjithashtu pér ¢do ministri/institucion
éshté caktuar nga stafi i Drejtorive té Integrimit dhe njé
specialist i harmonizimit té legjislacionit. Né vazhdim té
kétij procesi jané ngritur Grupet Ndérinstitucionale té
Punés (GNP) dhe Grupet pér Rishikimin e Legjislacionit
(GRL) pér fushat e pércaktuara sipas kapitujve té Planit
Kombétar pér Integrim Evropian (PKIE). Gjithashtu
ka vazhduar dhe do té vazhdoj ngritja e kapaciteteve
administrative pér kété qéqéllim si trajnimi i anétaréve
té GNP, GRL dhe Grupeve Sektoriale té Punés (GSP).

601.Rishikimi i legjislacionit béhet né dy faza:

analizimi i té gjitha akteve legjislative né njé fushé té
caktuar nga veté institucioni/drejtoria pérgjegjése e
linjés dhe pércaktimi i mospérputhshmérive té tij me
acquis né fushén pérkatése, dhe

rishikimi i raportit té€ GSP nga GRL, verifikimi i gjetjeve
dhe pérgatitja e raportit final duke pérfshiré edhe
propozimet konkrete pér hartimin e akteve té reja, ose
ndryshimin apo shfugizimin e akteve legjislative té
caktuara ekzistuese.

602.Procesi i pérafrimit té legjislacionit pér njé fushé

té caktuar mund té iniciohet nga MIE ose nga veté
ministrité/institucionet e linjés. Kur iniciativa vjen
nga MIE dhe té dhénat jané té hedhura né Sistemin e
Informacionit pér pérafrimin e Acquis, té€ pérmendur
meé sipér, té gjitha té dhénat e pérpunuara meé pastaj né
kuadérté procesitté pérafrimitté njéaktitéacquis,hidhen
né Sistem nga HIPAU, i cili si Koordinator institucional
ka aksesin e duhur pér kété géllim. Kur iniciativa vjen
nga brenda institucionit dhe pér pérafrimin e njé akti té
caktuar té acquis ndjehet nevoja pér ndryshimin e akteve
ligjore/nénligjore ekzistuese ose pér hartimin e njé
akti té ri, ¢éshtja i pércillet Drejtorisé Juridike / Sektorit
té Hartimit té Legjislacionit, i cili me mbéshtetjen e
HIPAU-s si Koordinator institucional dhe drejtoriné
e pérmbajtjes, ndjek gjitha procedurat pérkatése pér
hartimin dhe miratimin e akteve té nevojshme ligjore
/ nénligjore, qofshin ato akte té reja apo ndryshime né
aktet ekzistuese.

603.Né ¢do rast, drejtorité e pérmbajtjes jané ato qé

pércaktojné aktet qé kané té béjné direkt me aktivitetine
tyre té fushés sé pérgjegjésisél. Péraktet pérté cilat éshté
e diskutueshme pérgjegjésia, ose cili institucion/drejtori
ka mé tepér pérgjegijési né trajtimin e tyre, vendoset pas
shqgyrtimit dhe ballafagimit té rastit. Ky shqyrtim apo
ballafagim béhet nga institucioni pérkatés nése éshté
e diskutueshme cila drejtori e pérmbajtjes duhet t'a
trajtoj aktin objekt — diskutimi, si dhe nga ministrité e
linjés apo Kryeministria/MIE nése ballafagimi pérfshin
dy apo mé shumé institucione té ndryshme. Drejtorité

e pérmbajtjes jané pérgjegjése dhe pér angazhimin e
institucioneve té varésisé, gjithnjé brenda sektorit té
tyre, pér té marré pérgjegjésité e tyre pér trajtimin e
akteve té acquis qé kané té béjné me aktivitetin e tyre. Né
cdo rastata kané mbéshtetjen institucionale dhe teknike
té HIPAU-s benda pérgjegjésive té tija si Koordinator
institucional pér kété géllim.

9.3.Zbatimi dhe monitorimii projekteve IPA

604.Deri para njé viti, pér zbatimin e projekteve IPA té

financuara nga BE éshté aplikuar Sistemi i centralizuar
ku BE, népérmjet Delegacionit té tij kétu né Tirané,
ishte pérgjegjése pér gjitha procedurat e rastit pér
implementimin e projektit deri né pérfundimin e
ploté té tij. Me akreditimin nga BE, né Prill 2014, té
strukturave tona institucionale té integrimit evropian
né kuadér té DIS (Decentralized Implementation
System), njésité e integrimit jané njési teknike zbatuese
dhe pérgjegjése pér zbatimin dhe monitorimin e té
gjitha fazave zbatuese té projektit deri né pérfundimin
e ploté té tij. Né kété proces (DIS), Drejtori i Integrimit
(HIPAU) éshté né rolin e SPO-s (Senior Programm
Officer) dhe pérgjegjés direkt pér zbatimin dhe
monitorimin e projektit, ndérsa stafi i njésive té
integrimit jané stafi i tij mbéshtetés pér kété géllim.

9.4. Autoritetet dhe strukturat eipaii
2014-2020, si dhe kuadri i detyrave dhe
pérgjegjésive té DIPL-s

605.Né zbatim té Marréveshjes Kuadér ndérmjet Qeverisé

sé Republikés sé Shqgipérisé dhe Komisionit Europian
mbi rregullat pér bashképunimin né lidhje me ndihmén
financiare té BE-s pér Republikén e Shqipérisé, né
kuadér té zbatimit té asistencés sipas Instrumentit té
Asistencés sé Para-Anétarésimit ( IPA Il 2014 - 2020
), miratuar me ligjin nr. 37, daté 04.09.2015, si dhe
té VKM nr. 541, daté 18.06.2015 “Pér pércaktimin e
funksioneve, té pérgjegjésive dhe té marrédhénieve
ndérmjet autoriteteve dhe strukturave té menaxhimit
indirekt té asistencés sé Bashkimit Evropian, né kuadér
té Instrumentit té Asistencés sé Paraanétarésimit IPA Il
(2014 —2020)”, autoritetet dhe strukturat e IPA 1l 2014
—2020jané;

a) Koordinatori Kombétar i IPA-s (KKIPA - Ministri i
Integrimit Evropian);

b) Zyrtari Kombétar Autorizues (ZKA — Zv. Ministri i
Financave);

¢) Struktura e menaxhimit pérgjegjése para ZKA-sé, e
pérbéré nga:

i) Fondi Kombeétar; dhe

ii) Zyra mbéshtetése e ZKA-sé.



¢) Struktura operative, e pérbéré nga:

i) Drejtoria e Financimeve dhe Kontraktimeve
(CFCU / DFK);

ii) Strukturat pérgjegjése/njésité pér menaxhimine
programeve IPA Il, né ministrité e linjés dhe/ose né
institucionet pérfituese;

iii) Zyra mbéshtetése e Koordinatorit Kombétar té
IPA-s.

d) Agjencia e Auditimit té Programeve té Asistencés sé
Bashkimit Evropian.

606.Autoriteti i Auditit éshté njé strukturé funksionalisht e
pavarur nga té gjithé aktorét e sistemit té menaxhimit
e te kontrollit, miratuar me VKM Nr. 1020, daté 14
Tetor 2009, “ Pér krijimin e Agjencisé sé Auditimit té
Programeve té Assitencés, té akredituara nga BE”.

607.SPO dhe stafii tij mbéshtetés, né kuadér té programimit,
zbatimit dhe monitorimit té projekteve IPA, udhézohet
dhe kontrollohet nga CFCU (Contracting & Financing
Central Unit), ku jané té detyruar té raportojné
periodikisht dhe té ndjekin udhézimet e tyre. Né zbatim
tédetyrave tétij né kuadérté DIS,SPO dhestafiinjésisé sé
integrimitjané té detyruar gjithashtu té zbatojné, pérveg
akteve tjera ligjore dhe nénligjore dhe kéto dokumente
té cilatjané miratuar nga organet kompetente shqiptare
dhe té BE-s sa mé poshté:

-Manual of Procedures - General Manual of Procedures for |PA
Units;

- Manual of Procedures - Contingency Plan For IPA UNITS in
the Line Ministries;

- Manual of Procedures - Supervisory Role of the Head of
the CFCU over IPA Units;

- Manual of Procedures - Procurement Manual for IPA UNITS
in the Line Ministries;

- Practical Guide (PRAG) - Procurement And Grants for EU
external actions;

Operational Agreement betéeen the National IPA Coordinator
(NIPAC) and the Head of the CFCU (HCFCU) and the Head of
the IPA Unit (HIPAU).

608.Kéto dokumente pércaktojné procedurat, detyrat
edhe pérgjegjésité e HIPAU / SPO-s, stafit té njésisé sé
integrimit dhe strukturave té tjera té DIS-it gjaté gjithé
procesit té programimit, zbatimit dhe monitorimit té
projekteve IPA deri né pérfundimin e ploté té tyre.

9.5. Raportimet periodike

609. DIPL ka pér detyré té raportoj periodikisht prané MIE mbi
ecuriné e procesit té integrimit pér fushat gé mbulon MK
né kuadér té Planit Kombétar pér Integrimin Evropian.
Raportimi, sipas formatit té caktuar, plotésohet dhe
hartohet né bashképunim me drejtorité e pérmbajtjes dhe
i pércillet Ministrisé sé Integrimit ¢do tre muaj apo sa here
qé kérkohet nga ana e tyre. Né momentin kur vjen kérkesa
pér té raportuar mbi njé ¢éshtje té caktuar, DIPL i pércjell
drejtorisé sé pérmbajtjes kérkesén dhe udhézimet e rastit.

610.Pasi pérgatitet ky raport nga drejtoria e pérmbajtjes,
shikohetdhe diskutohet nése éshté pérgatitur né formén
dhe pérmbajtjen e duhur sipas udhézimeve té dhéna.
Né fund ky raport miratohet nga strukturat pérgjegjése
té institucionit dhe i dérgohet zyrtarisht institucionit gé
e ka kérkuar, me shkresé, né format elektronik apo né té
dyja formatet sipas rastit.

9.6. Protokollet e pérbashkéta té
bashképunimit kulturor

611.Kur hartohen Protokolle té pérbashkéta pér
bashképunim kulturor, kérkesa vien nga Ministria e
Punéve té Jashtme sé bashku me draftin pérkatés pér
mendim, né fushat gé mbulon Ministria e Kulturés. Pas
marrjes sé kérkesés nga MP], DIPL koordinon punén me
drejtorité e pérmbajtjes pér shqyrtimin e draftit dhe
dhénien e sugjerimeve té rastit, kur ka, té cilat i pércillen
pastaj me shkresé zyrtare MP]-s.

612.Gjaté procesit té shqyrtimit té kétyre protokolleve,
zakonisht  ngrihen  grupe institucionale apo
ndérinstitucionale té punés, sipas rastit, me pérfagésues
nga ministrité e linjés apo institucionet e tjera jané
pérgjegjése pér gjithé procesin e hartimitapo shqyrtimit
té tyre. Pasi merret mendimi i drejtorive té pérmbajtjes,
sipas rastit dhe i institucioneve té varésisé, bashké me
komentet e rastit analizohet dhe njé heré né nivelet
mé té larta drejtuese té institucionit dhe pastaj MK i
dérgon zyrtarisht MPJ-s mendimin dhe sugjerimet e
saja sé bashku me njé relacion shogérues. Materiali do
té shérbejé si pjesé e shqyrtimit té grupit té punés né
mbledhjet e pérbashkéta me palén me té cilén do té
firmoset protokolli i bashképunimit ekonomik.

9.7. Pérgatitja e tezave té bisedimit dhe

e informacioneve mbi bashképunimet
rajonale dhe ndérkombétare, mbi
projektet e deritanishme si dhe sugjerimet
pér bashképunime té métejshme

613.Me kérkesén e institucionit té interesuar, pérgatiten
materialet e rastit pér takimet e planifikuara té
Presidentit, Kryeministrit, Ministrit té Punéve té Jashtme
dhe Ministrit té Kulturés me homologét e tyre, me trupin
diplomatikeé té akredituar né Tirané, me pérfagésité apo
organizata té huaja ndérkombétare me seli né Tirané,
apo pér vizita té tyre né shtete té ndryshme.

614.Pasi merret kérkesa e rastit nga zyra e Kabinetit té
Ministrit, pérgatitet materiali bazé nga DIPL dhe
u kérkohet drejtorive té pérmbajtjes té cilat sjellin
informacionet e tyre pér sektorét qé ato mbulojné.
Informacioni final pasi pérpunohet dhe formatohet nga
DIPL, i dérgohet Zyrés sé Kabinetit, dhe pasi miratohet
nga drejtuesit e institucionit, i dérgohet institucionit té
interesuar.



9.8. Trajtimi i kérkesave / shkresave té
ardhura nga institucione té tjera

615.Sipas rastit, informacioni i kérkuar pérgatitet né
bashképunim me drejtorité e pérmbajtjes / institucionet
evarésisé dhe i dérgohet me shkresé zyrtare institucionit
pérkatés.

9.9. Iniciimi dhe finalizimi i
njé marréveshjeje/ protokolli/
memorandumi/ programi bashképunimi

616.Iniciativa pér lidhjen e njé marréveshjeje, protokolli,
memorandumi apo programi bashképunimi dy apo
shumé palésh, rajonale apo ndérkombétare, mund
té merret nga shteti yné apo nga shtetet / organizatat
ndérkombétare té interesuara. Zakonisht nismat pér
njé marréveshje/program bashképunimi, sidomos midis
geverive, iniciohen nga Ministria e Punéve té Jashtme
né bazé té nivelit té bashképunimit bilateral apo
multilateral té paléve té interesuara, si dhe té takimeve
té rastit pér kété géllim. Gjithashtu ka dhe raste kur
marréveshje, protokolle, memorandume apo programe
té ndryshme bashképunimi iniciohen, hartohen dhe
zbatohen nga veté Ministria e Kulturés, gjithnjé né nivel
ministrie, apo institucionesh gendrore kulturore, si dhe
brenda fushés qé mbulon ministria. Fillimisht merret
mendimi i Ministrisé sé Punéve té Jashtme, Ministrisé sé
Drejtésisé dhe i Ministrive té tjera té linjés té cilat mund
té jené té pérfshira né kété proces bashképunimi, apo
kur marréveshja parashikohet té shogérohet dhe me
detyrime financiare .

617.Cdo hap i késaj procedure shogérohet me shkresé
zyrtare drejtuar Ministrisé sé Punéve té Jashtme dhe
ministrive té tjera té linjés sipas rastit. Ministria e Punéve
téJashtme éshté pérgjegjése qé té pércjell tek pala tjetér
komunikimet zyrtare té rastit.

618.Pas hartimit té draftit final té marréveshjeve,
protokolleve, memorandumeve, programeve té
bashképunimit kur ato jané né nivel geveritar, pas
pérpunimit nga Drejtoria e Integrimit dérgohen pér
miratimin né parim né KM sé bashku me relacionin
shogérues dhe mendimet pérkatése te ministrive té
linjés (procedura e pércjelljes pér miratimin né parim
pérgatitet nga Drejtoria Juridike dhe e Marréveshjeve).

619.Pas miratimit né parim nga Qeveria, kéto marréveshje
apo programe bashképunimi nénshkruhen dhe
dérgohen pér ratifikim né Parlament sipas procedurave
ligjore té rastit.



10. PROCEDURAT E DREJTORISE SE
AUDITIMIT TEBRENDSHEM

620.Varésia funksionale e strukturés sé auditimit éshté
nga Titullari i Ministrisé, ndérsa ajo administrative
(lidhur edhe me statusin e népunésit civil, etj) éshté nga
Sekretari i Pérgjithshém.

621.Struktura mund té pésojé ndryshime né varési té
politikave té Ministrisé sé Kulturés ose té geverisé pér
ristrukturimin e administratés publike, pa ndikuar né
cénimin e standardeve ndérkombétare né fushén e
Auditimit té Brendshém, té pranuara dhe té pasqyruara
né legjislacionin e fushés.

622.DAB si pjesé organike e strukturés sé MK, bazuar
né pérshkrimin e vendeve té punés ka hartuar dhe
miratuar Rregulloren e brendshme té saj, né té cilén
éshté pércaktuar Qéllimi, Misioni dhe Objektivat e
veprimtarisé sé saj.

10.1. Detyrat e njésisé sé Auditimit té
Brendshém

623.Hartimi i metodave apo udhézimeve pér fusha té
vecanta té auditimit té brendshém, né zbatim té
manualit té auditimit apo té akteve té tjera té Ministrisé
sé Financave dhe dérgimii tyre pér miratim né Drejtoriné
e Pérgjithshme té Auditimit.

624.Hartimiiplanevevjetoredhestrategjike pérveprimtariné
e auditimit té brendshém.

625.Kryerja e veprimtarive té auditimit té brendshém, té
cilat kané géllim té vlerésojné se sistemet e kontrollit
té brendshém dhe té menaxhimit financiar, si dhe
performanca né subjektin publik té audituar jané
transparente, pérputhen me normat e ligjshmérisé, té
rregullshmérisé, efektivitetit, eficencés dhe ekonomisé.

626.Ndjekja dhe raportimi periodikisht pér gjetjet,
pérfundimet dhe rekomandimet, qé rezultojné
nga veprimtarité e tyre audituese, si dhe dhénia
e informacionit pér Drejtoriné e Pérgjithshme té
Auditimit, pér rekomandimet e pazbatuara nga
drejtuesit e subjektit publik té audituar e pér pasojat e
moszbatimit té tyre.

627.Pérgatitja e raporteve periodike dhe vjetore dhe
dérgimi i tyre né Drejtoriné e Pérgjithshme té Auditimit,
sipas afateve dhe kérkesave té pércaktuara prej saj
dhe té miratuara nga Ministri i Financave. Raportet
pérmbledhése, né té gjitha rastet, duhet té shogérohen
me evidencat e raportimit pér periudhén raportuese,
né ményré progresive dhe njé vlerésim pérmbyllés pér
veprimtariné audituese pér kété periudhé.

10.2. Plani strategjik dhe plani vjetor

628.Njésia e auditimit té brendshém, né zbatim té Ligjit
nr.9720, daté 23.04.2007 “Pér Auditimin e Brendshém
né Sektorin Publik” harton dhe miraton planin strategjik
dhe planin vjetor.

629.Plani Strategjik hartohet pér njé periudhé 5-vjecare sipas
skemés 1+4 vite, dhe pérditésohet ¢do vit sé bashku me
miratimin e planit té vitit té ardhshém.

630.Zbatimi i njé praktike té tillé i mundéson NJAB marrjen
né konsideraté té pritshmérisé sé realizimit té misionit
té saj né pércaktimin e objektivave dhe prioriteteve pér
vitin e ardhshém.

631.Programimi i veprimtarive béhet sipas frekuencés
sé propozuar nga Drejtuesi i NJAB duke u bazuar né
vlerésimin e riskut dhe funksionimin e sistemeve brenda
organizatés.

632.Kjo pjesé pérfshin pércaktimin e llojit té auditimit,
numrin e angazhimeve periudhén gé do té auditohet,
kohén e kryerjes sé angazhimit si dhe nevojat pér burime
njerézore né dité-njeri.

633.Plani vjetor i auditimit pérfagéson dokumentin bazé,
sipas té cilit realizohet veprimtaria e AB gjaté vitit té
ardhshém.

634.Né planin vjetor pércaktohet numri i angazhimeve dhe
[loji i auditimit, bazuar né géllimin, madhésiné dhe
kompleksitetin e subjektit gé do té auditohet.

635.Drejtuesi i NJAB, dérgon planin strategjik dhe planin
vjetor pér miratim tek titullari/drejtuesi, bashké me
njé relacion shpjegues. Pas miratimit, njé kopje e planit
strategjik dhe vjetor dérgohet, me shkresé zyrtare dhe
né formé elektronike, né NJQH/AB jo mé voné se data 15
Tetor e ¢do viti

636.Ndryshimet né planin vjetor té AB argumentohen me
shkrim nga drejtuesi i NJAB, miratohen nga titullari i
Ministrisé dhe i béhen té njohura NJQH/AB né Ministriné
e Financave.

10.3. Procedurat e auditimit

637.Procesi i auditimi kalon népér 4 faza themelore té
paraqitura skematikisht né vijim.

638.Procesi i auditimit pérfshin:
e  Planifikimin;
e Auditimin né terren;
e  Raportin e auditimit;
e  Zbatimin e rekomandimeve.



639.Té 4 fazat themelore té njé procesi té ploté auditimit

plotésohetmetégjithanénfazatdheveprimetedetajuara.
Secilangafazate mésipérmeka proceduraté pércaktuara
me qéllim rregullimin dhe disiplinimin e procesit
dhe garantimin e cilésisé sé veprimtarisé audituese.

10.3/1. Planifikimi
640.Subjekti gé do t'i nénshtrohet auditimit duhet té jeté

i planifikuar né Planin vjetor té Njésisé sé Auditimit
té Brendshém. Pér secilin subjekt té planifikuar pér
auditim, hartohet Plani i Auditimit. Veprimet gé
ndérmerren né kété fazé jané;

e Letra pér njoftimin e auditimit;

e  Takimiifillimit;

e  Shqyrtimi paraprak;

e Rishikim i Kontrollit té Brendshém;

e  Programiiauditimit.

e Njoftimiisubjektit gé do té auditohet

641.Procesi pér planifikimin e njé auditimi konkret fillon

gé me njoftimin e subjektit t€ planifikuar pér auditim.
Ky njoftim duhet té dérgohet rreth 10 dité para, por jo
mé pak se 5 dité para fillimit té misionit. Né té njéjtén
kohé, Drejtuesi i DAB, organizon punén pér caktimin dhe
njoftimin e grupit té auditimit, té cilit do ta ngarkojé né
kété angazhim. Pérzgjedhja e grupit té auditimit ka té béjé
me menaxhimin e burimeve té auditimit, si ato njerézore,
financiare dhe profesionale, si dhe menaxhimin e kostos
sé auditimit, si dhe né té njéjtén kohé té riskut té fushés/
subjektit té caktuar pér auditim. Mbi kété bazé, Drejtuesi i
Njésisé sé Auditimit ka parasysh renditjen e kritereve sipas
prioriteteve si mé poshté:

e Pérputhjen e fushés sé auditimit me nivelin
profesional té audituesve.

e Pérputhjen sa mé shumé té jeté e mundur té
bilancit té burimeve njerézore pér ¢do subjekt me
até té planifikuar né planin vjetor.

e Respektimin e parimit kosto/pérfitim, me qgéllim
kryerjen e auditimeve me koston mé té ulét té
mundshme.

e  Grupittéauditimitivihetnédispozicion,sidhe né té

njéjtén kohé njoftohet mbi angazhimin me té cilin
éshté ngarkuar népérmjet Shkresés sé Njoftimit
té Subjektit, me géllim organizimin e punés sé
métejshme sipas fazave té procesit té auditimit.

642.Takimi i fillimit: Grupi i punés, i pérfagésuar nga

pérgjegjési i tij, cakton kohén dhe vendin pér takimin e
fillimit, né bashképunim me Drejtuesin e subjektit qé do
té auditohet. Né kété takim mund té marré pjesé edhe
drejtuesii DAB. Takimiifillimitishérben pér prezantimin
me organizatén qé do ti nénshtrohet auditimit, si dhe
prezantimin e objektivave té auditimit.

643.Crupi duhet té béjé té ditur paraprakisht qé né takimin

e fillimit me njésiné qé do té auditohet pér hapat e
métejshme si:
e Auditimi do té prezantojé fillimisht Raportin

Paraprak té Auditimit pér ta njohur menaxhimin
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644.

645.

me rezultatet e auditimit, si dhe mbi afatin qé ai do
té presé pérgjigjen rreth tij, i cili éshté 10 dité pune;
Té véré né dijeni se njé takim tjetér pérmbylles
do té mbahet pér diskutimin e gjetjeve dhe
rekomandimeve té projekt raportit;

Ményrén e pércjelljes si dhe afatin e Raportit Final,
si dhe ményrén dhe afatin e njoftimit mbi zbatimin
e rekomandimeve, i cili éshté 30 dité;

Ményrén dhe afatin e verifikimit mbi zbatimin e
rekomandimeve nga auditimi sipas procedurave.
Shqyrtimi paraprak, i cili ka té béjé me prezantimin
me organizatén/departamentin/ njésiné qé do ti
nénshtrohetauditimit, pérsaipérket, kuadritligjor,aktet
e brendshme qé rregullojné veprimtaring, strukturén,
operacionet e punés gé kryhen, ndryshimet mé té
fundit né té gjitha mé sipér, etj. Grupi i Punés diskuton
me drejtuesit dhe pérfagésuesit e tjeré né takim, pér té
gjitha ¢éshtjet e tjera qé i gjykon se i shérbejné grupit
té punés pér té siguruar njé auditim sa mé té ploté,
profesional dhe cilésor. Ai duhet té térheqé dhe pérfshijé
né program edhe shqgetésime t€ Drejtuesve té subjektit
qé do té auditohet, dhe gé kané lidhje me tematikén
dhe llojin e auditimit té planifikuar.

Rishikimi i kontrollit té brendshém, pérve¢ sa mé sipér, ka
té béjé me krijimin e njé pérshtypje sa mé té qarté mbi té
5 komponentét e sistemit té KB, té ngritur nga subjekti
me qéllim vlerésimin nése ky sistem i shérben si¢ duhet
realizimit té objektivave, ruajtjes sé aseteve dhe garanton
operacione efektive, eficiente dhe ekonomike. Crupi i
auditimit shqyrton edhe rregjistrin e risqeve té evidentuara
nga njésia qé do ti nénshtrohet auditimit, me géllim gé ti
referohet atij né hartimin e planit té auditimit.

Hartimit i Programit té Auditimit ose i quajtur ndryshe
Program Angazhim hartohet nga Crupi i Punés né
pérfundim té hapave té mésipérm. Ai duhet té jeté sa mé
i ploté, gjithépérfshirés dhe né pérputhje me géllimin dhe
objektivat e auditimit, si dhe té mbulojé zonat me risk sipas
njé vlerésimi paraprak té grupit té auditimit, té bazuar né
konkluzionet e arritura nga hapat e mésipérm.

10.3/2. Puna né terren

646.Kjo éshté faza mé e réndésishme e procesit té

auditimit, ose e ekzekutimit té auditimit bazuar né
Planin e hartuar. Pérgjegjési i Grupit, duke u bazuar né
kritere profesionale, té ekperiencés, etj duhet té béjé
shpérndarjen e punés brenda grupit duke véné né dijeni
secilin anétar té grupit té auditimit mbi ¢éshtjet/pikat e
planit gé do té mbulojé. Ky veprim béhet me shkrim dhe
administrohet né dosjen e auditimit.

647.Hapat qé ndérrmerren gjaté fazés sé punés né terren

jané:

e  Raportimiiauditimit

e  Raportimi éshté faza qé finalizon gjithé veprimtariné
audituese. Ai parashikon disa hapa té cilétjané:

e  Diskutimiiraportit paraprak,

e  HartimiiRaportit Paraprak,



e Takimiimbylljes,

e  Pérgjigja e té audituarit mbi Raportin Paraprak,
o Komentet mbi pérgjigjet,

e  HartimiiRaportit Final,

e  Bazuar né rezultatet e té gjitha testeve té kryera
dhe analizén e tyre, audituesit i diskutojné té gjitha
gjetjet e tyre me té audituarit, sipas pérkatésisé sé
¢éshtjeve. Plotesimi me shpjegime, informacion,
ose dokumente té gjitha ato ¢éshtje pér té cilat e
gjykojné se kjo éshté e nevojshme pér té saktésuar/
plotésuar/ qartésuar gjetjet e auditimit. Procesi
dokumentohet.

e  HartimiiRaportit Paraprak

648.Raporti duhet té pérmbajé informacionin e ploté mbi
organizimin e auditimit, gjetjet e tij dhe rekomandimet
dhe duhet ti paragitet subjektit té audituar brenda dy
javésh nga data e pérfundimit té punés né terren. Ai
duhet té keté informacion shkurtuar ( pér shembull njé
ose dy paragrafé) né té cilét té prezantohet auditimi (
tematika, subjekti, etj) si dhe njé ose dy konkluzione
té pérgjithshme té kétij auditimi. Kjo do té shérbejé
si parathénie pér pérdoruesit tij, ose njé informim
paraprak i asaj qé vjen me vijim né ményré té detajuar.

649.Termat e auditimit, pérmbajné informacionin mbi
fushén e auditimit, periudhén gé do ti nénshtrohet
auditimi, kohén e fillimit dhe pérfundimit té tij, njé kosto
té planifikuar té auditimit, si dhe prezantimin e grupit té
auditimit té angazhuar.

650.Metodat dhe Teknikat e auditimit, ku jepet njé
informacion mbi teknikat qé audituesit kané pérdorur
pérauditimin né fjalé.

651.Gjetjet eauditimit, paragiten té ndara respektivishtsipas
pikave té planit. Ato arsyetohen dhe argumentohen, si
dhe faktohen se mbi ¢'bazé audituesi i ka zbuluar ato
(duke dhéné burimin e informacionit, dokumentin,
transaksionin, verifikimin fizik etj).

652.Rekomandimet, jané paragrafe té cilét shprehin
gjykimin profesional té audituesit, pér zgjidhjen e té
gjitha problemeve, mangésive, parregullsive, gabimeve
dhe shkeljeve, duke ndihmuar njésiné e audituar né
pérmirésimin e sistemit té kontrollit, qé ato té ndreqgen
dhe té mos pérsériten né té ardhmen.

653.Pér té gjitha rekomandimet, audituesi diskuton me
menaxhimin e njésisé sé audituar, duke synuar té bjeré
dakord me té si pér pérmbajtjen ashtu dhe pér afatin e
zbatimit té tyre.

654.Takimi i mbylljes: Grupi i auditimit, né bashképunim
dhe me kérkesé té subjektit té audituar organizon né
ményré zyrtare dhe dokumenton njé takim pérmbyllés.
Né kété takim diskutohen midis paléve té gjitha ¢éshtjet
e paragitura né Raportin Paraprak, pér té cilat pala
e audituar nuk éshté dakord. Ky takim lihet brenda
afatit 10 ditor nga dorézimi i Raportit Paraprak, dhe
dokumentohet nga grupi i auditimit.

655.Pérgjigjet e té audituaréve: Personat pérgjegjés té cilét

jané cituar si té tillé né Raportin Paraprak, si dhe pér
¢éshtje pér té cilat kané kundérshtime, paragesin me
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shkrim arsyetimet e tyre, duke bashkélidhur ¢do fakt ose
dokument qé provon kété arsyetim. Pérgjigja duhet ti
paragitet zyrtarisht grupit té auditimit brenda 10 ditésh
nga dorézimi i Raportit Paraprak.

656. Komentet mbi pérgjigjet: Grupi i auditimit, respektivisht
secili auditues sipas ndarjes sé punés, duhet té komentojé
me shkrim, ¢cdo kundérshtim té té audituaréve mbi gjetjet
dhe konkluzionet e auditimit. Komenti do té paragitet né
Raportin Final, né ¢do rast né fund té trajtimit té gjetjes.
Audituesi do té komentojé shkurt géndrimin e tij aprovues
ose kundéshtues ndaj véretjes sé té audituarit, duke dhéné
argumente té bazuara pér secilin opsion.

10./3. Raporti final

657.Raporti Final i Auditimit, éshté dokumenti pérfundimtar
i cili kompleton informacionin mbi njé procesin
auditues. Ai éshté version pérfundimtar i Raportimit,
duke patur té njéjtén formé dhe pérmbajtje me té, si dhe
informacionin shtesé té trajtuar me sipér dhe Formatin
e Planit té Veprimit té sugjeruar njésisé sé audituar
pér zbatimin e rekomandimeve, Kérkesén gé subjekti
i audituar té informojé njésiné e auditimit brenda 30
ditésh mbi zyrtarizimin e Planit té Veprimit pér zbatimin
e rekomandimeve.

658.Raporti Paraprak dhe Raporti Final i Auditimit i pércillet
njésisé sé audituar pérgjithésisht brenda dy javésh nga
dérgimi i Raportit Paraprak té auditimit.

659.Plani i Veprimit: Audituesit duhet ti kérkojné njésisé té
caktojé njé anétar té sfatit i cili do té jeté pérgjegjés pér
ndjekjen e zbatimit té rekomandimeve dhe raportimin
né njésiné e auditimit té brendshém. Crupi i auditimit
dhe subjekti i audituar bien dakord edhe pér Planin e
veprimit pér zbatimin e rekomandimeve.

10.3/4. Zbatimi i rekomandimeve

660.Pas finalizimit té auditimit, faza e fundit né procedurat
e auditimit éshté ndjekja e zbatimit té rekomandimeve.

661.Zakonisht brenda 6 muajsh, por né varési té burimeve té
auditimit maksimumi brenda njé viti, duhet té€ ndérmerren
misionet pér auditimin e zbatimit té rekomandimeve.
Ndjekja duhet té béhet pér té pércaktuar statusin e
veprimeve té€ ndérmarra si reagimi i menaxhimit ndaj
zbatimit té rekomandimeve té auditimit.

662.Né ndjekjen e zbatimit té rekomandimeve, audituesi
realizon té njéjtat procese pune si pér cdo auditim tjetér.
Edhe ndjekja e zbatimit té rekomandimeve kryhet si cdo
proceduré tjetér auditimi.

10.4. Pezullimi i angazhimeve te
auditimit:

663.Pér shkage té pérligjura (té ngarkesés né puné ose té
auditimeve té iniciuara/urdhéruara nga Ministri prané
subjekteve té audituara apo drejtimeve té auditimit té
cilatnukjanété pérfshira né Planin Vjetor té Auditimeve)
mund té pezullohet angazhimi né organizaté pér njé
kohé té pacaktuar. DAB njofton me shkresé Organizatén
pér pezullimin e angazhimit.
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«  Ligji Nr. 9048, daté 07.04.2003 “Pér Trashégiminé
Kulturore’, i ndryshuarv.
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Ligji Nr. 9386, daté 04.05.2005 “Per Muzete”
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Ligji 107/2014 dt 31.7.2014 “Pér Planifikimin dhe
Zhvillimin e Territorit” dhe aktet nénligjore né zbatim té
tij.

VKM nr 450, daté 01. 07. 1998 “Pér administrimin e
qytetit antik té Butrintit”.

VKM nr. 82, daté 2.3.2000 “Pér shpalljen park kombétar
né mbrojtje té shtetit té zonés arkeologjike té Butrintit”

< VKM nr. 180, daté 13.4.2000 “Pér shpalljen ansambél
monument- kulture té aksit kryesor dhe qendrés
historike té qytetit té Tiranés”;

< VKM nr718, daté 21.12.2000 “Pér shpalljen pasuri
kulturore té disa kalave dhe késhtjellave” Rregullore-tipe
administrimit té kalave dhe késhtjellave.

< VKM nr. 515, daté 24.10.2002 “Pér shpalljen pasuri
kulturore monument kulture me karakter kompleks,
dhe vénien né mbrojtje té shtetit té zonés arkeologjike té
Finigit”

VKM nr.531,daté 31.10.2002 “Pér shpalljen e kompleksit

ligatinor té Butrintit dhe té territorit pérreth tij zoné

natyrore veganérisht e mbrojtur dhe pérfshirjen e tij né

listéne ligatinave me réndési ndérkombétare, veganérisht

si habitate té shpendéve ujoré”;

VKM nr. 795, daté 26.11.2003"“Pér ngritjen, pérbérjen
dhe ményrén e funksionimit té komisionit té pérhershém
té vlerésimit té objekteve té trashégimisé kulturore, né
pronési private, té luajtshme dhe pér kriteret shkencore e
procedurat e vlerésimit té kétyre objekteve”

< VKM nr857, daté 19.12.2003 “Per miratimin e
rregullores se funksionimit te zyres se administrimit dhe
Koordinimit te parkut Kombetar te Butrintit”

< VKM nr396, daté 31.3.2005 “Pér miratimin e kufijve dhe
té rregullores sé administrimit té parqeve arkeologjike té
Shkodrés, Lezhés, Apolonisé, Bylisit, Amantias, Orikumit,
Antigonesé, Finiqit dhe Butrintit”.

< VKM nr.558, daté 1.8.2003"Pér shpalljen e Voskopojés
“qendér historike” dhe vénien e saj né mbrojtje té shtetit”, i
ndryshuar me Vendim Nr.673, daté 10.10.2007 “Pér disa
ndryshime dhe shtesa né vendimin nr.558, daté1.8.2003
té Késhillit té Ministrave “Pér shpalljen e Voskopojés
“qendér historike” dhe vénien e saj né mbrojtje té shtetit”.

VKM nr. 776, dt. 14.12.2005 “Pér vendosen e ¢mimeve té
reduktuara té biletave té muzeve publiké pér kategori

—72—

té caktuara shogérore’, i ndryshuar me Vendimin KM
nr.411, daté 1.06.2011 “Pér disa ndryshime dhe shtesa né
VKM nr. 776, dt. 14.12.2005 “Pér vendosen e ¢mimeve té
reduktuara té biletave té muzeve publiké pér kategori té

»n

caktuara shogérore™.

VKM nr283, daté 9.5.2007 “Pér pércaktimin e
procedurave té shitjes me ankand té objekteve té
trashégimisé kulturore, té luajtshme, me vlera té
zakonshme”

VKM, nr.426, daté 13.7.2007 “Pér miratimin e kartés
shqiptare té restaurimit”.

VKM nr.723, daté 14.5.2008 “Pér pérbérjen e Komitetit
Kombétar té Trashégimisé Kulturore Shpirtérore”

VKM nr.724, daté 21.5.2008 “Pér organizimin dhe
funksionimin e Agjencisé sé Shérbimit Arkeologjik”,

VKM nr725, daté 21.5.2008 “Pér pérbérjen,
funksionimin, kompetencat dhe ményrén e shpérblimit
té anétaréve té Késhillit Kombétar té Arkeologjisé”.

VKM  nr.1183,datés.8.2008 “Pér miratimin e
rregullores “Pér administrimin e gendrés historike dhe té
zonés sé mbrojtur, né qytetin e Shkodrés”.

VKM nr1197, daté 3.12.2009 “Pér shpalljen e kalasé
sé Tiranés “zoné arkeologjike ‘A™ dhe miratimin e
rregullores sé administrimit té saj”

VKMnr.429, daté 28.4.2010 “Pér shpalljen e zonés
arkeologjike ‘A" dhe “B” té qytetit té Shkodrés dhe
miratimin e rregullores sé administrimit”

VKM nr.445, daté 9.6.2010 “Pér shpalljen e zonés
arkeologjike ‘A’ té qytetit té Elbasanit dhe miratimin e
rregullores sé administrimit”

VKM nr.788, daté 29.9.2010 “Pér shpalljen e zonés
arkeologjike ‘A’ té Gradishtés sé Selcés, rrethii Pogradecit,
dhe miratimin e rregullores sé Administrimit”

VKM nr729, daté 1.9.2010 “Pér shpalljen e zonave
arkeologjike ‘A” dhe “B” té qytetit té Vlorés dhe miratimin
e rregullores sé administrimit”

VKM nr. 238, dt. 23.03.2011 “Pér shpalljen e gendrés
historike té qytetit té Korcés dhe miratimin e rregullores
péradministrimin e saj”;

VKM nr.237, daté 23.3.2011 “Pér mivatimin e rregullores
“Pér administrimin e zonés arkeologjike ‘A" dhe “B” té
qytetit te Durresit”;

VKM nr.928, daté 28.12.2011 “Pér pérdorimin e té
ardhurave té parkut kombétar té Butrintit”.

VKM nr. 427, daté 20.6.2012 “Pér shpalljen e zonave
arkeologjike ‘A" dhe “B” té qytetit té& Krujés dhe
miratimin e rregullores sé administrimit”

VKM nr. 428, daté 20.6.2012 “Pér shpalljen e zonave
arkeologjike ‘A" dhe “B” té qytetit té Sarandés dhe
miratimin e rregullores sé administrimit”;

Vendim KM Nr. 134, dt. 20.02.2013 “Pér disa ndryshime
dheshtesa né Vendimin nr. 693, dt.10.11.2005 té Késhillit
té Ministrave, “Pér shpalljen e kompleksit ligatinor té
Butrintit “Park Kombétar”.

VKM Nr. 249, dt. 30.04.2014 “Pérdisa ndryshime
né Vendimin nr396, daté 31.3.2005, té Keshillit té
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Ministrave, “Pér miratimin e kufijve dhe rregullores
sé administrimit té parqeve arkeologjike té Shkodrés,
Lezhés, Apolonisé, Bylisit, Amantias, Orikumit,
Antigonesé, Finiqit dhe Butrintit”, té ndryshuar”.

VKM nr468, date 09.07.2014 “Pér pérberjen,
kompetencat dhe funksionimin e Komisionit Shtetéror té
Muzeve’.

VKM Nr. 495, daté 22.7.2014 “Pér disa shtesa dhe
ndryshime né vendimin nr. 693, daté 10.11.2005, té
Késhillit té Ministrave, “Pér shpalljen e kompleksit

»n

ligatinor té Butrintit “park kombétar™, té ndryshuar”.

VKM nr. 767, daté 12.11.2014 “Pér shpalljen “Qendér
historike” té njé zone té qytetit muze té Beratit dhe
miratimin e rregulloves pér mbrojtjen, konservimin e
integruar, administrimin e késaj gendre dhe zonés sé
mbrojtur té qytetit té Beratit.

VKM nr.553 dt.18.06.2015 “Pér shpalljen e ansamblit
muze té qytetit té Bilishtit dhe miratimin e rregullores
pér administrimin e tij”.

VKM nr554 dt.18.06.2015 “Pér shpalljen e qendrés
historike té Pogradecit dhe miratimin e rregullores pér
administrimin e saj”.

VKM nr. 619 dt.07.07.2015 “Pér shpalljen “Qendér
Historike” té njé zone né qytetin e Gjirokastrés dhe
miratimin e rregullores “Pér mbrojtjen, konservimin e
integruar dhe administrimin e Qendrés Historike dhe
z0nés sé mbrojtur né qytetin e Gjirokastrés”.

VKM nr. 786, dt. 22.09.2015 “Pér shpalljen e zonave
arkeologjike “A” dhe “B” té Vendbanimit té KOmanit
(Dalmacija e Vjetér) dhe miratimin e rregullores sé
administrimit.

Ligji Nr. 9048, dt. 07.04.2003 “Pér Trashégiminé
Kulturore’, i ndryshuar

Urdhér i Kryeministrit Nr. 14, dt. 22.01.2014 ‘Pér
miratimin e Strukturés dhe té organikés sé Institutit té
Monumenteve té Kulturés dhe Drejtorive Rajonale té
Kulturés Kombétare

Ligjii nr. 9490, daté 13.3.2006 pér “Ratifikimin e
konventés pér ruajtien e trashégimisé kulturore
jomateriale, Paris 2003”;

Konventa mbi mbrojtjen e trashégimisé botérore
kulturore dhe natyrale, Paris, mé 16 néntor1972. Data e
hyrijes né fuqi té konventés: 17.12.1975, Data e ratifikimit:
10.07.1989, Data e hyrjes né fuqi pér Shqipériné:
10.10.1989

Konventa pér mbrojtjen dhe nxitjen e diversiteteve né
shprehjet kulturore, Paris 20 tetor 2005, Data e hyrjes né
fuqitékonventés:18.3.2007, Dataeaderimit:17.11.2006,
Data e hyrjes né fuqi pér Shqipériné:18.03.2007

VKM 213, dt 31.03.2010 pér “Miratimin e pérbérjes
sé Komitetit Kombétar té trashégimisé hulturore
jomateriale dhe pér masat e shpérblimit té anétaréve té

e

ti)

Udhézimnr.2, daté18.03.2004 “Pér procedurat e lévizjes
sé objekteve té trashégimisé kulturore, té luajtshme, me
vlera te vécanta, kombétare dhe unikale pér ruajtjen,
restaurimin, studimin dhe ekspozimin jashté territorit té
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Republikés sé Shqipérise”.

Udhézim nr446, daté 5.7.2007 “Pér miratimin e
dokumenteve standardé té konkurrimit publik pér
restaurimin e monumenteve té kultures”.

Udhézim i Pérbashkét i Ministrit té Financave dhe
Ministrit té Kulturés nr52, daté 9.02.2015 “Pér
krijimin dhé administrimin é té ardhuravé bxhétoré né
institucionét é sistémit té Ministrisé sé Kulturés”

Konventa e UNESCO-s “Mbi mbrojtjen e trashégimisé
botérore kulturore dhe natyrore’, Paris, mé 16 néntor
1972. Data e hyrjes né fuqi té konventés: 17.12.1975,
Data e ratifikimit: 10.07.1989, Data e hyrjes né fuqi pér
Shqipériné10.10.1989.

Konventa Evropiane pér mbrojtien e trashégimisé
arkeologjike (e rishikuar). Aderuar me Ligjin Nr.9806,
daté 17.9.2007 “Pér aderimin e Republikés sé Shqipérisé
né konventén europiane “Pér mbrojtjen e trashégimisé
arkeologjike” (té rishikuar).

Konventa “Pér mbrojtjen e trashégimisé kulturore
nénujore’, Paris 2001 (Ligji nr. 10027, daté 11.12.2008
pér ‘Aderimin e Republikés sé Shqipérisé né konventén
pér mbrojtjen e trashégimisé kulturore nénujore”, Paris
2001

Konventa “Mbi mjetet e ndalimit dhe parandalimit té
importit dhe eksportit té paligishém dhe transferimit
té pasurive kulturore’, Paris, mé 14 néntor 1970. Data e
hyrjes né fuqi té konventés: 24.04.1972. Data e aderimit:
13.06.2002, Data e hyrjes né fuqi pér Shqipériné
13.09.2002.

Konventa e UNESCO-s pér mbrojtjen e trashégimisé
kulturore jomateriale ratifikuar me Ligjin nv.9490, daté
13.3.2006 pér “Ratifikimin e konventés pér ruajtjen e
trashégimisé kulturore jomateriale, Paris 2003”.

Konventa “Pér mbrojtien dhe nxitjen e diversiteteve
né shprehjet kulturore”, Paris 20 tetor 2005, Data
e hyrjes né fuqi té konventés: 18.3.2007, Data e
adevimit: 17.11.2006, Data e hyrjes né fuqi pér
Shqipériné:18.03.2007.

Konventa “Pér mbrojtjen e pasurive kulturore né rastet e
konflikteve té armatosura” me rregulloret pér zbatimin
e Konventés, Hagé mé 14 maj 1954. Data e hyrjes né fuqi
té konventés: 7.08.1956. Data e aderimit: 20.12.1960,
Data e hyrjes né fuqi pér Shqipériné: 1.4.1961

Protokolli i paré i Konventés “Pér mbrojtjen e pasurive
kulturore né rastet e konflikteve té armatosura’me
rregulloret pér zbatimin e Konventés, Hagé mé 14 maj
1954 Data e hyrjes né fuqi té konventés: 7.08.1956
Data e aderimit: 20.12.1960 Data e hyrjes né fuqi pér
Shqipériné: 1.4.1961

Protokolli i dyté i Konventés “Pér mbrojtjen e pasurive
kulturore né rastet e konflikteve té armatosura” me
rregulloret pér zbatimin e Konventés, Hagé mé 14 mars
1999, Data e hyrjes né fuqi té konventés: 9.04.2004,
Data e nénshkrimit nga Shqiperia: 26 mars 1999.
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Ligji nr10352,daté 18.11.2010 “Pér Artin dhe Kulturén”,
indryshuar;

Ligji nr. 9380, daté 28.04.2005 “Pér té Drejtat e autorit
dheté drejtat e tjera té lidhura me té”

Ligji nr. 9048 daté 07.04.2003 “Pér trashégiminé
kulturore” i ndryshuar;

Ligji nr. 9386 daté 04.05.2005 “Pér muzeté”indryshuar;
Ligji nr. 9154, daté 6.11. 2003 “Pér arkivat”;

Ligji nr. 9353, daté 03. 03. 2005 “Pér disa shtesa dhe
ndryshime né Ligjin nr. 8096, daté 29. 04. 1996 “Pér
kinematografin€”, i ndryshuar;

Ligji nr. Ligjit Nr.112/2013 “Pér dekoratat, titujt e nderit,
medaljet, dhe titujt vendor té nderit né Republikén e
Shqipérise”;

Ligji nr. 9616, daté 27.9.2006, “Pér libvin né Republikén
e Shqipérisé”, i ndryshuar me Ligjin Nr. 10 238, daté
18.2.2010, “Pér disa ndryshime dhe shtesa né Ligjin
nr. 9616, daté 27.9.2006, “Pér librin né Republikén e
Shqipérisé”;

Ligi nr. 8576, daté 3.2.2000 “Pér bibliotekat né
Republikén e Shqipéris€’, i ndryshuar me Ligji Nr. 9217,
daté 8.4.2004, “ Pér disa shtesa dhe ndryshime né ligjin
nr. 8576, daté 3.2.2000, Pér bibliotekat né Republikén
e Shqipérisé”;

VKM nr. 510, daté 18.7.2012 “Pér shpalljen e konkurseve
kombétare dhe ndérkombétare pér realizimin e veprave
monumentale té artit pamor”;

Udhézim nr. 1, daté 8.8.2012 “Mbi procedurat qé
ndigen pér shpalljen e konkurseve kombétare dhe
ndérkombétare pér realizimin e veprave monumentale
té artit pamor, kriteret e vlerésimit dhe dokumentacioni
ligjor”;

Udhézimin nr. 2, daté 18.03.2004 “Pér procedurat
e lévizjes sé objekteve té trashégimisé kulturore, té
luajtshme, me vlera té vecanta, kombétare dhe unikale,
pér ruajtjen, restaurimin, studimin dhe ekspozimin
jashté territorit té republikés sé Shqipérisé”;

VKM nr. 870, dt. 14.12.2011, pika 3 “Pér trajtimin
financiar té punonjésve qé dérgohen me shérbim jashté
vendit”;

VKM nr. 429, dt. 12,09.2002, “Pér kushtet e pérfitimit
shumén dhe procedurén e dhénies sé pensioneve té
posagme shtetérore dhe té shtesave té pensioneve té
posagme shtetérore”;

DREJTORIA E PERG)ITHSHMEE
SHERBIMEVE MBESHTETESE

o,
£

KD
°e

Ligji nr.152/2013 “Pér népunésin civil”, i ndryshuar.

VKM nr. 108, daté 26.02.2014 “Pér planin vjetor té
pranimit né shérbimin civil”.
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VKM nr. 511, daté 24.10.2002 “Pér kohézgjatjen e punés
dhe té pushimit né institucionet shtetérore’, i ndryshuar.

VKM 243, Daté 18.3.2015 “Pér pranimin, pévizjen
paralele, periudhén e provés dhe emérimin né kategoriné
ekzekutive’

VKM nr. 242, daté 18.3.2015"Pér plotésimin e vendeve té
liva né kategoriné e ulét dhe té mesme drejtuese”

VKM nr.109, daté 26.2.2014 “Pér vlerésimin e rezultateve
né puné té népunésve civile”

VKM nr. 115, daté 5.3.2014 “Pér pércaktimin e procedurés
disiplinore dhe té rregullave pér krijimin, pérbérjen e
vendimmarrjen né komisionin disiplinor né shérbimin
civil”

VKM nr. 117, daté 5.3.2014 “Pér pérmbajtjen, procedurén
dhe administrimin e dosjeve té personelit e té regjistrit
qendror té personelit”

VKM nr. 142, daté 12.3.2014 “Pér pérshkrimin dhe
klasifikimin e pozicioneve té punés né institucionet e
administratés shtetérore dhe institucionet e pavarura”

VKM nr. 171, daté 26.3.2014 “Pér transferimin e

pérhershém dhe té pérkohshém té népunésve civile,
pezullimin dhe livimin nga shérbimi civil”

Udhézim DAP nr. 1, daté 2.4.2014 “Pér elementét
kryesoré procedurialé dhe material té ecurisé dhe
shqyrtimit té shkeljeve disiplinore”.

Udhézim DAP nr. 2, daté 07.04.2014 “Pér hartimin e
pérshkrimit té punés né shérbimin civil”,

Udhézim DAP nr. 3, daté 14.04.2014 “Pér krijimin,
funksionimin  dhe kompetencat e Komisionit té
Ristrukturimit pér shkak té mbylljes apo ristrukturimit”;

Udhézim DAP nr. 2, daté 27.03.2015 “Pér procesin e
plotésimit té vendeve té liva né shérbimin civil, népérmjet
procedurés sé lévizjes paralele, ngritjes né detyré pér
kategoriné e mesme dhe té ulét drejtuese dhe pranimin
né shérbimin civil né kategoriné ekzekutive népérmjet
konkurimit té hapur”;

Ligji 9154, daté 6.11.2003 “Pér arkivat”.

VKM nr. 870, daté 14.12. 2011 “Pér trajtimin financiar té
punonjésve qé dérgohen me shérbim jashté vendit”;

Udhézimi nr. 22, daté 10/07//2013 | Ministrit té
Financave, “Mbi zbatimin e vendimit nr. 870, daté
14.12.2011 te Késhillit té Ministrave “Pér trajtimin
financiar té punonjésve qé dérgohen me shérbim jashté
vendit”,

VKM nr. 997, dt 10.12.2010 “Pér trajtimin financiar té
punonjésve qé dérgohen me shérbim jashté qendrés sé
punés, brenda vendit”, i ndryshuar,

VKM nr. 243,daté 15.5.1995 “Pér shpenzime pér pritjen,
pércjellien dhe trajtimin qé u béhet delegacioneve té
huaja”

VKM Nr. 258, dt.03.06.1999 “Pér njé ndryshim né
VKM nr. 243,daté 15.5.1995 “Pér shpenzime pér pritjen,
pércjellien dhe trajtimin qé u béhet delegacioneve té
huaja”

Udhézim nr.3165, daté 12.05.2004 “Pér kriteret dhe
progedurat e pérzgjedhjes sé pérkthyesve té jashtém,
tavifat eshpérblimit té pérkthyesve té jashtém dhe tarifat
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e pérkthimit zyrtar qé duhet té paguajné té tretét”

Udhézimnr.1581,daté31.03.2015 “Pérnjohjenepraktikés
profesionale prané institucioneve té Administratés
Shtetérore pér efekt té pranimit né shérbimin civil”

VKM nr.395,daté 29.04.2015 “Pér miratimin e Programit
Kombétar té Praktikave té Punés né administratén
shtetérore dhe institucionet e tjera publike”

Ligji nr.119/2014 “Pér té Drejtén e Informimit”

Vendimi nr.66, daté 07.2.2007, i Késhillit té Ministrave,
“Pér disa ndryshime né vendimin nr.146, daté 26.02.1998

té Késhillit té Ministrave pér ndryshimin e tarifave té
transportit té udhétaréve”, té ndryshuar.

BAZA LIGJORE PER DBE]TORINE
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Kushtetuta e Republikés sé Shqipérisé

Ligji Nr.7850, daté 29.7.1994 (i pérditésuar) “Pér Kodin
Civil Té Republikés Sé Shqipérise”

Ligji Nr.8116, daté 29.3.1996 (i pérditésuar) “Kodi |
Procedurés Civile | Republikés Sé Shqipérisé”

Ligji Nr848s5, daté 12.5.1999 (i pérditésuar) Kodi i
Procedurave Administrative

Ligji nr. 49/2012 Pér organizimin dhe funksionimin
e gjykatave administrative dhe  gjykimin e
mosmarréveshjeve administrative”

Ligj Nr. 7961, daté 12.07.1995 “Kodi Punés i Repubikés sé
Shqipérisé” i ndryshuar.

Ligj Nr.152/2013 ‘Pér nepunésin civil” i ndryshuar

LIG]I nr. 8561, daté 22.12.1999 pér “ Shpronésimet dhe
marrjen né pérdorim té pérkohshém té pasurisé proné
private pér interes publik”

«

VKM, nr. 126, daté 23.3.2000 pér “ Pérbérjen dhe
procedurat e punésimit té komisionit té posagém pér
shpronésimet”

VKM, nr. 127, daté 23.3.2000 pér “ Pérmbajtjen dhe
procedurat e paraqitjes sé kérkesés dhe té njoftimit pér
shpronésimet dhe marrjen né pérdorim té pérkohshém té
pasurisé proné private pér interes publik”

VKM, nr. 138, daté 23.3.2000 pér “Kriteret teknike té
vlerésimit dhe té pérllogaritjes sé masés sé shpérblimit
té pasurive proné private qé shpronésohen, té pasurive qé
zhvlerésohen dhe té té drejtave té personave té treté, pér
interes publik”

VKM, nr.147, daté 31.3.2000 pér “Rregullat dhe ményrén
e funksionimit té komisionit té posagém pér shpronésimet

»

Ligji nr. 9643, daté 20.11.2006, ndryshuar me ligjin nr.
9800, daté10.09.2007, ligjin nr. 9855, daté 26.12.2007,
ligjin nr. 10170, daté 22.10.20009, ligjin nr. 10309, daté
22.07.2010, ligjin nr. 22/2012, ligjin nr. 131/2012, dhe
ligjin nr.182/2014 “Pér Prokurimin Publik”

Ligji nr.182/2014, pér disa ndryshime dhe shtesa né ligjin
nr. 9643, daté 20.11.2006, “Pér Prokurimin Publik”, té
ndryshuar”
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Ligji nr. 9643, daté 20.11.2006, ndryshuar me ligjin nr.
9800 daté 10.09.2007, ligjin nr. 9855 daté 26.12.2007,
ligjin nr. 10170, daté 22.10.2009, ligjin nr. 10309, daté
22.07.2010 dhe ligjin nr. 131/2012 “Pér Prokurimin
Publik” (ky éshté njé variant i punuar nga app pér t'iu
ardhur né ndihmé né punén tuaj)

Ligji nv.131/2012, Pér disa ndryshime dhe shtesa né ligjin
nr. 9643, daté 20.11.2006 “Pér Prokurimin Publik’té
ndryshuar”

Ligji nr. 9643, daté 20.11.2006, ndryshuar me ligjin nr.
9800 daté 10.09.2007, ligjin nr. 9855 daté 26.12.2007,
ligjiin nr. 10170, daté 22.10.2009 dhe ligjin nr. 10309,
daté 22.07.2010 “Pér Prokurimin Publik”

Ligji nr. 9643, daté 20.11.2006, ndryshuar me ligjin nr.
9800 daté 10.09.2007, ligjin nr. 9855 daté 26.12.2007,
dhe ligjin nr. 10170, daté 22.10.2009 “Pér Prokurimin
Publik”

Ligji nr. 10170, date 22.10.2009, pér disa shtesa dhe
ndryshime né ligjin nr 9643, daté 20.11.2006 “pér
prokurimin publik’, té ndryshuar

Ligji nr. 9643, daté 20.11.2006, ndryshuar me ligjin
nr. 9800 daté 10.09.2007, dhe ligjin nr. 9855 daté
26.12.2007

Ligji nr. 9855, date 26.12.2007, pér disa shtesa dhe
ndryshime né ligjin nr. 9643, daté 20.11.200 “Pér
Prokurimin Publik”

Ligji nr. 9800, date 10.09.2007, pér disa ndryshime
dhe shtesa né ligjin nr. 9643, daté 20.11.2006, “Pér
Prokurimin Publik”

Ligji nr. 9643, date 20.11.2006, “Pér prokurimin Publik”

Vendim Nr.918, daté 29.12.2014 “Pér kryerjen e
procedurave té Prokurimit Publik né ményré Elektronike”

Vendim Nr. 914, daté 29.12.2014 “Pér Miratimin e
Rregullave Té Prokurimit Publik”

Vendim nr. 28 daté 14.01.2015 “Pér ngarkimin e
ministrisé sé Punéve té Brendshme pér kryerjen e
procedurave té prokurimit publik, né emér dhe pér
llogari té Kryeministrit, ministrave dhe institucioneve
té varésise, pér disa mallra e shérbime ndryshuar me
vendimin nr.176, daté 25.2.2015

Vendim nr. 379 daté 11.06.2014 “Pér disa shtesa dhe
ndryshime né vendimin nr.1, daté 10.1.2007, té Késhillit
té Ministrave, “Pér rregullat e Prokurimit Publik”, té
ndryshuar

Vendim nr. 53 daté 21.01.2009 “Pér ngarkimin e
Ministrisé sé Brendshme pér kryerjen e procedurave
té prokurimit publik, né emér dhe pér llogari té
Kryeministrisé, ministrive dhe institucioneve té varésisé,
pér disa mallva e shérbime, té ndryshuar me vkm nv.
139, daté 03.03.2010, té ndryshuar me vkm nr.384,
daté 25.05.2011, té ndryshuar me vkm nr.137, daté
12.03.2014.

Vendim nr.1daté 10.01.2007 “Pér rregullat e prokurimit
publik”, i ndryshuar me vkm nr.153, daté 22.03.2007,
vkm nr13s, daté 03.02.2008, vkm nr392, daté
08.04.2008, vkim nr.822, date 18.06.2008, vkm nr.46,
daté 21.01.2009, vkm nr.495, daté 15.05.2009, vkm
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nr.917, daté 29.7.2009, vkm nr.398, daté 26.05.2010,
vkm nr32, date 23.01.2013 dhe vkm nr. 547, daté
13.6.2013

Vendim nr. 32 daté 23.01.2013 Pér pér disa shtesa dhe
ndryshime né vendimin nr.1, daté 10.1.2007, té Késhillit
té Ministrave, “Pér miratimin e rregullave pér prokurimin
publik”, té ndryshuar

Vendim nr. 47 daté 23.01.2013 “Per nje shtese ne vendimin
nr.45 date 21.01.20009 te Keshillit te Ministrave pér kryerjen
e procedurave né ményré elektronik, te ndryshuar

Vendim nr.1daté 10.01.2007 “Pér rregullat e prokurimit
publik”, i ndryshuar me vkm nr.153, daté 22.03.2007,
vkm nri13s, daté 03.02.2008, vkm nr392, daté
08.04.2008, vkim nr.822, date 18.06.2008, vkm nr.46,
daté 21.01.2009 vkm nr.495, daté 15.05.2009 dhe vkm
nr.398, daté 26.05.2010

Vendim nr. 398 daté 26.05.2010 Pér pér disa shtesa dhe
ndryshime né vendimin nr.1, daté 10.1.2007, té Késhillit
té Ministrave, “Pér miratimin e rregullave pér prokurimin
publik’, té ndryshuar

Vendim nr. 53 daté 21.1.2009 “Pér ngarkimin e Ministrisé
sé Brendshme pér kryerjen e procedurave té prokurimit
publik, né emér dhe pér llogari té Kryeministrisé,
ministrive dhe institucioneve té varésisé, pér disa mallra e
shérbime, i ndryshuar me vkim nr.139, daté 3.3.2010

Vendim nr.1daté 10.01.2007 “Pér rregullat e prokurimit
publik”, i ndryshuar me vkm nr.153, daté 22.03.2007,
vkm nr135, daté 03.02.2008, vkm nr392, daté
08.04.2008, vkm nr.822, date 18.06.2008 dhe vkm
nr.46, daté 21.01.2009

Vendim nr. 46 daté 21.01.2009 “Pér disa ndryshime dhe
shtesa né vendimin nr.1, daté 10.1.2007, té késhillit té
ministrave, “Pér miratimin e rregullave pér prokurimin
publik”, té ndryshuar

Vendim nr. 45 daté 21.01.2009 “Pér kryerjen e
procedurave né ményré elektronike

Vendim nr. 822 daté 18.6.2008 “Pér disa shtesa né
vendimin nr.1, daté 10.01.2007, té késhillit té ministrave,
“pér miratimin e rregullave pér prokurimin publik”, té
ndryshuar

Vendim nr. 135 daté 03.02.2008 “Pér disa ndryshime
dhe shtesa né vendimin nr.1, daté 10.1.2007, té késhillit
té ministrave “Pér miratimin e rregullave pér prokurimin
publik”, té ndryshuar”

Vendim nr. 659 daté 03.10.2007 “Pér rregullat e
kryerjes se procedurave té prokurimit publik me mjete
elektronike’

Vendim nr. 153 daté 22.03.2007 “Pér disa shtesa dhe
ndryshime né vendimin nr.1, daté 10.1.2007, té késhillit
té ministrave, “Pér rregullat e prokurimit publik”™

Udhézim nr. 13, daté 28.05.2015 “Pér procedurat e
dhénies me kongesion dhe partneritet publik privat né
sistemin e prokurimit elektronik dhe dorézimi i ofertave
nga operatorét ekonomiké”

Udhézim nr.12, daté 22.05.2015 “Pér krijimin e llogarive
té pérdoruesve nga administratorii sistemit”

Udhézimnr.11,daté22.05.2015 “Pérprocesine pezullimit,
modifikimit té dokumentave standarde té tenderit dhe
shtyrjen e afatit té progedurave té prokurimit né sistemin
e prokurimit elektronik”

Udhézim nr. 10, daté 22.05.2015 “Pér regjistrimin e
operatoréve ekonomiké dhe dorézimin e ofertave né
sistemin e prokurimit elektronik”

Udhézim nr. 9, daté 22.05.2015 “Pér rolin e auditit né
sistemin e prokurimit elektronik”

Udhézim nr. 8, daté 22.05.2015 “Pér shqyrtimin dhe
vlerésimin e ofertave né sistemin e prokurimit elektronik”

Udhézim nr. 7, daté 22.05.2015 “Pér veprimet e njésisé sé
prokurimit né sistemin e prokurimit elektronik”

Udhézim nr. 6, daté 27.01.2015 “Pér pérdorimin e
marréveshjes kuadér”, ndryshuar me udhézimin nr.7,
daté19.03.2015”

Udhézim nr. 7, daté 19.03.2015 “Pér disa shtesa dhe
ndryshime né udhézim nr. 6, daté 27.01.2015 “Pér
pérdorimin e marréveshjes kuadér”

Udhézim nr. 6, daté 27.01.2015 “Pér pérdorimin e
marvéveshjes kuader”

Udhézim nr. 5, daté 27.01.2015 “Pér zhvillimin e
procedurave té prokurimit me vleré té vogél né sistemin
e prokurimit elektronik”

Udhézim nr. 4, daté 27.01.2015 “Pér kryerjen e
procedurave té prokurimit té pérbashkéta, nga autoritete
kontraktore qé kané nevojé pér té njéjtin mall, shérbim,
apo puné”

Udhézim nr. 3, daté 27.01.2015 “Pér progedurén e
prokurimit me vleré té vogél”

Udhézim nr. 2, daté 27.01.2015 “Pér hartimin e regjistrit
té parashikimeve té prokurimit publik dhe regjistrit té
realizimeve té prokurimit publik”

Udhézim nr. 1, daté 27.01.2015 “Pér kryerjen e
procedurave té Prokurimit Publik, nga organi Qendror
blerés, Ministria e Punéve té Brendshme, pér disa mallra
dhe shérbime, né emér dhe pér llogari té Kryeministrise,
ministrive dhe institucioneve té varésisé.”

DREJTORIA E FINANCES

Ligji nr. 9936, daté 26.06.2008 “Pér menaxhimin e
sistemit buxhetor né Republikén e Shqipérisé”;

Ligji nr. 10296, daté.08.07.2010 “Pér menaxhimin
financiar dhe kontrollin”;

Ligji nr.160/2014 “Pér Buxhetin e vitit 2015”;

Udhézimi nr. 2, dat 06.02.2012 “Pér proceduart
standarte té zbatimit té buxhetit”;

Udhézimi plotésues nr. 2, date 09.01.2015 “Pér zbatimin
e Buxhetit té vitit 2015”;

Udhézimit nr. 8, daté 29.03.2012 “Pér procedurat
standarte té pérgatijes sé programit buxhetor
afatmesem’;

Udhézim plotésues nr. 8 daté 27.02.2015 “Pér pérgatijen
programit buxhetor afatmesém 2016-2018”;
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Ligji nr. 9228, daté 29.04.2004 “Pér kontabilitetin dhe
pasqyrat financiare”, i ndryshuar;

Udhézimit nr. 30, daté 27.12.2011 “Pér menaxhimin e
Aktiveve né Njésité e sektorit Publik” i ndryshuar;

VKM nr. 511, daté 24.10.2002 “Pér kohézgjatjen e punés
dhe té pushimit né institucionet shtetérore’, i ndryshuar;

VKM nr. 929, daté 17.11.2010 “Pér krijimin dhe
pérdorimin e fondit té vecanté”, i ndryshuar;

Ligji nv. 7703 daté 11.05.1993 “Pér sigurimet shogérore né
Republikén e Shqipérisé”, i ndryshuar;

Ligji nr. 10383 daté 24.02.2011 “Pér sigurimin e
detyrueshém té Kujdesit Shéndetésor né Republikén e
Shqipérisé”, i ndryshuar;

Ligji nr. 8097, daté 21.3.1996 “Pér pensionet shtetérore
suplementare té personave qé kryejné funksione
kushtetuese dhe té punonjésve té shtetit”, i ndryshuar;

VKM nr. 545 daté11.08.2011 “Pér Miratimin e Strukturés
dhe té niveleve té Pagave té Népunésve Civilé, Zv/
ministrit dhe Népunésve té Kabineteve, né Kryeministri,
Aparatet e Ministrive té Linjés, Administratén e
Presidentit, Kuvéndit, Komisjonit Qéndror té Zgjedhjeve,
Prokuroriné e Pérgjithshme, disa Institucione té
pavarura, Institucionet né varési té€ KM/Kryeministrit,
Institucionet né varési té Ministrave té Linjés dhe
Administratén e Prefektit”, i ndryshuar;

VKM nr. 717 daté 23.6.2009 “Pér pagat e Punonjésve
Mbéshtetés té Institucioneve buxhetore dhe té népunésve
té disa institucioneve Buxhetore”, i ndryshuar;

VKM nr. 864 daté 23.07.2010 “Pér Pajisjen me numer
telefoni Celular té Personave Juridiké Publike’, i ndryshuar;

DREJTORIA EINTEGRIMIT DHE
PERAFRIMIT TE LEG]ISLACIONIT (DIPL)
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Marréveshje Stabilizim-Asocimit ndérmjet Republikés sé
Shqipérisé dhe Komuniteteve Evropiane e Shteteve té tyre
anétare”, ratifikuar me ligjin nr. 9590, daté 27.7.2006;

VKM nr. 404, daté 13.05.2015 “Pér miratimin e Planit
Kombétar pér Integrimin Evropian 2015—2020";

Marréveshja Kuadér ndérmjet Qeverisé sé Republikés
sé Shqipérisé dhe Komisionit Europian mbi rregullat
pér bashképunimin né lidhje me ndihmén financiare té
BE-s pér Republikén e Shqipérisé, né kuadér té zbatimit
te asistencés sipas Instrumentit té Asistencés sé Para-
Anétarésimit (IPA Il 2014 - 2020 ), ratifikuar me ligjin
nr. 37, daté 04.09.2015;

VKM nr. 541, daté 18.06.2015 “Pér pércaktimin e
funksioneve, té pérgjegjésive dhe té marrédhénieve
ndérmjet autoriteteve dhe strukturave té menaxhimit
indirekt té asistencés sé BE-s, né kuadér té Instrumentit
té Asistencés sé Paraanétarésimit IPA 1l (2014—2020);
VKM nr. 577, daté 24.6.2015 “ Pér ngritjen e rrjetit té
njésive té integrimit evropian dhe rrjetit té njésive té
hartimit té legjislacionit né ministrité e linjés”;

VKM Nr. 179, Daté 22.2.2006 “Pér krijimin e Njésive té
Integrimit Evropian né Ministrité e Linjés”, i ndryshuar;

KD
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Urdhri Nr.107, daté 28.02.2014 i Késhillit té Ministrave
“Pér Ngritjen, Pérbérien dhe Funksionimin e Grupeve
Ndérinstitucionale té Punés pér Integrimin Evropian”

Urdhri Nr. 46, daté 01.04.2009 “Pér ngritjen, pérbérjen
dhe funksionimin e strukturave té bashkérendimit
ndérministror pér realizimin e angazhimeve té
ndérmarra né kuadér té Marréveshjes sé Stabilizim-
Asociimit”;

Urdhri i Kryeministrit nr. 183, daté 11.12.2009 “Pér
ngritjen, pérbérjen dhe funksionimin e grupeve
ndérinstitucionale té punés pér ¢do kapitull té acquis
communautaire,  pérfshiré  kapitujt  politik  dhe
ekonomik”;

Urdhri i Kryeministrit nv. 119, daté 7.3.2007 “Pér
pércaktimin e procedurave té pérkthimit té legjislacionit
té Bashkimit Evropian né gjuhén shqipe dhe té
pérkthimit té legjislacionit shqiptar né njérén nga gjuhét
e Bashkimit Evropian”;

Ligji nr. 8371, daté 09.07.1998 “Pér lidhjen e traktateve
dhe marréveshjeve ndérkombétare”;

Council Regulation (EU) No 231/2014 of 11 March
2014 for establishing an Instrument for Pre-Accession
Assistance (IPA11);

Commission  Implementing Regulation (EU) No
447/2014 of 2 May 2014 on the specific rules for
implementing Regulation (EU) No. 231/2014;

Council Regulation - Financial Regulation (EU, Euratom)
No 966/2012 of 25 October 2012 on the financial rules
applicable to the general budget of the Union.

DREJTORIA E AUDITIMIT TE BRENDSHEM

Ligji nr. 8417, date 21.10.1998 “Kushtetuta e Republikés
sé Shqipéris€”, i ndryshuar;

Ligii nr. 9720, daté 23.4.2007 “Pér Auditimin e
Brendshém né Sektorin Publik” i ndryshuar me ligjin nr.
10318, daté 16.09.2010, “Pér disa ndryshime dhe shtesa
né ligjin nr. 9720, daté 23.4.2007 “Pér Auditimin e
Brendshém né Sektorin Publik”;

VKM nr. 212, daté 30.04.2012 “Pér miratimin e kritereve
pér ngritjen e njésive té auditimit té brendshém né
sektorin publik”;

Urdhéri i Ministrit té Financave nr.69, daté 29.09.2010
“Pér miratimin e manualit té auditimit té brendshém né
sektorin publik”;

Udhézimi nra12, daté 05.06.2013 “Mbi procedurat e
kryerjes sé veprimtarisé sé Auditimit té Brendshém né
Sektorin Publik”;

"Karta e Auditimit” dhe “Manuali Specifik i auditimit i
DAB’ miratuar nga Titullarii MK.

Standarteve dhe praktikave ndérkombétare profesionale
té auditit té brendshém, té nxjerra nga I.1.A;

Marréveshje Stabilizim-Asocimit ndérmjet Republikés sé
Shqipérisé dhe Komuniteteve Evropiane e Shteteve té tyre
anétare”, ratifikuar me ligjin nr. 9590, daté 27.7.2006;



Rregulloren Zbatuese IPA nr. 718/ 2007;

Ligjit nr.9840, daté 10.12.2007 “Pér ratifikimin e
Marréveshjes kuadér ndérmjet Késhillit té Ministrave té
Republikés sé Shqipérisé dhe Komisionit té¢ Komuniteteve
Europiane pér Rregullat e Bashképunimit pér Asistencén
pér Shqipériné, né kuadér té zbatimit té Instrumentit té
Parazgjerimit (IPA)”

Rregullorja e Késhillit té Europés nr.1605/2002 e datés
25.06.2002;

Rregullorja e Komisionit Europian nr.2342/2002 e datés
23.12.2002;

Rregullorja e Késhillit té Europés nr.1085/2006 e datés
17.07.2006;

Rregullorja e Komisionit Europian nr.718/2007 e datés
12.06.2007;

Marréveshja Kuadér ndérmjet Qeverisé sé Republikés
sé Shqipérisé dhe Komisionit Europian mbi rregullat
pér bashképunimin né lidhje me ndihmén financiare té
BE-s pér Republikén e Shqipérisé, né kuadér té zbatimit

te asistenceés sipas Instrumentit té Asistencés sé Para-
Anétarésimit (IPA 11 2014 - 2020 ), ratifikuar me ligjin
nr. 37, daté 04.09.2015;

VKM nr. 541, daté 18.06.2015 “Pér pércaktimin e
funksioneve, té pérgjegjésive dhe té marrédhénieve ndérmjet
autoriteteve dhe strukturave té menaxhimit indirekt té
asistencés sé Bashkimit Evropian, né kuadér té Instrumentit
te Asistences sé Paraanétarésimit IPA 1l (2014—2020)”;

Rregullorja e Komisionit Europian Nr. 231/2014 e datés
11.03.2014;
Rregullorja e Komisionit Europian Nr. 447/2014 e datés

2.05.2014 té rregullave specifike per implementimin e
Rregullores Nr. 231/2014.
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REPUBLIKA E SHQIPERISE

MINISTRIA E KULTURES

(sipas kreut 7 te M.P)

MINISTRI

Nr. daté, / 2015
PER

SHPALLJE MONUMENT KULTURETE
KATEGORISE SE II-TE TE OBJEKTIT

Ne vijim te kérkesés nr. prot, daté té Késhillit Kombétar té Restaurimeve konstatova se
né mbledhjen e datés Késhilli Kombétar i Restaurimeve me Vendimin , ka shqyrtuar
dokumentacionin mbi propozimet e diskutuara né Késhillin Shkencor per shpallje monument kulture.

Nisur sa mé sipér, né mbéshtetje té nenit102, paragrafi 4 i Kushtetutés sé Republikés sé Shqipérisé, nenit 27
té ligjit Nr. 9048, daté 07.04.2003, “Pér trashégiminé kulturore” i ndryshuar.

URDHERO):
Shpalljen monument kulture kategoria e I1-té té objekteve né ,sipas hartés bashkélidhur.
Ngarkohet Qendra Kombétare e Inventarizimit té€ Pasurive Kulturore pér regjistrimin e kétij urdhri.

Ngarkohet Sekretaria Teknike prané Inistitutit t¢ Monumenteve té Kultués “Gani Strazimiri” pér njoftimin
e tij.

Ky Urdhér hyn né fuqi menjéheré.

MINISTRI

Mirela KUMBARO FURXHI

—80—



REPUBLIKA E SHQIPERISE

MINISTRIA E KULTURES

(sipas kreut 7 te M.P)

MINISTRI

URDHER

Nr. daté,  / 2014
PER

DHENIELICENCE
Némbledhjenedatés Késhilli KombétariRestaurimeve me Vendimin ,daté ,kapropozuar
dhénien e licencés né fushén e restaurimit, pér shogérine e ndértimit " sh.p.k, pér kategoriné C
“Punime restaurimi né monumentet e arkitekturés pér shoqéri ndértimi né restaurimin e monumneteve té trashégimisé
sé arkitetkturés” me drejtues teknik z. , me licencé personale restaurimi

Nisur sa mé sipér, né mbéshtetje té nenit102, paragrafi 4 i Kushtetutés sé Republikés sé Shqipérisé, si dhe té
pikés 4 té nenit17 té ligjit Nr. 9048, date 07.04.2003, “Pér trashégiminé kulturore” i ndryshuar.

URDHERO):

1. Miratimin pér dhénie licence né fushén e restaurimit pér shogériné e ndértimit“ ”sh.p.k, kategoria
C “Punime restaurimi né monumentet e arkitekturés pér shoqéri ndértimi né restaurimin e monumenteve té té
trashégimisé sé arkitekturés”, me drejtues teknik Z.

2. Ngarkohet Sekretaria Teknike prané Inistitutit t¢ Monumenteve té Kultués “Gani Strazimiri” pér
njoftimin e kétij urdhri.

Ky Urdhér hyn né fuqi menjéheré

MINISTRI

Mirela KUMBARO FURXHI

—81—



REPUBLIKA E SHQIPERISE

MINISTRIA E KULTURES

(sipas kreut 7 te M.P)

Nr. ,Daté__, 2015

PER

SHPALLJE MONUMENT KULTURE TE KATEGORISE SE I-RE PER OBJEKTIN

Né vijim té kérkesés nr. , daté té Késhillit Kombétar té Restaurimeve konstatova se né
mbledhjen e datés Késhilli Kombétar i Restaurimeve me Vendimin nr. , daté , ka
shqyrtuar dokumentacionin mbi propozimin e diskutuar né Késhillin Shkencor pér shpallje monument
kulture.

Nisur sa mé sipér, né mbéshtetje té nenit 102, paragrafi 4 i Kushtetutés sé Republikés sé Shqipérisé, pikés 4 té
nenit 28 té ligjit Nr. 9048, daté 07.04.2003 “Pér trashégiminé kulturore” i ndryshuar,

URDHERO]:
1. Shpalljen monument kulture kategoria I-ré té objektit “ ", sipas hartes bashkelidhur.
2. Ngarkohet Qendra Kombétare e Inventarizimit té Pasurive Kulturore pér regjistrimin e kétij urdhri.

3. Ngarkohet Sekretaria Teknike prané Institutit t¢€ Monumenteve té Kulturés “Gani Strazimiri” pér njoftimin

e kétij urdhri.

Ky Urdhér hyn né fuqi menjéheré.

MINISTRI

Mirela KUMBARO FURXHI

—82—



REPUBLIKA E SHQIPERISE

MINISTRIA E KULTURES

(sipas kreut 7 te M.P)

URDHER

Nr. daté,_ / 2014

PER
SHPALLJE ZONE TE MBROJTUR

Né mbledhjen e datés Késhilli Kombétar i Restaurimeve me Vendimin nr. ___ daté , ka
shqgyrtuar propozimet e diskutuara né Késhillin Shkencor per shpalljen e zonave té mbrojtura te disa
objekteve monument kulture.

Nisur sa meé sipér, né mbéshtetje té nenit102, paragrafi 4 i Kushtetutés sé Republikés sé Shqipérisé, si dhe té
nenit 32 té ligjit Nr. 9048, date 07.04.2003, “Pér trashégiminé kulturore” i ndryshuar.

URDHERO]):
1. Shpalljen e zonés sé mbrojtur e “ ”, Monument Kulture i kategorisé sé paré, fshati ..
2. Ngarkohet Qendra Kombétare e Inventarizimit té Pasurive Kulturore pér regjistrimin e kétij urdhri.

3. Ngarkohet Sekretaria Teknike prané Inistitutit t€ Monumenteve té Kultués “Gani Strazimiri” pér
njoftimin e tij.

Ky Urdhér hyn né fuqi menjéheré.

MINISTRI

Mirela KUMBARO FURXHI
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Nr. daté, 2015
“PER
SHFUQIZIMIN EPIKES __ TEURDHRIT NR.__, DATE “PER
”
Ne vijim té shkresés , daté paragitur nga Instituti Monumenteve té Kulturés “Cani Strazimiri”,
relacionit‘Argumentim pérhegjengalistae monumentevetéobjektit* ”(Bashkélidhur
kétij urdhri), si dhe Vendimit té Késhillit Kombétar té Restaurimeve nr. ,dt. ,lidhur me vlerat

arkitektonike, urbanistike dhe artistike té késaj godine;

KONSTATOVA
Se objekti né gjendjen e kétij aktuale, né raport me objektet rreth tij nuk mbart vlera té vecanta dhe té
spikatura.
Pérsa mé sipér né mbéshtetje té paragrafit 4 té nenit102 té Kushtetutés té Republikés sé Shqipérisé, pikés1/c
dhe pikés 3 té nenit 24 té ligjit nr. 9048 daté 07.04.2003 “Pér trashégiminé Kulturore” (i ndryshuar) si dhe pikés
1té nenit124 té ligjit Nr. 8485, daté 12.05.1999 “Kodi i Procedurave Administrative”

URDHERO]:
1.Shfigizimin e pikés té Urdhrit Nr. , daté “Per ", me emértimin
“ "né Rrugén “ ", né qytetine

2.Ngarkohet Drejtoria e Pérgjithshme e Planikimit Strategjik pér Trashégimniné dhe Diversitetin Kulturor
pér komunikimin e kétij Urdhri.

3. Ngarkohet Qendra e Inventarizimit té Pasurive Kulturore pér regjistrimin e kétij urdhri.

4.Ngarkohet Instituti i Monumenteve té Kulturés “Gani Strazimiri” dhe Drejtoria Rajonale e Kulturés
Kombétare, Durrés pér zbatimin e kétij Urdhri.

Ky Urdhér hyn né fuqi menjéheré.
MINISTRI

Mirela KUMBARO FURXHI
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Nr Prot,daté . 2015

PER

NGRITJEN E GRUPIT TE PUNES QE DO TE REALIZOJE DHE NDJEKE PROCEDUREN E
TE MINISTRISE SE KULTURES

Né mbéshtetje té pikés 4, té nenit 102, té Kushtetutés sé Republikés sé Shqipérisé, si dhe né mbéshtetje té

URDHERO]:

1. Ngritjen e Grupit té Punés, gé do té realizojé dhe ndjeké procedurén e
té Ministrisé sé Kulturés sipas listés bashkélidhur, me kété pérbérje:

- Anétar

- Anétar

- Anétar

2. Mandati i grupit té punés éshté deri né pérfundim té procedurave.

3. Ngarkohet grupi i punés pér zbatimin e kétij Urdhri dhe Drejtoria e Shérbimeve té Brendshme pér

komunikimin e tij.

Ky Urdhér hyn né fugi menjéhereé.

MINISTRI

Mirela KUMBARO FURXHI
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Nr. ,Daté__, 2015

PER

MIRATIMIN E RREGULLORES SE BRENDSHME PER ORGANIZIMIN DHE
FUNKSIONIMIN E MINISTRISE SE KULTURES

Né mbéshtetje té pikés 4, té nenit 102, té Kushtetutés sé Republikés sé Shqipérisé dhe té pikés 4 nenit 6 té
ligjit nr.9000, daté 30.01.2003 “Pér organizimin dhe Funksionimin e Késhillit té Ministrave’,

URDHERO):

1.Miratimin e rregullores sé brendshme pér oragnizimin dhe funksionimin e Ministrisé sé Kulturés ,
bashkélidhur kétij urdhri.

2.Cdo akt nénligjor né formén e urdhrit apo té udhézimit qé rregullon ¢éshtjet e brendshme té Ministrisé sé
Kulturés dhe qé bie ndesh me kété rregullore shfugizohet.

3.Ngarkohen punonijésit e Ministrisé sé Kulturés pér zbatimin e kétij Urdhri, si dhe Drejtoria e Shérbimeve
Mbéshtetése pér komunikimin e kétij.

Ky urdhér hyn ne fuqi menjéheré.

MINISTRI

Mirela KUMBARO FURXHI
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Nr. ,Daté__, 2015

PER

NGRITJE GRUPI PUNE PER MARRJEN NE DOREZIM TE PASURISE SHTETERORE
NR. ME EMERTIMIN “ "

Né mbéshtetje té pikés 4, té nenit 102, té Kushtetutés sé Republikés sé Shqipérisé, si té VKM nr.___, daté
“Pér kalimin né pérgjegjési té administrimit té Ministrisé sé Kulturés

URDHERO):

1. Ngritjen e grupit té punés qé do té marré né dorézim pronén e paluajtshme shtetérore me emértimin
" me kété pérbérje:

- , specialist Kryetar
- , specialist anétar
- , specialist anétar

N

Ngarkohet grupi i punés pér mbajtjen e procesverbalit pérkatés.

Ngarkohet grupi i punés pér zbatimin e kétij urdhri, si dhe Drejtoria e Shérbimeve té Brendshme pér
komunikimin e tij.

w

Ky urdhér hyn ne fugi menjéhereé.

MINISTRI

Mirela KUMBARO FURXHI
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Nr___ prot Tirané,mé__ .  .2015

Lenda: Dhénie mendimi pér njé projektligj

Drejtuar:  Z/Znij. ,MINISTER
MINISTRIAE

Tirané
I/E nderuar Z/Znj.
Né pérgjigie té shkresés Tuaj, me Nr. Prot, daté né lidhje me projektligjin
“Pér " ku kérkohej mendim pér njé projektligj té Késhillit té Ministrave, na lejoni

t'iu bejmé me dije se shprehemi né parim dakort me kété projektligj shogéruar me relacionin pérkatés.

Duke ju falenderuar pér mirékuptimin,

MINISTER

MIRELA KUMBARO FURXHI



REPUBLIKA E SHQIPERISE

MINISTRIA E KULTURES

(Sipas kreut 7, pika 502.MP)

Nr. Prot. Tirané,mé___.__ .2015

Lénda: Dhénie mendimi pér njé projektvendim

Drejtuar: Z/Znij. ,MINISTER
MINISTRIA
Tirané
I/E nderuar z/znj. ,
Né pérgjigie té shkresés Tuaj, me Nr. Prot, daté né lidhje me projektvendimin

" ku kérkohej mendim pér njé projektvendim té Késhillit té Ministrave, na lejoni t'iu
bejmé me dije se shprehemi né parim dakort me kété projektvendim shogéruar me relacionin shpjegues.

Duke Ju falenderuar pér mirékuptimin,

MINISTRI

MIRELA KUMBARO FURXHI
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DREJTORIA E PERG)ITHSHME E SHERBIMEVE MBESHTETESE

DREJTORIA JURIDIKE DHE MARREVESH]EVE

(sipas kreut 7)
Nr___ prot Tirané, mé___. 2015

Lenda: Kérkohet mendim pér njé Projektligj

Drejtuar:  Z/Znj. ,DREJTOR
DREJTORIAE

Kétu
Né Ministriné e Kulturés ka ardhur shkresa me nr. Prot, daté nga Ministria e ,
ku kérkohet mendim pér projektligjin/projektvendimin “ ”shogéruar dhe me relacionin pérkates.

Nisur nga sa mé sipér, lutemi mendimin tuaj prané Drejtorisé Juridike dhe Marréveshjeve brenda
datés . Bashkélidhur po ju dérgojmeé praktikén né fjalé.

Dukeju falenderuar pér mirékuptimin,

DREJTOR

RISENAXHAJA
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DREJTORIA E PERG)ITHSHME E SHERBIMEVE MBESHTETESE

DREJTORIA JURIDIKE DHE MARREVESHJEVE

Nr. Prot. Tirané, mé . .2015

Lenda: Pér kompetenceé

Drejtuar:  Drejtorisé sé

Kétu
I/E nderuar Z/Znj. i
Bashkélidhur do té gjeni pér kompetencé shkresén nr.____ Prot, daté , nga per
Me ané té késaj shkrese
Pér sa mé sipér, ju dérgojmé praktikén bashkélidhur.
Duke Ju falénderuar pér bashképunimin,
DRE]JTOR

RISENAXHAJA
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Nr. Prot Tiranémeé: |/ /[2015

MARREVESH]E PER PRAKTIKE PUNE

E nénshkruarsot, mé ___ /o7/2015, midis:

“Ministrisé sé Kulturés”, pérfagésuar nga Znj/ Z. me detyré
sipas autorizimit té Ministrit té Kulturés, nr. ,daté_ / /2015
dhe:
Z./Zn;j. , lindur né , Mé , madhor, me
zotési té ploté pér té vepruar, banues né , me dokument identiteti me nr. personal

, né cilésiné e praktikantit té€ punés né vijim “Praktikanti”.

Né bazé té VKM-sé, nr. 395, daté 29.4. 2015 “Pér Miratimin e Programit Kombétar té Praktikave té Punés né
Administratén Shtetérore dhe Institucionet e tjera Publike’ dhe duke marré parasysh interesat dhe nevojat e
pérbashkéta, “Ministria e Kulturés” dhe “Praktikanti”, me ané té késaj Marréveshjeje, té lidhur me vullnetin
e tyre té liré, bien dakord pér sa me poshté:

Neni1
Objekti
“Ministria e Kulturés” né kuadér té “Programit Kombétar té Praktikave té Punés’, me strukturat e veta dhe bazuar
né fushén e veprimtarisé sé saj, mbéshtet té rinjté té cilét kané shprehur interes pér té marré pjesé né kété
program me qgéllim marrjen e njohurive bazé té marrédhénieve té punés né Administratén Shtetérore.

Neni 2
Fusha e Veprimtarisé sé “Ministrisé sé Kulturés”

“Ministria e Kulturés” bazuar né Vendimin e Késhillit té Ministrave nr. 844, daté 27.9.2013 “Pér pércaktimin e
fushés sé pérgjegijésisé shtetérore té Ministrisé sé Kulturés”, né pérputhje me drejtimet kryesore té politikés sé
pérgjithshme shtetérore dhe me programin e Késhillit t€ Ministrave, ushtron veprimtariné e saj né kéto fusha
pérgjegijésie shtetérore:

1. Harton, programon dhe zhvillon politikat kombetare te kultures, té trashégimisé kulturore, materiale dhe
shpirtérore, té rritjes sé tolerancés fetare e té dialogut kulturor dhe integrimit kulturor ne familjen, evropiane
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dhe boterore, ne perputhje me programin e geverise se Republikes se Shqiperise.

2. Harton dhe bashkérendon punén pér politikat ne fushen e artit e té kultures nepermjet edukimit té
popullsisé, rijetésimit té vlerave dhe trashégimisé kulturore, nxitjes se investimeve, publike dhe private, né
kéta sektoré, monitorimit te ményrés sé pérdorimit té fondeve publike né mbéshtetje té zhvillimit kulturor,
edukimit ne kulturé, mbrojtjes sé trashégimisé kulturore, ruajtjes dhe vijimésisé sé tradités sé harmonisé
fetare né kulturén shqiptare, si dhe té bashképunimit rajonal.

3. Harton politikat, mbrojtese dhe promovuese, per trashegimine kulturore, materiale ose shpirtérore, si
dhe krijon hapesirat e nevojshme, ligjore e mbéshtetése, per ruajtjen e kultivimin e kultures se shkruar,
per krijimtariné artistike ne pergjithesi, si dhe pér té promovuar arritjet e kulturés shqiptare e pér té rritur
konkurrencén e produktit shqgiptar kulturor pértej kufijve.

4. Harton politika pér ekzistencén e Shqipérisé si njé partner aktiv né organizatat ndérkombétare, evropiane
dherajonale, né fushéneartite té kulturés dhe té trashégimisé kulturore, népérmjet aderimit né institucionet
pérkatése.

5. Udheheq, programon dhe mbéshtet veprimtarité, kombetare e nderkombetare, me gellim identifikimin dhe
zhvillimin e tendencave kulturore, artistike dhe letrare, brenda vendit, si dhe perfshirjen e ballafagimin e vlerave
me te mira kombetare me ato rajonale, si ato te trasheguara dhe ato bashkekohore dhe pér krijimin e njé hapésire
dialogu mbaréshgiptar dhe té diversitetit kulturor.

Népérmijet strukturave té varésisé realizon regjistrimin, mbikéqyrjen dhe monitorimin erespektimit té té drejtave
té autoréve dhe té té drejtave té tjera, té lidhura me té, nga subjektet, persona fiziké/juridiké, privaté a publiké,
pérdorues té pronésisé letrare, artistike e shkencore.

Neni3
Objektivat e programit té praktikés profesionale
1. Objektivat e programit té praktikés profesionale jané:
a) Ofrimii mundésisé pér té rinjté nga mosha 21-26 vjeg pér té zhvilluar praktiké pune me géllim njohjen
me sistemin administrativ publik, pérmes zhvillimit té aftésive profesionale dhe orientimit té tyre drejt
tregut té punés.

b) Mbéshtetja e “Ministrisé sé Kulturés” né progesin e realizimit té veprimtarisé sé saj té pérditshme
népérmjet angazhimit té praktikantéve pjesé e kétij projekti.

Neni 4
Té drejtat dhe detyrimet e “Ministrisé sé Kulturés”

1. “Ministria e Kulturés” ka té€ drejté té kérkojé pérmbushjen me cilési té késaj marréveshje konform té gjitha
dertyrimeve té parashikuara pér zbatimin e saj.

2. “Ministria e Kulturés” ka pér detyre ti krijojé kushte “Praktikantit” né ményré qé ai té keté mundési té japé
asistencén e tij né funksion té pérmbushjes sé veprimtarisé sé MK.

3. “Ministria e Kulturés” ka pér detyre té vendos njé person prané “Praktikantit” né cilésiné e “Mbikéqyrésit” i
cili do ta asistoj€é até pérgjaté té gjithé afatit té parashikuar né Marréveshje.

4. “Ministria e Kulturés” né pérfundim té afatit t€ pércaktuar né marréveshje ka pér detyre té pajisé “Praktikantin”
meé certifikaté té pérfundimit me sukses té praktikés pér pozicionin e punés né té cilin ai ka punuar.

5. “Ministria e Kultures” merr masat pér zbatimin e kushteve té pércaktuara ne VKM pérkatése.



REPUBLIKA E SHQIPERISE

MINISTRIA E KULTURES

Nenis

Té drejtat dhe detyrimet e “Praktikantit”
1. “Praktikanti” do té angazhohet prané Institucionit ¢do dité, sipas orarit Zyrtar té miratuar me Vendim té
Késhillit té Ministrave i njéjté edhe pér administratén publike.
2. “Praktikanti” ka té drejtén pér té pérfituar leje pér shképutje disa ditore nga puna. Praktikanti i paraget
kérkesé “Ministrisé sé Kultrurés” dhe vé né dijeni“Mbikqyrésin”. Pas miratimit té pérfagésuesit té MK sipas
marréveshjes “Praktikanti” ka té drejté té largohet. Largimi ose shképutje té pérséritura nga puna pa leje,
pérbéjné shkak pér pérfundimin e Marréveshjes me efekt té menjéhershém.
3. “Praktikanti” qé té certifikohet pér realizim té suksesshém té Programit, duhet té marré pjesé minimalisht
né 80% té periudhés sé programit. (te mos ngaterrohet realizimi i sukseshem me 80% me vleresimin pozitiv
per efekt kontrate)
4. “Praktikanti” duhet té respektojé rregullat, afatet dhe orientimet e vendosura nga “Mbikqyrési”;
5. “Praktikanti” duhet té zbatojé té gjitha rregullat e parashikuara né Rregulloren e Brendéshme té
Institucionit té miratuar me Urdhér té Ministrit té Kulturés nr___daté . .2014.

Neni 6
Rolii “Mbikqyrésit”
1. “Mbikéqyrési” i pércaktuar nga “Ministria e Kulturés” pér ¢do “Praktikant” ka pér detyré:

a) té asistojé praktikantin gjaté gjithé periudhés sé praktikeés;

b) té pércaktojé detyrat dhe angazhimet pér praktikantin;

c) té orientojé, té asistojé dhe té udhézojé gjate realizimit té detyrave té ngarkuara;

o) té vlerésojé performancén e praktikantit gjaté praktikés dhe té japé orientime né lidhje me
pérmirésimin e saj;

d) té pérpilojé njé vértetimin né pérfundim té procesit, ku té pércaktohet kryerja e praktikés, njésia

prané sé cilés éshté realizuar praktika dhe pérshkrimiidetyrave;
dh) té pérgatisé vlerésimin pérfundimtar pér praktikantin;
e) té gjykojé pér arsyet e pérfundimit té programit nga ana e praktikantit né rast shkeljeje té kesaj
marréveshje.

Neni7
Kohézgjatja e programit dhe angazhimi me oré pune
1. “Programi Kombétar i Praktikés sé Punés” prané “Ministrisé sé Kulturés” fillon mé1 korrik 2015 dhe pérfundon
mé 30 shtator 2015.
2. Angazhimi né “Ministriné e Kulturés” do té jeté nga e hena né té€ premte. Angazhimi né oré pune do té jeté
8 oré pér ditét nga e héna né té enjte dhe deri né 14:00 ditén e premte.

Neni 8
Konfidencialiteti
1. “Praktikanti”, duhet té ruajé konfidencialitetin né punén gé kryen duke mos béré publike, apo diskutuar
jashté ambienteve té punés, pérhapur apo shpérndare, né ¢cdo formé a ményré, direkt apo indirekt, tek
persona té treté, asnjé informacion gé lidhet me:
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a) Veprimtariné e “Ministrisé sé Kulturés” prané té cilés éshté duke punuar;
b) Informacionin pér té cilin ka marré dijeni pérmes punés sé tij prané “Ministrisé sé Kulturés”;
c) Dokumentacionin shkresor té “Ministrsé sé Kulturés” apo institucioneve té varésisé sé saj, té marré né

dorézim dhe né shqyrtim né kuadér té punés.

Nenio9

Pérfundimi i marréveshjes pérpara afatit
1. Palét, me mirékuptim, mund té vendosin té zgjidhin kété Marréveshje, pérpara afatit té pércaktuar né
neni 7 té saj. Pérfundimii Marréveshjes pérpara afatit realizohet me shkrim dhe nénshkruhet si rregull nga
té dyja palét.
2. Nérastse njéra Palé déshiron té zgjidhé Marréveshjen para afatit, ajo duhet té njoftojé me shkrim palén
tjetér, té paktén, 1 (njé) javé pérpara, me pérjashtim té rasteve té zgjidhjes me efekt té€ menjéhershém té
pércaktuara né kété Marréveshije.
3. NEé rast shkeljeje nga ana e “Praktikantit” té detyrimeve té pércaktuara né kété Marréveshje, “Ministria e
Kulturés” rezervon té drejtén e ndérprerjes sé menjéhershme té Marréveshjes.

Neni10
Ndryshimet e Marréveshjes

1. Ndryshimet e marréveshjes behen me mirékuptim mes paléve.Cdo ndryshim i saj éshté i vlefshém dhe
konsiderohet pjesé pérbérése e késaj Marréveshjeje, vetém nése éshté pranuar dhe nénshkruar nga té dyja palét.

Neni1
Dispozita kalimtare dhe Hyrja né fuqi

1. Kjo Marréveshje u hartua né 3 (tre) ekzemplaré identiké, né gjuhén shqgipe dhe nénshkruhet nga té dyja
palét,njera kopje e merr “Praktikanti” dhe dy kopje i mban “Ministria e Kulturés”

2. Marréveshja hyn né fuqi pas nénshkrimit nga té dyja palét.
3. Marréveshja pérfshiré Aneksin1 meinformacionin e kontaktit té paléve qé do té jeté i vlefshém dhe pjesé
e késaj marréveshje.

PALET E MARREVESHJES
“MINISTRIA E KULTURES” “PRAKTIKANTI”
SEKRETARI | PERGJITHSHEM EMER MBIEMER

ELIRA KOKONA
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(Sipas kreut 7, pika 504. MP)

KONTRATE SHERBIMI

Neni1
Palét
Lidhet sot me daté 2015 midis:
“ " me adresé pérfagésuar nga Drejtori Z/Znj. )
dhe
Shoqérisé*“ ’shpkmeselinéTirané, menr.NIPT ,pérfagésuarngaz )

Administrator i késaj shogérie, gé mé poshté do té€ quhet “KLIENTI".

Neni2
Baza ligjore

Kjo kontraté bazohetnéligjin nr.7850,daté 29.07.1994 “Pér Kodin Civil né Republikén e Shqipérise”, me ndryshimet
pérkatés.

Neni3
Objekti i Kontratés
Objekti i késaj kontrate éshté dhénie pa shperblim financiar te ambienteve té , €
konkretisht té Hollit né hyrjen kryesore (kuota 0.00) me njé sipérfage prej m2.
Neni4

Qéllimi i pérdorimit
Qéllimi i pérdorimit té kétyre ambjenteve do té jeté shfrytézimi pér aktivitete té ndryshme, promovime,
kokteje me karakter artistik dhe kulturor si dhe atij tregtar.

Nenis
Afati

Duke géné se dhe géllimii pérdorimit té kétyre ambjenteve do té jeté shfrytézimit pér aktivitete atéheré afati
i késaj kontrate éshté me dité, me javé ose me muaj, duke filluar gé nga data e nénshkrimit té saj, me té drejté
ripértéritje, nése jané plotésuar me korrektési té gjitha detyrimet kontraktuale dhe ligjore.

Efektetjuridike té késaj kontrate fillojné nga nénshkrimiisaj dhe mbarojné sipas afatit té lidhjes sé kontratés.
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Neni 6
Garancia e Shérbimit

garanton se sherbimi objekt i kesaj kontrate éshté né pérputhje té ploté me kérkesat e vena
nga KLIENTI.

dhe klienti duhet té respektojné oraret e biseduara paraprakisht mes tyre.
Klienti gjaté kohés sé aktivitetit dhe né pérfundim te tij duhet té mirémbajé dhe sistemojé ambjentet.

Neni7
Té drejtat dhe detyrimet e paléve

- duhet té dorézojé pronén e pércaktuar né nenin 3 té késaj kontrate menjéheré nga
nénshkrimit té saj.

- Klienti mund té kryeje punime rikonstruksioni té ambienteve pér pérmirésimin e tyre, menjéheré me
marrjen né dorézim té tyre, punime té cilat do té miratohen nga specialisti i caktuar me urdhér té bredshém
té titullarit.

- ka té drejté té kontrollojé né ¢do kohé repspektimin e kushteve té késaj kontrate.

- ka té drejté té kérkojé zgjidhjen e kontratés, kur Klienti shkel detyrimet e marra
pérsipér, duke e njoftuar kété té fundit 1 dité para me shkrim né rastin e kontratés ditore; 2 dité para me
shkrim né rastin e kontratés javore; dhe 15 dité pérpara me shkrim né rastin e kontratés mujore.

- Klienti ka té drejté té kérkojé té marré né dorézim objektin e dhéné.

- Klienti ka té drejté qé sipas legjislacionit né fuqi té pérdoré dhe té gézojé pronén, pér periudhén e
dhéné.

- Klienti detyrohet té dorézojé pronén né momentin e zgjidhjes sé késaj kontrate.

- Klienti né pérfundim té késaj kontrate, pér pérmirésimet e ndashme nga prona, ka té drejté t'i heqé,
por pa e démtuar pronén duke e kthyer até né gjéndjen e méparshme.

Neni 8
Zgjidhja e kontratés
- Kontrata zgjidhet me mbarimin e afatit té pércaktuar né nenin s té saj.
- Kontrata mund té zgjidhet para afatit, né kéto raste:

a. me marréveshje midis paléve
b. kur prona humbet térésisht ose démtohet pér shkak té njé force madhore (pércaktimi i sé cilés éshté
né Kodin Civil).

- Kontrata mund té zgjidhet né ményreé té njéanshme nga QNK né rastet e méposhtéme:

Q

Klienti démton pronén e marré né pérdorim

b. Klienti nuk e mirémban pronén
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Neni9
Pérgjegjésité e paléve
Palét pérgjigjen pér respektimin e kushteve té késaj kontrate.

Neni1o

Dispozita té fundit
- Palét mund té béjné ndryshime né kontraté me marréveshje té pérbashkét sipas arsyeve té
parashikuara nga ligji. Ato jané té vlefshme vetém nese jané né formé té shkruar.
- Mosmarréveshjet midis paléve té zgjidhen me bisedime (pajtim), né té kundért kopetente do té jeté
Gjykata e Shkallés sé Paré e Rrethit Tirané.
- Kjo kontraté u pérpilua né katér kopje identike, 2 pér dhe 2 pérKlientin,ju lexua paléve, té
cilét e kuptuan, e pranuan até dhe e nénshkruan me vullnet té ploté e té liré.

PERFAQESUAR PERFAQESUAR
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(Sipas kreut 7, pika 506. MP)

SEKRETARI I PERG]JITHSHEM

Nr Prot Tiranémeé___, ,2015

AUTORIZIM
GJYKATES SERRETHITGJYQESORTIRANE

Né mbéshtetje té nenit 92 té Kodit Procedurés Civile, té nenit 27/2 té Kodit té Procedurés Administrative, si
dhe autorizimit nr. 6478, daté 30.12.2013 té Ministrit té Kulturés, autorizoj Z/Znj. Specialist, né
Drejtoriné Juridike dhe Marréveshjeve né Ministriné e Kulturés, pér té pérfagésuar Ministriné e Kulturés, né
céshtjen civile me palé ndérgjyqgése:

Padités:

Té paditur:

Palé e interesuar: Ministria e Kulturés

Me objekt:

SEKRETAR | PERG]ITHSHEM

ELIRA KOKONA
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(Sipas kreut 7, pika 506. MP)

SEKRETARI I PERG]JITHSHEM

Nr Prot Tiranémé___, 2015

AUTORIZIM
GJYKATES ADMINISTRATIVE

Né mbéshtetje té nenit 92 té Kodit Procedurés Civile, té nenit 27/2 té Kodit té Procedurés Administrative, si
dhe autorizimit nr. 6478, daté 30.12.2013 té Ministrit té Kulturés, autorizoj Z/Znj. Specialist né
Drejtoriné Juridike dhe Marréveshjeve né Ministriné e Kulturés, pér té pérfagésuar Ministriné e Kulturés, né
¢éshtjen administrative me palé ndérgjyqgése:

Padités:

Té paditur: Ministria e Kulturés

Me objekt:

SEKRETAR | PERG]ITHSHEM

ELIRA KOKONA
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(Sipas kreut 7, pika 506. MP)

SEKRETARI | PERG]JITHSHEM

Nr Prot Tiranémé___, 2015

AUTORIZIM
GJYKATES SEAPELITTIRANE

Né mbéshtetje té nenit 92 té Kodit Procedurés Civile, té nenit 27/2 té Kodit té Procedurés Administrative, si
dhe autorizimit nr. 6478, daté 30.12.2013 té Ministrit té Kulturés, autorizoj Z/Znj. Specialist, né
Drejtoriné Juridike dhe Marréveshjeve né Ministriné e Kulturés, pér té pérfagésuar Ministriné e Kulturés, né
céshtjen civile me palé ndérgjyqgése:

Padités:

Té paditur: Ministria e Kulturés

Me objekt:

SEKRETAR | PERG]ITHSHEM

ELIRA KOKONA
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(sipas pikes 6.14/7 te MP)

MINISTRI

Nr. Prot Tirané,mé__._ .201_

Nr. , Daté 201_

pér

PERKTHIMIN ZYRTAR NGA GJUHA................ NE GIJUHEN SHQIPE TE TEKSTEVE TE
/PERKTHIMIN SIMULTAN NE AKTIVITETIN ....coovevrenene

NEKUAEr t€ ..o

Mbéshtetur né pikén 4, neni 102 i Kushtetutés dhe né Udhézimin e Ministrisé sé Drejtésisé dhe Ministrisé
sé Financave Nr. 3165, daté 12.5.2004 “Pér kriteret dhe procedurat e pérzgjedhjes sé pérkthyesve té jashtém,
tarifat e shpérblimit té pérkthyesve té jashtém dhe tarifat e pérkthimit zyrtar gé duhet té paguajné té tretét”,
i ndryshuar me Udhézimin Nr. 6263, daté 12/08/2005 si dhe listén e pérkthyessve zyrtaré pérvitin___;

Pér sa mé sipér,

URDHERO]:
1. Pérkthimin nga gjuha .............. né gjuhén .............. té teksteve/ Pérkthimin simultan nga gjuha ....... né
gjuhén............... né aktivitetin................
2. Ngarkohet z/znj...................... té nénshkruajé kontratén tip té shérbimit me pérkthyesin e gjuhés
.................. ,ZNj/zZ.................té autorizuar nga Ministria e Drejtésisé pér vitin 201_(sipas listés sé Ministrisé

sé Drejtésisé pér pérkthyesit zyrtaré pér vitin 201_, pér pérkthimin né fjalé).
3. Drejtoria/Drejtorité .......ccccevevvevrnnnnnn. té marrin masat pér zbatimin e kétij Urdhri.

Ky Urdhér hyn né fugi menjéhereé.

MINISTER

(sipas pikes 6.14/4 te MP)
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(sipas pikes 6.14/4 te MP)

DREJTORIA E PERG)ITHSHME E SHERBIMEVE MBESHTETESE
DREJTORIA E SHERBIMEVE TE BRENDSHME

Nr. Prot Data / [201_

Nr. ,daté 201_

Pér mbulimin e shpenzimeve té plota pér pritjen e delegacionit té..................,i cilido té
zhvillojé njé vizité zyrtare né............., Shqipéri

né periudhén...................

INE KUAAET T ...ttt ettt et e e ettt et eenes

Pér sa mé sipér,

Mbéshtetur né nenin 102/4 té Kushtetutés sé Republikés sé Shqgipéris€, né VKM Nr. 258, dt.03.06.1999 Pér
njé ndryshim né VKM nr. 243,daté 15.5.1995 “Pér shpenzime pér pritjen, pércjelljen dhe trajtimin gé u béhet
delegacioneve té huaja’, grupi .............. ;

URDHERO]:
1. Té mbulohen té gjitha shpenzimet pér akomodimin e ploté té delegacionit....................... néviziténe
tyrené ......ccooeeeenenn. nékuadérté..........coooeveeveiennns, né periudhén ............. (sipas materialit, programit dhe
preventivit bashkélidhur). Shpenzimet do té mbulohennga.................
2. Té ofrohet njé darké/dreké zyrtare/pritje zyrtare pér nder té delegacionit (sipas listés, programit dhe
preventivit bashkélidhur).
3. Ngarkohet shoferi Z................. , me makinén tip ............. me targa ............ té jeté né dispozicion té
delegacionit(sipas programit bashkélidhur).
4. NgarkohetZ................. , pér lidhjen e kontratave té shérbimit me subjektet qé do té ofrojné shérbimet
pérkatése.
5. Ngarkohet .........cccooeiiiniii pér zbatimin e kétij urdhri.

Ky Urdhér hyn né fugi menjéhereé.
MINISTER
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PREVENTIV

Pér mbulimin e shpenzimeve té plota pér pritjen e delegacionit té.................. ,icilidoté
zhvillojé njé vizité zyrtare né............. , Shqipéri

né periudhén...................

(bazuar né VKM Nr. 258, dt.03.06.1999 “Pér shpenzime pér pritjen, pércjelljen dhe trajtimin qé u béhet
delegacioneve té huaja’, grupi..................... )

1. Shpenzime akomodimi
2. Shpenzime kuote ushgimore
3. Shpenzime darké/dreke zyrtare/pritje zyrtare(sipas listés bashkélidhur)

Total

—104—



M § 8
FHEEE

EEEEEEEEEEEEEEEEEEEE

MINISTRIA E KULTURES

(Sipas pikes 6.13/1 té¢ MP)

DREJTORIA E PERG)ITHSHME E SHERBIMEVE MBESHTETESE

DREJTORIA E SHERBIMEVE TE BRENDSHME

Nr. Prot Tirané,mé__._ .

AUTORIZIM
PERSHERBIM]JASHTE QENDRES SE PUNES,
BRENDA VENDIT

Nisurngafaktiq€Z/Znj......ccooovivveieey oo doté udhétojé meshérbimnéqytetine...........cc.........,
nédatén..............., meqéllim ..o, konstatova se:

Né mbéshtetje té VKM-sé nr 997, dt 10.12.2010 “Pér trajtimin financiar té punonjésve qé dérgohen me shérbim
jashté qendrés sé punés, brenda vendit”, i ndryshuar, udhétimi Tirané—.............. —Tirané, té kryhet me automijetin

(4]0 JUU metargé............. meshofer.............

SEKRETARI | PERGJITHSHEM
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BIENNALE

Sipas pikés 4.2 té MP

Permbajtja:

Memo Drejtoria

Urdher Ministri per ngritje Kolegjiumi
Porceverbal Kolegjiumi nr1

Vendim Kolegjiuminr1

Urdher Ministri per perfagesim
Procesverbal nr2

Vendim Kolegjiuminr 2

Urdher Financiar

LEVIZJEVEPRA ARTI

Sipas pikés 4.7 té MP

Permbajtja:

Memo Drejtoria

Relacion

Shkresa nga Galeria Kombetare e Arteve (lista e veprave)
Relacion per projektvendim

Shkrese Drejtuar Policise dhe Doganave

TRADUKI (PROJEKT TRADITE)

Sipas pikés 4.8 té MP
Permbajtja:

Urdher per ngritje Kolegjiumi
Procesverbal Kolegjiumi
Vendim Kolegjiumi
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Sipas pikés 4.2 té¢ MP

DREJTORIA E PERG)ITHSHME E PLANIFIKIMIT
STRATEG]IK PER ARTIN DHE KULTUREN

Nr. Prot. Tiranémeé __ .

Lénda: Memo mbi pérfaqésimin e artistéve dhe
Pavionit Shqiptar né Bienalen Ndérkombétare
té Artit né Venezia, té Italisé, gé do té zhvillohet
pergjate periudhés: .

Drejtuar: Z/[Znj. , Ministér i Kulturés
Pér dijeni: Z/[Zn;. , Sekretar i Pérgjithshém
Miratoi: Z[Znj. , Drejtori Pérgjithshémi Planifikimit Strategjik pér Artindhe Kulturén
Z[Znj. , Drejtor i Pérgjithshém i Shérbimeve Mbéshtetése
Konfirmoi:  Z/Znj. , Drejtor i Krijimtarisé dhe Edukimit pérmes Kulturés
Z[Znj. , Drejtor Juridik
Z/[Znj. , Drejtor i Financés
Z/Znj. , Pérgj. Sekt. Krijimtarisé Artistike
Pérgatiti: Z/Znj. , Specialist i Edukimit pérmes Kulturés

I/E nderuar Z/Znj. Ministeér,

Né mbéshtetje dhe zhvillim té politikave kulturore té Ministrisé sé Kulturés, reflektuar né Programin Art-
Kulturé 2013-2017 dhe bazuar né njé prej objektivave té Drejtorisé sé Pérgjithshme té Planifikimit Strategjik
pér Artin dhe Kulturén mbi “Pérfagésimin e Shqipérisé né programe dhe evenimente ndérkombétare elitare” qé
promovojné tendencat mé té reja artistike shumé-diplinore té arteve bashkékohore né nivel ndérkombétar,
si dhe referuar prezantimit té suksesshém té Shqipérisé né Bienalen e Arkitekturés né Venecia pér vitin
___, népérmjet pérfagésimit té artistéve shqiptaré , , kuruar nga , na lejoni tju
paragesim propozimin pérpjesémarrjene Shqipérisé dhe pérfagésimin eartistéveshqiptaré né Ekspozitén
Ndérkombétare té Artit, q€ do té zhvillohet pérgj
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MINISTRI

Nr. daté,  / [
PER

'NGRITJEN E KOLEGJIUMIT gﬁ DO TE NDJEKE PROCEDURAT MBI _
“PERFAQESIMIN E SHQIPERISE NE EDICIONIN E 56-TE TE EKSPOZITES
NDERKOMBETARE TE ARTIT NE VENECIA, ITALI 2015".

Referuar Memos nr.prot. , daté , hartuar nga Drejtoria e Krijimtarisé dhe Edukimit pérmes Kulturés ku
shprehet réndésia e pérfagésimit té artistéve dhe pavionit shgiptar né Edicionin e 56-té Ndérkombétare té Artit, né
Venecia té Italisé pér vitin 2015,

si dhe né mbéshtetje té nenit 102, paragrafi 4 i Kushtetutés sé Republikés sé Shqipérisé, si dhe ligjit nr. 10 352, daté
18.11.2010 “Pér Artin dhe Kulturén”,

URDHERO]J:

1. Ngritjen e Kolegjiumit i cili do té ndjeké procedurat “Mbi pérfagésimin e Shqipérisé né
Edicionin e 56-té té ekspozités Ndérkombétare té Artit né Venecia, Itali 2015,me pérbérje si mé poshté:

a) Z[Znj. , Drejtor i Pérgjithshém i Planifikimit Strategjik pér Artin dhe Kulturén, Kryetar

b) Z/Zn;j. , Drejtor i Pérgjithshém i Planifikimit Strategjik pér Trashégiminé dhe
Diversitetin Kulturor, Anétar

c) Z/Zn;j. , Drejtor i Krijimtarisé sé Fjalés dhe Pérkthimit, Anétar

2. Ngarkohet Kolegjiumi:

a) Tévlerésojé té gjitha fazat “Mbi pérfagésimin e Shqipérisé né Edicionin e 56 té Ekspozités Ndérkombétare té
Artit né Venezia, Itali, gé do té zhvillohet pérgjaté periudhés: .

b) Té hartojé kriteret pér shpalljen publike té thirrjes se projektit kuratorial dhe artistéve pjesémarreés.

c) Té propozojé emrat e anétaréve té jurisé me pérbérje nga eksperté té fushés, vendas dhe té huaj, dhe
pérfagésues institucional té Ministrisé sé Kulturés, qé do té vlerésojné propozimet e paraqitura;

d) Té mbajé procesverbalin pér vlerésimet né ¢do fazé té projektit;

e) Elementé té tjeré né lidhje me kété pérfagésim.

3. Né cilésiné e Sekretarisé Teknike pa té drejté vote, qé do té mbajé té gjithé dokumentacionin e dalé nga
mbledhja e kolegjiumit té jeté z/zj. , Pérgjegjés i Sektorit té Krijimtarisé Artistike.

4, |gjithé dokumentacioni té nénshkruhet nga Kolegjiumi dhe té siglohet nga Sekretaria Teknike.

5. Ngarkohet Kolegjiumi pér zbatimin e kétij Urdhri dhe Drejtoria e Pérgjithshmee Shérbimeve Mbéshtetése

pér njoftimin e tij.

Ky Urdhér hyn né fuqi menjéheré.
MINISTRI

Konceptoi:
Konfirmoi:
Miratoi:
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PROCESVERBAL Nr.1

I mbajtursot médaté ,némbledhjen e kolegjiumit té krijuar me Urdhrin nr. ,daté
| , t€ Ministrit té Kulturés “Pér ngritjen e kolegjiumit qé do té ndjeké procedurat mbi pérfagésimin e
Shqipérisé né edicionin e 56-té té Ekspozités Ndérkombétare té Artit né Venecia, 2015”

Kolegjiumi i pérbéré nga: Z/Znj. , Drejtor i Pérgjithshém i Planifikimit Strategjik pér Artin dhe
Kulturén, Kryetar; Z/Znj. , Drejtor i Pérgjithshém i Planifikimit Strategjik pér Trashégiminé
dhe Diversitetin Kulturor, Anétar; Z/Znj. , Drejtor i Krijimtarisé sé Fjalés dhe Pérkthimit,
Anétar, bazuar né urdhrin e Ministrit si dhe Memon e Drejtorisé sé Pérmbajtjes, Kolegjiumi né mbledhjen e
paré té tij do té vlerésojé mbi pjesémarrjen e Shqipérisé né Edicionin e 56-té té Ekspozités Ndérkombétare
té Artit né Venecia, 2015 si dhe do té hartojé kriteret pér shpalljen publike té thirrjes pér projekte kuratoriale
me artistét pjesémarrés, dhe pércaktimin e té gjithave etapave té nevojshme né lidhje me kété pérfagésim.

Kjo thirrje e Ministrisé sé Kulturés, pér pérfagésimin e Shqipérisé né evenimentin mé té réndésishém pér
artet pamore dhe avangardén né boté, do té jeté né lidhje me profilin e kuratorit ose kuratoréve - artistit
ose artistéve. Kuratori ose kuratorét / artisti ose artistét, do duhet té jené bartés té njé projekti té€ pérbashkét
qé pérfshin prodhimin e njé ose mé shumé veprave té reja artistike, posacérisht pér “Edicionin e 56-té té
Ekspozités Ndérkombétare té Artit né Venecia, 2015”. Né kritere sygjerohet té pércaktohen qarté profili i
kuratorit/kuratoréve, kriteret e projektit, si dhe té pércaktohen afatet e etapave té procedurés.

Thirrja duhet té mbulojé té gjitha praktikat né fushén e arteve pamore, duke pérfshiré mé aktualet, si mé
poshté vijojné:

Pér Profilin Kurator

Kandidati ose kandidatét, né rastin e njé grupi kuratorial:
e mund téjené shtetas shqgiptaré ose té huaj, me rezidencé né Shqipéri ose jo;

e duhetté kené njohurité konsiderueshme mbi zhvillimet né fushén e krijimtarisé bashkékohore né fushat
e artit pamor né Shqipéri, duke pérfshiré ato mé té fundit;

e duhet té kené njé profil ndérkombétar dhe té kené pérvojé né realizimin e projekteve té réndésishme né
fusha si hulumtim dhe publikim, ekspozita, etj.

Kandidati ose kandidatét e suksesshém duhet té€ marrin pérsipér té:

e mbajné lidhje me stafin pérgjegjés né Ministriné e Kulturés dhe stafin e Bienales sé Venecias me géllim
pérmbushjen e té gjitha kérkesave;

e koordinojné té gjitha aspektet logjistike té realizimit té Pavionit té€ Shqipérisé né bashképunim me
Ministriné e Kulturés;

e mbajné lidhje me donatoré t€ mundshém dhe té bashképunojé me galeri, muze apo koleksionisté pér té
ndihmuar mbulimin e kostove té pavionit.

e ideojné dhe menaxhojné katalogun zyrtar té Pavionit té Shqipérisé;

e ideojné dhe menaxhojné materialin publicitar té nevojshém dhe té koordinojné me personin pérgjegjés
pér komunikimin pér pérgatitjen e eventeve né ményré qé té krijohet maksimumi i interesit.
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Kriteret e Projektit

Projekt-propozimet e paragitura duhet té konsistojné né:
e prezantimin e konceptit gendror té Pavionit té€ Shqipérisé;

e shtjellimin e tematikave té ndryshme gé lidhen me konceptin gendror dhe réndésiné e tyre pérsa i pérket
problematikave aktuale té shoqgérisé shgiptare dhe/ose asaj globale;

e prezantimin e artistit/artistes dhe punés/punéve gé do té ekspozohen;
e plan/kalendar pune pér realizimin e Pavionit té Shqipéris€;
e draft-buxhet (nuk éshté e nevojshme qé buxheti té jeté i detajuar né kété pikeé);

e CVté kuratorit/kuratoréve dhe artistit/artistéve;

Artisti ose artistét e propozuar duhet té:

e jené té kombésisé shqiptare ose té jené rezidenté né Shqipéri;
e kené fituar njé profil té réndésishém kombétar;

e kené pérvoja ndérkombétare.

Pérsa i pérket kritereve té pérzgjedhjes, né lidhje me njé vlerésim sa mé profesional, Anétarét e Kolegjiumit
konsiderojné si mjaft té réndésishém ngritjen e njé jurie ndérkombétare me emra té njohur né fushén e
arteve bashkékohore, té cilét do té mundésojné pérzgjedhjen e duhur té kuratorit/kuratoréve ose artistit/
artistéve, gé do té prezantojné Pavionin e Shqgipérisé né kété eveniment ndérkombétar.

Gjithashtu, anétarét e kolegjumit gjykojné se juria duhet té pérbéhet nga studiues, kuratoré dhe artisté,
dhe se pérvec njohurive mbi zhvillimet e artit bashkékohor, kéta duhet té kené njohuri edhe mbi zhvillimet
né fushén e arteve pamore né Shqipéri dhe/ose né Ballkan e né Evropén Lindore mé gjeré. Pér kéto arsye,
Anétaréte Kolegjumit propozojné qéJuria gé do té ngarkohet me pérzgjedhjen e projektit qé do té prezantojé
Shqipériné né Ekspozitén Ndérkombétare té Artit né Venecia pér vitin 2015, té pérbéhet nga:

: Kryetar— (pérgatitet njé pérshkrim i portofolit té Kryetarit té Juris€)

: Anétar— (pérgatitet njé pérshkrim i portofolit té anétarit té Jurisé)

: Anétar— (pérgatitet njé pérshkrim i portofolit té anétarit té Jurisé)
: Anétar— (pérgatitet njé pérshkrim i portofolit té anétarit té Jurisé)

Pérsa i perkat pagesés sé anétaréve té jurisé, si mé lart pérmendur, Anétarét e Kolegjiumit shprehen té
mendimit gé honoraret pér punén gé ata do té zhvillojné té vlerésohet né vlerén:

Kjo vleré sygjerohet, bazuar né pagesa referenciale té aplikuara né projekte analoge kulturore /trashégiminé
Ministriné e Kulturés dhe ngjarjeve té ngjashme me profil kuaratiorial né ekspozita bashkékohore né nivel
rajonal.

Gjaté pérzgjedhjes)uriaduhetté marré parasysh kriterete méposhtme, qé dotéjené edhe pjesé e thirrjes:

e karriera e kuratorit/kuratoréve dhe artistit/artistéve;
e kapacitetiityre pér té ndérmarré njé ekspozité ndérkombétare;
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e vleratartistike té propozimit;
e pérshtatshméria né kuadrin e Bienales sé Venecias;
e géndrueshmeéria financiare dhe logjistike né kontekstin e burimeve né dispozicion

e aftésia pér té pérfshiré partneré té jashtém financiaré dhe mediatike.

Né vijim, sugjerohet qé pér nisjen e procedurave administrative né lidhje me shpalljen e thirrjes pér projekt/
propozime, kjo thirrje té publikohet prané fages zyrtare té€ MK, ééé.kultura.gov.al, me géllim: “Pérfaqésimin
e Shqipérisé né Edicionin e 56 té Ekspozités Ndérkombétare té Artit né Venezia, qé do té zhvillohet pérgjaté
periudhés: 9 Maj - 22 Néntor 2015, né Venezia, Itali.

Né lidhje me afatet: Sygjerohet gé té nisin menjéheré komunikimet me Bienalen dhe anétaret e jurisé, pér
shprehjen e interesit prané Bienales, dhe per kété sygjerohet qé Znj. Jonida Gashi té kontaktoj€, negociojé
meé pagesat me anétarét e jurisé si dhe koordinojé dhe té zhvillojé komunikimet me pérfagésuesit zyrtare te
Bienales, pér pércaktimin e hapésirés dhe kostos financiare té gerasé.

Pérsa i pérket afateve kohore gjaté té cilave do té géndrojé e hapur thirrja si dhe puné sé jurisé, ato jané si mé

poshté vijon:

e Thirrja pér projekt-propozime té hapet mé daté 21 Gusht dhe té mbyllet mé daté 30 Shtator;

e Néditét né vijim té mbylljes sé thirrjes pér projekt-propozime, Ministria e Kulturés t'ju pércjellé té
gjithé anétaréve té jurisé propozimet e paragitura népérmijet postés elektronike;

e Anétarétejurisé té mblidhen gjaté datave 17 dhe18 Tetor pér té diskutuar propozimet dhe pér té
pérzgjedhur projektin fitues;
Mé 20 Tetor, dy muaj pas hapjes sé thirrjes pér projekt-propozime, Ministria e Kulturés té shpallé
projektin fitues.

Me tej, anétarét e Kolegjiumit shtojné se né edicionin e ardhshém té kétij evenimenti, bordi drejtues i

Bienales sé Venecias ka eméruar, -me pérgjegjésiné e vecanté té kurimit té Ekspozités sé 56-té
ndérkombétare té artit, g€ do té mbahet pérgjaté periudhés , Venecia.
Z[Znj. , (pérgatitet njé pérshkrim i portofolit té anétarit té Jurisé).

“Bienalja e Venecias, ka njé histori, qé zgjat mé shumeé se njé shekull, (119 vjet) ajo pasqyron éndrrén e shumé njerézve,
té cilét duan té shohin dhe té diné ¢do gjé”, cituar nga Kuratori mé i ri, né historiné e Bienales Massimiliano Gioni.
Né edicionin e 55-té, (viti 2013), té Bienales Ndérkombétare té artit bashkékohoré-Venezia, Shqipéria nuk
morri pjesé. Por nj€ pjesé e saj, u pérfagésua mé sé miri pérmes performanceés, “Ravel Ravel Unravel”, e artistit
shgiptar Anri Sala, i cili né kété eveniment, prezantonte pavjonin francez.

Po né vitin 2013, Kosova pér heré té paré, morri pjesé né Bienalen Ndérkombétare té Artit Bashkékohoré té
Venecias, me artistin e ri Petrit Halilaj. Né prezantimin e pavijonit, artisti Petrit Halilaj p€rmes veprave té tij,
mundi té pércillte, reflektim mbijetén e humanitetin, kujtimet e tij té fémijérisé né fshat, pérjetimin e luftés,
shkatérrimit, eksodit. Performanca e tij mes artistéve pjesémarrés dhe kritikéve té artit té pranishém, u ndje
si ngritje urash mes realitetesh té ndryshme, ideologjish, brezash dhe fazash té jetés.

Né pérfundim, anétarét e Kolegjiumit vendosén ti paragesin Ministrit:
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1. Propozimin pér miratim né parim té pérfagésimit té Shqipérisé né Edicionin e 56-té té Ekspozités
Ndérkombétare té Artit né Venecia, 2015, dhe dérgimin e shprehjes sé interesit pér pjesémarrjen e
Shqipérisé né kété event.

2. Propozimin pér miratim prané Ministrit té Kulturés, té kritereve té pércaktuara né “Thirrje pér projekt-
propozime pér pérfagésimin e Shqipérisé né Edicionin e 56-té té Ekspozités Ndérkombétare té Artit né
Venecia.

3. Propozimin pér miratim prané Ministrit té emrave té Anétaréve té Jurisé: Z/Znj. , Z[Znj.
, Z|Znj. , Z|Znj. , si dhe si pérfagésues té Ministrisé sé
Kulturés, z/znj. )
4. Gijithashtu, propozohet Z/Znj , me detyré Drejtor i Drejtorisé dhe Edukimit Pérmes
Kulturés,

o té kontaktojé, negociojé dhe koordinojé pagesat me anétarét e jurisé;
e Dérgimin e letrés se interesit prané “Bienales se Venezia;

e Té zhvillojé komunikimet me pérfagésuesit zyrtare te Bienales, per pércaktimin e hapésirés dhe
kostos financiare te gerasé.

KOLEG]IUMI:

Z/[Znj. , Kryetar

Z/[Znj. ,Anétar

Z/[Znj. ,Anétar

Sekretaria Teknike: , Pérgjegjés i Sektorit té Krijimtarisé Artistik
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VENDIM KOLEGJIUMI

Nr. Daté / /

PER

PROPOZIMIN PER MIRATIM PRANE MINISTRIT TE KULTURES TE “THIRRJES PER
PROJEKT-PROPOZIME PER PERFAQESIMIN E SHQIPERISE NE EDICIONIN E56-TE TE
EKSPOZITES NDERKOMBETARE TE ARTIT NE VENECIA, 2015".

Drejtuar: Z/Znj. , Ministér i Kulturés

Bazuar né ligjin nr. 10 352 daté 18.11.2010 “Pér Artin dhe Kulturén”, i ndryshuar, si dhe né Urdhrin e Ministrit
té Kulturésnr.___ ,daté . . “Pérngritjen e kolegjiumit qé do té ndjeké procedurat mbi pérfagésimin e
Shqipérisé né edicionin e 56-té té ekspozités ndérkombétare té artit né Venecia, Itali” 2015”7, né cilésiné e kryetarit dhe
anétaréve té kétij kolegjiumi,

VENDOSEM:

1. Propozimin pér miratim né parim té pérfagésimit té Shqipérisé né Edicionin e 56-té té Ekspozités
Ndérkombétare té Artit né Venecia, 2015, dhe dérgimin e shprehjes sé interesit pér pjesémarrjen e Shqipérisé
né kété event.

2. Propozimin pér miratim prané Ministrit té Kulturés, té kritereve té pércaktuara né “Thirrje pér
projekt-propozime pér pérfagésimin e Shqipérisé né Edicionin e 56-té té Ekspozités Ndérkombétare té Artit
né Venecia.

3. Gjithashtu, propozohet Z/Znj , me detyré Drejtor i Drejtorisé dhe Edukimit PErmes Kulturés,
té kontaktojé, negociojé dhe koordinojé pagesat me anétarét e jurisé dhe te zhvilloje komunikimet me
pérfagésuesit zyrtare te Bienales, pér pércaktimin e hapésirés dhe kostos financiare té gerasé.

KOLEG]IUMI:

Z/[Znj. , Kryetar

Z/[Zn;j. ,Anétar

Z/[Zn;j. ,Anétar

Sekretaria Teknike: , Pérgjegijés i Sektorit té Krijimtarisé Artistike
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MINISTRI

Nr. Date

PER

PERFAQESIMIN E SHQIPERISE NE EDICIONIN E 56-TE TE EKSPOZITES
NDERKOMBETARE TE ARTIT NE VENECIA, ITALI 2015.

Bazuar né Vendimin nr ,daté , té Kolegjiumit té ngritur me Urdhér té Ministritnr.___, daté

, né kuadér té pérfagésimit té Shqipérisé né Edicionin e 56-té té Ekspozités Ndérkombétare té
Artit né Venecia, Itali, si dhe né mbéshtetje té nenit102, paragrafi 4 i Kushtetutés sé Republikés sé Shqipérisé,
Ligjit nr.10 352, daté 18.11.2010 “Pér Artin dhe Kulturén” i ndryshuar,

URDHERO]:

Pérfagésimin e Shqipérisé né Edicionin e 56-té té Ekspozités Ndérkombétare té Artit né Venecia, Itali.
Miratimin e kritereve té pércaktuara né “Thirrje pér projekt-propozime pér pérfagésimin e Shqipérisé né
Edicionin e 56-té té Ekspozités Ndérkombétare té€ Artit né Venecia.

3. Z/Znj. ,me detyré Drejtor i Drejtorisé dhe Edukimit Pérmes Kulturés, té kontaktojé, negociojé
dhe koordinojé pagesat me anétarét e jurisé dhe té zhvillojé komunikimet me pérfagésuesit zyrtare te
Bienales, pér pércaktimin e hapésirés dhe kostos financiare te gerasé.

4. Ngarkohet Drejtoria e Pérgjithshme e Shérbimeve Mbéshtetése, Drejtoria e Krijimtarisé dhe Edukimit
pérmes Kulturés, pér zbatimin, komunikimin dhe njoftimin e kétij Urdhri.

Ky urdhér hyn né fuqi menjéheré.

MINISTRI

Konceptoi:
Konfirmoi:
Miratoi:
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PROCESVERBAL Nr.2

I mbajtur sot mé daté ,némbledhjen e kolegjiumit té krijuar me Urdhrinnr.___ daté ,
té Ministres sé Kulturés “Pér ngritjen e kolegjiumit qé do té ndjeké procedurat mbi pérfaqésimin e Shqipérisé né
edicionin e 56-té té Ekspozités Ndérkombétare té Artit né Venecia,” bazuar né detyrat e |éna né vendimet marra
né mbledhjen e paré té kolegjiumit, miratuar me urdhér Ministrinr.___, dt. ,

Kolegjiumi i pérbéré nga: Z/Znij. , Drejtor i Pérgjithshém i Planifikimit Strategjik pér Artin dhe
Kulturén, Kryetar; Z/Znj. , Drejtori Pérgjithshém i Planifikimit Strategjik pér Trashégiminé
dhe Diversitetin Kulturor, Anétar; Z/Znj. , Drejtor i Krijimtarisé sé Fjalés dhe Pérkthimit,
Anétar, bazuar né kérkesén zyrtare té Bienales daté , ku konfirmohet ftesa e shprehjes sé
interesit, u zhvilluan komunikimet e métejshme pér pércaktimin e hapésirés sé ekspozités, referuar edhe
pagesés financiare pérkatése ge mbulohet nga ¢do shtet pjesémarreés.

Né vazhdimeési, népérmjet letrés sé ardhur mé dt. nga “Bienalja e Venecias”, me rastin e
Ekspozités sé 56-té Ndérkombétare té Artit, Bienalja e Venecias, pér shtetin shqgiptar vé né dispozicion njé
hapésiré pérekspozitérreth metérkatroréné gjatégjithé kohézgjatjessé Ekspozités
(pérfshiré periudhén e montimit dhe cmontimit) pér shumén (TVSH e papérfshiré).

Kjo shumé pérfshin:

e Kontrollin teknik té projektit té ekspozités nga zyrat e Biennale-s, né lidhje me pérputhshmériné me
kufizimet né lidhje me ndértesén dhe né pajtueshméri me rregulloren Italiane pér siguri, né ményré pér
té marré autorizimet e nevojshme nga autoritetet lokale;

e Mbikéqyrjen teknike pér ngritjen e ekspozités nga zyrat e Bienales;

e Sistem bazé elektrik dhe ndricimi

e Mbikéqgyrjen e pérditshme té hapésirés gjaté oréve kur Ekspozita éshté e mbyllur;

e Mbikéqyrje e armatosur gjaté natés me ané té sistemit té€ monitorimit né largési CCTV;

e Mirémbajtje e zakonshme e sistemeve té sigurisé dhe elektrike;

e Shérbimiiparandalimit té zjarritisiguruar nga Brigada e zjarrfikésve, si¢ parashikohet nga ligji italian;

e Reklamimi (brenda reklamimit té projektit té pérgjithshém té Ekspozités) duke treguar vendosjen e
Shteteve pjesémarrése né zonén Arsenale.

Pér shérbimet e sipérpérmendura, Shteti duhet t'i pérgjigjet Biennales me té gjithé shumén e réné dakort,
me ané té faturés, brenda datés

Néqoftése do té kérkohet ndonjé ndértim shtesé brenda hapésirés sé caktuar té ekspozités, do té merret
pérsipér nga ana e Shtetit me shpenzimet e tij si dhe duke marré miratimin paraprak nga Departamenti
Teknik dhe Logjistik i Biennales (tel. , e-mail ). Pér punét e pérkohshme
(ndértimi, sistemet elektrik/ndricimi, etj.) duhet té bihet dakord me zyrat e Biennale-s, duke gené né
pérputhje me kufizimet né lidhje me ndértesén, dhe té kryhen né pérputhje me rregulloren Italiane pér
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siguri. Né qoftése do té kérkohet nga Shteti, zyrat e Biennale-s do té ofrojné informacion teknik né lidhje me
kontaktet e kompanive lokale duke garantuar té njéjtat kushte kontraktuale dhe ¢mime si pér Biennale-n.

Programi i vendosjes dhe ¢montimi i Instalacionit si edhe plani i transportit té veprave té artit duhet té
miratohen me Departamentin Teknik dhe Logjistik brenda planit té Ekspozités sé pérgjithshme.

Pér pastrimin e pérgjithshém ditor té hapésirés do té kujdeset Biennale dhe do té faturohet né ményré té
vecanté secilit Shtet.

Ministria e Kulturés (Drejtoria e Krijimtarisé dhe Edukimit pérmes Kulturés) do té jeté né kontakt me Zyrate
Biennale-s, pér finalizimin e hapave formalé né lidhje me kété pjesémarrje.

Me tej, pas komunikimeve té vazhdueshme té zhvilluara nga Z/Znj me anétarét e
propozuar pér té gené anétaré té jurisé vlerésuese té projekt idesé mé té miré kuratoriale té Pavionit shqgiptar,
konfirmohen, anétarét si mé poshté:

Z/Znj
Z/Znj
Z/Znj
Z|Znj
si dhe propozohet g€ si pérfagésues té Ministrisé sé Kulturés né kété juri, té jeté Z/Znj

Pérsa i pérket shpenzimeve té nevojshme, pér mbulimin e zérave honorar, transport ndérkombétar dhe
akomodim, pas koordinimeve té nevojshme éshté réné dakord parimisht, né varési té prezencés dhe punén
gé anétarét e jurisé do té zhvillojné, si mé poshté:

Honorar Juria:

Z/Znj Shuma
Z/Znj Shuma
Z/Znj Shuma
Z/Znj Shuma

Ministria e Kulturés:

Shpenzime pér transport ndérkombétar dhe akomodim

Me tej, pérsa i pérket prezantimit té Kuratorit dhe Drejtorit té Sektorit té Arteve Pamore, té eméruar nga
Bordi Drejtues i Bienales sé Venecias, Z/Zn ,do té mbahet mé né Venezia njé takim midis
pérfagésuesve té vendeve pjesémarrése, pér té anoncuar disa “guidelines” qé i pérkasin anés kuratoriale
dhe ku ndo shtet do té informojné mbi stadin aktual té pérfagésimit. Lidhur me kété ¢éshtje anétarét e
Kolegjiumit, qé si pérfagésues i Ministrisé sé Kulturés né kété takim té jeté: Z/Znj

Lidhur me kéto shpenzime sygjerohet gé kéto fonde té€ mbulohen nga buxheti i miratuar pér Ministriné e
kulturés, programi “Art dhe Kulturé”.
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Gjithashtu, sygjerohet qé nga Drejtoria e PErmbajtjes dhe Drejtoria Juridike té hartojné njé rregullore e Jurisé,
bazuar né kriteret e shpallura té thirrjes, né ményré qé anétarét té njohin hapat dhe ményrén e procesit té
kétij vlerésimi.

Né pérfundim, Anétarét e Kolegjiumit, vendosin ti propozojné Ministrit té Kulturés:

1. Propozimin pér miratim prané Ministrit pér mbulimin e shpenzimeve té gerase se hapésirés ne vlerén

(pa TVSH pérfshiré).

2. Propozimin pér miratim prané Ministrit té emrave té Anétaréve té Jurisé: Z/Znj 2/
Znj , Z]Znj , Z[Znj , si dhe si pérfagésues té
Ministrisé sé Kulturés, Z/Znj

3. Propozimin pér miratim té honorareve té Jurisé, shpenzimeve transport ndérkombétar dhe akomodimit
pér anétarét e Jurisé, sipas preventivit bashkélidhur dhe argumentimit té béré né procesverbalin
bashkélidhur, pjesé pérbérése e kétij vendimi.

4. Propozimin e pérfagésimit dhe mbulimit té shpenzimeve té Z/Znj ,, Né takimin e
ne Venezia té Italisé.

5. Propozimin pér hartimin e njé rregullore té procedurés sé vlerésimit, nga Drejtoria e PErmbajtjes dhe
Drejtoria Juridike, bazuar né kriteret e shpallura té thirrjes, né ményré qé anétarét té njohin hapat dhe
ményrén e procesit té kétij vlerésimi.

6. Propozimin e mbulimit té shpenzimeve nga fondet e buxhetit té miratuar pér Ministriné e kulturés pér
vitin , programi “Art dhe Kulturé”.

KOLEG]IUMI:

Z[Znj. , Kryetar

Z[Znj. ,Anétar

Z/[Znj. , Anétar

Sekretaria Teknike: , Pérgjegijés i Sektorit té Krijimtarisé Artistike
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VENDIM KOLEG]JIUMI

Nr. Daté / /

PER

“PROPOZIMIN F:ER MIRATIM P_BANE MINISTRIT TE KULTU r_giés_piéR MBULIMINE _
SHPENZIMEVE NE KUADER TE PERFAQESIMIN E SHQIPERISE NE EDICIONIN E 56-TE
TE EKSPOZITES NDERKOMBETARE TE ARTIT NE VENECIA, 2015”.

Drejtuar: Z/Znj. , Ministér i Kulturés

Bazuar néligjin nr.10352 daté18.11.2010 “Pér Artin dhe Kulturén”, i ndryshuar, sidhe né Urdhrin e Ministrit té Kulturés
nr.180, daté 30.07.2014, “Pér ngritjen e kolegjiumit qé do té ndjeké procedurat mbi pérfagésimin e Shqipérisé né edicionin e

56-t¢ té ekspozités ndérkombétare té artit né Venecia, Itali”, né cilésiné e kryetarit dhe anétaréve té kétij kolegjiumi,

VENDOSEM:

1. Propozimin pér miratim prané Ministrit pér mbulimin e shpenzimeve té gerase sé hapésirés né vlerén

(pa TVSH pérfshiré).
2. Propozimin pér miratim prané Ministrit té emrave té Anétaréve té Jurisé: Z/Znj

Znj , Z|Znj , Z|Znj , si dhe si pérfagésues té
Ministrisé sé Kulturés, Z/Znj

3. Propozimin pér miratim té honorareve té Jurisé, shpenzimeve transport ndérkombétar dhe akomodimit

péranétarét e Jurisé.
4. Propozimin pér miratim té pérfagésimit dhe mbulimit té shpenzimeve pér Z/Znj

takimin e dt. ne Venezia té ltalisé.

5. Propozimin pér hartimin e njé rregullore té procedurés sé vlerésimit, nga Drejtoria e Pérmbajtjes dhe
Drejtoria Juridike, bazuar né kriteret e shpallura té thirrjes, né ményré qé anétarét té njohin hapat dhe

ményrén e procesit té kétij vlerésimi.

6. Propozimin e mbulimit té shpenzimeve nga fondet e buxhetit té miratuar pér Ministriné e kulturés pér
vitin , programi “Art dhe Kulturé”, sipas preventivit bashkélidhur dhe argumentimit té béré né

procesverbalin bashkélidhur, pjesé pérbérése e kétij vendimi.

KOLEG]IUMI:

Z[Znj. , Kryetar

Z/[Znj. ,Anétar

Z/[Znj. ,Anétar

Sekretaria Teknike: , Pérgjegjés i Sektorit té Krijimtarisé Artistike
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MINISTRI

URDHER

Nr. Daté

PER

“MBULIMIN E SHPENZIMEVE NE KUADER TE PERFAQESIMIT TE SHQIPERISE NE
EDICIONIN E 56-TE TE EKSPOZITES NDERKOMBETARE TE ARTIT NE VENECIA, ITALI”

Bazuar né Vendimin nr. ,daté , Vendimin nr. ,daté , té Kolegjiumit
té ngritur me Urdhér té€ Ministrit nr. , daté , si dhe bazuar né kérkesén zyrtare té Bienales,
daté ,né kuadér té pérfagésimit té Shqipérisé né Edicionin e 56-té té Ekspozités Ndérkombétare té

Artit né Venecia, Itali, si dhe né mbéshtetje té nenit102, paragrafi 4 i Kushtetutés sé Republikés sé Shqipérisé,
Ligjit nr.10 352, daté 18.11.2010 “Pér Artin dhe Kulturén” i ndryshuar,

URDHERO]:

1. Té mbéshtetet financiarisht pérfagésimi i Shqipérisé né Edicionin e 56-té té Ekspozités Ndérkombétare
té Artit né Venecia, Itali.

2. Té kryet pagesa né vlerén (pa TVSH) pér mbulimin e kostos té hapésirés sé girasé pér
pérfagésimin e Shqipérisé né Bienalen e Artit, gé do té zhvillohet né periudhén
né Venecia té Italisé.

3. Miratimin e emrave té Anétaréve té Jurisé: Z/Znj , Z]Znj , Z/
Znj , Z|Znj , si dhe si pérfagésues té Ministrisé sé Kulturés, Z/
Znj

4. Miratimté honorareve téJurisé, shpenzimeve transport ndérkombétar dhe akomodimit, sipas preventivit
bashkélidhur.

5. Miratimin e pérfagésimit dhe mbulimit té shpenzimeve pér Z/Znj. , né takimin e datés
, g€ organizohet né Venezia té Italisé.

6. Ngarkohet Drejtoria e Krijimtarisé dhe Edukimit pérmes Kulturés dhe Drejtoria Juridike pér hartimin e
njé rregullore té procedurés sé vlerésimit, bazuar né kriteret e shpallura té thirrjes.

7. Mbulimin e shpenzimeve nga fondet e buxhetit té miratuar pér Ministriné e Kulturés pér vitin
projekte me miratim nga programi “Art dhe Kulturé”.

8. Ngarkohet Drejtoria e Pérgjithshme e Shérbimeve Mbéshtetése, Drejtoria e Krijimtarisé dhe Edukimit
pérmes Kulturés, pér zbatimin, komunikimin dhe njoftimin e kétij Urdhri.

Ky urdhér hyn né fuqi menjéheré. MINISTRI

Mirela KUMBARO FURXHI
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[ ]
Preventiv

1. Kostos sé hapésirés ne Arsenale né vlerén: (pa TVSH)
HonorarJuria:

Z/Znj Shuma

Z/Znj Shuma

Z/Znj Shuma

Z/Znj Shuma

Ministria e Kulturés:

2. Shpenzime pér transport ndérkombétar dhe akomodim

3. Shpenzime pér mbulimin e shpenzimeve pér Z/Znj

Transport ndérkombétar

Akomodim hotel:

TOTALI:

KOLEG]IUMI:

Z/[Znj. , Kryetar

Z/[Znj. , Anétar

Z/[Znj. ,Anétar

Sekretaria Teknike: , Pérgjegjés i Sektorit té Krijimtarisé Artistike
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Sipas pikés 4.7 té MP

DREJTORIA E PERG)ITHSHME E PLANIFIKIMIT STRATEG]IK
PERARTIN DHE KULTUREN

Nr. Prot. Tiranemé___ . .2014

Lénda: Memo Informormuese, mbi pjesémarrjen e 30 (tridhjeté)
skulpturave té Kompleksit skulpturoré “Satira né skulpturé”, té autorit
Uran Hajdari, pjesé e Fondit té GKA, né ekspozitén ndérkombétare
“Cmimi Muslim Mulliqi 2014 Edicioni i X-té”, Prishtiné, Kosove.

Drejtuar: Znj. Ministre e Kulturés

Konfirmoi: Znj. Drejtore

Miratoi: Znj. Drejtore e Pérgjithshme

Pérgatiti: Znj. Specialiste e Edukimit pérmes Kulturés

E nderuar Znj. Ministre,

Referuar shkresés me nr. prot, dt. , € Pargitur nga Galeria Kombétare e Arteve,

mbi “Kérkesén pér miratimin e lévizjes sé 30 (tridhjeté) skulpturave té kompleksit skulpturoré “Satira né

skulpturé”, té autorit Uran Hajdari, pjesé e Fondit té Galerisé Kombétare té Arteve, Tirané, vepra té cilat do

té jené pjesémarrése né ekspozitén ndérkombétare “Cmimi Muslim Mulligi 2014 Edicioni i X-t€”, qé do té

zhvillohet né Galeriné e Arteve prané Ministrisé sé Kulturés sé Kosovés né Prishtiné, né datat derime
2014, juinformojmé si mé poshteé vijon:

Drejtoria e Krijimtarisé dhe Edukimit pérmes Kulturés, pasi u njoh me praktikén né fjalé si dhe réndésiné qé
ka kjo veprimtari ndérkombétare né gjininé e arteve pamore, shpreh mendimin se ekspozita ndérkombétare
“Cmimi Muslim Mulligi 2014 Edicioni i X-t€”, éshté njé vleré Mbarékombétare, qé konsolidon marrédhéniet
e bashképunimit kulturor né nivel ndérinstitucional si dhe krijon shanse té reja pér artistét pjesémarrés né
promovimin e krijimtarisé sé tyre né Rajon e mé gjereé.

Té 30 (tridhjeté) skulpturat e kompleksit skulpturoré “Satira né skulpturé”, té autorit Uran Hajdari, me vlera
té vecanta Kombétare, pjesé e Fondit té Galerisé Kombétare té Arteve, Tirané, do té mund té pérfagésojné
Shqipériné, né nivel té larté artistik dhe emocional, né kété event ndérkombétareé.

Sivijim, referuar, Nenit102, pika 4 e Kushtetutés sé Republikés sé Shqipérisé, Ligjit Nr.10 352, daté, 18.11.2010
“Pér artin dhe Kulturén”, i ndryshuar, Ligjit Nr. 9048, Daté 07.04.2003 “Pér Trashégiminé Kulturore”, (i ndryshuar)
si dhe Udhézimi Nr. 2, daté 18.3.2004 “Pér procedurat e lévizjes sé objekteve té trashégimisé kulturore, té luajtshme,
me vlera té vecanta, Kombétare dhe Unikale, pér ruajtjen, restaurimin, studimin dhe ekspozimin jashté territorit té
Republikes sé Shqipérisé”, ju pércjellim pér miratim relacionin pér Projekt Vendim, me géllim miratimin dhe

vijimésiné e procedurave té métejshme, prané Késhillit té Ministrave.
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Duke ju falenderuar pér mirékuptimin, lutemi miratimin tuaj,

Bashkélidhur Relacioni pér Projekt Vendim, shkresa referuese nga GKA me listén e veprave pjesémarrése, né ekpozitén
ndérkombétare “Cmimi Muslim Mulligi 2014 Edicioni i X-té".

Ekspozita Nderkombétare Cmimi Muslim Mulliqi 2014
Institucioni implementues: ~ Galeria Kombetare e Kosovés
Kohézgjatja e projektit: Korrik 2014 —Shtator2014

Prishting, shkurt 2014

Tabela e pérmbajtjes:

—

Historiku i projektit

Pérshkrimi i projektit

Obijektivat e pérgjithshme té projektit

Audienca e projektit

Rezultatet e projektit

Marrédhéniet me publikun dhe planii komunikimit
Kalendariiaktiviteteve

Buxheti

® N v AW

1. Historiku i projektit:

Caleria e Arteve e Kosovés éshté njé nga institucionet kulturore mé aktive publike té periudhés sé pasluftés
né Kosové. Duke gené i vetmi institucion publik pér paragitjen e arteve pamore né Kosové, ky institucion
merret me promovimin e artit bashkékohor né pérgjithési (artit konceptual, té shfagjes, instalimit, videove si
edhe pikturés dhe skulpturés) dhe mbledh vepra arti pér shtetin. Ky institucion punon pér mesazhet e pages,
tolerancés dhe bashképunimit ndér-etnik dhe éshté pérpjekur shumé pér té ndértuar urat e bashképunimit
ndérmjet institucioneve kulturore dhe artistéve brenda rajonit dhe mé gjeré. Gjaté pesé viteve té pasluftés,
Caleria e Arteve e Kosovés ka organizuar mé shumé se 100 ekspozita kolektive dhe individuale, vendore dhe
ndérkombétare, g€ jané vizituar nga gindra mijéra dashamirés té artit.

Iniciuar né vitin 2003 nga Ministria e Kulturés e Kosovés pér té promovuar artistét vizual né Kosové, Ekspozita
e Cmimit Musli Mulligi éshté ekspozita mé e réndésishme pér artet bashkékohore vizuale né Kosové. Kjo
éshté njé ekspozité e kuruar me pjesémarrés vendoré dhe ndérkombétaré, e pérgaditur nga njé apo shumé
kurator té jashtém qé pérzgjedhin artistét vendoré edhe ata ndérkombétaré.
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Tani né edicionin e tij té 9-t€, Cmimi Muslim Mulligi déshiron ta pozicionojé veten si njé nga projektet
mé interesante té artit bashkékohor né Evropén jugore. Njé libér do té prodhohet dhe shpérndahet
ndérkombétarisht. Njé juri profesionale, ndérkombétare do té pérzgjedh njé fitues gé merr ¢mimin pér
veprén me té mireé té paraqitur té artit.

2. Pérshkrimi i projektit:

Muslim Mulligi do té mbledh sé bashku si artistét Kosovar ashtu edhe ata ndérkombétar dhe do té pérfshijé
si veprat ekzistuese ashtu edhe projektet e béré posacérisht pér ekspozitén. Nga shikimi i paré i lidhjes
tradicionale ndérmjet artit dhe bukurisé, ekspozita ka pér synim qé té térheq njé publik té gjeré qé do té
zbulojé pérmbajtjen konceptuale, sociale dhe politike pas njé hapésire térhegése vizuale.

Kuratorja dhe historianja e artit Corinne Diserenes €shté ftuar gé ta zhvilloj kété edicion té Muslim Mulligit.
Diserenes pér momentin éshté kryetare e jurisé né Akademie Schloss Solitude (Shtutgart), dhe drejtoreshé
e erg (Bruksel), ka studiuar histori té artit né Université Panthéon Sorbonne Paris 1, dhe ka gené residente né
Ehitney Museum of American Art, Independent Study Program (Nju Jork). Nga viti 1989 deri né1993, Diserens
ishte kuratore né Felloé IVAM — Instituto Valenciano de Arte Moderno (Valencia), dhe mes viteve 1996-2008
ajo ishte drejtoreshé e Musées de Marseille, Musée des Beaux-arts de Nantes dhe Museion Bolzano, poashtu
duke organizuar shumé ko-produksione Evropiane pér MACBA —Museu d’Art Contemporani de Barcelona.

Ambiciaekésajekspozite éshté pérté térhequr méshumévémendjerajonaledhe ndérkombétare pérsituatén
artistike né Kosové dhe pér t'i dhéné publikut vendor njé mundési pér té paré zhvillimet ndérkombétare té
artit né njé mjedis profesional. Projekti do té ofrojé njé platformé pér praktikat krijuese né Kosové pér t'u
krahasuar me té tjerét. Kjo éshté thelbésore pér géndrueshmeériné e skenés artistike kétu dhe gjithashtu pér
publikun Kosovar gé té jeté né gjendje qé té shikojé prodhimin e tyre lokal né njé kontekst mé té gjeré. Kjo
do té ndihmojé integrimin e Kosovés krijuese né Evropé dhe me shpresé gé t'i mundésojé artistéve kétu qé té
profilizojné veten dhe qé té térheqgin vémendje té métejshme ndérkombétare.

Né té njejtén kohé do té organizohet njé program i konferencave dhe shfagjeve té filmave, si dhe do té
publikohet njé libéricili do té shpérndahet ndérkombétarisht. Njéjuri profesionale do té pérzgjedhé fituesin
nga Kosova qé merr gmimin pér veprén meé té miré té paraqitur té artit.

3. Objektivat:

Ky projekt éshté pjesé e njé plani afatgjaté pér té térhequr publikun e ri né Galeriné dhe pér té rritur njohurité
dhe entuziazmin e kulturés bashkékohore né mesin e popullatés kosovare. Mjetet e ndérmjetésimi qé do t'i
ndértojné né kété projekt do té zhvillohen mé tej né té ardhmen. Lidhja midis skenés sé artit Kosovar dhe atij
ndérkombétar do té forcohet me kété projekt dhe do téjeté fillimiirrjeteve té reja qé do té vazhdojné mé pas.
Teknikat pérmbledhjen e fondeve ndérkombétare do té pérmirésohen dhe kéto njohurido téjenévendimtare
pér té ardhmen. Kuratorét jané pajtuar gé t'i ndajné pérvojat e tyre té té gjitha kétyre céshtjeve me stafine
Galerisé dhe do té vazhdojné té jené mbéshtetés pas ekspozités. Sigurimi i fondeve ndérkombétare me gjasé
do té sigurojé zotimin mé té madh té qeverisé sé shtetit dhe do té krijojé kanale té reja pér mbéshtetjen e
veprimtarisé kulturore. Kjo do té jeté njé dobi e géndrueshme politike. Objektivat afatshkurtér té projektit
jané:
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e Téndérkombétarizojé artin Kosovar

e T'i promovojé artistét ndérkombétar te publiku yné

e Térris vetédijen lidhur me artet vizuale né Kosové

e Rrjetézimi ndérmjet artistéve dhe institucioneve té artit

4. Audienca:

Kosova éshté ende duke krijuar veten si njé shtet ndérkombétar dhe interesimi pér artin nuk éshté aq i pérhapur
sa do té duhej té ishte. Eshté e réndésishme pér té filluar me komunitetet lokale qé jané té hapur pér mundésiné
e artit dhe pér té pérhapur mé tej nga aty. Po ashtu, éshté me réndési jetike qé artistét kosovaré t'u ekspozohen
standardeve dhe zhvillimeve ndérkombétare dhe se ata vihen né pah né qarget profesionale Evropiane.

Audienca e projektit:

e Studentét e Universitetit té Prishtinés.

e Komunitetet e artistéve né Kosové dhe rajonit mé te gjer te Ballkanit.

e Publikuigjeripérgjithshém té cilét ende nuk e kané vizituar Galeriné.

e Bota profesionale e artit né Evropé té cilét ende nuk diné mjaftueshém rreth skenés kétu.

5. Rezultatet

e Ekspozita ndérkombétare né téré qytetin e Prishtinés,

e Njé publikim pérmbajtjesori cili shikon historikun e skenés aktuale té artit Kosovar dhe mundésité e saja
né té ardhmen,

e Serité e bisedave té artistéve dhe punétorive me studentét,
e Pérballjet ndérmjet artistéve lokal, studentéve té artit dhe publikut mé té gjeré
e Rrjetiiriartistik pérartistét mé té rinj né téré rajonin

6. Marrédhéniet me publikun dhe komunikimi:

Muslim Mulligi do ta pozicionojé vetes si njé nga aktivitetet kulturore mé me réndési né Kosové. Si e tillég,
nevoja pér njé kampanijé té integruar té marketingut dhe marrédhénieve me publikun éshté me réndési
té vecanté. Strategjia e komunikimit té cilé do e implementojmé ka si géllim té informojé publikun rreth
ekspozités, té rrisé vetédijén pér Muslim Mulligit né qytetet tjerat té Kosovés dhe né rajon, té rrisé prezencén
online dhe té sjellé publik té ri né Galeriné Kombétare té Kosovés.

Ne do té pérdorim mjetet e PR dhe marketingut té cilat jané treguar té suksesshme né edicionin e kaluar té
Muslim Mulligit, dhe do t'i komplementojmé ato me mjete té reja: konferenca pér media, komunikata té
shtypit, intervista né TV dhe radio, online marketin, marketing né aeroport, billboard, city lights, posteré€,
reklama né gazeté dhe marketing né media sociale do té pérdoren pér té informuar dhe gjeneruar publicitet
rreth Muslim Mulligit.

—124—



REPUBLIKA E SHQIPERISE

MINISTRIA E KULTURES

Teksti kuratorial:

Emér mbiemér

Si e réné nga qielli, ose njé ndjesi ndaj mendésisé publike

Mal informé celui qui se crierait son propre contemporain, désertant, usurpant, avec une impudence égale, quand
du passé cessa et que tarde un futur ou que les deux se remmélent perplexement en vue de masquer 'écart.
Stéphane Mallarmé, « LACTION RESTREINTE » DIVAGATIONS. Paris, Bibliotheque-Charpentier, 1897, p. 260.
https://archive.org/details/divagationsoomall

(I keqinformuar éshté secili ai gé deklarohet si bashkékohés i vetvetes, duke dezertuar dhe uzurpuar me pafytyrési té
njéllojté, né kohén kur e kaluara éshté ndalur dhe kur njé e ardhme vjen ngadalé, ose kur té dyjat jané ngatérruar pér
té mbuluar hendekun. Stéphane Mallarmé, « LIMITED ACTION », pérshtatur nga pérkthimi anglez i Mary Ann Caés,
publikuar pér heré té paré né Stéphane Mallarmé. Selected poetry and prose. Neé York : A Neé Directions Book, 1982, p.
107—110.

Né vitin 1897, Stéphane Mallarmé (1842-1898) publikoi esené e tij, « Veprimi i kufizuar » (Laction restreinte)
né Bredhje (Divagations) ku pérshkruan kufijté dhe pérgendrimin e veprimit poetik, duke mos pretenduar mé
se vepron drejtpérsédrejti né arenén politike apo madje, as qé ta pozicionojé vetén si ndérgjegje morale. Ai
mund té flasé pér botén, t'i japé asaj njé ekuivalent verbal, por ai nuk mund ta ndérrojé até. Veprimtaria e
tij, megjithaté, nuk éshté persiatése. Ai e realizon njé veprim né njé rrafsh té “kufizuar”, por té pafund, i cili
nuk i takon atij por té cilin ai mund ta rivlerésojé dhe madje edhe ta ridefinojé. Ky éshteé rrafshi i gjuhés dhe
gjuhéve.

Mirépo, kombinimi magjepsés i Mallarmesé i abstraksionit dhe precizimit, i obskuritetit filozofik dhe
njé stili té prezantimit mbéshtetet mé shumé né déshmi ekstatike dhe té thyera, né ndérhyrje dhe elipsa
hutuese, sesa né njé deklaraté té drejtpérdrejté. PEr Mallarmené secila deklaraté ofron njé performansé
té njé veprimi té koduar né ményré té larmishme i cili véshtiré qé mund té parafrazohet.

Historiani dhe kritiku i artit Jean-Francois Chevrier, i cili kuroi ekspozitén dhe librin me ndikim Laction
restreinte. Lart moderne selon Mallarmé, argumenton se efekti i poetikés Mallarmeane nuk mund té
reduktohen tek miti apo legjenda e poetit né kérkim té absolutes, edhe pse ky imazh pérfiton prej njé
tradite té gjaté té shpikur nga shekulli i néntémbédhjeté né vrullin e Romanticizmit té paré. Efekti i
késaj poetike varet mbi té gjitha né njé ciltérsi té jashtézakonshme, interpretimi i sé cilés pérfagésohet
nga teoria moderniste vetém pjesérisht. Fugia e poetikés sé Mallarmesé ka gené té zbulojé, pas njé
shpérthimi té madh romantik, njé tension mes idesé dhe aktuales. Ky tension reflektohet vetém
pjesérisht né kontrastin mes ideales dhe té pérditshmes. Aktualiteti Mallarmean éshté kritiké e sé
pérditshmes dhe té prezencés sé vetes (présence a soi).

Kjo skené e té shkruarit éshté “teatri i mendjes soné”. Eshté zbulesé e njé zbrazétie matricore e cili pérgjigjet
ndaj asgjésé sé besimeve té hedhura poshté. Pas luftés sé dyté botérore, né 1947, Artaud radikalizoi pozicionin
Mallarmean duke refuzuar pjesémarrjen né ekspozitén ezoterike té organizuar nga Bretoni. Personi i cili
né 1930-tat kishte imagjinuar sjelljen e anarkisé revolucionare né njé “teatér mizorish”, tani i pérgendron
té gjitha veprimet poetike té tij né até qé gjurmohet dhe shénohet. | preokupuar me “ribérjen e trupit”, ai
mishéron poeziné konkrete té Mallarmesé né njé pérvojé té vuajtjes si mund i trupit. Ky aktualizim i “veprimit
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té kufizuar’ ndan vetveten prej té gjitha thirrjeve pér njé thellési irracionale, mé paré té ngjallura prej
ideologjive fashiste dhe terrorit nazist.

Né vazhdim té rrugétimit t€ Mallarmesé, i cili i bie trup historisé sé artit modern dhe |é anash
antagonizmat tradicionale né mes té inovacionit formal dhe efektshmérisé politike, ekspozita do t'i
béjé bashké rreth njézet artisté kosovaré dhe ndérkombétaré, té cilét eksplorojné kuptime té ndryshme
té narracionit dhe alegorisé, reflektime mbi historiografiné dhe narracionin politik, dhe besimin né
réndésiné e agjencisé individuale né kuadér té luftés apo pérpjekjes historike.

Veprat e artit dhe produksionet e reja té pérzgjedhura do té ekspozohen né bashkébisedim me perspektiven
historike dhe aktualizimin e tre tapicerive té jashtézakonshme té artistes Hannah Ryggen (1894-
1970): ETIOPIA(Ethiopia, 1935),DROMMED@D (Vdekja e éndrrave, 1936) dhe JUL KVALE (1956), duke reflektuar
mbi ato si katalizator pér eksplorimin e influencave fashiste té rrénjosura thellé né Evropé, si né té kaluarén
edhe né té tashmen, dhe mundésité e rezistencés artistike. Késhtu, ekspozita do té eksplorojé se si procedurat
artistike mund té tejkalojné ndarjen né mes té arteve té bukura dhe atyre te aplikuara, duke themeluar késhtu
njé vazhdimési té re ne mes té hapésirave qé tradicionalisht jané té ndara: studios, hapésirés domestike,
skenés — né nivel njerézor apo té reduktuar. Paralelisht, do té organizohen njé program konferencash dhe
shfagjeve filmike, si dhe botimi i njé libri dhe distribuimi i tij ndérkombétar.
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MINISTRIA E KULTURES

GALERIA KOMBETARE E ARTEVE

Nr. Prot. Tirané, mé 24.06.2014

LISTA EVEPRAVE TE PERZGJEDHURA PER
EKSPOZIM NE “CMIMIN MUSLIM MULLIQI 2014”
organizuar nga Galeria Kombétare e Kosovés

Nr. [Autori Titulliiveprés Teknika Nr.Inv.
]
Vlera monetare e veprés/ave éshté (xxxx € xxxxx mijé) leke.
Drejtori i GKA

Emér mbiemér
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RELACION PER PROJEKTVENDIMIN

“PER MIRATIMIN E LEVIZJES JASHTE TERRITORIT TE REPUBLIKES SE SHQIPERISE
TE 30 (TRIDHJETE) SKULPTURAVE TE KOMPLEKSIT SKULPTURORE “SATIRA NE
SKULPTURE”, TE AUTORIT URAN HAJDARI, NGA FONDI | GALERISE KOMBETARE TE
ARTEVE, PRANE AMBIENTEVE TE GALERISE KOMBETARE TE KOSOVES, ME QELLIM
EKSPOZIMIN E TYRE NE EKSPOZITEN NDERKOMBETARE, “CMIMI MUSLIM MULLIQ!
2014 EDICIONI | X-TE”, NGA DATAT deri mé 20XX

Projektvendimi qé Ju paragesim, ka pér synim miratimin e |évizjes sé 30 (tridhjeté) skulpturave té kompleksit
skulpturoré “Satira né skulpturé”, té autorit Uran Hajdari, pjesé e Fondit té Galerisé Kombétare té Arteve,
Tirané, vepra té cilat do té jené pjesémarrése né ekspozitén ndérkombétare “Cmimi Muslim Mulligi 2014
EdicioniiX-té€”, qé doté zhvillohet né Galeriné e Arteve prané Ministrisé sé Kulturés sé Kosovés né Prishtiné.

Ekspozita e Cmimit Muslim Mulligi, éshté ekspozita mé e réndésishme pér artet bashkékohore vizuale
né Kosoveé. Iniciuar né vitin XXXX nga Ministria e Kulturés sé Kosovés, ky event ka pér synim promovimin
e artistéve vizualé né Kosové dhe arenén ndérkombétare. Né kété Edicion té X-té€, Cmimi Muslim Mulliqi,
pozicionohet si njé nga projektet mé interesante té artit bashkékohor né Evropén Jugore.

Ky event synon té krijojé hapésira ekspozimi, ku pérmes artit pamor té mund té pércillen mesazhe, pageje,
tolerance, duke nxitur késhtu shanse té reja bashképunimindér-etnik, konsolidimin e urave lidhése ndérmjet
institucioneve kulturore si dhe nxitjen e krijimtarisé mes artistéve brenda rajonit dhe mé gjeré.

Disa nga objektivat e ekspozités Cmimi Muslim Mulliqi:

° Té ndérkombétarizojé artin Kosovar;
° Té rrisé vetédijen lidhur me artet vizuale né Kosové;
° Rrjetézimi ndérmjet artistéve dhe institucioneve té artit.

Né Edicionin e X-té té ekspozités Cmimi Muslim Mulliqi, si pjesé e grupit té punés do té jeté dhe kuratorja/
historiania e artit Corinne Diserenes. Pér momentin C. D éshté kryetare e jurisé né Akademiné Schloss
Solitude (Shtutgart). Kjo ekspozité do té ofrojé njé platformé pér praktikat krijuese né Kosové, pér t'u
krahasuar me té tjerét. Kété vit do té pérfshihen si veprat ekzistuese dhe projektet e lindura posacérisht pér
kété ekspozité, pérmes té cilave do té krijohen mundéisté e bashképunimit ndérmjet artistéve Kosovar dhe
atyre ndérkombétaré.

Njé juri profesionale, ndérkombétare do té pérzgjedh njé fitues qé merr ¢mimin pér veprén mé té
miré té paragitur té artit. Ekspozita do té shogérohet me prodhimin e njé libri i cili do té shpérndahet
ndérkombétarisht.

Ekspozita do té géndrojé e hapur pérgjaté periudhés deri mé , prané Galerisé sé Arteve né
Ministrin€é e Kulturés, Rinisé dhe Sportit, Prishtiné, Kosové.

Sivijim, referuar, Nenit 102, pika 4 e Kushtetutés sé Republikés sé Shqipérisé, Ligjit Nr.10 352, daté,
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18.11.2010 “Pér artin dhe Kulturén”, Ligjit Nr. 9048, Daté 07.04.2003 “Pér Trashégiminé Kulturore”, (i
ndryshuar) si dhe Udhézimi Nr.2, daté 18.3.2004 “Pér procedurat e |évizjes s€ objekteve té trashégimisé
kulturore, té luajtshme, me vlera té vecanta, Kombétare dhe Unikale, pér ruajtjen, restaurimin, studimin
dhe ekspozimin jashteé territorit té Republikes sé Shqipéris€”, bashkélidhur do té gjeni, listén e veprave
pjesémarrése, dokumentacionin pérkatés me qgéllim realizimin dhe vijimésiné e procedurave té métejshme,
pas miratimit nga Késhilli i Ministrave.

Sa mé sipér, sugjerojmé té béhet miratimi i kétij Projektvendimi me titull: “Pér Miratimin e lévizjes sé 30
(tridhjeté) skulpturave té kompleksit skulpturore “Satira né skulpturé”, té autorit Uran Hajdari, pjesé e Fondit té Galerisé
Kombétare té Arteve, Tirane, vepra té cilat do téjené pjesémarrése né ekspozitén ndérkombétare “Cmimi Muslim Mulligi
2014, Edicioni i X-té", qé do té zhvillohet né Galeriné e Arteve prané Ministrisé sé Kulturés sé Kosovés né
Prishtiné né bashképunim me Ministriné e Kulturés, Tirané, Shqipéri”.

Pér sa mé sipér, duke shpresuar gé ky projektvendim té gjejé mbéshtetjen tuaj, si dhe duke ju falénderuar
pér mirékuptimin.
MINISTRI
Mirela KUMBARO, FURXHI
Pérgatiti:
Konfirmoi:

Miratoi:
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SEKRETARI | PERG)ITHSHEM

Nr. prot Tirané, mé 2014

Lénda: Mbishoqérimin e veprave té artit né pikturé,
pjesé e fondit té Galerisé Kombétare té Arteve
Drejtuar: Z.

DREJTOR | PERG)JITHSHEM | POLICISE SE SHTETIT
MINISTRIA E BRENDSHME

Pér dijeni: Z.
DREJTOR | DREJTORISE SE POLICISE SE QARKUT, TIRANE

Zi.
DRE]JTORIAE | PﬁRG]ITHSHME E DOGANAVE

Z.
DREJTOR | GALERISE KOMBETARE TE ARTEVE, TIRANE

| nderuar Z. ,

Né datén _XX. XX. XXXX, ora xx:xx, do té hapet né Kosové ekspozita ndérkombétare “Cmimi Muslim
Mulligi 2014 Edicioni i X-t€”. Ky aktivitet éshté njé bashképunim ndérshtetéror Kosové-Shqipéri, ku veprat
pjesémarrése né kété ekspozité kané réndési dhe vleré té vecanté.

VendimiiKéshillitté Ministrave, pércakton sidetyrim shogérimin e kétyre objekteve nga Galeria Kombétare e
Arteve deri né pikén kufitare Moriné - Kukeés, né pérputhje me Udhézimin nr. 2, daté18.03.2004 “Pér procedurat
e lévizjes sé objekteve té trashégimisé kulturore, té luajtshme, me vlera té vecanta, kombétare dhe unikale, pér ruajtjen,
restaurimin, studimin dhe ekspozimin jashte territorit té Republikés sé Shqipérise”.

Transporti i veprave te artit, té cilat jané proné e Galerisé Kombétare e Arteve, Tirané dhe gé do té ekspozohen
né Galeriné e Ministrisé sé Kulturés né Prishtiné, do té kryhet mé daté x Korrik viti xxxx, ora e nisjes XX;XX nga
Galeria Kombetare e Arteve, Tirané, me automjetin Opel Astra, ngjyré hiri,me numeér té targave xx-xxx-XX.

Shoferi i automjetit éshté Emér Mbiemér, me shtetési , me numeér pasaporte X XXXXXXXXXXX, me
shogérimin e Kuratores/it sé ekspozités znj/z. Emér mbiemér, me numér pasaporte XX XXXXxxx, qytetare e
shtetit X. Transporti do té béhet nga Galeria Kombétare e Arteve Tirané, Bulevardi Déshmorét e Kombit,
1000, Tirané-Shqipéri pér né pikén kufitare X- me destinacion pikén kufitare X, pér tu kthyer mé daté xx.xx.
XXXX,
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nga Galeria e Ministrisé sé Kulturés Prishtiné né pikén kufitare X me destinaion kthimi X- dhe Caleria
Kombétare e Arteve né Tirané-Shqipéri.

Pér sa mé sipér, kérkojmé nga ana forcave té policisé sé shtetit shoqgérimin e késaj ngarkese me viera té médha
financiare dhe kulturore pér shtetin Shqiptar né itinerarin Galeria Kombétare e Arteve, Tirané - pér né pikén
kufitare X - X, mé (dt. xx.xx.xxxx), dhe anasjelltas mé (dt. xx.xx.xxxx).

Dukeju falénderuar pér vémendjen,

SEKRETARE E PERG]ITHSHME

ELIRA KOKONA

Pergatiti:
Konfirmoi:
Miratoi:
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Pér sa mé lart, Paralelisht palet mes njera tjetres plotesojne detyrimet ge rrjedhin nga Udhezimi nr. 2, daté
18.3.2004 “Pér procedurat e lévizjes s€ objekteve té trashégimisé kulturore, té luajtshme, me vlera té vecanta,
Kombétare dhe Unikale, pér ruajtjen, restaurimin, studimin dhe ekspozimin jashté territorit té Republikes sé
Shqipéris€”.

Te cilatjané si mé poshté vijon:

1. Institucioni ose personi fizik ose juridik, shtetéror ose privat, i paraget kérkesén me shkrim Ministrit te
Kulturés.

2. Kérkesa shogérohet me dokumentacionin e méposhtém:
a) Relacionin shpjegues.
b) Arsyen e lévizjes se kétyre objekteve.
) Vendin ku do te cohen objektet, pér arsye ekspozimi, restaurimi apo studimi.

¢) Kohézgjatjen e géndrimit te objekteve jashté territorit te Republikés se Shqipérisé dhe datat e
nisjes e te rikthimit te objekteve ne institucionin ku ruhen, ekspozohen dhe administrohen.

d) Listén e objekteve, te miratuar nga Qendra Kombétare e Inventarizimit te Pasurive Kulturore, te
shogéruar me pasaportén pérkatése pér secilin objekt, te plotésuar nga kjo gendér.

dh) Vendimin e Késhillit Kombétar te Restaurimeve, kur objektet dalin jashté territorit te Republikés
se Shqipérisé pér géllime restaurimi.

e) Marréveshjen e nénshkruar ndérmjet institucionit apo personit juridik a fizik, privat ose shtetéror
ge i administron objektet dhe institucionit prités.

€) Policen origjinale ose te noterizuar, te primit te sigurimit te objekteve pér te gjithé periudhén ge
ato do te jene jashteé territorit te Republikés se Shqipérisé, si dhe pér periudhén e transportit. Kjo
police duhet te jete e klauzolés A, tipi «all risks», pérfshi edhe transportin.

f) Marréveshjen e nénshkruar ndérmjet institucionit ge administron objektet dhe institucionit,
personit fizik ose juridik, shtetéror ose privat, ge do te beje sigurimin fizik te objekteve gjate lévizjes
se tyre, brenda dhe jashté vendit.

3. Ministri i Kulturés, Rinise dhe Sporteve, pas plotésimit te dokumentacionit te mésipérm, i propozon
Késhillit te Ministrave projektvendimin pér lévizjen e objekteve te trashégimisé kulturore, te luajtshme,
me vlera te vecanta kombétare dhe unikale, pér ruajtjen, restaurimin, studimin apo ekspozimin jashté
territorit te Republikés se Shqipérisé.

Ky udhézim hyn ne fuqi menjéheré.

MINISTRI
Sipas pikés 4.8
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URDHER

Nr. daté, |/ 2014

PER

NGRITJEN E KOLEG]JIUMIT QE DO TE VLERESOJE PROCEDURAT E NEVOJSHME PER

NENSHKRIMIN E MARREVESHJES SE ANETARESIMIT TE SHQIPERISE DHE ADERIMIN

ESA] NE TRADUKI

Referuar Memos nr.prot. 140, daté 15.01.2014, hartuar nga Drejtoria e Krijimtarisé sé Fjalés dhe Pérkthimit, ku
shprehet mbéshtetja né parim pér nénshkrimin e Marréveshjes sé Anétarésimit té Shqipérisé né organizmin
ndérkombétar kulturor TRADUKI, si dhe né mbéshtetje té nenit 102, paragrafi 4 i Kushtetutés sé Republikés
sé Shqipérisé, si dhe gérmés “a” té pikés 1 té nenit 26 dhe nenit 27 té ligjit nr. 10 352, daté 18.11.2010 “Pér Artin
dhe Kulturén”,

4.

URDHERO]:

Ngritjen e Kolegjiumit i cili do té shqyrtojé té gjitha hapat e nevojshém pér nénshkrimin e Marréveshjes
sé Antarésimit té Shqipérisé né organizmin ndérkombétar Traduki me pérbérje si mé poshteé:

o Z/Znj. Drejtor i Pérgjithshém Kryetar
o Z/Znj. Drejtor Drejtorie Anétar
o Z[Znj. Drejtor Drejtorie Anétar

Ngarkohet Kolegjiumi:

a) téshqyrtojé propozimin e paragitur, bazuar né relacionin e hartuar nga drejtoria e pérmbajtjes, pér
aderimin e Shqipérisé né TRADUKI.

b) téideojé dhe té vijojé procedurat e duhura pér pérpunimin e termave té bashképunimit.
c) Témarré masat e nevojshme pérorganizimin e ceremonisé qé do té realizojé kété aderim.

d) té mbajé procesverbalet pérkatése.

Né cilésiné e Sekretarisé Teknike pa té drejté vote, gé do té mbajé té gjithé dokumentacionin e dalé nga
mbledhja e kolegjiumit té jeté Znj. Adela afuli, specialiste né Drejtoriné e Integrimit, Menaxhimit té
Fondeve IPA dhe Bashképunimit Rajonal dhe Ndérkombétar.

| gjithé dokumentacioni té nénshkruhet nga Kolegjiumi dhe té siglohet nga Sekretaria Teknike.
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Mbéshtetése pér njoftimin e tij.

Ky Urdhér hyn né fuqi menjéheré.

i
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MINISTRI

Pérgatiti:
Konfirmoi:
Miratoi:
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PROCESVERBAL

| mbajtur sot mé daté /Dt. , né mbledhjen e Kolegjiumit té krijuar me Urdhrin nr. ,
Dt. té Ministrit té Kulturés “ Ngritjen e kolegjiumit qé do té vlerésojé procedurat e nevojshme pér
nénshkrimin e Marréveshjes sé Anétarésimit té Shqipérisé dhe aderimin e saj né TRADUKI”

Kolegjiumi i pérbéré nga: Z./Znj. , Drejtor i Pérgjithshém , Z.Znj.
, Drejtor i Drejtorisé dhe Z. Znj. Drejtor i Drejtorisé
, mori né shqyrtim dokumentacionin lidhur me kété projekt, paragitur nga Drejtoria e
Krijimtarisé sé Fjalés dhe Pérkthimit, si mé poshté vijon:

1. Korrespondencén e nisur ndérmjet paléve,

2. Memon e Drejtorisé sé Krijimtarisé sé Fjalés dhe Pérkthimit

3. Shkresén e Drejtorisé sé Krijimtarisé sé Fjalés dhe Pérkthimit drejtuar drejtorive té linjés,

4. Urdhérin pér Ngritjen e Kolegjiumit

Duke pasur parasysh realizmin e pikés paré té Urdhérit té Ministrit, né vijim té korrespondencés ndérmjet
paléve, pérpunimit té termave té bashképunimit té pércaktuar né aneksin nr 1, bazuar né dokumentacionin
e sipércituar, Kolegjiumi éshté i mendimit se, anétarésimi me té drejta té plota né kété organizém ka njé
sér pérfitimesh pér shkrimtarét, pérkthyesit dhe shtépité botuese shqiptare, pér arsye se pas anétarésimit,
akordohen njé séré grantesh pér shtépité botuese dhe pérkthyesit, bursa pér shkrimtaré dhe pérkthyes si
edhe shkémbime shkrimtarésh dhe pérkthyesish né hapésirén rajonale té Ballkanit Peréndimor. Pér heré té
paré né sajé té nénshkrimit t€ mundshém té késaj marréveshjeje Shqipérisé i ofrohet njé hapésiré e tillé kaq
e gjeré shkémbimesh kulturore europiane.

Duke e gjykuar si njé ngjarje té réndésishme pér Ministriné e Kulturés, Kolegjiumi ra dakort t'i propozojé Znj.
Ministre mbéshtetjen e kétij projekti. Kolegjiumi propozon gjithashtu gé pér monitorimin dhe ndjekjen e té
gjitha etapave té késaj veprimtarie té ngrihet njé grup pune me kété pérbérje:

1. Z.[Znj.
2. Z./Znj.
3. Z.[Znj.

Ky grup pune do té relatojé mbi vijueshmériné dhe realizimin e késaj nisme.

Pér sa mé sipér, Kolegjiumi mori vendim gé ky projekt té mbéshtetet financiarisht me shumén e kérkuar prej
10 000 eurosh, sipas zérit buxhetor 605, té késaj ministrie.

KRYETAR

ANETAR ANETAR

Sekretaria teknike:
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VENDIM KOLEG]JIUMI

Nr. Daté / 2014

MBI

PROPOZIMIN PER MIRATIMIN E FINANCIMIT NGA MINISTRIA E KULTURES PER
ADERIMIN ESHQIPERISE NEORGANIZMIN NDERKOMBETAR KULTUROR TRADUKI

Drejtuar: Znj. Mirela Kumbaro Furxhi, Ministér i Kulturés

Bazuar né nenin 26 dhe 27 té ligjit nr.10 352 daté 18.11.2010 “Pér Artin dhe Kulturén”, si dhe né Urdhrin e
Ministrit té Kulturés nr. ,daté16.01.2014 “Pér ngritjen e kolegjiumit qé do té vlerésojé procedurat e nevojshme
pér nénshkrimin e marréveshjes sé anétarésimit té Shqipérisé dhe aderimin e saj né TRADUKI”, né cilésiné e kryetarit
dhe anétaréve té kétij kolegjiumi,

VENDOSEM:

1. Propozimin prané Ministrit té Kulturés pér miratimin e financimit té “Aderimit té Shqipérisé né organizmin
Ndérkombétar Kulturor TRADUKI” né shumén prej 10 000 eurosh, sipas argumentimit té béré né memon

nr. prot.140,dt.15.01.2014, té paragitur nga Drejtoria e Krijimtarisé sé Fjalés dhe Pérkthimit, bashkélidhur
késaj praktike.

2. Té realizohet financimi i kétij detyrimi gé rrjedh nga nénshkrimi i Marréveshjes sé Anétarésimit té
Shqipérisé né organizmin ndérkombétar kulturor TRADUKI, népérmjet zérit financiar 605, té buxhetit té
Ministrisé sé Kulturés.

KOLEG]IUMI:
Kryetari
Anétar
Anétar

Sekretaria teknike:
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(sipas pikes 6.14/7 te M.P)

Nr. Prot Tirané, mé_._ .201_

PROCESVERBAL PERKTHIMI

Sot me datén 201_ mbahet ky procesverbal pér sa mé poshté:
, Nné mbéshtetje té Udhézimit té Ministrit
te Drejtésisé dhe Ministrit té Financave Nr. 3165, daté 12.05.2004, «Pér kriteret procedurat e pérzgjedhijes,
dhe tarifat e shpérblimit te pérkthyesve té jashtém, si dhe tarifat e pérkthimit zyrtar qé duhet té paguajné
té tretét» (i ndryshuar) si dhe né vijim té Urdhrit té Ministrit té Kulturés, nr. , daté ,
thirret pér pérkthim me gojé(simultan) né gjuhén pér dité, né Projektin
“ ” pérkthyesi znj.

Pérkthyesi(l porosituri) Porositési

Pérkthimi me gojé u krye né datén 201_dhe koha fizike e shpenzuar prej tij/saj €shté e barabarté
me oré x3500 leké/ora= leké.

Pérkthyesi Porositési

Drejtor i Pérgjithshém i Shérbimeve

(Procesverbali hartohet né dy kopje njé pér Porositesin dhe njé pér Pérkthyesin.)
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(sipas pikes 6.14/5 te M.P)

Nr. Prot Tirané,mé__.__.201_

PROCESVERBAL PERKTHIMI

Sot me datén 201_ mbahet ky procesverbal pér sa mé poshté:
; dhe né mbéshtetje té Udhézimit
té Ministrit te Drejtésisé dhe Ministrit té Financave Nr. 3165, daté 12.05.2004, «Pér kriteret procedurat e
pérzgjedhjes, dhe tarifat e shpérblimit te pérkthyesve té jashtém, si dhe tarifat e pérkthimit zyrtar qé duhet

té paguajné té tretét» (i ndryshuar) si dhe né vijim té Urdhrit té Ministrit té Kulturés nr. Daté
i jepet pér pérkthim né gjuhén pér dité, teksti i“ " nga gjuha
né gjuhén dhe pérmban shkronja, shenja,

hapésira(njé fage kompjuterike pérmban 2200 shkronja, shenja, hapésira) té konvertuara né
fage, pérkthyesit z/znj.

Pérkthyesi(l Porosituri) Porositési

Pérkthimiudorézuamé 201_dhe pérmban shkronja,shenja, hapésira
té barabarta me _fage kompjuterike(shuma)

Pérkthyesi(l POROSITURI) (POROSITESI)

Drejtor i Drejtorisé sé Pérgjithshme té Shérbimeve Mbéshtetése

(Procesverbali hartohet né dy kopje njé pér Porositesin dhe njé pér Pérkthyesin.)
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MINISTRI/KABINETI I MINISTRIT

Nr. Prot Tirané,mé__.__.201_

(sipas pikes 6.21 te MP)

Zyrés sé Shérbimit Konsullor
te Ambasades sé ....cccceeeee

TIRANE
Ministria e Kulturés e Republikés sé Shqipérisé i shpreh nderimet e saj Ambasadés .................. né

Tirané dhe lutet té€ pajisé me vizé hyrje delegacionin e Ministrisé sé Kulturés té pérbéré nga:
té cilét me ftesé té ........ccoveveieen, , do té marrin pjesé né ............ccococeven gé do té zhvillohet né datén

.................... néshtetin................. Nisjado té béhet me daté ............dhe kthimidaté ...

Ministria e Kulturés e Republikés sé Shqipérisé pérfiton nga rasti pér t'i shprehur edhe njé heré
sigurimet e konsideratés sé€ saj mé té larté Ambasadéssé.....................

MINISTER /DREJTORI | KABINETIT
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Nr. Prot Tirané,mé__.__.201_

(sipas pikés 6.14/2 té MP)

KONTRATE

Lidhet sot mé daté ,ndérmjet pérfagésuesit té Ministrisé sé Kulturés ,
dhe pérfagésuesit té Z./Znj. me detyré
, pérshérbimin gé do té kryejé né projektin “ ”,qédo

té zhvillohet né ,Shqgipéri né datén

Lidhet kjo kontraté qé té sanksionohen detyrimet qé kané té dy palét kontraktuese.

1- me detyré merr pérsipér té kryejé shérbimet si:
a_
b-
duke realizuar kérkesat e organizatoréve té projektit ”, qé do té zhvillohet né
, Shqipéri né datén ,me cilési dhe né afatin e pércaktuar nga té dy palét.
2- , pas kryerjes sé€ shérbimit dhe verifikimit té punés sé kryer
dhe zbatimit té kerkesave té organizatoréve té projektit té paguajé Z/Znj. né
shumeén prej ALL pér punén gé do té kryejé né datén
Z[ZNjuuuuereeeeenecrenne Z. [Znj.
Pér
Nr. Prot Tirané,mé__._ .201_
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(sipas pikes 6.14/7 té MP)

KONTRATE PERKTHIMI SIMULTAN

E lidhur né Ministriné e Kulturés né daté midis paléve:

Ministria e Kulturés, me adresé , pérfagésuarnga..................,(autorizuar né Urdhrin
e Ministrit té Kulturés, nr...., date...........) qé mé poshté do té quhet POROSITESI

dhe
Znj/Z. me nr.Pasaporte ............, adresé ...........c.cccceveenn...., Shqipéri, pérkthyesi i
gjuhés , mé poshté do té quhet i POROSITURI.

Neni1
Bazaligjore

Bazuar né Udhézimin e pérbashkét té Ministrit té Drejtésisé dhe Ministrit té Financave Nr.3165, daté
12.05.2004, “Pér kriteret dhe procedurat e pérzgjedhjes sé pérkthyesve té jashtém, tarifat e shpérblimit té
pérkthyesve té jashtém dhe tarifat e pérkthimit zyrtar qé duhet té paguajné té tretét”(l ndryshuar), bazuar
ne nenin 913 e vijues te Kodit Civil si dhe né vijim té Urdhrit té Ministrit té€ Kulturés,nr._____, daté

Palét e mésipérme bien dakort si mé poshté:

Neni 2
Objekti
Pérkthimin me gojé(simultan) gja
té ,qé do té zhvillohet né
né datén 201 .
Neni3

Detyrimet e Ministrisé sé Kulturés

Té paguajé detyrimin financiar ........... leké pér pérkthimin e béré brenda 30 ditésh pas kryerjes sé pérkthimit
dhe daljes sé Urdhérit té Ministrit té Kulturés pér kété qéllim pérvec rastit té pikés 3.5. me kalimin e kétij
afati Porositési i detyrohet té Porositurit 100 (njéqind) leké pér ¢do dité vonesé té kryerjes sé pagesés sipas
Udhézimit té pérbashkét té Ministrit té Drejtésisé dhe Ministrit té Financave Nr.3165, daté 12.05.2004, “Pér
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kriteret dhe procedurat e pérzgjedhjes sé pérkthyesve té jashtém, tarifat e shpérblimit té pérkthyesve té
jashtém dhe tarifat e pérkthimit zyrtar gé duhet té paguajné té tretét”(I ndryshuar).

Likuidimi do té kryhet né numrin e llogariné ......... . IBAN.....coeene,

Neni 4
Detyrimet e Pérkthyesit
Té realizojé pérkthimin sipas pércaktimit, kushteve e afateve té kontratés ose proces verbalit pérkatés.

Kjo kontraté pérpilohet né tre kopje, dy nga té cilat i mban Porositési dhe njé i Porosituri, dhe hyn né fugi me
nénshkrimin e saj nga té dy Palét.

PALET

POROSITESI I POROSITURI
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DREJTORIA E PERG)ITHSHME E SHERBIMEVE MBESHTETESE
DREJTORIA E SHERBIMEVE TE BRENDSHME

(sipas pikes 6.14/2 té MP)
Nr. Prot Data / [201_

AUTORIZIM PER SHERBIMIN JASHTE VENDIT

Né zbatim té VKM-sé nr.870, daté 14.02.2011 té Késhillit té Ministrave, “Pér trajtimin financiar té punonjésve qé
dérgohen meshérbimjashté vendit”,dhe Udhézimitnr.22, daté 10/07/2013 té€ Ministrit te Financave, “Mbi zbatimin
e vendimit nr. 870, daté 14.12.2011 té Késhillit té Ministrave “Pér trajtimin financiar té punonjésve qé dérgohen me
shérbim jashté vendit”,

AUTORIZO])
Z/[Znj. , specialist/drejtor/titullar i drejtorisé/institucionit , té
pérfagésojé Ministriné/institucionin né ose té marré pjesé si pérfagésues né
aktivitetin/konferencén/takimin/trajnimin , me temé
gé do té organizohet né shtetin , pér njé periudhé prej dité.

Ministria/institucioni merr pérsipér pagesén e ploté/ose pjesore pér mbulimin e shpenzimeve té udhétimit/

akomodimit/dietave/etj .

Bashkeélidhur argumentimi i réndésisé sé pjesémarrjes sé punonjésit/punonjésve né aktivitetin/konferencén/

takimin/trajnimin , € sipércituar.

TITULLARI/1 DELEGUARI I TI)

Bashkélidhur autorizimit mund té vendoset ftesa, axhenda dhe informacione té tjera té nevojshme.
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PREVENTIV

1.Shpenzime udhétimi ndérkombétar -biletat do té béhen me prokurim online

2.Shpenzime akomodimi

3.Shpenzime diete

4.Shpenzime siguracioni

5.Shpenzime taksi

Totali
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DREJTORIA E PERG)ITHSHME E SHERBIMEVE MBESHTETESE
DREJTORIA E SHERBIMEVE TE BRENDSHME

Nr. Prot Tirané,mé_.__.201_

(sipas pikés 6.14 té MP)

AUTORIZIM
PERSHERBIM]JASHTE QENDRES SE PUNES,
BRENDA VENDIT

NisurngafaktiQEZ/Znj......ccccovvveiicey oo, dotéudhétojé meshérbimnéqytetine...........c...........,
nédatén............... ,meqéllim ..o , konstatova se:
UdhétimiTirané—.............. —Tirané, té kryhetmeautomijetintip.............. metargeé............. meshofer...............

Né mbéshtetje té VKM-sé nr 997, dt 10.12.2010 “Pér trajtimin financiar té punonjésve qé dérgohen me shérbim
jashté gendrés sé punés, brenda vendit”, i ndryshuar, té paguhen dietat dhe ose akomodim pér...............c.c.oco......
dheshoferin.......................

Kohézgjatja e shérbimit do té jeté prejdatés............... e

SEKRETARI | PERGJITHSHEM
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DREJTORIA E FINANCES

Nr. Prot. Tirané,mé_/ /2015

Lenda: Raportimiiprojekteve me financim té
huaj pér periudhén

Dérguar:  Ministrisé sé Financave
Drejtorisé sé Pérgjithshme té Shérbimeve Financiare
Drejtorisé sé Operacioneve té Thesarit

Referuar kérkesés suaj mbi raportimin e projekteve me financim te huaj, si dhe né zbatim té Udhézimit
té Ministrisé sé Financave nr.__ daté “Pér procedurat standarte té zbatimit té buxhetit” dhe né
pérputhje me Udhézimin nr.__daté té Ministrisé sé Financave, po ju dérgojmé raportimin sipas

formatit té kérkuar:

Situacioni i Raportimit i plotésuar nga njésia e zbatimit té projektit qé do té dorézohet prané Ministrisé sé
Financave brenda datés 5 té cdo muaji, (personi i kontaktit né Drejtoriné e Thesarit: telefon 281104 duhet te

jete sipas formatit te meposhtem:

e Ministria / Institucioni Qéndror nga varet PIU:

e Emértimii Projektit:

e Donatori/Kreditori:

e Nr.illogarisé Speciale né Bankén e Shqipérisé: 2117 -

e Nr.illogarisé né Bankén e nivelit té |I-té

e Llojiifinancimit Grant/Kredi

Gjendja mé 01.01.200x: XXXX
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Disbursuar gjaté periudhés1Janar-

Direkte: XXX
Indirekte: XXX
Totali: XXX

Shpenzuar gjaté periudhés1J]anar-

Artikulli Direkte Indirekte
600 XXX
601
602 XXX
604
230 XXX
231

232

Gjendja né fund té periudhés raportuese: xxx

Totali i artikullit

XXX

XXX

XXX
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DREJTORIA E FINANCES

Nr. Prot. Tirané,mé_/ /2015

Lénda: Té jepet paradhénie

Drejtuar:  Drejtorisé sé Financés

Nébazété udhézimitNr.__ daté ,pika_dheAutorizimitnr. daté té Ministrisé

sé Kulturés t'jujepet paradhénie pér shérbime jashté vendit punonjésve si mé poshté:

SEKRETAR | PERG]JITHSHEM
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MINISTRI

Sipas pikés 3.1 t¢ MP

URDHER

Nr._  ,Daté __ __ 201_
PER
SHPALLJEMONUMENT KULTURETE
KATEGORISE SEI-REPER OB)EKTIN

Né vijim té kérkesés nr. , daté té Késhillit Kombétar té Restaurimeve konstatova se né
mbledhjen e datés Késhilli Kombétar i Restaurimeve me Vendimin nr. , daté , ka
shgyrtuar dokumentacionin mbi propozimin e diskutuar né Késhillin Shkencor pér shpallje monument
kulture.

Nisur sa mé sipér, né mbéshtetje té nenit102, paragrafi 4 i Kushtetutés sé Republikés sé Shqipérisé, pikés 4 té
nenit 28 té ligjit Nr. 9048, daté 07.04.2003 “Pér trashégiminé kulturore” i ndryshuar,

URDHERO]:
1. Shpalljen monument kulture kategoria I-ré té objektit ", sipas hartés bashkélidhur.
2. Ngarkohet Qendra Kombétare e Inventarizimit té Pasurive Kulturore pér regjistrimin e kétij urdhri.

3. Ngarkohet Sekretaria Teknike prané Institutit t¢ Monumenteve té Kulturés “Gani Strazimiri” pér
njoftimin e kétij urdhri.

Ky Urdhér hyn né fugi menjéheré.

MINISTRI

Konc.

Konf.

Miratoi
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MINISTRI

Sipas pikés 3.1 t¢ MP

Nr. ,Daté __  201_

PER
SHPALLJE MONUMENT KULTURE TE
KATEGORISE SE II-TE TE OBJEKTIT

Né vijim té kérkesés nr. prot, daté té Késhillit Kombétar té Restaurimeve konstatova se
né mbledhjen e datés Késhilli Kombétar i Restaurimeve me Vendimin , ka shqyrtuar
dokumentacionin mbi propozimet e diskutuara né Késhillin Shkencor per shpallje monument kulture.

Nisur sa mé sipér, né mbéshtetje té nenit102, paragrafi 4 i Kushtetutés sé Republikés sé Shqipérisé, nenit 27
té ligjit Nr. 9048, daté 07.04.2003, “Pér trashégiminé kulturore” i ndryshuar

URDHERO]J:
1. Shpalljen monument kulture kategoria e lI-té té objekteve né ,sipas hartés bashkélidhur.

2. Ngarkohet Qendra Kombétare e Inventarizimit té Pasurive Kulturore pér regjistrimin e kétij urdhri.

3. Ngarkohet Sekretaria Teknike prané Inistitutit t¢ Monumenteve té Kultués “Gani Strazimiri” pér
njoftimin e tij.

Ky Urdhér hyn né fugi menjéheré.
MINISTRI

Konc.

Konf.

Miratoi
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Sipas pikés 3.14 t¢ MP

MINISTRI

Nr. ,Daté __ _ 201_

“PER
SHFUQIZIMIN E PIKES TEURDHRIT
Nr. ,DATE . . “PER SHPALLJE
MONUMENT KUTURE TE KATEGORISE SE I1-té TE
OBJEKTIT "

Nevijimtéshkresés ,daté . i paragiturngalnstitutiMonumentevetéKulturés“GaniStrazimiri”,
relacionit “Argumentim pér hegje nga lista e monumenteve té objektit ”
(Bashkélidhur kétij Urdhri), si dhe Vendimit té Késhillit Kombétar té Restaurimeve nr. ,dt. .2015,

lidhur me vlerat arkitektonike, urbanistike dhe artistike té késaj godine;

KONSTATOVA
Se objekti né gjendjen e tij aktuale, né raport me objektet rreth tij nuk mbart vlera té vecanta dhe té spikatura.

Pérsa mé sipér né mbéshtetje té paragrafit 4 té nenit102 té€ Kushtetutés té Republikés sé Shqipérisé, pikés1/c
dhe pikés 3 té nenit 24 té ligjit nr. 9048 daté 07.04.2003 “Pér trashégiminé Kulturore” (i ndryshuar) si dhe pikés
1té nenit124 té ligjit Nr. 8485, daté 12.05.1999 “Kodi i Procedurave Administrative”

URDHERO] :

1. Shfugiziminepikés téUrdhéritNr. ,daté ) ) “Pérshpallje monument kulture té kategorisé
SE dyté té objektit
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2. Ngarkohet Drejtoria e Pérgjithshme e Planifikimit Strategjik pér Trashégiminé dhe Diversitetin Kulturor pér
komunikimin e kétij Urdhéri.

3. Ngarkohet Qendra Kombétare e Inventarizimit té Pasurive Kulturore pér regjistrimin e kétij urdhri.

4. Ngarkohet Instituti i Monumenteve té Kulturés “Gani Strazimiri” dhe Drejtoria Rajonale e Kulturés Kombétare,
pér zbatimin e kétij Urdhri.

Ky Urdhér hyn né fugi menjéheré.
MINISTRI

Konc.

Konf.

Miratoi
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Sipas pikés 3.12 t¢ MP

MINISTRI

Nr. ,Daté ___ _ 201_

PER
SHPALL)JE ZONETE MBROJTUR

Né mbledhjen e datés ) . Késhilli Kombétar i Restaurimeve me Vendimin nr. ___, daté
_ , ka shqyrtuar propozimet e diskutuara né Késhillin Shkencor per shpalljen e zonave té
mbrojtura te disa objekteve monument kulture.

Nisur sa meé sipér, né mbéshtetje té nenit102, paragrafi 4 i Kushtetutés sé Republikés sé Shqipérisé, si dhe té
nenit 32 té ligjit Nr. 9048, date 07.04.2003, “Pér trashégiminé kulturore” i ndryshuar

URDHERO):

1. Shpalljen e zonés sé mbrojtur e “ ”, Monument Kulture i kategorisé sé
paré, qyteti/fshati ,

2. Ngarkohet Qendra Kombétare e Inventarizimit té Pasurive Kulturore pér regjistrimin e kétij urdhri.

3. Ngarkohet Sekretaria Teknike prané Inistitutit t¢ Monumenteve té Kultués “Gani Strazimiri” pér
njoftimin e tij.

Ky Urdhér hyn né fugi menjéheré.

MINISTRI

Konc.
Konf.

Miratoi
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Sipas pikés 3.7 té MP
MINISTRI

Nr. ,Daté ___ _ 201_

PER
MIRATIMIN EFORMATIT TE BILETES HYRESE
PER VIZITORE NE PARKUN ARKEOLOGJIK

Né mbéshtetje té pikés 4 té nenit 102 té Kushtetutés sé Republikés sé Shqipérisé, té Ligjit Nr. 9048, dt.
07.04.2003 “Pér trashégiminé kulturore”, i ndryshuar dhe Ligjit nr. 9386, dt. 04.05.2005 “Pér Muzeté” neni
3, pika1/a dhe neni14, pika1;

URDHERO] :

1. Miratimin e formatit té biletés hyrése né Parkun Arkeologjik
kétij Urdhéri.

sipas lidhjes 1 pjesé integrale e

2. Ngarkohet Drejtoria e Pérgjithshme e Planifikimit Strategjik pér Trashégiminé dhe Diversitetin
Kulturor pér njoftimin e kétij Urdhri.

3. Ngarkohet Drejtoria Rajonale e Kulturés Kombétare /Zyra e Administrimit dhe Koordinimit té Parkut
Arkeologjik pér zbatimin e kétij Urdhéri.

Ky Urdhér hyn né fugi menjéheré.

MINISTRI

Konc.

Konf.

Miratoi
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Sipas pikés 3.7 té MP

MINISTRI

Nr. ,Daté __ _ 201_

PER
Pér njé ndryshim né urdhérin nr.52,Dt.10.02.2009
“Pér miratimin e cmimit té biletave pér vizitoreé,
né muzeté kombeétareé, parget kombeétare
arkeologjiké dhe monumente té kulturés”

Pasi u njoha me kérkesén nr. 15 prot., dt. 15.03.2015 té (Institucioni), né
lidhje me ¢cmimin e biletés té monumentit/parkut arkeologjik;

KONSTATOVA:

Se éshté né kompetencé té Ministrit té Kulturés té miratojé ¢mimin e biletave né gendrat arkeologjike dhe
monumentet e kulturés.

Pérsa mé sipér, né mbéshtetje té nenit 102, pika 4 té Kushtetutés, té Ligjit nr. 9048, dt. 07.04.2003 “Pér
Trashégiminé Kulturore”, i ndryshuar dhe nenit 3, pika 1/a, nenit 14 pika 1 té Ligjit nr. 9386, dt. 04.05.2005 “Pér
Muzeté”,

URDHERO]

1.Né pikén té Urdhérit nr.52,dt.10.02.2009 “Pér miratimin e gmimit té€ biletave pér vizitoré, né muzeté
kombétare, parget kombétare arkeologjiké dhe monumente té kulturés” té béhet ndryshimi si mé poshté:

) Parku arkeologjik/Monumenti

Vizitoré vendas dhe té huaj leké

2. Ngarkohet Drejtoria e Pérgjithshme e Planifikimit Strategjik pér Trashégiminé dhe Diversitetin Kulturor,
né Ministriné e Kulturés pér njoftimin e kétij Urdhéri.
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(Institucioni) pér zbatimin e kétij urdhéri.

4. Moszbatimi me korrektési i kétij Urdhéri ju ngarkon rrjedhimisht dhe menjéheré me pérgjegjési

administrative.

Ky urdhér hyn né fugi menjéheré.

Konc.
Konf.

Miratoi

MINISTRI
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Sipas pikés 3.3 té MP

MINISTRI

URDHER

Nr.__ ,Daté ___ __ 201_
PER
MIRATIMINELEJES PERZHVILLIMINE

AKTIVITETIT KULTUROR “ " NE
PARKUN ARKEOLOGJIKTE

« ”

Pasi u njoha me kérkesén “Pér miratim leje” té nr. ___ prot, dt
, té protokolluar né Ministriné e Kulturés me nr. prot, dt. _ . . pér lejimin e
” né Parkun Kombétar té

realizimit té aktivitetit kulturor

>

KONSTATOVA:

Se né mbéshtetje té nenit 102, pika 4 té Kushtetutés dhe té nenit 40, pika 2 dhe 3 te Ligjit nr. 9048,
dt. 07.04.2003 “Pér Trashégiminé Kulturore”, i ndryshuar éshté né kompetencé té Ministrit té Kulturés, té
miratojé lejen pér zhvillimin e aktivitetit kulturor né objektet monument kulture.

Pér sa mé sipér,

URDHERO]
1. Miratiminelejes pérzhvillimin e aktivitetit kulturor® ”né Parkun Kombétar
ngadata ) .201__deri mé daté ) 201

2. Aktiviteti do té kryhet né pérputhje me kontratén “Pér pérdorimin e monumenteve té kulturés pér
zhvillimin e aktiviteteve kulturore” qé do té lidhet midis paléve.

3. Aktivitetido té kryhet né zbatim té VKM nr. 432, dt. 28.06.2006 “Pér krijimin dhe administrimin e té ardhurave
qé krijojné institucionet buxhetore” si dhe Udhézimit té pérbashkét té Ministrit sé Financave dhe Ministrit
té Kulturés-sé nr. 52, dt. 9.02.2015 “Pér krijimin dhe administrimin e té ardhurave buxhetore né institucionet e
sistemit té Ministrisé sé Kultureés.

4. Kjoleje éshté e vlefshme pér periudhén nga data . .201__deri mé daté . 201__

5. Ngarkohet Zyra e Administrimit dhe Koordinimit té Parkut /Drejtoria Rajonale
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e Kulturés Kombétare pér ndjekjen dhe zbatimin e kétij urdhéri.

6. Ngarkohet Drejtoria e Pérgjithshme e Planifikimit Strategjik pér Trashégiminé dhe Diversitetin Kulturor,
né Ministriné e Kulturés pér pércjelljen e kétij Urdhéri.

7. Ky Urdhér hyn né fugi menjéheré.

MINISTRI

Konc.

Konf.

Miratoi
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Sipas pikés 3.3 té MP

KONTRATE

PER PERDORIMIN E MONUMENTEVE TE KULTURES PER ZHVILLIMIN E AKTIVITETEVE
KULTURORE ME MBESHTETJE TE MINISTRISE

Sotmédaté___ 20 nézbatimté Ligjitnr.7850, daté 29.07.1994 “Kodi Civil né Republikén e Shqipérisé”, i
ndryshuar,dhe né Ligjin Nr.9048, dt.7.04.2003 “Pér Trashégiminé Kulturore” (indryshuar) dhe akteve nénligjore
té miratuara né zbatim té tij, lidhet kjo Kontraté ndérmjet:

PALEVE:

Emri i institucionit , pérfagésuar nga Zj/Z.Drejtor, gé né
kété kontraté éshté “Institucioni”, késhtu do té quhet edhe mé poshté

dhe
Zj./Z. person fizik/juridik rregjistruar
lindur né dhe banues né , me adresé

___,menumér karté identiteti (ID),pasaporté

g€ né kété kontraté éshté “Pérdoruesi”, késhtu do té quhet edhe mé poshté.

Né kuadér té projektit té miratuar nga Ministria e Kulturés me Urdhér Ministri, si dhe me synimin pér té
kontribuar né ruajtjen dhe promovimin e vlerave té trashégimisé kulturore, né funksion té komunitetit,
zhvillimit té géndrueshém dhe turizmit kulturor e mé gjeré;

Palét bien dakord pér sa vijon:

Neni1
Objektii Kontratés
“Institucioni” jep pér shfrytézim/pérdorim objektin/ambientin
, Monument Kulture i kategorisé I/11, i shpallur me Ligj/Vendim/Urdhér nr. , dt. qé
ndodhet né Qarkun , Bashkiné , Komunén
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Neni 2

Qéllimi i pérdorimit

Qéllimi i pérdorimit té kétij objekti/ambjenti, do té jeté zhvillimi i aktivitetit né
pérputhje me dispozitat e parashikuara né legjislacionin e pércaktuar né kété kontrateé.

Neni3
Afatii kontratés

Afati i késaj kontrate éshté dité / muaj, duke filluar gé nga data e nénshkrimit té saj.

Nenig
Té drejtat dhe detyrimet e Institucionit

1. Institucioni ushtron kontrolle né ¢cdo kohé mbi zbatimin dhe respektimin e kushteve té késaj kontrate nga ana
e pérdoruesit dhe mbi pasuriné e dhéné pér pérdorim pér té pércaktuar nése pérdoruesi respekton detyrimet
kontraktore. Né ¢do rast kontrolli, institucioni mban né vend njé proces-verbal dhe i kérkon pérdoruesit riparimin
e shkeljeve e té démeve té konstatuara.

2. Institucioni ka té drejté té kérkojé zgjidhjen e kontratés, kur perdoruesi shkel detyrimet e pércaktuara né kontraté,
duke e njoftuar kété té fundit me shkrim s dité pérpara.

Nenis
Té drejtat dhe detyrimet e Pérdoruesit

1. Pérdoruesi ka té drejté qé né pérputhje me legjislacionin né fugi té pérdoré objektin, pér periudhén e vlefshmérisé
sé marréveshjes.

2. Pérdoruesi merr pérsipér té respektojé rregulloren e Mbrojtjes Kundér Zjarrit dhe legjislacionin né fuqi.

3. Pérdoruesiné pérfundim té afatit té kontratés, materialet e vendosura pér zhvillimin e aktivitetit (objekte, struktura
té lévizshme, etj.), duhet t'i heqé ato, por pa cénuar dhe démtuar monumentin dhe pejsazhin, duke e kthyer até né
gjendjen para lidhjes sé kontratés.

4. Pérdoruesi detyrohet té mirémbajé objektin/ambientin e marré pér pérdorim dhe té mos kryejé asnjé ndérhyrje
gé cénon integritetin e térésisé sé objektit dhe tjetérsimin e vlerave té tij.

5. Pérdoruesi éshté i detyruar té lejojé né cdo kohé edhe pa paralajmérim kontrollet gé mund té ushtrohen nga
pérfagésuesit pérgjegjés té trashégimisé kulturore té institucionit gé administron objektin.
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Neni 6
Sanksionet

1. Palét pérgjigjen pér respektimin e kushteve té késaj kontrate.

2. Nérastté mospérmbushjes sé detyrimeve sipas Nenit5,nga shuma prej 40 % e vlerés totale té projektit té akorduar
nga Ministria e Kulturés, pérdoruesit do t'i mbahet vlera e shpenzimeve pér rivendosjen e ambjentit né kushtet
pérpara pérdorimit prej tij. Kjo vleré pércaktohet nga institucioni gé e ka né administrim objektin.

3. Pér rastet e démtimit té monumentit, pédoruesi dénohet me gjobé sipas nenit 49, pika 1/b té Ligjit Nr.9048
dt.07.04.2003 “Pér Trashégiminé Kulturore”, (i ndryshuar),.

Neni7
Dispozita té fundit

Mosmarréveshjet gjaté zbatimit té késaj kontrate, zgjidhen me mirékuptimin e paléve, né té kundért ato
zgjidhen né Gjykatén e Shkallés sé Paré e Rrethit Tirané. Kjo kontraté hartohet né 3(tre) kopje identike né
gjuhen shqipe, 2(dy) prej té cilave i mban Institucioni dhe 1 (njé) Pérdoruesi.

Kjo kontraté u lexua né pranité paléve, té cilét e kuptuan, e pranuan dhe e nénshkruan até me vullnet té ploté
etélire.

PALET
Pér Institucionin Pérdoruesi
Drejtori
Zj/zZ. zZj./z
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Sipas pikés 3.3 t¢ MP
PER PERDORIMIN E MONUMENTEVE TE KULTURES
PER ZHVILLIMIN E AKTIVITETEVE KULTURORE'
Sotmédaté 2014 né zbatim té Ligjit nr.7850, daté 29.07.1994 “Kodi Civil né Republikén e Shqipéris€”,

i ndryshuar, dhe né Ligjin Nr. 9048, dt. 7.04.2003 “Pér Trashégiminé Kulturore” (i ndryshuar) dhe akteve
nénligjore té miratuara né zbatim té tij, lidhet kjo Kontraté ndérmjet:

PALEVE:

Emri i Institucionit , pérfagésuar nga Zj/Z. , Drejtor,
qé né kété kontraté éshté “Institucioni”, késhtu do té quhet edhe mé poshté

dhe
Zj./Z. person fizik/juridik regjistruar
lindur né dhe banues né , me adresé

___,menumeér karté(ID),pasaporté

qé né kété kontraté éshté “Pérdoruesi”, késhtu do té quhet edhe mé poshté.

Né kuadér té aktivitetit té miratuar nga Ministria e Kulturés me Urdhér Ministri, si dhe me synimin pér té
kontribuar né ruajtjen dhe promovimin e vlerave té trashégimisé kulturore, né funksion té komunitetit,
zhvillimit té géndrueshém dhe turizmit kulturor e mé gjeré;

Palét bien dakord pér sa vijon:
Neni1
Objekti i Kontratés

“Institucioni” jep pér shfrytézim/pérdorim objektin/ambientin

, Monument Kulture i kategorisé I/Il, i shpallur me Ligj/Vendim/Urdhér nr. , dt. qé
ndodhet né Qarkun , Bashkiné , Komunén
1 Objekt | késaj kontrate TIP jané aktivitetet kulturore qé zhvillohen pa mbéshtetje financiare nga Ministria e Kulturés
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Neni 2

Qéllimi i pérdorimit

Qéllimi i pérdorimit té kétij objekti/ ambjenti, do té jeté zhvillimi i aktivitetit né
pérputhje me dispozitat e parashikuara né legjislacionin e pércaktuar né kété kontraté.

Neni3
Afatii kontratés

Afati i késaj kontrate éshté dité / muaj, duke filluar gé nga data e nénshkrimit té saj.

Neni 4
Té drejtat dhe detyrimet e Institucionit

1. Institucioni ushtron kontrolle né cdo kohé mbizbatimin dhe respektimin e kushteve té késaj kontrate nga
ana e pérdoruesit dhe mbi pasuriné e dhéné pér pérdorim pér té pércaktuar nése pérdoruesi respekton
detyrimet kontraktore. Né ¢do rast kontrolli, institucioni mban né vend njé procesverbal dhe i kérkon
pérdoruesit riparimin e shkeljeve e té démeve té konstatuara.

2. Institucioni ka té drejté té kérkojé zgjidhjen e kontratés, kur perdoruesi shkel detyrimet e pércaktuara né
kontraté, duke e njoftuar kété té fundit me shkrim 5 dité pérpara.

Nenis
Té drejtat dhe detyrimet e Pérdoruesit

1. Pérdoruesi ka té drejté qé né pérputhje me legjislacionin né fuqi té pérdoré objektin, pér periudhén e
vlefshmérisé sé marréveshjes.

2. Pérdoruesi merr pérsipér té respektojé rregulloren e Mbrojtjes Kundér Zjarrit dhe legjislacionin né fuqi.

3. Pérdoruesiné pérfundim té afatit té kontratés, materialet e vendosura pér zhvillimin e aktivitetit (objekte,
struktura té lévizshme, etj.), duhet t'i heqé ato, por pa cénuar dhe démtuar monumentin dhe pejsazhin,
duke e kthyer até né gjendjen para lidhjes sé kontratés.

4. Pérdoruesi detyrohet té mirémbajé objektin/ambientin e marré pér pérdorim dhe té mos kryejé asnjé
ndérhyrje gé cénon integritetin e térésisé sé objektit dhe tjetérsimin e vlerave té tij.

5. Pérdoruesi éshté i detyruar té lejojé né ¢do kohé edhe pa paralajmérim kontrollet gé mund té ushtrohen
nga pérfagésuesit pérgjegjés té trashégimisé kulturore té institucionit gé administron objektin.

6. Pérdoruesit éshté i detyruar té depozitojé si paradhénie monetare njé shume prej 20.000 leké si garanci
pér zbatimin e pikés 3 né nenits.
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Neni 6
Sanksionet
1. Palét pérgjigjen pér respektimin e kushteve té késaj kontrate.

2. Pér rastet e démtimit té monumentit, pédoruesi dénohet me gjobé sipas nenit 49, pika 1/b té Ligjit
Nr.9048 dt.07.04.2003 “Pér Trashégiminé Kulturore”, (i ndryshuar).

3. NEé rast té mospérmbushjes sé detyrimeve sipas piké 3 té Nenit 5, pérdoruesit do t'i mbahet vlera e
shpenzimeve pér kthimin e ambjentit né kushtet pérpara pérdorimit prej tij. Kjo vleré pércaktohet nga
institucioni gé e ka né administrim objektin.

Neni7
Dispozita té fundit

Mosmarréveshjet gjaté zbatimit té késaj kontrate, zgjidhen me mirékuptimin e paléve, né té kundért ato
zgjidhen né Gjykatén e Shkallés sé Paré e Rrethit Tirané. Kjo kontraté hartohet né 3(tre) kopje identike né
gjuhén shqipe, 2(dy) prej té cilave i mban Institucioni dhe 1 (njé) Pérdoruesi.

Kjo kontraté u lexua né pranité paléve, té cilét e kuptuan, e pranuan dhe e nénshkruan até me vullnet té ploté
etélire.

PALET

Pér Institucionin Pérdoruesi

Drejtori

ZilzZ. zZj.|Z
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DREJTORIA E PERG)JITHSHME E PLANIFIKIMIT STRATEG]IK PER
TRASHEGIMINE & DIVERSITETIN KULTUROR
DREJTORIA E TRASHEGIMISE KULTURORE MATERIALE DHE E MUZEVE

Sipas pikés 3.1 té MP

Nr. Prot. Tirané, mé .___.201_

Lénda: Kérkohet mendim né lidhje me propozimin
pér shpallje monument kulture.

Drejtuar:  Z./Zj. Emér MBIEMER, POZICIONI

INSTITUCIONI
Vendodhja
| nderuar z/zj.
Bashkélidhurpojudérgojmé pérkompetencé propoziminez. pérshpallje monument
kulture té me vendodhje né

Pas verifikimit né vend té gjendjes qé paraget objektit i propozuar, dérgoni prané Ministrisé sé Kulturés
relacionin pérkatés dhe argumentimin nése e gjykoni té arsyeshém apo jo propozimin pér shpalljen
monument kulture.

Duke ju falénderuar pér mirékuptimin,

SEKRETARI | PERGJITHSHEM

DREJTOR | PERG)ITHSHEM

Konc.
Konf.

Miratoi
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DREJTORIA E PERG)ITHSHME E PLANIFIKIMIT STRATEG]IK PER
TRASHEGIMINE & DIVERSITETIN KULTUROR
DREJTORIA E TRASHEGIMISE KULTURORE MATERIALE DHE E MUZEVE

Sipas pikés 3.11 té MP
Nr. Prot. Tirané,mé___ . .201_
[ 1] [ 1] [ J [ [ 1] [ ]
Lenda: Percjellje Urdheri.
Drejtuar:  Z./Zj. Emér MBIEMER, POZICIONI
INSTITUCIONI
Vendodhja

Z./Zj. Emér MBIEMER, DREJTOR
QENDRA KOMBETARE EINVENTARIMIT TE PASURIVE KULTURORE

Tirané
Pérdijeni: Z./Zj. Emér MBIEMER, POZICIONI
INSTITUCIONI
Vendodhja
Bashkéngjitur po ju dérgojmé pér kompetencé Urdhérin e Ministrit té Kulturés, nr.___,dt.__._ . ,

“Pér shpalljen monumente kulture té katégorisé___ té objektit

Dukeju falénderuar pér bashképunimin.

DREJTOR | PERG]ITHSHEM

Konc.
Konf.

Miratoi
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BORDI KOMBETAR I BUTRINTIT

Sipas pikés 3.1.62 té MP

VENDIM

Nr. dt. . .20

Né mbéshtetje té VKM nr. 928, dt. 28.12.2001 “Pér pérdorimin e té ardhurave té Parkut Kombétar té Butrintit,
dhe té pikés 4 té Udhézimit té Pérbashkét t&¢ MTKRS-sé nr. 3776 prot, daté 11.06.2012, té Ministrisé sé
Financave nr. 10437 prot, dt. 26.06.2012 dhe té Ministrisé sé Mjedisit nr. 4951 prot, dt. 21.06.2012 “Pér kriteret
dhe procedurat e pérdorimit té té ardhurave té Parkut Kombétar té Butrintit” té VKM nr. 450, dt. 01.07.1998, i
ndryshuar me VKM nr.176, dt. 03.05.2002 “Pér administrimin e qytetit antik té Butrintit”;

Bordi Kombétar i Butrintit, né mbledhjen e datés ) .20___, mbasi analizoi dhe shqyrtoi (sipas
céshtjeve té rendit té mbledhjes)

VENDOSI:
(sipas ¢éshtjeve té rendit té mbledhjes)
1. Miratimin (ose Mos miratimin)
2. Miratimin né parim té projektit me vérejtjet né . Ngarkohet ZAK

Butrint t'i kérkojé projektuesit pasqyrimin e vérejtjeve né projekt. Ngarkohet ZAK Butrint té paragesé
projektin e rishikuar pér shqyrtim dhe miratim né Késhillin Shkencor té IMK dhe né Késhillin Kombétar
té Restaurimit

3. Miratimin né parim té studim — projektimit (studim-projektimeve) té propozuara
nga ZAK Butrint.

KRYETARI

MINISTRI | KULTURES
Konc.
Konf.

Miratoi
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DREJTORIA E PERG)ITHSHME E PLANIFIKIMIT STRATEG]IK PER
TRASHEGIMINE & DIVERSITETIN KULTUROR
DREJTORIA E TRASHEGIMISE KULTURORE MATERIALE DHE E MUZEVE

Sipas pikés 3.1.62 té MP

Nr. Prot. Tirané, mé .___.201_

Lénda: Pércjellje Vendimi?.

Drejtuar:  Z./Zj. Emér MBIEMER, DREJTOR ) )
ZYRA E ADMINISTRIM KOORDIMIMIT TE PARKUT KOMBETAR BUTRINT

Butrint
Z./Zj. Emér MBIEMER, SEKRETAR | PERG]ITHSHEM
KOMISIONI KOMBETAR SHQIPTAR PER UNESCO-n
MINISTRIA E PUNEVE TE JASHTME
Tirané
Z./Zj. Emér MBIEMER, POZICIONI
MINISTRIA E MJEDISIT
Tirané
Z./Zj. Emér MBIEMER, DREJTOR
INSTITUTI | MONUMENTEVE TE KULTURES
Tirané
Z./Zj. Emér MBIEMER, DREJTOR
INSTITUTI 1 ARKEOLOG]IK
QENDRA E STUDIMEVE ALABANOLO]GIKE
Tirané
Pérdijeni: Z./Zj. Emér MBIEMER, POZICIONI
INSTITUCIONI
Bashkélidhur poju pércjellim Vendimin nr. ,dt. i .201__té Bordit Kombétar té Butrintit.

Dukeju falénderuar pér bashképunimin,
DREJTOR | PERG)ITHSHEM

2 Vendimi i pércillet pér kompetencé dhe zbatim Zyrés sé Administrim Koordinimit Butrint dhe njékohésisht institucioneve anétaré té Bordit Kombétar
té Butrintit. Né varési té ¢éshtjeve té trajtuara né mbledhjen e Bordit, Vendimi mund t'i pércillet edhe institucioneve qé nuk jané anétare té Bordit.
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MINISTRI

Sipas pikés 3.5 t¢ MP

URDHER

Nr. daté 20

PER

MIRATIMIN E LEJES PER LEVIZJEN E PERKOHSHME PER EFEKT EKSPOZIMI /
RESTAURIMI TE OBJEKTIT ,NE PRONESI SHTETERORE ME VLERA
UNIKALE BRENDA TERRITORIT TE VENDIT NGA FONDI | ,NE
AMBIENTET LIDHUR ME ORGANIZIMIN E EKSPOZITES ME TEME

APO RESTAURIME TE

Referuar nr. prot, daté , té ardhur nga lidhur me aktivitetin
né ambientete

KONSTATOVA

Se, né mbéshtetje té Nenit102, Paragrafi 4, té€ Kushtetutés; té Nenit19, pika 1, té Ligjit nr. 9048, dt. 07.04.2003
“ Pér trashégiminé kulturore’, i ndryshuar , éshté kompetencé e ministrit pérgjegjés pér trashégiminé

kulturore dhénia e lejes pér lévizjen e objekteve nga fondet e , Né ambientet e
né
URDHERO]
1. Miratimin e lejes pér lévizjen e objekti né pronési shtetérore nga fondi i
né ambientet e , né kuadér té realizimit té
né

2. Kjoleje éshté e vlefshme deri né datén

3. Ngarkohet Drejtoria e dhe Drejtoria e pér
zbatimin e kétij Urdhéri, pér sigurimin e objekteve gjaté lévizjes, hartimin e kontratés dypaléshe midis dy
institucioneve, sipas dispozitave né fuqi.
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4. Ngarkohet Qendra Kombétare e Inventarizimit té Pasurive Kulturore pér regjistrimin e kétij Urdhéri.

5. Ngarkohet Drejtoria e Pérgjithshme e Planifikimit Strategjik pér Trashégiminé dhe Diversitetin Kulturor
pér komunikimin e kétij Urdhéri.

6. Ky Urdhér hyn né fugi menjéheré.

MINISTRI

Konc:

Konf:

Miratoi:
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MINISTRI

Sipas pikés 3.6 té MP

URDHER

Nr. ,Daté ___ _ 201_
PER

MIRATIMIN E KOMISIONIT TE VLERESIMIT TE OBJEKTEVE TE TRASHEGIMISE
KULTURORE TE LUAJTSHME NE PRONESI PRIVATE PRANE QENDRES KOMBETARE TE
INVENTARIZIMIT TE PASURIVE KULTURORE

Referuar shkresés nr. prot, daté “Kérkesé pér miratimin e Komisionit té Vlerésimit
té objekteve té trashégimisé kulturore té luajtshme né pronési private prané Qéndrés Kombétare té
Inventarizimit té Pasurive Kulturore”,

KONSTATOVA

Se, éshté né kompetencén e Ministrit pérgjegjés pér trashégiminé kulturore té miratojé pérbérjen e
Komisionit té Vlerésimit té Objekteve té trashégimisé kulturore té luajtshme né pronési private prané
Qendrés Kombétare té Inventarizimit té Pasurive Kulturore.

Pérsamésipér,né mbéshtetje té Nenit102, Paragrafi4,t€ Kushtetutés; té Nenit9, pika 4,5 té Ligjitnr.9048,dt.
07.04.2003 “ Pér trashégiminé kulturore’, i ndryshuar, VKM NR.795, DATE 26.11.2000 “ Pér ngritjen, pérbérjen
dhe ményrén e funksionimitté Komisionitté Pérhershém té Vlerésimit té Objekteve té Trashégimisé Kulturore
né pronési private, té luajtshme dhe kriteret shkencore dhe procedurat e vlerésimit té kétyre objekteve”

URDHERO]

1. Miratimin e pérbérjes sé Komisionit té Vlerésimit té€ Objekteve té trashégimisé kulturore té luajtshme né
pronési private prané Qendrés Kombétare té Inventarizimit té Pasurive Kulturore.

-Emér Mbiemér pozicioni/ institucioni
- Pérgjegjési Sektorit né QKIPK, anétar pa té drejté vote né rolin e Sekretarisé Teknike.

2. Ngarkohet Drejtoria e Pérgjithshme e Planifikimit Strategjik pér Trashégiminé dhe Diversitetin Kulturor
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pér komunikimin e kétij Urdhéri.

3. Ngarkohet Qendra Kombétare e Inventarizimit té Pasurive Kulturore pér zbatimin e kétij Urdhéri dhe
njoftimin zyrtar pér pérfundimin e mandatit té€ anétaréve té méparshém.

4. Ky Urdhér hyn né fugi menjéheré.

MINISTRI

Konc:

Konf:

Miratoi:
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MINISTRI

Sipas pikés 3.4 té MP

URDHER

Nr. ,Daté ___ _ 201_
PER

MIRATIMIN E LEJES PER LEVIZ]EN E PERKOHSHME (BRENDA OSE]ASHTE VENDIT)

TE OBJEKTEVE NE PRONESI SHTETERORE ME VLERA TE ZAKONSHME PER
EFEKT EKSPOZIMI /RESTAURIMI NGA FONDI | NEAMB]ENTET E
NE KUADER TE ORGANIZIMIT TE
DATE

Me ané té shkresés nr. prot, daté té “Kérkesé pér leje |évizjeje nga

pér né té ob]ekteve me géllim ekspozimi /
restaurimi” informohem mbi realizimin e aktivitetit "nédatén ___ né
ambientete

Megenése realizimi i kétij aktiviteti éshté pjesé e promovimit té vlerave té kulturés soné kombétare,

KONSTATOVA

Se, né mbéshtetje té Nenit102, Paragrafi 4, té Kushtetutés; té Nenit19, pika 1, té Ligjit nr. 9048, dt. 07.04.2003
“Pér trashégiminé kulturore’, i ndryshuar, éshté kompetencé e ministrit pérgjegjés pér trashégiminé kulturore

dhénia e lejes pér lévizjen e objekteve nga fondet e né
URDHERO)
1. Miratimin e lejes pér lévizjen e objekteve nga fondi i
né ambientet e né kuadér té realizimit té né datat

neé

2. Kjoleje éshté e vlefshme deri né datén
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3. Ngarkohet Institucionet pérgjegjése pér zbatimin e kétij Urdhéri,
sigurimin e objekteve gjaté |évizjes, hartimin e kontratés dypaléshe midis dy institucioneve, sipas dispozitave
né fuqi.

4. Ngarkohet Qendra Kombétare e Inventarizimit té Pasurive Kulturore pér regjistrimin dhe monitorimin e
kétij Urdheéri.

5. Ngarkohet Drejtoria e Pérgjithshme e Planifikimit Strategjik pér Trashégiminé dhe Diversitetin Kulturor
pér komunikimin e kétij Urdhéri.

6. Ky Urdhér hyn né fugi menjéhereé.

MINISTRI

Konc:

Konf:

Miratoi:
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Sipas pikés 3.8. t¢ MP

MINISTRI

URDHER

Nr. ,Daté ___ _ 201_
PER

MIRATIMIN E LEJES PER FILMIME DHE FOTOGRAFIME, HULUMTIME NE
FONDET APO AMBIENTET E EKSPOZUESHME (NE MUZEUN
KOMBETAR NE VARESI TE MINISTRISE SE KULTURES) NE KUADER TE
AKTIVITETIT .

Pasi u njoha me kérkesén nr. , prot, daté , informohem lidhur me zhvillimin e njé
, pjesé e fondit té . Megénése realizimi i kétij béhet né
kuadér té promovimit né publik té trashégimisé kulturore,

KONSTATOVA
Se, pér zhvillimin e kétij aktiviteti éshté e nevojshme dhénia e lejes sé Ministrit té Kultureés..

Pér sa mé sipér, né mbéshtetje té Nenit102, Paragrafi 4, té€ Kushtetutés; té Nenit16, pika 2, té Ligjit nr. 9048,
dt. 07.04.2003 “ Pér trashégiminé kulturore’, i ndryshuar, té Ligjit nr.9380, dt.28/04/2005 “Pér té drejtén e
autorit dhe té drejta té tjera té lidhura me t€”, si dhe té Nenit 5 té Ligjit nr.9386, daté 04/05/2005 “Pér muzeté”

URDHERO]

1. Miratimin e lejes pér filmime dhe fotografime né ambientet e nga ana e
pér realizimin e nga data deri mé daté ,
kuadér té promovimit té trashégimisé kulturore.

2. Filmimet té béhen né pérputhje me Ligjin nr. 9048, dt.07.04.2003 “ Pér trashégiminé kulturore”, i
ndryshuar, dispozitat ligjore né fuqi, si dhe statusin dhe rregulloren e brendshme té Institucionit qé i ka
né mbikqyrje kéto objekte, si dhe oraret e funksionimit té tij.
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3. Né rast riprodhimi e drejta pér riprodhimet dhe ekspozimet e fotove gé do té pérdoren, do té zbatohet né
Ligjin nr.9380, dt.28.04.2005 “ Pér té drejtén e autorit dhe té€ drejtat e tjera té lidhura me té”

4. Ngarkohet Drejtoria e Pérgjithshme e Planifikimit Strategjik pér Trashégiminé dhe Diversitetin Kulturor
pér komunikimin e kétij Urdhéri.

5. Ngarkohet Muzeu Kombétar pér zbatimin e kétij Urdhéri.

4. Ky Urdhér hyn né fugi menjéheré.

MINISTRI

onc:

Konf:

Miratoi:
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KOMISIONI SHTETEROR | MUZEVE

Sipas pikés 3.1.61t¢ MP

VENDIM

Nr. ,Daté ___ _ 201_

Né mbéshtetje té pikés 1, nenit 16, kreu V, té Ligjit nr. 9386, daté 04.05.2005 “ Pér muzeté”, si dhe VKM NR.
468, DATE 09.07.2014 “ Pér pérbérjen , kompetencat dhe funksionimin e Komisionit Shtetéror té Muzeve”,

Komisioni Shtetéror i Muzeve né mbledhjen e datés ,shqyrtoi pikat si mé poshté:
1.Rend dite
2.Rend dite

VENDOSI:

1.Miratimin e pikés 1 té rendit té dités (shogéruar me sugjerimet pérkatése) ose mosmiratimin e saj.
2. Miratimin e pikés 2 e me radhé.

3. Ngarkohet Sektori i Arkeologjis€, Trashégimisé sé Lévizshme dhe Muzeve né rolin e Sekretarisé Teknike né
Drejtoriné e Trashégimisé Kulturore Materiale dhe Muzeve né MK, pér komunikimin e kétij Urdhéri.

Ky vendim hyn né fuqi menjéheré.

KRYETARI
MINISTRI | KULTURES
Konc:
Konf:
Miratoi:
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KESHILLI KOMBETAR | RESTAURIMEVE

VENDIM

Nr. ,Daté ___ _ 201_

Sipas pikés 3.16 té MP

Né mbéshtetje té nenit 32, té Ligjit nr. 9048, dt. 7.07.2003, “Pér trashégiminé Kulturore”, i ndryshuar, Késhilli

KombétariRestaurimeve, né mbledhjenedatés__

né Késhillin Shkencor té Institutit t¢ Monumenteve té Kulturés,

(sipas rendit té mbledhjes)

[E

VENDOSI:

Miratimin (ose Mos miratimin)

201_, pasi shqyrtoi propozimet e diskutuara mé paré

4. Ngarkohet Qendra Kombétare e Inventarizimit té Pasurive Kulturore pér regjistrimin e kétij Vendimi

5. Ngarkohet Sekretaria Teknike pér njftimin e kétij vendimi

Ky vendim hyn né fugi menjéheré.

SEKRETARI I KKR

DREJTORI I IMK

KRYETARI

MINISTRI | KULTURES
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MINISTRIA E KULTURES

KESHILLI KOMBETAR | ARKEOLOGJISE

Sipas pikés 3.17 t¢ MP

VENDIM

Nr. ,Daté ___ _ 201_

Né mbéshtetje té nenit 47, té Ligjit nr. 9048, dt. 7.07.2003, “Pér Trashégiminé Kulturore”, i ndryshuar,
Neni 47, Késhilli Kombétar i Arkeologjisé, né mbledhjen e datés _ _ 201_, pasi shqyrtoi
sipas rendit té dités,

VENDOSI:

(sipas té mbledhjes)

Ky vendim hyn né fugi menjéheré.

KRYETARI

MINISTRI | KULTURES

SEKRETARI I KKR

DREJTORI I ASHA
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MINISTRIA E KULTURES

DREJTORIAE PEBG]lTHS"HME E PLANIFIKIMIT STRATEG]IK PER
TRASHEGIMINE & DIVERSITETIN KULTUROR
DREJTORIA ETRASHEGIMISE KULTURORE MATERIALE DHE E MUZEVE

Sipas pikés 3.1.61té MP

Nr. Prot. Tirané, mé___ . .201_
Lénda: Pércillet Vendiminr___,dateé 201_

i Komisionit Shteteror te Muzeve

Drejtuar:  Anétaréve té Komisionit Shtetéror té Muzeve
Z./Zj. Emér MBIEMER, POZICIONI

INSTITUCIONI
Vendodhja
Pérdijeni: Z./Zj.Emér MBIEMER, POZICIONI
Subjekti/ institucioni / individi i cili ka aplikuar
Vendodhja

Bashkélidhur, pércillet Vendimi nr ,daté i Komisionit Shtetéror té Muzeve.

Duke ju falenderuar pér mirékuptimin.

DREJTOR | PERG]ITHSHEM

Konc:

Konf:

Miratoi:
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DREJTORIAE PEBG]ITHS"I-IME E PLANIFIKIMIT STRATEG]IK PER
TRASHEGIMINE & DIVERSITETIN KULTUROR
DREJTORIA ETRASHEGIMISE KULTURORE MATERIALE DHE E MUZEVE

Nr. Prot. Tirané, mé .___.201_

Lenda: Pércillet praktikeé pérshqyrtim dhe

dhenie mendimi.

Drejtuar:  Z./Zj. Emér MBIEMER, POZICIONI
INSTITUCIONI
Vendodhja

| nderuar z/zj.

Bashkélidhur po ju dérgojmé pér kompetencé dhe vijim té procedurave né pérputhje me legjislacionin,
kérkesén nr. prot,dt. _ e institucioni/ personi/subjekti i
interesuar. né lidhje me objektin (sipas praktikés sé ardhur).

Bashkélidhur lutemi gjeni praktikén né fjalé.

Duke ju falénderuar pér bashképunimin,

SEKRETARI | PERG)ITHSHEM

DREJTOR | PERGJITHSHEM

Konc.

Konf.

Miratoi
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DREJTORIAE PEBG]lTHS"HME E PLANIFIKIMIT STRATEG]IK PER
TRASHEGIMINE & DIVERSITETIN KULTUROR
DREJTORIA ETRASHEGIMISE KULTURORE MATERIALE DHE E MUZEVE

Nr. Prot. Tirané, mé .___.201_

Lenda: Kthim peérgjigje.

Drejtuar:  Z./Zj. Emér MBIEMER, POZICIONI

INSTITUCIONI
Vendodhja
| nderuar z/zj.
Né pérgjigje tuajés nr. Prot. dt. né lidhje me (sipas Léndés té shkresés), ju béjmé
me dije se

Dukeju falénderuar pér bashképunimin,

SEKRETARI | PERG)ITHSHEM

DREJTOR | PERG]ITHSHEM

Konc.
Konf.

Miratoi
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MINISTRIA E KULTURES

DREJTORIAE PEBG]ITHS"I-IME E PLANIFIKIMIT STRATEG]IK PER
TRASHEGIMINE & DIVERSITETIN KULTUROR
DREJTORIA ETRASHEGIMISE KULTURORE MATERIALE DHE E MUZEVE

Nr. Prot. Tirané, mé .__.201_

Lénda: Kérkohet mendim né lidhje me kérkesén
peér restaurimin e objektit monument kulture.

Drejtuar:  Z./Zj. Emér MBIEMER, POZICIONI

INSTITUCIONI
Vendodhja
| nderuar z/zj.
Bashkélidhur po ju dérgojmé pér kompetencé kérkesén e z. pér restaurimin e objektit
me vendodhje

Pas verifikimit né vend té€ gjendjes qé paraget objekti i kérkesés, dérgoni né Ministriné e Kulturés relacionin
konstatues dhe propozimet pérkatése.

Duke ju falénderuar pér mirékuptimin,

SEKRETARI | PERGJITHSHEM

DREJTOR | PERGJITHSHEM

Konc.
Konf.

Miratoi
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MINISTRIA E KULTURES

DREJTORIAE PEBG]lTHS"HME E PLANIFIKIMIT STRATEG]IK PER
TRASHEGIMINE & DIVERSITETIN KULTUROR
DREJTORIA ETRASHEGIMISE KULTURORE MATERIALE DHE E MUZEVE

Nr. Prot. Tirané, mé .___.201_

MEMO

Mbi “ ", (né varesi

té problematikeés/praktikés”

Lenda: Kerkohet mendim

Drejtuar:  Zj./Z Emér/Mbiemér, Pozicioni
Drejtoria e Pérgjithshme / Drejtoria

Miratoi: Znj./Z Emér/Mbiemér, Drejtor i Pérgjithshém i DPPSTDK

Konfirmoi Znj./Z Emér/Mbiemér, Drejtori DTKMM
Znj./Z Emér/Mbiemér, Pérgjegjése Sektori

Pérgatiti:  Znj.Z Emér/Mbiemér, Specialist

E nderuarzj./z

Bashkéngjitur po ju dérgojmé pér mendim shkresén / praktikén né lidhje me

Lutemi mendimin tuaj né lidhje me problematikén e paragitur né funksion té
(né varési té praktikés/problematikés pér

té cilén kérkohet mendim).

Dukeju falénderuar pér bashképunimin,
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PROCESVERBAL

(né varési té praktikés sé pérgjithshme té MK pér miratimin dhe mbéshtetjen financiare
té nismave dhe projekteve té paragitura né MK)

| mbajtur sot mé daté , né mbledhjen e kolegjiumit té krijuar me Urdhrin nr.
Prot, dt. , té Ministrit té Kulturés “Pér ngritjen e Kolegjiumit pér

”
.

Né mbledhje morén pjesé:
Kolegjiumi i pérbéré nga:
1.Zj.(emér mbiemér, pozicion)
2.Z.(emér, mbiemér, pozicion)

3.

- Referuar memos, nr. prot, dt , drejtuar Ministrit té Kulturés, Sekretarit té Pérgjithshém,
Drejtorit té Pérgjithshém té Shérbimeve Mbéshtetése, Drejtorit té Drejtorisé Juridike, Drejtorit té€ Financés
dhe né vijim té punés pér , Kolegjumi zhvilloi kété mbledhje né vijim té punés pér realizimin
e

Kolegjumi bazuar né propozimet e , percjelle me shkresén
nr. prot., daté ,shqyrtoi kété propozim dhe vendosi qé

Gjithashtu kolegjiumi shqyrtoi propozimin gé

Pas shqyrtimit, Kolegjiumi sygjeron:

KOLEG]IUMI :

1.emér mbiemér pozicion
2.
3.
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VENDIM KOLEG]JIUMI

(né varési té praktikés sé pérgjithshme té MK pér miratimin dhe mbéshtetjen financiare
té nismave dhe projekteve té paragitura né MK)

Nr. Daté / 201_
PER
MIRATIMIN E
Drejtuar: Z/Zj, Ministér i Kulturés

Bazuar né Ligjin nr.10352 daté 18.11.2010, “Pér Artin dhe Kulturén” (i ndryshuar), né Urdhrin e Ministrit té
Kulturés nr. Prot., dt. ,“Pér ngritjen e kolegjiumit pér realizimin e

VENDOSEM:

1.Miratimin

KOLEG]IUMI ;
1.emér, mbiemeér, pozicion
2.

3
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MINISTRI

(né varési té praktikés sé pérgjithshme té MK pér miratimin dhe mbéshtetjen financiare
té nismave dhe projekteve té paraqgitura né MK)

Nr. ,daté 201_
PER
MIRATIMINE
Duke marré parasysh réndésiné e sidhe referuar Vendimit té Kolegjumit
nr. , daté , té ngritur nga Ministri i Kulturés pér kété rast me Urdhérin nr.
,daté , kétu bashkélidhur,
KONSTATOVA

Se éshté i réndésishém miratimi i

Pér sa mé sipér, né mbéshtetje té pikés 4. té nenit 102 té Kushtetutés, Ligjit Nr. 10352, dt. 18.11.2010 “Pér Artin
dhe Kulturén” i ndryshuar, si dhe nenin 27/2 té Kodit té Procedurave Administrative,

URDHERO]J:

1. Miratimine ,5i mé poshté vijon:

2. Ngarkohet Drejtoria e Pérgjithshme e Planifikimit Strategjik pér Trashégiminé dhe Diversitetin Kulturor
dhe njoftimin dhe zbatimin e kétij Urdhéri.

3. Ngarkohet Drejtoria e Pérgjithshme e Shérbimeve Mbéshtetése pér mbéshtetjen logjistike dhe njoftimin
e kétij Urdhri.

Ky urdhér hyn né fuqi menjéheré.
MINISTER

Konc:

Konf:

Miratoi:
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KONTRATE SIPERMARRJE

(né varési té praktikés sé pérgjithshme té MK pér miratimin dhe mbéshtetjen financiare
té nismave dhe projekteve té paragitura né MK)

midis paléve kontraktuese:

E lidhur sot mé dt.
pérfagésuar nga

Ministrisé sé Kulturés, me gendér né Tirané, né adresén:
,sipas Autorizimit té Ministrit té Kulturés nr. , daté 2014,

pér efekt té késaj kontrate, “Porositesi”

Dhe
, me adresé
Tirané gé kétej e tutje e quajtur, pér efekt té késaj kontrate, “Sipérmarrési”.
Neni1
Objekti i kontratés
Objekti i késaj kontrate éshté sipas parashikimeve té béra
, né datat

pér realizimin e projektit gé do té zhvillohet né
sipas pérshkrimit té paragitur né projekt dhe miratuar paraprakisht nga Ministria e Kulturés.

Neni2
Bazaligjore

Kontrata hartohet né bazé té dispozitave ligjore té parashikuara nga nenet 850 e né vijim té Kodit Civil té
Republikés sé Shqipéris€, né mbéshtetje té nenit 26 dhe 27 té Ligjit nr. 10 352, dt 18.11.2010 “Pér Artin dhe

Kulturén”.
Neni3

Kohézgjatja
Efektet juridike té késaj kontrate fillojné qé nga dita e nénshkrimit té kontratés deri né pérmbushjen e
detyrimeve sipas objektit té kontratés.

Neni 4
Té drejtat dhe detyrimet e Ministrisé sé Kulturés

‘Sipérmarrési” ka té drejté té kérkojé pérmbushjen né kohé dhe me cilési té objektit té kontratés, sipas

pOrosisé sé béré.
“Porositési” merr pérsipér té paguajé subjektin/individin “ ”sipas parashikimeve

té nenit 6 té késaj kontrate.
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Nenis
Té drejtat dhe detyrimet e Sipérmarrésit:

Né bazé té késaj kontrate “Sipérmarrési” ka té drejté dhe merr pérsipér té pérmbushé té gjitha detyrimet dhe
té kryejé porosiné qé financohet nga “Porositési sipas késaj kontrate né pérputhje me objektin e saj.

Neni 6
Pagesa:
Porositési do té paguajé shumén prej lekesh  sipérmarrésit
“ "pér
Kjo shumé do té paguhet prané Bankeés
Neni7
Detyrime té pérbashkéta

1. Palét kané detyrimin té sillen me korrektési dhe paanési kundrejt njéra-tjetreés.

2. Kjonénkupton, pérvec té tjerave qé palét gjaté pérmbushjes sé detyrimeve kontraktore dhe ushtrimit
té aktivitetit té tyre kujdesen té mos cenojné njéra-tjetrén né lidhje me imazhin apo emrin e miré, si
dhe té drejtat e tjera té parashikuara né legjislacionin né fuqi, duke marré parasysh dhe konventat
ndérkombeétare né kété fushé, ku shteti shqiptar éshté palé.

Neni 8
Zgjidhja e mosmarréveshjeve

Gdo mosmarréveshje midis paléve nénshkruese té kontratés do té zgjidhet me mirékuptim midis tyre, né rast
té kundért palét do ti drejtohen Gjykatés sé Rrethit Gjygésor, Tirané pas ezaurimit té ankimit administrativ,
prané Ministrit té Kulturés.

Kontrata pérpilohet né 3(tre) kopje, né gjuhén shqipe, prej té cilave 2 (dy) kopje i mban Porositési dhe 1 (njé)
kopje Sipérmarresi .

MINISTRIA E KULTURES
(emér mbiemér) (emér mbiemér)
(nénshkrimi) (nénshkrimi)
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REPUBLIKA E SHQIPERISE

MINISTRIA E KULTURES

DREJTORIA E PERG)ITHSHME E PLANIFIKIMIT STRATEG]IK PER
TRASHEGIMINE DHE DIVERSITETIN KULTUROR
DREJTORIA ETRASHEGIMISEJOMATERIALE
DHERIJETEZIMIT TE GJUHES SHQIPE

Nr. Prot. Tirané, mé_.  .201_

MEMO

Lenda: Pér mbéshtetje financiare té aktivitetit

{4 ”
[}

Drejtuar:  Z./Zj. , Ministér
Miratoi: Z./Zj. Drejtor i Pérgjithshém

Z./2j. Drejtor
Konfirmoi: Z./Zj. Pérgjegjés sektori
Pérgatiti: Z./Z.j Specialist
Znj. Ministre,
Me shkresé nr. prot, daté ,nga dhe nga kérkohet
ndihmé financiare pér realizimin e Festivalit “ ", edicioni . Pér kété kérkesé Ju béjmé me
dijese:
Vlerésojmé
Nisur sa mé lart, propozojmé qé ,Ministria e Kulturés té ndihmojé ( mos

ndimojé) financiarisht kété aktivitet (pérté kontribuar né vazhdimésiné e organizimit té saj, me
leké).

Duke Ju falenderuar pér vémendjen, lutemi konfirmimin Tuaj né parim pér kété propozimin.
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MINISTRIA E KULTURES

PROCESVERBAL

Sipas pikés 3.1.64 té MP

| mbajtur sot mé daté né mbledhjen e Komitetit Kombétar té Trashégimisé Kulturore
Jomateriale.

Morén pjesé
1.
2.

3.

Rendi i Dités sé mbledhjes ishte :

1. Miratimii

2. Informacion nga

3. Propozime pér

4. Téndryshme.

1. Pérorganizimine

2. Miratimi

3. Pérpropozimet

Né mbledhjen e ardhshme do té

Mbajtés i Procesverbalit
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MINISTRIA E KULTURES

PROCESVERBAL

(né varési té praktikés sé pérgjithshme té MK pér miratimin dhe mbéshtetjen financiare
té nismave dhe projekteve té paragitura né MK)

Ky Procesverbal u mbajt né datat , hga z. né Drejtoriné e
Trashégimisé Jomateriale dhe Rijetézimit té Gjuhés Shqipe, bazuar né urdhrin e Ministrit Nr_____, daté

, “Pér mbéshtetjen financiare té projektit gé do té zhvillohet né gytetin e
mé daté , hé monitorimin e projektit
201..qé zhvillohet né gqytetine , mbéshtetur nga Ministria e Kulturés .

Personat e Monitorimit:

Drejtoria e Trashegimise Jomateriale dhe Rijetezimit te Gjuhes Shqipe.
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MINISTRIA E KULTURES

(né varési té praktikés sé pérgjithshme té MK pér miratimin dhe mbéshtetjen financiare
té nismave dhe projekteve té paragitura né MK)

Nr Prot. Daté __ 201_

RAPORT FINAL

Projekti:

Duke marré parasysh urdhrin e Ministrit nr. ,daté , “Pér mbéshtetjen financiare té projektit
te ,qé do té zhvillohet né qytetine mé " shprehemi si mé poshté vijon:

Kjo veprimtari u mbéshtet financiarisht nga Ministria e Kulturés.

Kjo veprimtari u ndoq dhe u pasqyrua nga TV publik shqiptar dhe nga TV lokale.

Ndihma financiare nga Ministria e Kulturés pér u pérmend nga organizatorét né té gjitha netét
e aktivitetit si edhe logoja e Ministrisé sé Kulturés ishte vendosur né té gjitha materialet publicitare té kétij
festivali si postera, ftesa, si dhe né prononcimet e spikerit ¢do naté.

Morén pjesé né kété veprimtari grupe nga

Pérshkrimi i aktivitetit

Organizimi

Historiku

Personat monitorues
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MINISTRIA E KULTURES

DREJTORIA E PERG)ITHSHME E PLANIFIKIMIT STRATEG)IK PER TRASHEGIMINE
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Nr. Prot. Tirané, mé .

MEMO

TEMA: Raport monitorimi pér aktivitetin:* __
» autorizuar
me Urdher te Ministrit te Kulturés nr. ,dt.

Drejtuar:  Drejtorisé dhe Buxhetit dhe Investimeve

Miratoi: Drejtori i Pérgjithshém (i pérmbajtjes) (firma)
Konfirmoi Drejtori (i pérmbajtjes) (firma)
Pérgjegjésii Sektorit (firma)

Pérgatiti: = Népunési monitorues:

Pérshkrimi i detajuar i aktivitetit:
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Sipas pikés 3.1.64 té MP

URDHER

Nr. ,daté 201_
PER
JURINE E FESTIVALIT FOLKLORIK
DATE ,NE
Duke marré parasysh organizimin e Festivalit Folklorik , qé do té zhvillohet né qytetin e , mé daté
201.,
KONSTATOVA

Se pér dhénien e cmimeve, duhet té ngrihet juria e késaj veprimtarie kombétare.

Pér sa mé sipér, né mbéshtetje té nenit 102 paragrafi 4, té Kushtetutés sé Republikés sé Shqipéris€, dhe té
nenit12 té Rregullores sé Festivaleve Folklorike Tipologjike Kombétare, me propozim té Qendrés Kombétare

té Veprimtarive Folklorike me shkresé nr. prot..daté ,
URDHERO]J:
1. Krijimin e Jurisé sé Festivalit Folklorik , gé do té zhvillohet né gytetin e nga data

, té pérbéré si mé poshteé :

2. Ngarkohet Drejtoria e Pérgjithshme e Planifikimit Strategjik pér Trashégiminé dhe Diversitetin Kulturor
pér njoftimin e kétij Urdhéri.

3. Ngarkohet Qendra Kombétare e Veprimtarive Folklorike pér njoftimin dhe zbatimin e kétij Urdhéri.

Ky Urdhér hyn né fuqi menjéheré.

MINISTRI
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